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— Prosze powiedzie¢, panie doktorze, czy wolno mi zywic
nadzieje? Czy bol brzucha, meczacy mnie od dluzszego czasu,
oznacza to, o czym mySle? Moge przekaza¢ mezowi dobre
nowiny?

Matylda Adamczyk spogladala wnikliwie na doktora
Maksymiliana Cerchel, ktory przyszed} z wizyta domowg, gdyz
od kilku dni fatalnie sie czula. Nerwowym gestem wygladzala
wyimaginowang faldke na sukni. Jej dlonie drzaly, a serce
lomotato niespokojnie.

— Bardzo mi przykro, madame, lecz bodl, na ktory sie pani
uskarza, nie ma nic wspdlnego z tymi oczekiwaniami. Niestety,
to histeria pokarmowa, ktoéra ma Scisty zwigzek ze stanem pani
nerwow. Jest pani zbyt rozemocjonowana, stad bdle brzucha,
mdlosci 1 niestrawnosc.

— Och... - Cala odpowiedzia Matyldy bylo jedynie
westchnienie. Przez chwile kobieta nie potrafila wydoby¢ z
siebie glosu, wiedziala, ze proba powiedzenia czegokolwiek
zakonczylaby sie rzewnym ptaczem.

Tak bardzo pragnela potomka! Od pieciu lat szczesliwie
zamezna, do tej pory nie zdolala zajS¢ w cigze, mimo usilnych
staran Seweryna. Nie pojmowala, co stoi na przeszkodzie, skoro
slubny regularnie wypeinial swe powinnosci, nie szczedzac jej
czulych pieszczot. Miala to szczescie, ze wyszla za maz z
mitosci, a nie pod wplywem rodziny. Seweryn byl pociagajacym



mezczyzng, starszym od niej o niespelna pietnascie lat. Ta
roznica wieku nie stanowila problemu, Matylda bowiem cenila
dojrzatos¢ ukochanego meza. Nigdy nie gustowala w
milodzikach, wychodzgc z zalozenia, ze tylko stateczny czlowiek
zapewni jej spokojne i beztroskie zycie. RoOwiesnicy zawsze
wydawali jej sie zbyt goraczkowi i nieobliczalni. Od kolezanek,
ktore niefrasobliwie zawarly malzenstwa z panami w
zblizonym do swojego wieku, niejeden raz zasltyszala
zwierzenia o scenach zazdrosci, sprzeczkach czy braku
porozumienia. Matyldy i Seweryna nie dotyczyly podobne
bzdury. Maz calkowicie jej ufal, nie irytowal sie, gdy inni
dzentelmeni probowali ja subtelnie adorowac, nikogo nie
wyzywal na pojedynek za nadmierng atencje. Ale tez i1 ona nie
wiklala sie w sytuacje, ktore moglyby dawaé¢ panu
Adamczykowi powody do zazdros$ci. Duzo ze sobg rozmawiali,
czesto zwierzala mu sie ze swych mys$li. Opowiadala mu
znacznie wiecej niz znajomym paniom. Gdyby kogos w swym
otoczeniu miala okreslic mianem przyjaciela, to z cala
pewnos$cig nie bylaby to zadna kobieta, lecz Seweryn - taka
relacja zdecydowanie byla ewenementem.

Nic wiec jej nie hamowalo: zadna niechec¢ czy wrecz wstret do
maizonka. Figlowala z nim nader ochoczo, cho¢ podobno damie
nie przystoja zbyt frywolne poczynania w sypialnianym
zaciszu. Byla szczesliwg mezatka i tylko brak dziecigtka spedzal
jej sen z powiek i coraz czeSciej bywal przyczyna lez. Nawet
teraz z trudem nad nimi panowata. Juz miela w dloni batystowa
chusteczke, gotowa, by w kazdej chwili jej uzyc.

— I co mam zrobi¢, panie doktorze? Wszyscy oczekujg
radosnych nowin. Czuje sie taka... niezdatna. Inne kobiety maja
po kilkoro potomkdéw, ja pragne powic¢ chocby jedng dziecinke.



— Jest pani jeszcze mloda, nie wszystko stracone. Zalecam
spokoj i wyciszenie. Moze wyjazd do wod?

Odpowiedzialo mu pociggniecie nosem. Doktor pozegnal
pospiesznie panig domu, nadmieniajac, ze zajrzy jeszcze na
stowko do Seweryna. Wolal z nim omowic szczegélowo kwestie
swego pomystu na kuracje.

— Powiedzze mi, przyjacielu, czy zostane nareszcie ojcem? —
zagadnal goscia pan domu po krétkim przywitaniu. Wczesniej
zaproponowal mu filizanke kawy, na ktora tamten z ochota
przystal.

Mezczyzni rozsiedli sie w gabinecie. Adamczyk utkwil w
lekarzu wzrok pelen nadziei.

— Obawiam sie, ze bedziesz musial jeszcze troche poczekac.
Przypadlos$ci twej matzonki, cho¢ mogly wprowadzic ja w biad,
nie zwiastuja nowin, ktorych wygladasz z utesknieniem.

— Ale jak to? Przeciez Matysia od dluzszego czasu narzeka na
zle samopoczucie.

— Tak, owszem, troche niedomaga. Ale zdecydowanie nie
wskutek cigzy — oznajmil wprost.

— A zatem co doskwiera mojej zonie?

— Z przykroscig musze stwierdzi¢, ze to dolegliwo$c¢ zupelnie
innej natury. Histeria pokarmowa. Matylda sama przyznala, ze
ostatnio zle sie odzywia. Jada zdecydowanie zbyt malo,
odstrecza ja od wszelkiego miesa 1 najchetniej sycilaby sie
wylacznie stodkosciami. Stagd ucisk na watrobie i mdiosci.
Twoja zone ostabil brak sutego jadla oraz ciggle wapory.

— Jest wrazliwa — baknat Seweryn.

— Przewrazliwiona, przyjacielu, nazywajmy rzecz po imieniu -
poprawil go doktor. — Sam nieraz wspominates o jej nerwach.
Mysle, ze w duzej mierze to one stajg na przeszkodzie



macierzynstwu. Matka powinna by¢ ostoja spokoju,
wyciszenia...

— Ale nerwy Matysi wynikaja wilasnie z braku potomka -
odpar} pan domu.

Dla niego sprawa byla rownie przykra jak dla Slubnej. Od
pieciu lat bezskutecznie usilowal dowies¢ swej meskosci. Cala
familia wyczekiwala niecierpliwie wieSci, ze zostanie
zachowana ciagglo$¢ rodu. Juz mu nawet z tej okazji skladano
gratulacje, gdy jakis czas temu Matylda nieopatrznie data do
zrozumienia Swiekrze, ze moze byC brzemienna. Coz! Jej stowa
okazaly sie falszywym alarmem i pociggnely za soba sporo lez.
Plakala zaréwno niedoszla matka, jak i kandydatka na babcie.
Od tamtej pory Matylda z ogromng determinacja speiniala
mailzenskie powinnosci nawet woéwczas, gdy doskwieralo jej zle
samopoczucie czy ponury nastroj. Coraz czesciej tez popadata w
melancholie lub dla odmiany w histerie. Zakochany w niej
Seweryn nie mogl patrze¢ na te rozpacz i sam takze odczuwal
narastajaca frustracje.

Smutek obydwojga znacznie sie poglebil, gdy przed dwoma
laty Konstancja Adamczyk ciezko zachorowala, a nastepnie
dokonala zywota, nie doczekawszy sie pomysinych wiesci.

— No wiasnie — skwitowal doktor. — To sie po prostu zapetla.
Matylda nie zachodzi w cigze, bo jest znerwicowana, a z kolei
nerwy sa skutkiem braku potomka.

— Co radzisz?

— Mozliwos$ci jest kilka. Przede wszystkim nalezy uleczy¢
histerie twojej zony. Wyciszonej kobiecie natura predzej
poblogostawi dziecing.

— Ba! Tylko jak tego dokonac?

— Matylda powinna wyjecha¢ na lato do renomowanego
uzdrowiska. Ze swojej strony polecatbym Krynice. Tamtejsze



wody zdrojowe maja dobroczynny wplyw na wiele schorzen
natury zoladkowej oraz kobiecej. To bylaby wielokrotna
korzy$¢, bo za jednym zamachem pozbylibySmy sie histerii
pokarmowej, uregulowaliby$Smy funkcjonowanie organizmu, a
przy okazji poprawilibySmy Kkondycje psychiczna twojej
maizonki. Jestem przekonany, ze pobyt w kurorcie doskonale by
na nig wpiynal. Co wiecej, zalecalbym pobyt nie przez jeden
sezon, ale przez cale lato.

— Taa... Tak - zajaknal sie Seweryn. — Ale czemu akurat
Krynica? Nie mozna by gdzie indziej?

— Owszem, mozna. Ale bacz na to, ze w Krynicy mam
sezonowa praktyke. Zatroszczylbym sie o twoja zone jak nalezy.
Na pewno byloby jej przyjemniej, gdyby kurowala sie pod
okiem kogos, kogo zna i, jak sadze, darzy zaufaniem.

— Slusznie - przyznal pan domu.

— A widzisz? Zatem ulokuj tam zone na cale lato, zreszta nic
nie stol na przeszkodzie, abys jej towarzyszyl. Od polowy maja
do polowy wrzes$nia bede w Krynicy wraz z moja familig. Jak
wiesz, od kilku sezonow pelnie tam obowigzki lekarza
uzdrowiskowego.

— Wilasciwie dobrze by sie zlozylo - westchnal lekko
Adamczyk. — Mialbys$ oko na kuracje Matysi.

— Otoz to. Méglbym na biezgco zleca¢ kolejne zabiegi, a tam
naprawde byloby w czym wybiera¢. U mnie mialaby do
dyspozycji hydropatie, a procz tego zalecalbym réwniez
dobrodziejstwa plynace z lazienek borowinowych i Zakladu
Dietetycznego doktora Bolestawa Skérczewskiego2. To bylaby
naprawde kompleksowa kuracja.

— Uwazasz, ze stan zdrowia Matyldy wymaga az takiego
zachodu? - zapytal Seweryn i od razu pozatowal swych stow.



Wszak wszyscy wokotl wyrazali zaniepokojenie tym, ze
mailzenstwo z piecioletnim stazem pozostaje bezdzietne.

Adamczyk bywal zmeczony ta sytuacja i coraz czesciej lapat
sie na tym, ze zona, poza ktora jeszcze do niedawna Swiata nie
widzial, zaczyna wzbudza¢ w nim irytacje. Mial szczerze dos¢
spazmow, waporow i melancholii. Chcial szczesliwej rodziny.
Poczucia, ze wraca z pracy do domu, w ktorym jest mu
komfortowo pod kazdym wzgledem. Tesknil za dawna Matylda:
ciekawag swiata 1 radosng trzpiotka, pakujaca sie czasami w
jakie$ niedorzeczne historie, odwaznie wyglaszajaca swe mysli
1 momentami wrecz nieprzyzwoicie nowoczesng. Nie
przeszkadzaly mu nawet feministyczne zapedy polowicy, co
wiecej, sam dostrzegal sens w dzialaniach podejmowanych
przez sufrazystki.

Cercha spojrzal na niego wymownie.

— Zatem wszystko ustalone: za trzy tygodnie spotykamy sie w
Krynicy - oznajmil tonem nieznoszacym sprzeciwu. — Moja
Helenka2 ochoczo wprowadzi Matylde w lokalne przyjemnosci i
zapozna ja z interesujacymi osobami na odpowiednim
poziomie, wiec nawet gdy ty wrocisz do Krakowa, ona na
pewno nie bedzie tam narzekac¢ na nude.

Kilka minut pdzniej doktor opuscil mieszkanie Adamczykdow.
Seweryn zostal sam. Siegnal do kasetki po cygaro, przyciat
koncowke, zapalil. Po chwili wciggngt w usta dym o lekko
clerpkawym posmaku. Lubil nie tyle sam proces palenia, co
zapach tlacego sie drogiego tytoniu. To dawato mu odprezenie,
ktorego teraz bardzo potrzebowal. Dzien zaczal sie od zlych
wiesci. Pierwsza przyniost prywatny detektyw, ktorego jakis
czas temu wynajat w celu przeprowadzenia S$ledztwa
wymagajgcego dyskrecji, druga ustyszal od doktora. Choc
powinien teraz pojs¢ do buduaru, by podnie$¢ na duchu zone,



ktora z cala pewnosciag zalewala sie gorzkimi izami, tkwil w
gabinecie otoczony kiebem aromatycznego dymu.

Krynica

Aurelia Drzewicka stata nad mogita. Wcigz nie mogla uwierzyc,
ze w wieku zaledwie dwudziestu czterech lat zostala wdowa. Jej
Swiat, do tej pory do$¢ pogodny 1 szczeSliwy, legl
niespodziewanie w gruzach. Nic bowiem nie wskazywatlo na to,
by Jan mial ja tak nagle opusci¢. Owszem, od dnia pewnego
niefortunnego zdarzenia uskarzal sie czasami na bole glowy,
lecz kogo nie drecza absolutnie zadne dolegliwo$ci? Dionizy
Litwora, maz Emilki, pokpiwal nawet, ze Jasieczek miewa
migreny niczym matrona z waporami, jakich wiele gosci w
okolicznych pensjonatach.

Aurelia nieszczegolnie przepadala za Emilkg oraz
pyszalkowatym Dyziem. Ludzie ci, cho¢ wsrod elit towarzyskich
uzdrowiskowej czeSci Krynicy uchodzili za  dobrze
wychowanych oraz kulturalnych, wzbudzali jej gleboka
nieufno$¢. Pod lukrowanym usSmieszkiem pani Litwory
dostrzegala starannie zawoalowang obtude, na ktora chyba nikt
procz niej nie zwracal uwagi. Ba! Dwudziestosiedmioletnig
Emilie wrecz stawiano za przyklad panienkom, wychwalajac jej
nienaganne maniery oraz anielska nature. W gronie mezatek
natomiast okreslano ja jako idealna pania domu, ktora przy
nieszczegolnie duzych srodkach finansowych potrafi prowadzic
gospodarstwo na najwyzszym poziomie, a dodatkowo jest
wspaniala matka dwojki dzieciaczkow: Teodozji zwanej
pieszczotliwie Teosia oraz Stasia — prawdziwych aniotkdw, poza
ktorymi Swiata nie widzi.

Aurelia od dawna nie roztrzgsata swych sympatii i antypatii.
Glowe miala zajeta innym problemem. Cho¢ od Smierci meza



minelo juz pol roku i bol po jego stracie nie malal, wiedziala, ze
powinna podjac jakie$ kroki zwigzane z przysztoscia. Nie mogla
przeciez tkwi¢ w nieskonczono$¢ u teSciow, nie chciala
s,askawego chleba”. Ale i powrot do Powroznika nie bylby
chyba najlepszym pomystem. W minionych szeSciu latach
zanadto odbiegla stylem zycia, mentalnoscia i nawykami od
temkowskich? chlopéw, cho¢ czesto zagladala do domu
rodzinnego. Doceniala tez fakt, ze jej Swiekra, Felicyta, darzyla
Juraszkow szacunkiem i traktowatla ich nader przyjaznie, czesto
zapraszajac w swe goscinne progi. TeSciowa zachowywala
kamienng twarz nawet wowczas, gdy wsrod okolicznej socjety
szemrano, ze dopuscila, by jedyny syn popeklnil mezalians,
wigzac sie z panna o prostaczym pochodzeniu.

Nie jestem omdlewajqcq dobrze urodzonq panienkq, by zwazac
na takie drobiazgi — pocieszala niejeden raz sama siebie,
znoszac drobne szpileczki, ktore czasami ktos jej whijal.

Aurelia dawno temu zdazyla sie uodporni¢ na
niesprawiedliwos$c ze strony osob, ktore mialy sie za lepsze od
niej. Wiedziala, na co sie porywa, wychodzac za maz za Polaka,
cho¢ na co dzien okoliczni Polacy i Rusnacy® zyli ze sobg w
niezltej komitywie. Zreszta narodowos¢ to jedno, a pozycja
spoteczna — drugie. Nielatwo bylo cdrce chlopa, ktora zwigzala
sie  z potomkiem szanowanej krakowskiej rodziny
mieszczanskiej oraz krynickiej elity towarzyskie;.

— Do zobaczenia, Janeczku — wyszeptala. — Przyjde do ciebie
niebawem.

Do tej pory odwiedzala mogile kazdego dnia, lecz skagd mogla
wiedziec, co bedzie jutro, pojutrze, za tydzien?

Na razie nie miala ochoty wraca¢ do domu Pod Lipamié¢ -
eleganckiej drewnianej willi wzniesionej w stylu szwajcarskim,
w ktorej pomimo uplywajacych miesiecy wcigz panowala



zalobna martwota. Nawet wskazowki zegara stojacego w
salonie nadal pozostawaly nieruchome, wskazujac chwile
zgonu mlodego pana. Matka zmarlego, pani Felicyta, nie
pozwalala stuzbie, by nakrecono staromodny czasomierz,
weczesniej odmierzajacy przede wszystkim szczesSliwe godziny.
Zamilkly wiec przeS$liczne kuranty, ktére w minionych latach
zachwycaly Aurelie. Czas stangl w miejscu.

Mloda wdowa postanowila, ze pojdzie na spacer po parku
zdrojowym. Bezczynne tkwienie w domu zdecydowanie jej nie
stuzylo. Zawsze byla w nieustannym ruchu, corke
lemkowskiego chlopa od najmilodszych lat przyuczano do
obowigzkéw domowych. Pozniej ksztalcila sie w Krakowie, a po
Slubie sama wciaz wynajdowata sobie jakie$ zajecia. Byle nie
tkwic¢ ze znudzong ming w fotelu, udajac, Ze cieszy ja dzganie
igla w kanwe, szydelkowanie frywolitek czy inne bzdurne
robotki, w ktorych upodobanie znajdowaly Swiatowe damy:.

W Krynicy nie bylo jeszcze kuracjuszy, poniewaz sezon
zaczynal sie dopiero za dwa tygodnie. Moglaby wiec, nie
zwracajac niczyjej uwagi, pojs¢ na Gore Parkowaq. Albo po
prostu przejs¢ sie alejkami ukochanej miejscowosci, w Kktorg
wrosta tak mocno, ze nie wyobrazala sobie, by mogla zy¢
gdziekolwiek indziej. Nawet teraz, gdy pograzona byla w
zalobie, doceniala uroki Krynicy. Wcze$niej, przez blisko rok,
miala okazje zamieszkiwac¢ w Krakowie. Tamtejszy gwar i chaos
zupelnie jej nie odpowiadaty. Dusila sie w miejskich fetorach.
Tramwaje konne wzbudzaly jej przerazenie, robigc nazbyt
wiele halasu. I jeszcze ten rynsztokowy smrod. Nie! Nad uroki
wielkiego miasta zdecydowanie przedkladala sielankowe zycie
Beskidu Sadeckiego. Milym dla uszu byl szmer Kryniczanki -
potoku, nad ktorym w ostatnich kilkudziesieciu latach
wznoszono coraz wieksze 1 piekniejsze wille, sluzace



przyjezdnym jako pensjonaty, oraz liczne budynki
uzdrowiskowe. Owszem, pomiedzy majem a wrze$niem kurort
ozywal gos¢mi. Na miejskim deptaku panowal wowczas ruch i
gwar, lecz nawet wtedy Aurelia dobrze sie tutaj czula.

Od zawsze uwielbiala obserwowac eleganckie damy
przechadzajace sie w barwnych toaletach, prezentujace
paryskie nowinki. Podziwiala ich zdobne kapelusze z
falujacymi fryzowanymi pidrami — male dzieta sztuki kipiace od
kwiatéw, pierzastych ptaszkow i innych ozdob. Obserwowala
gracje, z jaka poruszaly sie dystyngowane panie w pieknych
jedwabnych badz muslinowych sukniach. Widziala zmieniajacy
sie z roku na rok krdj spddnic, znikajgce tiurniury wraz z
trenami zbierajgcymi uliczny kurz i pojawiajgce sie znacznie
praktyczniejsze fasony. Pragnela byc¢ takg jak owe elegantki, a
jednoczesnie chciala pozosta¢ sobg. Wszak mimo usilnych
staran najpierw madame Rylskiej, a nastepnie Felicyty wcigz
nie mozna jej bylo okreslic mianem prawdziwej damy. Byla
kim$ znajdujacym sie pomiedzy dwoma Swiatami: blichtrem
salonow i chatg lemkowskiego pszczelarza.

Aurelia wedrowala niespiesznie, zastanawiajac sie nad tym,
co by bylo, gdyby przed blisko piecdziesiecioma laty doktor
Jozef Dietl? nie wykazal ogromnego zdeterminowania i nie
sprzeciwit sie woli urzednikow, ktérzy wydali wyrok na kurort.
Z opowiesci Felicyty wiedziala, ze w tysigc osiemset
piecdziesigtym drugim roku zapadla decyzja o zlikwidowaniu
dogorywajacego Zakladu Leczniczego. Rok pdzniej do Krynicy
przyjechal Dietl, ktory przyjrzat sie wszystkiemu z bliska i tak
sprytnie omowil problem z urzednikami, ze ci wyrazili zgode
na dalsze funkcjonowanie uzdrowiska oraz jego rozwoj.
Powstrzymano rozbidérke juz istniejacych obiektow i
wyasygnowano fundusze na rozbudowe infrastruktury.



To wydarzenie, tak znamienne dla dziejow Krynicy, okazalo
sie nie mniej istotne dla Aurelii, cho¢ wtedy jeszcze nie bylo jej
na swiecie. Ba! Jej matka byla wowczas dziewczynka. Gdyby
bowiem Jozef Dietl nie przyjechal do urokliwej miejscowosci
polozonej u stép Gory Zrddlanej, zwanej takze Parkowa, losy
Krynicy zostalyby przesagdzone - na powrot stalaby sie
zwyczajng wioska, z biegiem czasu zapewne calkowicie
zapomniang przez Boga i ludzi z dalekiego Swiata. Tymczasem
dzieki dotacji przekazanej przez wladze krajowe w Krynicy
mogt rozpoczac dzialalnos¢ urzad powiatowy oraz zwigzane z
nim instytucje, miedzy innymi sad. I wlasnie pracownikiem
sagdowym byt Sergiusz Drzewicki, dziadek Jana.

Sergiusz przybyl do Krynicy wraz ze swojga rodzing. Mial
wowczas zone oraz dorostego syna Ksawerego, ktory szybko
zwietrzyl interes w otwarciu tartaku — wszak na rozbudowe
odradzajacego sie uzdrowiska potrzeba bylo mndstwo bali,
krokwi, gontow i innych wyrobdw drewnianych. Interes okazal
sie trafiony, rozwijal sie fantastycznie, dajac podwaliny pod
znaczng fortune. Ksawery Drzewicki zwigzal sie z Felicyta
spokrewniong ze stynnym krynickim rodem Nitribittow, ktorzy
byli wlascicielami pierwszej w okolicy apteki. Tym samym
rodzina na dobre zakorzenila sie pod Goéra Parkowa. I to
wlasnie tym wydarzeniom, jakze doniostym dla dziejow
kurortu, swoje krotkotrwale szczescie matzenskie zawdzieczala
Aurelia. Wszak gdyby Krynica nie utrzymala rangi waznego
uzdrowiska, nie osiedliliby sie tutaj Drzewiccy, a ona nie
poznataby nigdy Jana. Zapewne wyszlaby za maz za
zwyczajnego lemkowskiego chlopa i wiodla zywot prostej
wiejskiej kobiety.

Czy bylaby wowczas szczesliwa?



Nie potrafila sobie tego wyobrazic. By¢ moze nie znajac
innego zycia, godzilaby sie na to, ktore staloby sie jej udzialem.
A moze nie? Moze ,zarazona” przez swego pierwszego
nauczyciela glodem wiedzy, zainspirowana lekturg powiesci
przeznaczonej dla panienek z wyzszych sfer tesknilaby za
czyms$, co nie mialo prawa zaistniec? Na pewno nie poznalaby
wowczas wielu wybitnych osobistosSci, ktore jeszcze do
niedawna przewijaly sie przez bawialnie tesciow.

O tym, ze jednak weszla na salony, zadecydowat nie tylko
psikus losu, ale rowniez wiele sprzyjajacych okolicznosci.

Kiedy Aurelia wrocila wieczorem do domu, zastala tesciowa
siedzacg bezczynnie. Obok lezala zapomniana kanwa z
rozpoczetym haftem, ktorego od dawna nie dotknely dionie
wlascicielki. Felicyta miala bladg 1 posepna twarz, a na
policzkach Slady tez. Wcigz widac bylo bdl w jej oczach. Musiala
niewyobrazalnie wrecz cierpiec¢, moda wdowa zdawala sobie z
tego sprawe, bowiem jej takze bol wrecz rozdzieral piersi. Nie
baczgc na to, czy wygniecie sobie suknie, usiadia na podiodze u
stop kobiety. Ujela jej zimne dlonie i zaczela ogrzewac je swym
oddechem.

— Mateczko, tak nie mozna. Nie mozesz wcigz tkwi¢ w domu.
Wiem, ze jest ci ciezko, bo stracilas jedynego syna, ale
zamykanie sie przed calym sSwiatem niczego nie zmieni.
Powinna$ wyjs¢ przynajmniej do ogrodu, zaczerpna¢ w pluca
Swiezego powietrza. Wystawi¢ sie na dobroczynne dzialanie
wiosennego stonca. Mateczko, blagam... Jan na pewno nie
chcialby widzie¢ cie takiej. Przeciez byl do ciebie bardzo
przywigzany — mowila, cho¢ nie byla pewna, czy tesciowa w
ogdle jej slucha, gdyz wrcigz pograzona byla w Lkokonie
otepienia.



Rzeczywiscie Felicyta nie reagowala na stowa synowej.
Siedziala nieruchomo, niczym posag wykuty z zimnego,
pozbawionego uczu¢ marmuru. Aurelia nie przestawala sie o
nig zamartwia¢, poniewaz w minionych miesigcach tesSciowa
jadla zatrwazajgco mato. Znaczgco wychudla, jej oblicze
pooraly bruzdy, ktorych wczesniej nie bylo. Kiedy$ pelna zycia,
energii, pogodna i wiecznie uSmiechnieta, teraz przypominala
czarng posepna wrone z mocno posiwialymi wlosami.

Zasmucona brakiem reakcji ze strony teSciowej Aurelia
potozyla glowe na jej kolanach. Plecy mlodej wdowy zadrgaty
szlochem. Od dawna probowala jakos ukoi¢ bol Felicyty.
Pocieszyc jg tak, jak sama byla przez nia pocieszana wtedy, gdy
Z miesigca na miesigc uptywat czas, a ona nie mogla przekazac
mezowi bardzo wyczekiwanych wiesci o powiekszeniu rodziny.
Aurelii doskwieral wtedy gldd macierzynstwa tak bolesny, ze
niekiedy nie wiedziala, co ma ze soba zrobi¢. Odnosila
wrazenie, ze jest u progu szalenstwa. I wilasnie w tamtym
okresie rozsadek oraz cieplo Felicyty pomagaly jej jako$
funkcjonowac. A gdy Jan wyzionat ducha, zdala sobie sprawe,
ze ten gldéd prawdopodobnie nigdy nie zostanie zaspokojony. To
bolalo w dwojnaséb. Ale rownie mocno dreczylo synowa
spogladanie na cierpienie istoty, ktéra byla dla niej kims$
wyjatkowo dobrym i wyrozumiatym.

Okreslanie Felicyty matka przychodzito jej bez najmniejszego
wysitku. Nie wynikalo wylacznie z utartego zwyczaju, lecz
rowniez z potrzeby serca. W minionych latach madame
Drzewicka stala sie dla mlodej mezatki prawdziwym aniolem
opiekunczym, ktory prowadzil ja przez meandry salonowego
zycia, dyskretnie ratowal =z opresji, oslanial przed
uszczypliwosciami, pocieszal w chwilach troski, a nade
wszystko okazywal prawdziwie matczyna czulosc.



Procz najblizszych krewnych nikt nigdy nie byt dla Aurelii
rownie wspanialomysiny. W domu teSciowej ani przez moment
nie czula sie istota obcg, intruzem. To bylo coS wiecej niz
akceptacja. To bylo wzajemne przywigzanie. I teraz, mimo
wlasnego cierpienia, mioda wdowa bardzo pragnela choc
troche pomdc Swiekrze, ale niestety czula sie calkowicie
bezsilna.

Felicyta spojrzala na kobiete siedzaca u jej stop. Widziala
drzace szlochem plecy synowej. Chciala ukoiC jej cierpienie,
lecz bala sie panicznie, zZe za uleganie emocjom kiedys przyjdzie
jej stono zaplaci¢. Pokochala te dziewczyne niczym rodzona
corke. W minionych latach Aurelia stala sie dla niej czyms
wiecej nizli tylko synowa.

Pewnego dnia i ty mnie opuscisz — przeszlo jej przez mysl —
Kiedys zatoba dobiegnie korica. Odejdziesz z tego domu i
zapomnisz o moim synu. A ja zostane sama z rozkrwawionym
sercem.

Chciala zamknac te krucha istote w objeciach swych ramion.
Przytulic mocno do piersi. Pogladzi¢ bujne wlosy o barwie
gryczanego miodu. Zapewni¢ Aurelie, ze wszystko bedzie
dobrze i zbawienny uptyw czasu wyleczy ich obolate dusze.

Nie potrafila sie przemaoc.

Nie powinna utrudniac¢ chwili rozstania im obu. Nie powinna
jeszcze bardziej przywigazywac sie do synowej. Wystarczy, ze
pochowala wlasne dziecko. Utrata Aurelii, do ktérej predzej czy
poOzniej zapewne bedzie musialo dojs¢, ostatecznie stanie sie
gwozdziem do trumny.

Tak bardzo cie kocham, malerika... — Usta Felicyty poruszyly sie
bezglosnym szeptem. Jej dlon drgnela, nastepnie uniosta sie ku
glowie spoczywajacej na podolku, lecz kobieta silg



powstrzymala odruch pelen tkliwos$ci. Zacisnela palce w piesc.
Stlumita szloch.
Dla matki nie ma nic gorszego niz utrata dzieci.

Krakow

Matylda tkala rozpaczliwie, stychac¢ ja bylo przez zamkniete
drzwi buduaru. Nawet towarzyszgca bratowej Zuzanna nie byla
w stanie ukoi¢ rozpaczy, cho¢ wlasnie miedzy innymi w tym
celu Seweryn wezwal jag do przestronnego mieszkania
ulokowanego w urokliwej kamieniczce przy Matym Rynku w
Krakowie. Sam nie byl w stanie pocieszy¢ swej ukochanej
Matysi, zreszta ktory mezczyzna potrafi skutecznie stawiac
czola damskim histeriom? Seweryn, cho¢ dobrze znal powdd
owego nieutulonego placzu nieprzemijajacego od kilku godzin,
wolal wezwac positki w postaci siostry, nizli samemu mierzy¢
sie z waporami, do ktérych sie przyczynil. Moze niepotrzebne
byly wzmianki o tym, ze bardzo chcialby mie¢ choé jednego
potomka, najlepiej syna, ktory zachowatby ciagtos¢ nazwiska?

Mezczyzna Kkrazyl po gabinecie, nie mogac sobie znalezc
miejsca. Namyslal sie nad stowami Maksymiliana. Ostatecznie
uznal, ze faktycznie powinien wysta¢ zone na cale lato do
Krynicy. Sam moégt dotrzymac Slubnej towarzystwa jedynie
przez czes¢ sezonu, mial w Krakowie obowiazki, ktore nie
pozwalaly mu na dluzszy wyjazd. W koncu nie wytrzymal,
zerwal sie 1 przemierzyl w paru susach pomieszczenie.
Skierowatl kroki do buduaru. Zastukat do drzwi i nie czekajac
na stowa zachety, wpadl niczym burza do pokoju.

— Tak by¢ nie moze, Matysiu! — wykrzyknat. — Trudno, skoro
Maks doradza wyjazd do zrodel, pojedziemy. Albo raczej ja cie
tam odwioze i bede zagladal do ciebie w wolnych chwilach.



— Naprawde? - ucieszyla sie kobieta. Z nig doktor nie
rozmawial o absolutnie zadnej kuracji. Nie zalecit niczego
ponad spokdj oraz wypoczynek. Tymczasem wszystko
wskazywalo na to, ze z Sewerynem omoéwil temat szczegolowo.
— A dokad? Pojedziemy z Zuzig do Dusznik?

— Nie. Do Krynicy - odpart maz. — Maksymilian obiecal, ze da
mi list polecajacy do jednego z pensjonatow. Zatrzymamy sie w
hotelu Trzy Réze. Helenka z calg pewnoscig zadba o to, abys$
przebywala w jak najlepszym towarzystwie. Cerchowie sg
przeciez ludzmi na poziomie, kulturalnymi, nie zadaja sie z
osobami podejrzanej konduity.

— A nie lepsze bylyby Duszniki? Albo chociazby Zegiestow czy
Muszyna? — odezwala sie w koncu Zuzanna. — O wiele latwiej
sie tam dostac. Styszalam, ze kolej nie dociera do Krynicy.

— Cho¢ wiem o niedogodnosci zwigzanej z podrozg, inne
uzdrowiska nie wchodza w gre. Krynica stynie z leczenia
przypadlosci dreczacych Matysie. No 1 oczywisScie doktor
Cercha zapewnil, ze osobiscie pokieruje kuracja. Mozesz byc
spokojna - mowil do siostry, mimo ze kwestia wyjazdu
dotyczyla przede wszystkim jego malzonki. — Matylda bedzie
tam miata nalezyta opieke.

— Och! Droga Zuzanko! — wykrzykneta madame Adamczykowa,
oclerajgc twarz z ostatnich lez. — Nie musisz sie o mnie martwic.
Lepiej, aby$S mi poradzila, ktére suknie powinnam ze soba
zabraé. Jezdzisz co roku do Dusznik, wiec orientujesz sie w
kurortowych modach... Co bedzie mi potrzebne w Krynicy? Bo
mam nadzieje, ze w przerwach pomiedzy roznymi zabiegami
znajdzie sie chocby odrobina czasu na jakie$ przyjemnosci.

— A tak... Suknie - odparta Zuzanna. - Wypada, abys sprawila
sobie co$ ladnego, moze nawet z odrobing ekstrawagancji. Na
deptaku zobaczysz istna rewie mody i musze stwierdziC, ze



damy nosza sie w uzdrowiskach zdecydowanie smielej niz w
Krakowie czy nawet w Warszawie.

Seweryn, styszac, ze kobiety podjely najmniej interesujacy go
temat, pozegnat sie grzecznie i odszed}l. Poprosil jednak siostre,
by zajrzala do niego przed wyjsciem, chcial z nig oméwic
nowine przyniesiong przez detektywa.

Nie martwit sie szczegdlnie mocno o stan swoich finanséw,
choC z gory zakladal, ze podroz do wod odczuje w Kkieszeni.
Szcze$liwie nie nalezal do biedakow, byl glownym wspdlnikiem
kancelarii prawnej Adamczyk & Strzelecki prowadzonej wraz
ze szwagrem, rowniez prawnikiem. Obydwaj zastyneli ogromnag
skrupulatnoscia oraz skutecznoscia nie tylko w Krakowie, ale
wlasciwie w calej Galicji. Ze swoimi problemami zwracali sie do
nich ludzie z dos¢ odleglych miejscowos$ci, uwazajac ich
niejednokrotnie za ostatnia szanse w starciu z Temida.

Moze Matysia nie zrujnuje mnie do szczetu kupnem zbyt wielu
toalet? — pomysSlal ze zgroza, gdyz odezwala sie w nim natura
centusia krakowskiego. Ostatecznie uznatl jednak, ze przeiknie
nawet spore wydatki na krawca, modystke i inne dyrdymaty,
byle w domu w koncu zapanowat spokdj, skonczyly sie
comiesieczne histerie, poplakiwanie po katach i wapory.

— Na litos¢ boska, Sewerynie! Co cie opetato? Na co ci to bylo?
—wykrzykneta wzburzona Zuzanna, wystuchawszy relacji brata
odnos$nie do poczynan prywatnego detektywa. A poniewaz
wczesniej nie poinformowat jej, ze w ogdle nosi sie z takim
zamiarem, nawet nie probowata ukrywac zaskoczenia.

— Musialem to zrobi¢. Zrozum, ta sprawa mocno mnie
frapowala...

— Przez te sprawe Kazia gryzie ziemie! — powiedziala dobitnie.
— Jestem przekonana, ze to bylo powodem jej przedwczesnej
sSmierci! Rodzice przewracaja sie w grobie! Ona zresztg pewnie



tez! Trzeba dac¢ spokoj umarlym! A ty.. Ty.. Ty swoim
niefrasobliwym postepowaniem zaklocasz spokdj ich dusz! Tak
by¢ nie moze!

Miotala sie po jego gabinecie niczym mityczna furia,
szeleszczac halkami, tupiac nerwowo 1 gestykulujac. To
zalamywala rece, to wznosita oczy ku niebu.

A zatem Zuzia nie wybaczyta — pomyslat zniechecony Seweryn.

Przez dobry kwadrans usilowat udobruchac siostre, a gdy w
koncu ochlonela, zaczal ja prosi¢, aby zmienila wakacyjne
plany i zamiast do Dusznik, wyjechata z Matylda do Krynicy.
Argumentowal, ze zona bywa do$¢ niefrasobliwa, a on troche
sie obawia, czy moze jg spusci¢ z oczu na cale lato. Obecnosc
Zuzanny zapewne moglaby zapobiec ewentualnym katastrofom
towarzyskim. Polechtal tym samym ego swej siostry, ta howiem
lubita wchodzi¢ w role aniola strdza.

Krynica

Zaraz z rana mloda pani Drzewicka postala do ltemkowskiej
czesci Krynicy Jozka, mlokosa, ktory zajmowatl sie drobnymi
postugami. Chlopak mial przekazac jej dwom podopiecznym, by
nazajutrz po $niadaniu przyszly na lekcje.

Kiedy Aurelia opuszczala rodzinng wies, solennie sobie
postanowila, ze nigdy nie bedzie prdéznowala. W tym
przekonaniu utwierdzila ja nie tylko lektura ulubionej
powiesci, w Kktorej zaczytywala sie, bedac milodziutkim
dziewczeciem, ale rowniez wrodzona che¢ pomagania innym.
Doszta do wniosku, ze skoro zrzadzeniem losu mogla wiesc
zycie lepsze niz to, dla ktorego przyszia na Swiat, to powinna
wyciggnac pomocna dion do ubogich dzieci. Szansy na poprawe
ich losu upatrywala w wyksztalceniu.



Aurelia zawsze byla przepelmiona empatig. Myslata. Moze
nawet zbyt wiele jak na kobiete. Zauwazyla, ze damy zanadto
myslace wcale nie ciesza sie popularnoscia. Wrecz uchodza za
wyemancypowane dziwadla. Na nig czesto spogladano przez
palce. Wybaczano jej chyba znacznie wiecej niz dobrze
urodzonym paniom. Przypuszczala, ze za plecami wiele 0sob z
politowaniem kreci glowg i komentuje jej zachowanie. Coz,
nietatwo bylo spod przystowiowej strzechy wejs¢ na salony. Ten
1 Ow nawet pozwalal sobie pélgebkiem czyni¢ niemile uwagi. A
Emilia, gdy tylko miala ku temu sposobnosc¢ i gdy nie bylo w
poblizu Jana, z wielkg ochotg wytykalta Aurelii wszystkie stowa
oraz sytuacje, ktore w jej odczuciu odbiegaly od konwenansow.
Niby czynila to z zyczliwo$ci, by na przysztosé ,kuzyneczka” nie
powielala swoich bledow, lecz Aurelii i tak bylo przykro.

Nim odszedl Jan, kazdego dnia rano chodzila do siedziby
Towarzystwa Przyjaciol Krynicy i Kasy Wzajemnej Pomocy,
ktore ochoczo wspolpracowalo z Krakowskim Towarzystwem
Dobroczynnosci. W Krynicy dzialania skupialy sie glownie na
przyjmowaniu niezamoznych pacjentow do uzdrowiska oraz
przekazywaniu wod mineralnych na potrzeby krakowskich
placéwek leczniczych, zajmujacych sie pomoca dla ubogichs,
Aurelia, précz sprawowania opieki nad pacjentami, dwa razy w
tygodniu w osobnej izdebce wuczyla dwie lemkowskie
dziewczynki jezyka polskiego, rachunkow w zakresie szerszym
niz wykladany im w szkole oraz dobrych manier. Kladia
miodym uczennicom do glowy, jak nalezy obchodzi¢ sie i
rozmawiac z ludzmi. Wierzyla, ze w przysztosci kazda z nich
zostanie nalezycie doceniona i znajdzie dobra prace w
uzdrowisku, niekoniecznie przy szorowaniu podldég czy
noszeniu ciezkich kublow z woda, lecz przykladowo przy
roznych zabiegach w Zakladzie Wodoleczniczym albo w pijalni.



Aurelia nigdy nie wywyzszala sie ponad prostaczkow z racji
naglego awansu spotecznego. Jan byl dumny z tego, ze Zona nie
spoczela na laurach i nie wykorzystuje swojej nowo nabytej
pozycji do okazywania wzgardy tym, ktorym wiodlo sie gorzej.
Wymagl jednak na niej obietnice, ze gdy pojawi sie nadzieja na
powiekszenie rodziny, to przyszia matka poswieci sie w catoS$ci
dziecku, poniecha wypraw do towarzystwa dobroczynnego
przynajmniej na czas, kiedy bedzie brzemienng oraz kiedy w
domu bedzie male dziecie. A poniewaz do niczego takiego nie
doszlo, kobieta nieprzerwanie wypelniala swoja misje. I teraz,
w tej smutnej godzinie, gdy zalo$C Sciskala jej serce i nie
pozwalala przebole¢ naglego odejscia ukochanego mezczyzny,
Drzewicka uznala, ze to wlasnie praca pozwoli jej cho¢ na
moment wyrwac z glowy ogrom przykrych mysli.
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ECHO MINIONYCH DNI

Kilka lat wczesniej

Powroznik

Aurelia Juraszko byla szesnastoletnig panienka, kiedy zwraocil
na nig uwage Jan. Ogier Drzewickiego zgubil podkowe podczas
przejazdzki przez Powroznik. Mezczyzna zmuszony zostal do
szukania ratunku u Anzelma Sowy — miejscowego kowala. Tak
sie skladalo, ze kowal sgsiadowal z obejSciem Juraszki, a jego
slubna, o czym wowczas jeszcze Jan nie mial prawa wiedziec,
mogla sie poszczyci¢ nadzwyczaj bystra 1 powabna
chrzesniaczka. Akurat wtedy, gdy Jan czekal na podkucie konia,
ojciec wyslal Aurelie z miodem do matki chrzestnej. I to juz
wowczas Drzewicki zakochal sie w uroczej dzieweczce na
zabo0j, cho¢ nie od razu dopuscit do siebie mysl, ze ulegl
afektowi do temkowskiej chlopki.

Aurelia wyrdzniala sie sposrod wiesniaczek niepospolitg
urodg. Widac¢ bylo w niej jakis szlachetny rys, niepodobny do
grubo ciosanych chiopskich twarzy. Mezczyzna zwrocil uwage
na to samo, co od dawna przykuwalo uwage sgsiadoéw rodziny
pszczelarza. Pokatnie wrecz szeptano, ze Alenka nie moze byc
corka prostego Rusnaka, a w jej poczeciu niechybnie musial
bra¢ udzial jaki§ kuracjusz. Pannica odznaczala sie wiotka
figura o bardzo szczuplutkiej talii, delikatnymi przegubami rak
oraz ndg, wielkimi orzechowymi oczami, wysokimi kos$¢mi
policzkowymi 1 przeslicznie zarysowanym podbrodkiem.
Glowke nosila wysoko niczym panna z jakiego$S dworu. Jej



wlosy w kolorze gryczanego miodu zaplecione byly zwykle w
gruby warkocz.

Z pamieci powrozniczan dos$¢ szybko umknal jeden dosc
istotny szczegol: otoz przed laty Aurelia miala blizniaczg
siostre, Sofijke, ktora zmarla, przezywszy zaledwie siedem
wiosen. Poki jednak zyla, zwracano uwage na to, jak malo
podobne sg do siebie dziewczynki. Taka samg mialy jedynie
barwe wlosow, pozostalymi szczegolami urody roznily sie
catkowicie. Sofijka byla podobna do matki niczym dwie krople
wody, natomiast u Aurelii musiala wzig¢ gore krew Nazaryma,
ktorego do Powroznika los przygnal zza Nowego Sacza.

Aurelia wygladala tak slodko 1 niewinnie, ze chot¢
Drzewickiego przez moment Kkorcilo, by zbalamuci¢ ten cud
natury, szybko powsciggnat lubiezne mysli i nie podjat staran w
tym kierunku. Z kazda inng chiopska dziewucha pewnie nie tak
by sobie poczynal. Ale Juraszkowna zapadla mu gleboko w
serce. Gdy spojrzal pierwszy raz w jej oczy, poczul sie, jakby
ugodzil go piorun. Doznanie bylo tak silne, ze przez jaki$ czas
mezczyzna stal niczym wmurowany, wpatrujac sie w
przesliczng dziewczyne i nie wiedzac, co powiedzie¢. Tamtego
dnia nie zdobyt? sie na odwage, by do niej zagadnac. Po prostu
obserwowal ja w milczeniu, pdoki nie zniknela mu z oczu -
nietypowe zachowanie jak na kogos, kto teoretycznie nalezy do
lepszego Swiata. Zapewne inni panowie nie mieliby zadnych
skrupulow.

— Powiedzze mi, kowalu - zapytal, gdy pannica odeszia — kim
byla dziewuszka, ktora przechodzila tedy z glinianym
dzbanem?

Wiedzial bowiem, ze rzemieSlnik takze ja widzial, wszak
pokionil sie mlode;.



— Alenka Juraszko - odparl zagadniety, mocujac sie z koniem. —
Prr! Nazad!

— Alenka... - powtorzyl Drzewicki.

Imie go nie zdziwilo, brzmialo caltkowicie z lemkowska.

— Wlasciwie to Awrenia czy jako$ tak — poprawil sie mocarny
mezczyzna. — Nawet mnie trudno zapamietacC jej imie, choc
moja Ksenia jest chrzestng mlodej Juraszkéwny, bo ojce i
dziatwa zawsze wolaja na nig Alenka. Widzisz pan, na chrzcie
dali jej calkiem nie po naszemu. Nie wiem, skadze im to
przyszto na mys$l. Moze stad, ze jak Paraska Nazarymowa
powila blizniaczki, w ich chalupie mieszkala jedna letniczka.
Pozniej tamta paniusie suchoty zagnaly w mogile. Pewnikiem to
ona tak dziecine przezwala, a ze konajaca byla, to Juraszko nie
protestowal, bo poczciwy z niego czlek. Pszczelarz — uzupeil
sw0] wywod, jakby tym zawodem nie modgt parac sie nikt
niedobry, co zreszta zaraz potwierdzit dalszymi stowami. -
Pszczoly znaja sie na ludziach. U nijakiego ancykrysa roj nie
wysiedzi. Krolowa matka zaraz wyczuje zlego i wyprowadzi
swe robotnice, chocby i do jakiej lesnej barci. Bo do pszczolek,
laskawy panie, podobnie jak i do koni, podchodzi¢ trzeba z
sercem. Zreszta nijaka gadzina nie lubi, jak sie ja marnie
traktuje.

Przez kilka dni Jan daremnie probowal usunac¢ obraz
lemkowskiej dziewczyny sprzed swych ZzZrenic. Miotal sie
bezsilnie po pieknych pokojach domu rodzinnego, umykajac
przed natretnymi spojrzeniami matki wiecznie zafrasowanej
humorami i samopoczuciem jedynaka. To znowu wychodzit do
teatru, by szukac rozrywki w Swiecie iluzorycznym. Uwodzil
aktorki lwowskiego teatru, ktore zjechaly do Krynicy na sezon
kuracyjny, by uprzyjemnia¢ letnikom czas spedzony u wod.
Chadzal na bale i rauty, mieszal sie w wytworne towarzystwo.



Szukatl flirtu z mezatkami lub, jakby dla przeciwwagi, zaczepiat
proste shugi czy dziewki noszace wode.

Prozny trud!

Jego mysli wypekiala temkowska cora, z ktorg nie zamienit
nawet stowa.

Kilka dni pozniej wrocit do Powroznika i dotad krecil sie po
okolicy, az ja znalazl. Wracala wlasnie z pracy. Zaskoczyla go
swym wygladem, poniewaz zamiast zgrzebnej Kkoszuliny
rozchelstanej na piersiach miala na sobie calkiem przyjemna
dla oczu perkalowa suknie z mankietami oraz koinierzykiem
ozdobionymi koronka, a jej jasne wlosy splecione zostaly w dwa
grube warkocze okalajace glowke i starannie upiete w korone.
Od razu poznal, ze Alenka nie jest zwyczajna wyrobnica.

Troche pozniej dowiedzial sie, ze w sezonie letnim
Juraszkowna otrzymata bardzo dobre zajecie w Pijalni Gldwnej,
gdzie nalewala kuracjuszom wody mineralne do dzbanuszkéw.
To bylo cos!

Juraszkowna potrafila nalezycie docenic dar od losu, jakim byla
lekka 1 przyjemna praca w pijalni. Jej rowiesnice imaly sie
roznych robodt, najczesciej nosily ze studni wode, ktdrej
wiecznie brakowalo do mycia, sprzatania czy zmywania naczyn
w pensjonatach pozbawionych wlasnych sieci wodociggowych.
Bylo to mozolne zajecie, omdlewaly od niego ramiona, gdyz w
ciggu dnia trzeba bylo kilkadziesigt razy wyciggnac peine kubly
ze studni 1 doniesc je najpierw do kuchni, a potem w zaleznosci
od potrzeb do pokoi.

W taki wlasnie sposob zarabiala na skromne utrzymanie
bliska sgsiadka Juraszkow, Eudokia Drowniak. Tamta biedaczka
nie miata lekkiego zycia, a na drodze do lepszego losu stala jej
powazna wada wymowy, utrudniajgca w znacznej mierze
porozumiewanie sie z ludzmi. Zapewne gdyby potrafila sie



plynnie wyslawiac, otrzymalaby jakies lzejsze zajecie i nie
uchodzilaby wsréd wilascicieli pensjonatow za tlumoka. Céz,
gdy rodzice Eudokii, Hyrhor oraz Tatiana z domu Krynicka2,
byli ludzmi tak ubogimi, Ze nie stac¢ ich bylo na postanie corki
do doktora, ktory by¢ moze poradzilby co$ na jej przypadiosc
wowczas, kiedy odkryto problem.

Czasami Ksenia Sowa, zona kowala, uzalala sie nad nielatwym
zyciem Drowniakowny.

— Patrz, dziecinko, na te biedna Jewdokie - mawiala do
chrzesnicy. — Jakie to przykre, gdy jest sie uboga sierota, kiedy
zabraknie ojca i matki, ktorzy zatroszcza sie o dole swego
dzieciecia. Dziekuj Bogu, ze ciebie to ominelo, ze$ sie
wychowala w dobrym domu, gdzie chuchali na cie i dmuchali,
gdzies zalegala w puchu, otoczona mitoscig. Patrz, dziecinko, co
znaczy urodzic sie pod zlg gwiazda.

Aurelia byla wdzieczna losowi, ze obdarzyl ja zarowno
szczeSliwa rodzing, jak 1 dobrym zdrowiem oraz lotnym
umystem. Szybko sie uczyla, miala wyborna pamiec. Biegle
mowila po polsku, réwnie dobrze potrafita czyta¢ w tym jezyku,
wiec byla swego rodzaju fenomenem wsréd prostego ludu
postugujacego sie glownie jezykiem rusinskim i znacznie stabiej
polszczyzng. Wlasnie dlatego zamiast trudzi¢ sie ponad sily,
mogla w latwiejszy sposob zarabia¢ na utrzymanie. Podawala
wiec kuracjuszom wode okraszona uSmiechem, nie
przygladajac sie jako$ szczegdlnie ludziom, z ktorymi miata do
czynienia. Ich twarze zlewaly jej sie w jedno oblicze. Zreczna,
zwinna — podobala sie meskiej czesci letnikéw. Ten i ow ja
zagadywal, niekiedy prébowano sie do niej umizgiwac, lecz ona
pozostawala nieczula na stowne karesy. Po pracy zawsze
wracala najkrétsza droga do domu, zdejmowata perkalowa



sukienke, wkladala prosty wiesniaczy stroj i zakasywala
rekawy, by pomaoc matuli.

Od ojca, ktory utrzymywal kontakty z rozlicznymi kupcami
bioracymi od niego midéd, wosk oraz propolis, wiedziala, ze
mieszkancy okolicznych wiosek 1 tak majga sie dobrze w
porownaniu z chlopami zyjagcymi w innych czes$ciach Galicji.
Nie cierpieli z powodu nedzy i glodu, a zarazy szczeSliwie ich
omijaly. By¢ moze dobre zdrowie zawdzieczali okolicznym
zdrojom oraz dostatkowi. Ten za$ byl efektem staran doktora
Dietla, ktory znaczaco podniost status uzdrowiska. Dzieki
zamoznym kuracjuszom, z roku na rok coraz chetniej
korzystajacym z krynickich dobrodziejstw, kazdy mieszkaniec
miat zajecie. Mezczyzni zatrudniali sie do ciezszych prac, kto
mial konia 1 wdz, ten zarabial na przewozeniu letnikow oraz ich
licznych bagazy pomiedzy Muszyng a Krynica, do ktorej nie
docierala kolej. Dziewczeta zazwyczaj najmowano do
sprzatania, prania, noszenia wody czy innych postug.

Jan zaczepit Aurelie na goscincu wiodacym z Krynicy do
Powroznika, gdy pewnego popoludnia wracala z pijalni
Zwracit sie do niej dos¢ banalnie. Zresztg nie przypuszczal, by
miata go czekac jakas skomplikowana pogawedka.

— Poczekaj, dziewczyno. Porozmawiajmy.

— A 0 czym szanowny pan zamierza ze mng rozprawiac? Czy o
tym, jak pieknie wygladaja = okoliczne  wzniesienia
opromienione blaskami stonecznymi? Albo ze lgki zielenig sie
przeslicznie i mienig przepychem kwietnych barw? A moze
bedziesz mi pan prawil, ze mam oczy piekne i przepastne,
rozzarzone niczym dwa wegielki? Ach nie! — zreflektowala sie
natychmiast. Spojrzala na niego filuternie i zachichotala. — Nie.
To moglaby ustyszec corka kowala. I nie powie mi pan przeciez,
ze moje oczy s3 jak nieskalany biekit nieba, po ktérym nie suna



zadne obloki. Jako corka pszczelarza powinnam uslyszec, ze
mam wlosy o barwie gryczanego miodu. No, chyba zZe ma pan w
zanadrzu co$ madrzejszego do powiedzenia niz prostackie
zaczepKki, ktore predzej pasuja do wiejskiego chlopaka nizli do
bogatego pana. Bo czegdz moze chcie¢ taki elegancki
mezczyzna od zwyczajnej wiejskiej dziewczyny? — zagadnela z
nieprawdopodobnym wrecz tupetem, spogladajac mu Smialo w
oczy. Nie sploszyla sie, nie zarumienila. Wida¢ bylo w niej
odwage, ktorej brakowalo niejednej wiejskiej dziewce. I nie
byla to bynajmniej ta kokieteryjna odwaga, gdy prosta
dziewucha daje moznemu panu do zrozumienia, Ze przy
odrobinie wysilku z jego strony gotowa jest rozchyli¢ dlan uda.
W oczach Juraszkowny dostrzegt hardosc.

Aurelia szybko sie nauczyla, ze zdecydowanie bezpieczniej
jest, gdy unika panow goszczacych u woéd. Ci bowiem,
rozochoceni licznymi rozrywkami, rozluznieni wypoczynkiem i
osmieleni alkoholem, ktdrego nie zalowano sobie podczas
licznych bankietéw, przyje¢ i balow, potrafili dos¢ nachalnie
zaczepia¢ postugaczki. Niektorym pannicom to nie
przeszkadzalo, co sprytniejsze upatrywaly w tym szansy na
dodatkowy, stosunkowo latwy zarobek. Bardziej naiwne
wierzyly, ze przykuja uwage jakiegos panicza, ktory zabierze je
z temkowskiej wsi do pieknego palacu w wielkim mieScie.

Juraszkowna nie dawala sie nabiera¢ na umizgi letnikow,
bezpiecznie odgrodzonych od niej kontuarem, na ktérym
ustawiano dzbanuszki z woda. A wlasnie za jednego z nich
wzieta Drzewickiego.

— Niskie masz, panienko, zdanie o mezczyznach.

— Nie o wszystkich — odparta do bolu szczerze.

— Doprawdy? — Uniost w zdziwieniu brew. — Czyli sa tacy,
ktorzy wzbudzaja twoje zaufanie?



— Ano sa. Ale nie naleza do tej sfery co pan — rzucila zaczepnie.

— Czyzby cie ktos skrzywdzil? — zapytal, niepokojac sie, ze ktos
mogl potozy¢ plugawe lapska na tej niewinnej istocie.

— A za kogoz pan sie uwaza, by o to pytac? Ani z pana brat, ani
swat. Ja jestem prostg dziewczyng, pan nalezy do lepszego
swiata. Tacy jak pan nic dobrego nie wnoszga w zycie takich jak
ja —rzekla dobitnie i okrecila sie na piecie, by odejsc.

— Alenko, prosze, zaczekaj! — wykrzyknal za nig bez wiekszej
nadziei, gdyz wyraznie powiedziala mu, co o nim mysli.
Gardzila nim, cho¢ nalezal do powszechnie szanowanych
obywateli Krynicy. Wszak byl dobrze urodzonym czlowiekiem,
wyksztalconym, o ugruntowanych mocno zasadach moralnych.
A ona spogladatla na niego, jakby byl nedznym robakiem,
gorszym od byle chlystka.

Czy moje sfery towarzyskie wzbudzajq az takq nieche¢ wsrod
prostego ludu? — zapytal sam siebie. — Czym zesmy sie narazili do
tego stopnia, ze jestesmy w ich oczach tak godni pozatowania?

A jednak zatrzymala sie, sltyszac skrocona wersje swego
imienia. Odwrdcila sie bardzo powoli, serce mocno jej tomotato.
Wiedziala, ze nie powinna tego czynic i za brak konsekwencji
by¢ moze przyjdzie jej slono zaplacic. Powinna zwalczy¢
pokuse, jaka stanowit ten czlowiek, bo sklamalaby, wmawiajac
sobie, ze przystojny dzentelmen jej sie nie spodobal. I ze nie
kusi jej ten Swiat, ktory znala przede wszystkim z kartek w
ksigzkach, poniewaz nawet podajagc wode kuracjuszom, nie
miala zbyt wiele czasu na obserwacje. Wiedziala jednak, ze w
eleganckim Swiecie milos¢ mezczyzny mierzona jest glownie
wysoko$cig posagu, ktorym dysponuje panna. A proste
dziewczyny, mamione gladkimi klamstewkami, moga sluzyc
jedynie panskim uciechom.



Choc liczyla dopiero szesnascie wiosen, juz wrozono jej dobre
zamazpojscie. Pszczelarz magt zapewnic corce ladne wiano, a i
ona rowniez skladala zarobione pienigdze: grosz do grosza, nie
wydajac nic na zbytki. Jezeli chciala, by jej zycie szczeSliwie sie
utozylo, nie mogla dac sie zbatamucic.

— Tak naprawde zwa mnie Aurelia — oznajmita, dziwiac sie, ze
on postuzyl sie wlasnie skrdotem. Jej imie w uzdrowiskowej
czesci Krynicy bylo znane wielu kuracjuszom, uproszczonej
wersjl uzywali wylgcznie Lemkowie, by oswoi¢ obco brzmigce
dzwieki. Ciekawa wiec byla, gdzie ow letnik postyszatl te wersje.
Ona bowiem nie zwrdcila na niego uwagi, gdy tydzien
weczesniej oczekiwal na usthuge kowalska.

— Aurelia - powtorzyl za nig. — Ladnie. Ale to chyba nie jest
lemkowskie imie.

— Nie — powiedziata krétko, a potem, pociggnieta przez Jana za
jezyk, opowiedziala mu historie tajemniczej damy, ktorej je
zawdzieczala.

Nawet sie nie spostrzeglta, gdy dotarli do wsi.

— Lepiej bedzie, jesli pan odejdzie — stwierdzila. — Nie chce, by
ludzie ostrzyli na mnie jezyki. Juz i tak, jak wida¢, odstaje od
reszty.

— Tak. To widac. Nie wygladasz na wiejska dziewczyne.

— Ale wlasnie nig jestem - odparta hardo, cho¢ 1 do niej
docieraly jadowite plotki, w ktorych posadzano jej matule o
niewiernosc¢. Nie dawala im wiary chocby dlatego, ze obydwoje
rodzice okazywali jej ogrom przywiazania i czulosci, a tatko,
widzgc lotny umyst Aurelii, zadbal o wyedukowanie pociechy
gruntowniej od pozostalych swych dziatek. To dzieki
poczciwosci Nazaryma, ktory nie skapil grosza, by wiejski
nauczyciel wlal w jej glowe wiecej wiedzy, nie musiala teraz
pracowac w pocie czola jak inne dziewczeta.



— Niech pan lepiej wraca miedzy swoich i szuka towarzystwa
wsrod letniczek. U mnie nic pan nie wskora, bo mnie nie
otumania czcze obietnice, chocby najzarliwiej je wypowiadano.
Pan jeste$ z innego Swiata, z innej gliny. Mnie ten Swiat nie
wabi, znam swoje miejsce.

Drzewicki zmiarkowal, ze nie jest rada jego obecnosci, wiec
westchnawszy ciezko, pozegnal ja grzecznie i odszed}l Obiecal
sobie jednak, Ze wrdci. Bedzie wracal, az przekona ja o
uczciwos$ci swych zamiarow.

Ejze? Jakich zamiarow? — zapytywal samego siebie w duchu. W
sercu momentalnie odnalazt odpowiedz: albo ta, albo zadna!
Intuicja podpowiadalta mu, ze Aurelia Juraszko przy odrobinie
staran potrafilaby sie odnalez¢ w jego swiecie. Rzadko mylit sie
w ocenie innych ludzi. Nie pozostalo mu wiec nic innego, jak
zdoby¢ zaufanie pieknej panny, a nastepnie obmysli¢ sposob na
przeflancowanie jej z temkowskiej chyzy do pieknej willi.

NieSwiadoma tego, co dzialo sie w sercu i umysle Jana, Aurelia
odeszla pospiesznym krokiem.

Matka od maltego kiladla jej do glowy, by byla nieufna
wzgledem mezczyzn, zwlaszcza wobec bogaczy.

— Inna jesteS od pozostalych tutejszych dziewuch. Masz w
sobie wiecej delikatnosci — napomniala ja pewnego dnia. — Ani
chybi zwrdcisz czyjas uwage i nieszczescie gotowe. Wielki pan
cie wykorzysta 1 z brzuchem zostawi, a szkoda, bys mi sie tak
zmarnowala. Lepszej przyszioSci pragniemy z ojcem dla ciebie.
TyS madrzejsza, ksztalcona staranniej niz twe siostry i bracia.
Nie mozesz tego zaprzepasciC. Nie na to ojciec dawal
nauczycielowi talary, by wszystko poszio na marne.

W poczciwych oczach Paraski migotaly tagodne blyski, a w
glosie stychac bylo dume, ze oto prostym lemkowskim chlopom
trafila sie taka madra dzieweczka.



Rzeczywiscie  Aurelia, zwana pieszczotliwie Alenka,
wyrdzniala sie na tle swych rowieSnic ze swoim
nietuzinkowym i nietemkowskim imieniem. Odstawata ponadto
zarowno wizualnie, jak i intelektualnie. W przeciwienstwie do
pozostalych dziewczat: krzepkich i grubokoscistych, odznaczala
sie niebywala kruchoscig. Przywodzila na mysl owe filigranowe
cacka, ktore mozna bylo podziwia¢ w sklepowych witrynach w
Krynicy badz Muszynie. Byla takze wyjatkowo bystra. Gdy
przyszedl czas na edukacje, okazalo sie, ze chlonie wiedze
niczym sucha ziemia deszcz i bije w tym na glowe zaré6wno swa
blizniaczke, jak i starsze rodzenstwo. Wcigz jeszcze chodzila do
szkoly i nalezala do najpilniejszych uczennic. Potrafila ptynnie
czytaC 1 niezgorzej rachowacC. Szybko zapamietywala
historyczne daty oraz nazwy geograficzne. Nauczyciel
sugerowal nawet jej rodzicom, by posltali cérke do miastowych
szkol na gruntowniejsze nauki, lecz Juraszko i tak poczynil
znaczne wysitki, oplacajac dodatkowe zajecia na miejscu.
Zreszta czegdz mieliby nauczy¢ Alenke w miastowych szkotach?

— Nauczycielka przecie nie bedzie — stwierdzit Nazarym, trac
dlonig po szczece porosnietej sztywna, siwiejaca szczecinag.

— A czemuz by nie, gospodarzu? — zapytat belfer.

— A temu, zZe miejsce kobiety jest w domu przy mezu i
dzieciach. Ja bym ino chcial, by moja corka w przysztosci
wyszla za maz cho¢ troche lepiej niz zwykle wiejskie
dziewuchy. Za popa lub organiste, dajmy na to, albo za ktéregos
kupca z Krzenycze — postuzyl sie starg nazwa miejscowosci, o
ktorej juz niemalze nikt nie pamietat.

Wiedzial Nazarym, ze wysoko w ten sposob mierzy, bowiem
mato ktory lemkowski chlop wydawal swe corki za osobistosci.
A taki kupiec z Krynicy to przeciez nie byle kto! Na ogol mozni
wigzali sie z moznymi kobietami, a ubodzy z ubogimi - taki byl



odwieczny porzadek swiata. I on, Juraszko, chcial 0w porzadek
naruszyc. Ale czul sie zobowigzany do tego, by zapewnic¢ Aurelii
1zejsza dole niz pozostalym swym dzieciakom, bo madra byla i
zastugiwala na wiele. Zreszta chcial w ten sposob udowodnic
niecnym plotkarzom, ze ani troche nie powatpiewa w swe
ojcostwo. Za wierno$c¢ Paraski gotow byl glowg zareczycC. A ze
trafita mu sie corka niepodobna do reszty dziatek? Coz, tak
czasami bywa. Moze do glosu doszla krew jakich$ przodkdw,
uzewnetrzniajac sie w wygladzie dziewuszki?

Nie skapil przy tym niczego pozostalej gromadzie, w jego
chalupie nikt krzywdy nie zaznawal. Najstarszy syn, Witalis,
zajmowatl sie dowozeniem letnikow do kwater. Wozit rowniez
towary kupcom. O zeniaczce nie myslal, cho¢ dawno juz byl po
temu czas. Drugi z kolei, Dymitr, mial w przysztosci przejac
pasieke 1 zostaC w chyzy przy rodzicach. Ten odznaczal sie
cierpliwoscia do pszczol, potrafit sie z nimi doskonale
obchodzi¢, w przeciwienstwie do Witalisa, ktory byl na to zbyt
zywiolowy. O dwie pozostate corki tez sie Nazarym nie musial
martwic. Zakladal, ze znajdga dobrych kawalerow, poniewaz
kazdej zapewnil nie najgorsze wiano.

A Alenka byla po prostu inna. I te innos¢ nalezalo uszanowac i
odpowiednio doceni¢. Nazarym moze by i postal corke do
miastowych szkol, aby ksztalcila sie na nauczycielke, ale czy
taki zywot bylby szczesliwy? Watpil w to, bowiem nauczycielki
zwykle bywaly starymi pannami, a Aurelia garnela sie do
dzieci. Z wielkg czuloScia zawsze zajmowata sie Gregorem -
pierwszym bratankiem zrodzonym ze zwigzku Dymitra z
Anastazja, ochoczo piastowala takze dziatwe sasiadow.
Dzieciska mocno do niej Ignely.

Czemuz wiec mialby skazywac¢ swg ukochang cérke na dole
samotng, pozbawiona ciepta i mitosci?



Zamoznych kupcow nie brakowalo w Krynicy, a on gotow byt
dac Aurelii na tyle duze wiano, by stanowila dla ktéregos z nich
lakomy kasek. I by nikt nie powiedzial, ze pszczelarz swa corke
w jednej koszulinie wypuscit z chalupy. Kupcéw znal dobrze,
wszak niejeden raz brali od niego miod, wosk i inne pszczele
wyroby. Czasami nawet ktorys zagadywal o Alenke. Mloda
dziewczyna wzbudzala zainteresowanie. A ze lat liczyla raptem
szesnascie, bylo jeszcze troche czasu, nim pdjdzie za maz.
Zdaniem Juraszki pospiech byl dobry przy tapaniu pchel, a nie
przy ukladaniu przyszlosci dla dziecka.

Nauczyciel, wystluchawszy jego wywodow, pokiwal glowag.
Rozumial dobrze tok myS$lenia Nazaryma. RzeczywisScie dla
wiejskiej dziewczyny malzenstwo z kupcem zdawac sie moglo
dos$¢ atrakcyjng przyszloscig. Mloda nie bylaby skazana na
zmudng prace, pewnikiem zajmowataby sie domem. Co
najwyzej sprzedawalaby w sklepie. Umiejetnosci oraz wiedza,
ktore belfer jej przekazal, na pewno przydalyby sie czy to w
prowadzeniu ksigg rachunkowych, czy nawet w nabywaniu
towarow. Rachowata biegle, a obliczenia przeprowadzala na
0g0l w pamieci. Jeszcze plynniej czytala, a pismo miala tak
staranne, jakby uczyla sie przez dlugie lata kaligrafii.
Rzeczywiscie wymarzona zona dla kupca. Cho¢ wilasciwie zal,
ze taki Swiatly umyslt nie moze sie dalej rozwijac.

Pewnego dnia poczciwy belfer w nagrode za pilno$¢ w nauce
ofiarowal Aurelii nowiusienka, sprowadzong wprost z
Warszawy ksiazke zatytulowana Pamietnik Wactawy. Ze
wspomnien miodéj panny utozony!l autorstwa $wiezo
upieczonej pisarki Elizy Orzeszkowej.

— JeSlibys czegos nie zrozumiala z lektury, to Smialo do mnie
przychodz, porozmawiamy o tresci. Wiem, Ze to obszerna
historia, najezona trudnymi stlowami, ale jej przeczytanie nie



powinno nastreczyC ci wiekszej trudnosci. I chcialbym, abys$
troche poznala wyzsze sfery, bo jeSliby sie zdarzylo, ze
poslubisz kiedy$S kupca, to bedziesz miewala do czynienia
rowniez z prawdziwymi bogaczami.

Dziewczyna grzecznie podziekowala za ow hojny dar i
obiecala, ze predko zapozna sie z obszerng lekturag. W domu
schowala wolumin do malowanej skrzyni, w ktorej trzymatla
wszystkie swoje rzeczy 1 do ktdrej pomalu zaczela wkladac
wiano w postaci wlasnorecznie szytej bielizny.

Procz Pamietnika Wactawy znajdowala sie tam jeszcze jedna
ksigzka, ktéra w niecodzienny sposob trafila pod dach
Juraszkow. Bylo to mocno podniszczone dzielo zatytulowane
Poezyje. Ballady i romanse Adama Mickiewicza. Ksiazke
wydrukowano w Wilnie, o ktérym Aurelia ustyszala niegdys na
lekcji geografii. Na karcie tytulowej tomiku wyblaklym
atramentem zapisana zostala jakas dedykacja w obcym jezyku,
zwienczona zamaszystym podpisem. A ponizej, zdaje sie ze
innym atramentem, dopisano: ,wilasno$¢ Eleonory”. Kiedys$
musialo tam DbyC jeszcze nazwisko szczesliwej posiadaczki
dziela, lecz ten fragment stronicy zostat oderwany.

Skad w lemkowskiej chacie wziela sie ksigzka, napisana na
dodatek obcym jezykiem? Wszak rodzice Aurelii ledwo skiadali
litery, a i jej rodzenstwo nieszczegodlnie garnelo sie do nauki.
Otoz przez krotki czas Juraszkowie wynajmowali paradng izbe
zubozalej dobrze urodzonej damie, ktora przyjechata do wéd w
celu poratowania lichego zdrowia. A ze nie stac jej bylo na
zamieszkanie w jednej z pieknych willi, ktérych nie brakowalto
w uzdrowiskowej Krynicy czy Muszynie, postanowila
skorzysta¢ ze znacznie tanszej gosSciny u Lemkow. Zreszta
Nazarym sam doradzil niebodze, by zatrzymala sie w jego
chacie, poniewaz w uzdrowisku suchotnicy nie sga mile



widziani. Krynickie zdroje stynely przede wszystkim z leczenia
przypadiosci zoladkowych oraz kobiecych. Zdrowia nie
uratowala, bo w trzy niedziele od przyjazdu wyzionela ducha i
musieli zlozy¢ jej doczesne szczatki na cmentarzu. Zostat po
niej sakwojaz z odrobing dobytku i ta ksigzka wlasnie. Dama
nawet nie podala Juraszkom adresu, pod ktory mogliby odestac
jej rzeczy. Gospodarze nie byli wiec w stanie powiadomic jej
bliskich o zgonie, czasie 1 miejscu pochéwku. Ku ich
zaskoczeniu okazalo sie, ze pomiedzy drobiazgami, ktére ze
soba  przywiozia, nie bylo zadnego dokumentu
potwierdzajgcego tozsamosc. Widac nie sklamala, mowiac, ze w
podrozy kto$ ja niespostrzezenie obrabowal i tyle jej tylko
zostalo, ile miala w sakiewce ukrytej pod suknig. O sobie
zdazyla powiedzie¢, ze jest owdowialg sierota. Rodzicow
stracila jako panienka, a meza krotko po Slubie. I to wiasnie
nieboszczce Eleonorze Aurelia zawdzieczala swoje dziwaczne
imie.

— Ale jak to? — dziwila sie, bowiem faktycznie jej imie znaczaco
odbiegalo od wiejskich Ulyjanek, Eufrozyn, Melis, Eudokii czy
Sofijek.

— Ano tak - odpowiadala wielokrotnie matka, gdyz pytanie
regularnie sie powtarzalo, a to dlatego, ze corka lubila stuchac o
tajemniczej damie. — Bylam brzemienna, gdy nastala w naszej
chalupie. Kilka dni p6zniej powitam ciebie i Sofijke, a ona tak
sie wami zachwycila, ze zagadnela, czy moglaby nadac¢ imie
cho¢ jednej z was. Padlo na ciebie. Sama chyba cierpiala z
braku wilasnej dzieciny - przy tych slowach Paraska zawsze
czynila znak krzyza — wiec jako$ sie do was garnela. Spiewala
wam kolysanki, jakich u nas nie zna nikt, lulala was w kotysce,
a o tobie mowila, zes najpiekniejszym dziecigtkiem, jakie w
zyciu widziala. Moze wtedy rzucita na ciebie jakis$ urok, bos sie



wyrodzila od reszty. Pewnie przypominatla$ jej kogos z rodziny.
Gdyby nie to, ze byla kiepskiego zdrowia i ledwo zipala, pewnie
podawataby cie do chrztu.

Ilekro¢ Aurelia zachodzila na cmentarz, by pomodli¢ sie przy
grobie zmarlej blizniaczki, odwiedzala takze mogile Eleonory.
Najpierw dumala nad przedwczesng smiercia siostrzyczki.
Probowala ja sobie wyobrazac zywgq, dorastajgca, spogladajaca
z nadziejga w przyszios$¢. Czy bytaby do mnie podobna? Czy tak
jak ja lubitaby chodzi¢ do szkoty? Czy bytybysmy sobie bardzo
bliskie? Czy zwierzataby mi sie z pierwszych porywow serca? Te
pytania juz na zawsze miaty pozostac bez odpowiedzi.

Pozniej przyklekala kilka grobow dalej, nad innym
kopczykiem. Krzyzyk, Kktory przed laty tam ustawiono,
poczernial od deszczu, wiatru i $niegu. Roznit sie od innych
brakiem dodatkowej, ukosnej poprzeczki, a to dlatego, ze
cmentarz przylegal do prawostawnej cerkwi, a Eleonora byla
katoliczka. Wydrapany na nim napis zostal zatarty uplywem
czasu, lecz wcigz dawalo sie z niego odczytaC austriackie
nazwisko. Aurelia zatrzymywatla sie przy mogile, o ktorg procz
niej nikt nie dbal, i odmawiala pacierz. Prébowala sobie
wyobrazi¢ owa dame i zalowala, Ze nie miala okazji, by ja
poznac. Gdy tylko belfer nauczyl dziewczynke porzadnie
sklada¢ polskie litery, wyprosita u matuli ksigzke, ktora
pozostata po nieznajomej, i zaczela sie wezytywac w poezje.

Poczatkowo nie wszystko rozumiala, bo nawykla byla do
innego jezyka, a polski znata nieco slabiej. Na szczescie lekcje
pobierane przez kilka lat na co$ sie przydaly. Dziewczyna
nabrala wprawy w odczytywaniu lacinskich liter, mocno
roznigcych sie od cyrylicy, i pojela sens poetyckich fraz. Gdy
czegos nie rozumiala, zabierala ksigzke do szkoly, a po
skonczonych zajeciach zostawala na chwile z nauczycielem, by



objasnil jej poszczegolne stlowa czy wersy. Mezczyzna
skwapliwie stuzyl pomocg, cieszac sie, ze trafila mu sie tak
pojetna uczennica. Zagadnal ja nawet o pochodzenie owego
tomu poezji, na co dziewczynka opowiedziala zastyszang od
matki historie.

— Tak, tak. — Pokiwal glowga ze zrozumieniem. — Pamietam, ze
swego czasu faktycznie pojawila sie we wsi jakas ubozuchna
panienka z dobrego domu. A moze nie panienka? Moze byla
wdowa? Nie przypomne juz sobie. Nie mialem przyjemnosci jej
poznac, choC zem o niej ustyszal. A szkoda, bo czlek zawsze rad
bylby pogwarzyc z jaka$ Swiatla osobka. Biedactwo... Musiala
naprawde szwankowaC na zdrowiu, bo stronila od ludzi i
wlasciwie nie opuszczata chalupy twoich rodzicow. A stamtad
powiezli ja wprost na cmentarz.

— Szkoda, ze pan jej nie poznal — westchnela dziewczynka. Z
belfrem zawsze rozmawiala odwaznie, nie dygotata przed nim
ze strachu jak inne dzieciaki, bo tez nie miala sie czego
obawiac, skoro byla pilng uczennicg. — Mialam nadzieje, Ze co$
mi pan opowie o tej damie. Matus i tatulo niewiele mowig.
Wiem ino, ze to ona nadata mi imie.

— Hm... A wiec to tak, Aurelio? — Nauczyciel pogladzil dlonia
siwa brode. — No tak, tak... To wiele ttumaczy. Gdybym jeszcze
ustyszal, ze zostala twag chrzestng matka, mile dziecie,
pomyslatbym, zeS sie w nig wrodzila 1 stad ten intelekt oraz
ciekawos¢ swiata — nawigzal do wierzen ludowych, gloszacych,
ze dziecl czesto dziedziczg charakter i upodobania po swych
rodzicach chrzestnych.

— Nie, psze pana, mnie do chrztu podawali kowale — odparla
rezolutnie dzieweczka, a potem otwarla ksigzke na stronie ze
Switeziankq i poprosila o wytlumaczenie paru spraw.

Belfer spojrzal na tekst, by objas$ni¢ najtrudniejsze stowa.



Nic wiec dziwnego, ze dziewczyna, majac tak dobrego
nauczyciela, taknela wiedzy i chlonela jg niczym ziemia cieply
letni deszcz.

Jan nie odpuszczal. Zaskoczony nadzwyczaj bogatym
stlownictwem panny 1 oczarowany niezwykla jak na chlopska
core elokwencja, zamarzyl sobie, by wprowadzi¢ Aurelie na
salony, cho¢ mys$l ta na samym poczatku wydawala sie zbyt
Smiata. Ale strzala Amora ugodzila mezczyzne w serce tak
mocno, zZe postanowil zwalczy¢ wszystkie przeszkody, ktore
staneltyby mu na drodze do szczescia.

Przez jaki$ czas Drzewicki spotykatl sie z Aurelig ukradkowo.
Poczatkowo niechetna dziewczyna stopniowo zaczela okazywac
namiastke zainteresowania. Poznawat ja, obserwowat i coraz
mocniej sie w niej zakochiwat.

Zazwyczaj spacerowali jakas ustronnag okolica, rozmawialli,
czasami trzymali sie za rece. Jedyne, na co sobie mezczyzna
pozwalal, to delikatny pocalunek w dion czy w policzek,
ewentualnie w czoto. Nie poznal smaku ust Aurelii, bowiem
byla skromna i wzbraniata mu Smielszych poczynan. A on nie
chcial robi¢ nic wbrew jej woli. Pragnal, by mu zaufala.

Rzeczywiscie w jego obecnosci Aurelia czula sie bezpiecznie i
pierwszy raz w zyciu uwierzyla, ze dzentelmen mowigcy:
szaufaj mi, nie skrzywdze cie” moze nie mijac sie z prawda.

W przypadku kilku jej rowiesnic pracujacych w pensjonatach
te sfowa znaczyly co$ zupeinie innego. Panowie wykorzystywali
naiwnos$¢ wiejskich dziewuch, lakomili sie na ich wdzieki, a
pdzniej, znudzeni, porzucali owe latwowierne nieszczesnice —
czesto z brzuchami. Wraz z koncem turnuséw wypoczynkowo-
leczniczych wracali w swoj Swiat wielkich miast oraz interesow.
A nieroztropnym pannom nie pozostawalo nic innego, jak
rodzi¢ dzieciny, ktore potem wytykane byly palcami jako



bekarty. Ewentualnie mogly szuka¢ pomocy u znachorek, ktore
potrafily za pomoca ziol lub w inny sposéb uwalniac je od tego
problemu.

Aurelia nie wyobrazala sobie, ze réwniez mialaby podzielic
los takich dziewczyn. Zdecydowanie wolala unikac¢ sytuacii,
ktore przysporzylyby jej klopotow, wiec na samym poczatku
znajomosci z Janem byla wyjatkowo nieufna i traktowata go
nader oschle.

Gdyby Drzewicki nie ulegl az tak wielkiemu zauroczeniu,
zapewne odpuscilby sobie flirtowanie z wiejska dziewucha. Ale
ta miala w sobie co$, co niezwykle go pociggato. Nawet jesli na
samym poczatku tej znajomosci zaswitala mu w glowie mysl, by
zbalamuci¢ Rusnaczke, to im lepiej poznawal Aurelie, tym
bardziej wstydzil sie swoich pierwotnych zakusow. I coraz
czesciej snul rozwazania, czy jest w stanie oszlifowacC ten
klejnot na tyle starannie, by blyszczal nie tylko pod
przystowiowa strzechg, ale rowniez na salonach.

Pomoc nadeszila ze strony, na ktora liczyl najmocniej, ale
ktorej takze najbardziej sie obawial.

Dos¢ diugo blisko trzydziestoletni mezczyzna nie potrafil
zdoby¢ sie na odwage, by wyzna¢ rodzicom, ze zakochat sie w
prostej dziewczynie. Przyszed} jednak moment, gdy uswiadomit
sobie, ze bez matczynego wsparcia nie bedzie w stanie
zrealizowac swoich zamierzen.

Jego wyznanie wprawilo Felicyte w spora Kkonsternacje.
Kobieta od dawna naklaniala syna do zalozenia rodziny,
podpowiadajac mu, by uderzyl w konkury do tej czy innej
panienki. Nie narzucala mu jednakze swego zdania, chciala
bowiem, by sam wybral sobie narzeczong. Ufala jego
rozsgdkowi przy podejmowaniu zyciowej decyzji. Zywila takze
nadzieje, ze syn nie pokocha plochej pannicy, dla ktorej



najwazniejsze beda stroje i blyskotki. Wszak Jan od dluzszego
czasu uchodzil za jedna z najlepszych partii w okolicy. Pragneta,
by chorowity jedynak sprowadzil do domu kobiete troskliwg,
mila w obejSciu, pogodna, niekldtliwg, a nade wszystko
obdarzona dobrym sercem. Taka, ktora pokocha szczerze Jana,
a nie jego pozycje towarzyska. I ktora ona z Ksawerym
pokochaja jak rodzona corke — by uprzyjemnila im jesien zycia.
No i oczywiScie taka, ktora bedzie dobra matka dla dziecigtek
zrodzonych z tego zwigzku.

Nawet przez mysl jej nie przeszlo, ze syn moze sobie poszukac
narzeczonej poza swoja sfera towarzyska. W pierwszej chwili
sceptycznie podchodzila do zachwytéw syna nad intelektem
oraz urodg owej nieznajomej panienki. Potem jednak wybrala
sie na spacer do Pijalni Gléwnej, by na wlasne oczy zobaczyc¢
wybranke Jana. Jako stala mieszkanka Krynicy bardzo rzadko
bywala w tym pieknym budynku, choC czesto korzystala z
dobroczynnych wiasciwosci wod.

Panna rzeczywiscie byla nad podziw §liczna. Ubrana w prosta
perkalowa sukienke prezentowala sie schludnie. Nie nosila
gorsetu, lecz 1 tak przywodzila na mysl wiotka trzcinke
chyboczaca na wietrze. Poruszala sie z gracja. W jej
zachowaniu, jednakowo uprzejmym dla wszystkich, Drzewicka
nie dostrzegla nawet S$ladu Kkokieterii. Gdy podawala
dzbanuszki panom, skromnie opuszczala oczy, nie nawigzujac
kontaktu wzrokowego. Nie odpowiadala na zaczepki albo robila
to nader grzecznie, lecz zarazem bez zachecania do dalszych
rozmow.

Obserwacje swoje czynita Felicyta przez kilka dni i zawsze
znajdowata Aurelie jednakowa w zachowaniu. Zamienita z nig
nawet pare stow, nie dajac przy tym po sobie poznacd, ze jest
matka Jana. Dziewczyna byla elokwentna 1 wzbudzala



sympatie. Wida¢ bylo w niej subtelno$¢ niespotykang u
prostych dziewuch. I cho¢ w glebi duszy Felicyte nadal dreczyly
watpliwosci, czy taki mariaz nie stanie sie w przysziosci
zrodlem zgryzot dla calej rodziny, pomyslala, ze Juraszkowna
zastuguje na dobrodziejstwo zaufania. I Ze przy odrobinie pracy
oraz szczescia mozna byloby z niej uczyni¢ dame.

Ostatecznie, nie widzac innej mozliwosci, gdyz Jan zdawat sie
zakochany bez pamieci, madame Drzewicka uznala, ze pomoze
miodym ludziom. Wszak dobro syna bylo najwazniejsze. Zbyt
dlugo czekala na przyjscie na Swiat jedynaka, by teraz go
krzywdzi¢c. A krzywda byloby pozbawienie go mozliwosci
zwigzania sie z umilowang kobieta. I to wlasnie matka
podpowiedziala Janowi, by najpierw zabrac¢ Aurelie ze wsi i
posta¢ na nauki do Krakowa. Nie na pensje, poniewaz na to
bylo juz zdecydowanie zbyt pdzno. Juraszkowna odstawataby
mocno od innych uczennic zarowno wiekiem, jak i poziomem
umiejetnosci oraz wiedzy, w zwigzku z czym moglaby sie zle
czu¢ w ich otoczeniu. Na szczeScie Felicyta miala w Krakowie
znajomg - zubozalg wielka dame, ktora popracowalaby nad
sposobem wyslawiania sie Aurelii, moglaby takze poglebicC jej
wiedze i nauczy¢ pannice eleganckich manier, komponowania
strojow oraz innych rzeczy, na ktore zwraca sie uwage na
salonach. Wszak Gertruda Rylska oszlifowala juz niejeden taki
diament, nadajac mu szlachetnos$c brylantu.

Pewnego dnia Jan zaskoczyt Aurelie, padajac przed nia na
kolana.

— Wyjdz za mnie, jedyna. Kocham cie nad zycie i nie
wyobrazam sobie, by mialo cie w nim zabraknac.

— Oszalale$?! — wykrzyknela strwozona dziewczyna. Spojrzala
nan z niemalym lekiem, poniewaz jego stowa wydawaly jej sie



tak niedorzeczne, jakby oznajmil, ze siegnie dla niej po
gwiazdke z nieba.

— Tak, oszalalemm 2z milosci do ciebie, Aurelio. Odkad
zobaczylem cie po raz pierwszy, nie zaznalem ani chwili
spokoju. Powiedz, ze i ja nie jestem ci obojetny. Ze widze w
twoich oczach to samo uczucie, ktore mnie przepeinia.

— To, czy cie kocham, nie ma nic do rzeczy, Janie. Nasze Swiaty
sg tak dalekie od siebie jak niebo od ziemi. Nie jesteS w stanie
zabra¢ mnie w swoj Swiat, bo wszystkich bedziesz mial
przeciwko sobie. A do mojego nie przyjdziesz, bo tutaj czulbys
sie zle.

— Mylisz sie, najdrozsza! Mamy po naszej stronie mojg matke.
Ona pomoze wprowadzi¢ cie na salony, podpowie, co masz
czyni¢. Ale najpierw chcielibySmy posta¢ cie na rok do
Krakowa, gdzie pod okiem pewnej szlachetnie urodzonej damy
nabierzesz umiejetnosci oraz wiedzy, ktora w tym naszym
Swiecie, zupelnie innym od twojego, moze ci sie bardzo
przydac. Jedyne, czego tak naprawde w tym momencie nam
potrzeba, to twoja zgoda, bo o wszystko inne juz sie
zatroszczylem. Pomysl, Aurelio — méwil zarliwie, przyciskajac
jednoczesnie dlon ukochanej do swej klatki piersiowej — jesli
powiesz ,tak”, to za rok o tej porze zostaniesz mojg zong.

— Alez to nie moze by¢! Nie pojmuje, 0 czym ty mowisz!

— Uwierz mi i zaufaj. Zgodz sie na Slub, a pdjde do twoich
rodzicéw i oficjalnie poprosze o twoja reke. Zapewniam cie, ze
po Slubie beda w naszym domu mile widziani zaréwno oni, jak
rowniez twoi bracia oraz siostry - uprzedzil ewentualne
watpliwosci Aurelii. — Nigdy nikt sie przeciwko nim nie zwraci.
Nie jest moja intencja oddzielanie cie od korzeni i osob, ktére
tak mocno kochasz.



Mloda kobieta spogladala na niego ze zdumieniem. Zastonila
dlonmi twarz. Ponad czubkami palcow jej wielkie oczy 1$nily
tkliwoscia. Wiedziala, ze nie jest obojetna Janowi, ale nie
przypuszczala, ze ich znajomos¢ moze podaza¢ w takim
kierunku. Czasami tlumaczyla samej sobie, ze powinna jak
najpredzej zakonczyc¢ to, co miedzy nimi zaczyna sie rodzic,
poniewaz dla nich nie ma najmniejszej szansy na wspolng
przysztosé, a po znajomosci z Janem pozostanie jej wylacznie
gorycz porazki oraz wspomnienia tak bolesne, zZe beda
rozdzieraly jej dusze. Serce jednak pozostawalo gluche na glos
rozsadku 1 rwalo sie ku temu mezczyznie jakby na przekor.
Tymczasem Jan zaproponowat cos, o czym nawet nie $nila.

— Prawde mowisz? — upewniala sie Aurelia.

— Ach! Ty niewierna istoto! — rozesmial sie Drzewicki. -
Czemuz miatbym klamac? Ukochana! Powiedz, ze zgadzasz sie
na moja propozycje.

— Nawet gdybym dala ci stowo, nie wzialeS pod uwage jednej
przeszkody: moi rodzice nigdy na to nie pozwolg. Oni nie
dopuszczag do naszego Slubu! Matka mnostwo razy
przestrzegala mnie, bym nie zadawala sie z wielkimi panami,
bo z tego bedzie jedynie klopot i lzy.

— Nie bedzie lez — zapewnil. - Zostaw to mnie, Aurelio. Ja sam
sie z nimi rozmowie. Wystarczy tylko, ze zgodzisz sie zostac
moja zong, a zaraz do nich pojdziemy i wszystko im objasnie.
Mam naprawde uczciwe zamiary.

Z lekkim zawahaniem wyciggnela ku niemu swoja dion. On
delikatnie ja uscisngl, a nastepnie ucatowal.

— Jedyna! Jedyna moja najukochansza! Zobaczysz, nie
pozalujesz ani przez moment tej decyzji. Nieba ci przychyle.

Nazarym z niemalym zaskoczeniem spogladal na mezczyzne,
ktory oswiadczyt sie wlasnie o reke jego corki. Chociaz zawsze



marzyl, by dobrze wyda¢ Aurelie za maz, nawet w
najsmielszych marzeniach nigdy nie bral pod uwage az takiego
krezusa - syna wlasciciela tartaku w Slotwinach. Wszak
Drzewiccy nalezeli do lepszego towarzystwa. Mezczyzni z ich
sfery nosili eleganckie odzienie i kapelusze, a kobiety stroity sie
w jedwabie, pidérka i koronki. Nie musieli chodzi¢ pieszo,
poniewaz mieli do dyspozycji i konie pod wierzch, i eleganckie
powozy, i bryczki, a zimg jezdzili saniami rzezbionymi w
przesliczne wzory.

Czy Aurelii bedzie dobrze wsrod takich ludzi? Nazarym mocno
w to watpil. Cho¢ mlodemu Drzewickiemu dobrze z oczu
patrzylo, nie potrafil uwierzy¢ w jego uczciwosc.

— Alez ja nie moge dac zgody na to, by moja corka poszia na
zatracenie. Teraz pan mowisz, ze wezmiecie ja na rok do
Krakowa, do szkol. A gdy bedzie z dala od domu i pozbawiona
naszej opieki, to pewnie wykorzystasz pan jej niewinnos$c, a
potem ja porzucisz! - Nazarym z gorycza snul mroczne
przypuszczenia.

— Alez nie! Szanowny panie! Przebog! Przysiegam na
wszystkie Swietosci, ze wlos z glowy jej nie spadnie. Na co
zechcecie, gospodarzu, moge przysigc, ze poSlubie Aurelie.
Wyjedzie do Krakowa jako moja narzeczona. JeSli pan sobie
tego zyczy, mozemy spisaC wstepnie umowe prawng, w ktorej
sie zobowigze do wziecia z nig Slubu. Ozenilbym sie z nig
chocby zaraz, lecz w Swietle prawa nie jest jeszcze dorosia.
Wiem, ze na wsi mlodsze od niej za zgodg rodzicow wychodzg
za maz, ale niechze Aurelia wejdzie w dorostos¢, nim stanie na
Slubnym kobiercu.

— Mnie takie papiery nie sa potrzebne. Uczciwi ludzie nie
muszg sie do niczego zobowiazywal przed prawnikiem -
odpart wykretnie Nazarym. — Mnie sie rozchodzi nie tylko o



slub, ale przede wszystkim o szczescie Alenki. Zareczy mi pan,
ze nikt jej nie bedzie uprzykrzal zycia w tym waszym
salonowym Swiecie? Moja coOrka nie jest zwyczajng
wieSniaczka. Ma wiecej uczu¢ niz inne dziewczyny.
Delikatniejsza jest od nich, a i rozum ma nie od parady.
Ksztalcilem ja, chuchalem na nig i dmuchalem. Nie dam jej
skrzywdzi¢ nikomu!

— Przysiegam wam, gospodarzu - Jan zaklinal sie na wszystkie
swietosci — ze nigdy i nikomu nie pozwole skrzywdzi¢ Aurelii.
Nikt z moich bliskich nie powie jej jednego marnego stowa.
Otoczona bedzie nalezyta czcig i szacunkiem - zapewnil
zarliwie.

— Ludziom gab nie pozamykasz. Jak beda chcieli gada¢ na
nasza dzieweczke, to ich pan nie pohamujesz. Podobnie jak nie
zataisz przed bliskimi tego, skad Aurelia pochodzi. Przyjdzie
moze czas, Zze powstydzisz sie jej korzeni - rzucil, zezujac przy
tym na swa slubng.

— Nie ma mowy! — odpar}t Drzewicki, z trudem panujac nad
emocjami, bowiem odczutl to jak potwarz. Nikt nigdy wprost nie
zarzucil mu nieczystych intencji. W swoich sferach uchodzit za
czlowieka na wskros$ uczciwego. Pochodzit z rodziny o pieknych
tradycjach i1 pozostawal wierny zasadom, ktorych przez wieki
przestrzegali jego przodkowie.

— Klne sie na Boga - mowil, gdyz w jego odczuciu
przywotywanie honoru byloby dla Juraszkdw bez znaczenia -
ze nigdy nie uczynie niczego, co mialoby zwroci¢ Aurelie
przeciwko wam. I tak jak w przysziosci zona moja zwac bedzie
mych rodzicow swymi rodzicami, tak i ja was chcialbym
nazywac ojcem i matka. Bog mi swiadkiem.

— Nie wiem, czy sluszne jest mieszanie Boga w sprawy ludzkie.
Wszak ty katolik, my prawostawni.



— Ale jeden nad nami Bog. Inaczej tylko sie do niego modlimy —
zauwazyl roztropnie Jan.

— Tatulu, zaufaj Janowi. To dobry czlowiek - powiedzialta
Aurelia, probujac objac za szyje Nazaryma.

— Co ty tam mozesz wiedzie¢ — odpart mezczyzna, oganiajac
sie od niej niczym od dokuczliwej muchy. — Mloda jestes,
niedoswiadczona i naiwna, ot co!

Paraska w milczeniu przystuchiwala sie rozmowie. Rozwazala
w myS$lach wszystkie stowa, jakie padly. Spogladala na
rozognione oczy swej corki. Widziata czulo$¢ w wejrzeniu
mlodego mezczyzny, gdy spogladal na Aurelie. Oni sie kochajq -
pomySlala. — Zawsze wiedziatam, ze dziewczyna stworzona jest
dla lepszego zycia. Czy moge stawac na przeszkodzie, jesli taki
piekny szykuje sie dla niej los?

Wstala z malowanego krzesta przy stole. Przeszla dwa Kkroki,
zatrzymala sie przy Slubnym, polozyla dion na jego ramieniu.

— Nazarymie, nie powinnisSmy im wzbrania¢ zawarcia
malzenstwa — powiedziala, gdy ich spojrzenia sie spotkaly. —
Skoro sie kochaja, niech sie pobiora. RozmawialiSmy wiele razy
0 przysziosci Aurelii. Zapomniales? ChcieliSmy dla niej czegos
wiecej niz chlopska chalupa. Na tosSmy ja ksztalcili, by miala
zycie latwiejsze.

— Laskawa pani! - wykrzyknal mlody mezczyzna, przyklekajac
u jej nog. Ucalowal dlon kobiety. — Przysiegam, ze ani przez
moment nikt z was nie pozaluje tej decyzji.

Ostatecznie zdolali przekona¢ Nazaryma, by dal zgode na
malzenstwo corki z Janem, a wczeSniej na jej wyjazd do
Krakowa.

Nastepnego dnia do skromnej wiejskiej chalupy przyjechala
rodzina Drzewickich. Rodzice omoéwili pomiedzy soba
wszystkie szczegoly zwigzane z malzenstwem milodych. A



potem zabrali ze soba panne i powiezli jga najpierw do Krynicy,
gdzie przez kilka dni gromadzono dla niej stosowne stroje i
dodatki, a nastepnie w Swiat.

Krakow

W przypadku Aurelii Gertruda Rylska okazala sie wyjatkowo
skuteczng nauczycielka. Poéltoraroczny pobyt w Krakowie
uczynil z prostej temkowskiej dziewczyny dame o przyzwoitych
manierach, poniewaz Juraszkowna byla wyjatkowo pojetna
uczennicg. Miala niebywaly zmyst obserwacji, nie popelniala
dwukrotnie tych samych bledow, cho¢ poczatkowo ich skala
byla zatrwazajaca. Dziewczyna musiala predko opanowac
eleganckie postugiwanie sie sztuécami oraz ich zastosowanie.
Dosy¢ dlugo porcelanowa zastawa wzbudzala w niej groze,
bowiem ta mnogosc talerzy, salaterek, misek i pélmiskow oraz
innych utensyliow stolowych byla dla kandydatki na lwice
salonowa niedorzeczna. Do tego niezliczone szklo, w tym
kieliszki. I jeszcze te wszystkie serwetki i fraszki, ktore prostym
ludziom w ogole nie sa do niczego potrzebne!

Na szczescie aspirujgca dama dosSC szybko przyswajala
zarowno dobre maniery, jak 1 elegancki sposob wyrazania
mysli. Rylska zadbala takze o odpowiednie lektury dla panienki,
dbajac o to, by Juraszkownie nie zabraklo czasu na ich
zglebianie. Zajecia ,kanwowe” sila rzeczy uznala za mniej
istotne, tego mloda kobiete miala nauczyC po Slubie teSciowa.
Wprawdzie Gertruda probowala co nieco pokazywac Aurelii,
lecz w tej materii jej nauki staly sie nader pobiezne. Zadaniem
Rylskiej bylo przede wszystkim przygotowanie Juraszkowny do
wejScia w wielki Swiat z nalezyta oprawa i oglada. Stad tez
lekcje tanca, ktore panienka z miejsca pokochata, chod
salonowe figury znacznie roznity sie od wiejskich oberkow.



Pod czujnym okiem Gertrudy oraz z pomoca Felicyty, ktora
kilkakrotnie przebywala wraz z rodzing w Krakowie,
skompletowana zostata garderoba dla panny. No bo jakze wejsc¢
na salony bez jedwabi, muslinow, koronek, pidrek, kwiatow,
atlasowych pantofelkow, ponczoszek, umbrelek i mnéstwa
innych drobiazgow? Juraszkdwnie w glowie sie nie miescilo, ile
rzeczy sprawiono tylko dla niej. Wszystko S§$liczne, nowe,
delikatne, oznaczone monogramami AD potwierdzajacymi, ze
niebawem zostanie paniga Drzewicka. Cieszylo ja to
niepomiernie, cho¢ oczywiscie nie obylo sie bez pewnych
ucigzliwosci.

Pierwsze zetkniecie Aurelii z gorsetem modelujgcym sylwetke
nastgpilo jeszcze przed wyjazdem do Krakowa, gdy na kilka dni
umieszczono ja w domu panstwa Litworow, krewnych Felicyty.
W Krynicy przyszia teSciowa zatroszczyla sie czeSciowo o stroje
dla mlodej Rusnaczki. Silg rzeczy musialy one pasowac do
nowego stylu zycia dziewczyny i znaczaco réznily sie nawet od
perkalowej sukienki, ktéra Aurelia nosita do pracy w Pijalni
Glownej. I cho¢ Juraszkownie bardzo zalezalo na tym, by godnie
sie prezentowac, koniecznos$¢ mocnego Sciskania talil budzila
jej wewnetrzny sprzeciw. W przeciwienstwie do dekoracyjnego
gorsetu noszonego przez temkowskie dziewczeta ten krepowat
ruchy i odbieral plucom swobode czerpania powietrza. Felicyta
pocieszala ja jednak, ze z biegiem czasu przyzwyczai sie do tej
niedogodnosci. Byla to cena, jaka placila kazda elegancka dama
za mozliwo$¢ poszczycenia sie piekna sylwetka.

Po kilku miesigcach pobytu w miescie rozpoczat sie karnawat.
Dla Aurelii byt to prawdziwy skok na gleboka wode, bowiem
wtedy zostala oficjalnie wprowadzona pomiedzy eleganckie
towarzystwo, cho¢ z racji zareczyn z Janem nie traktowano jej
jako debiutantki. Poniewaz pozostawata osoba nieco tajemniczg



1 niewiele mawiala o sobie, szybko zrobila furore, wabiac
mezczyzn bezsprzecznym urokiem nowosci. Wsrod Iwow
salonowych rozeszla sie fama, ze pochodzi z zacnej krynickiej
rodziny, lecz nikt nie znat szczegolow. Zreszta mato komu byly
one potrzebne, cho¢ wzbudzaly nieklamane zainteresowanie.

Mloda dama przyjmowala na ogol postawe unikajaca.
Dokladala staran, by jak najmniej przebywac z kimkolwiek sam
na sam. Unikala nie tylko towarzystwa mezczyzn, ale rowniez i
kobiet — niezaleznie od tego, czy byly to panny czy mezatki,
mlodziutkie dziewczgtka czy stateczne matrony. Nie
przyjmowalta wizyt, nie zawarla nawet wielu znajomosci.
Zreszta okazji do kontaktow z krakowska Smietanka
towarzyska nie bylo nazbyt duzo, poniewaz Drzewiccy wybrali
sie raptem na trzy bale i kilkakrotnie ogladali sztuki w teatrach.
Pozniej obowigzki wezwaly Ksawerego oraz Jana do domu,
wraz z nimi ruszyla w droge rowniez Felicyta.

Aurelia ze zdwojong uwaga wystuchiwala cennych
wskazowek Rylskiej, gdyz pierwsze Kkontakty z elitami
uswiadomily jej, ze wcigz ma spore braki w edukacji salonowe;.

— Zapewne nigdy nie osiggne poziomu, jakiego pragnalby Jan —
westchnela pewnego dnia przy obiedzie, ktdry juz po wyjezdzie
Drzewickich spozywaly samotnie Aurelia wraz z mentorka.

— Alez drogie dziecie! — zaprotestowala dama. — Wiecej wiary
we wlasne umiejetnosci! Zreszta badz pewna, ze kazda z tych
Swiatowych o0sOb popeinia od czasu do czasu mniejsze lub
wieksze gafy. Jednym uchodzi to na sucho, za innymi dlugo
wlecze sie cien zwigzanych z nimi plotek. Od ciebie zalezy, jak
zostaniesz przyjeta przez Smietanke towarzyska w Krynicy.
Ufam jednak, ze doskonale sobie poradzisz. Masz dos¢ uroku
osobistego, by skras¢ serce najbardziej konserwatywnej damy i
oczarowac wdziekiem kazdego dzentelmena.



Podbudowana jej stowami dziewczyna zdwoita wysilki, by jak
najzachlanniej chlong¢ wiedze o zasadach rzadzacych w
Swiecie, ktéry niebawem miat ja wessa¢ w swe trzewia. W glebi
duszy, cho¢ usilowala tego nie okazywac, odczuwala lek, ze
moze sie spotkac z brakiem akceptacji, a wrecz z ostracyzmem.

Z chwilag gdy Aurelia ukonczyla osiemnascie lat, Gertruda
uznala, ze jej rola dobiegla konca.

Oczywiscie zalecila, aby mloda panienka nadal uwaznie
czytala poradniki o prowadzeniu eleganckiego domu oraz zeby
podrecznik savoir-vivre’u na zawsze pozostal jej lektura
obowigzkowaq.

— Szkoda cie, moje dziecko, do wielkiego Swiata — dodala na
ostatek. — Za dobra jestes, by iS¢ pomiedzy obludnych panow,
ktorych najwiekszym i jedynym wyczynem jest to, ze mieli
szczescie dobrze sie urodzic.

Ta szczeros¢ zaskoczyla dziewczyne, wszak jej nauczycielka
nalezala wlasnie do tej sfery.

— Ale jakze to, madame?

— Ten caly blichtr i labedzi puch to uluda. Oni cie przezuja i
przemielg na ozorach nieposkromionych. W twarz bedg prawic
komplementy, zabiega¢ o twa sympatie, bo pozycja Jana i jego
rodzicéw bedzie tego wymagata. Ale gdy odwradcisz sie tylem,
nawet najniewinniej wygladajaca panienka 1 najzyczliwszy
dzentelmen moze poprobowac, by ugodzi¢ cie sztyletem
oszczerstw. Dla dam ze swa S$wiezoscia 1 uroda bedziesz
konkurencja. Zwlaszcza ze zdobylas milos¢ kawalera, ktory
uchodzil za swietng partie. Dla panow zas bedziesz kwiatkiem,
ktory niejeden zapragnie zerwac, wetkna¢ w swa butonierke, a
gdy jego piatki przywiedng, odrzucic precz.

Jej stowa sprawily, ze jako zywo przed oczami Aurelii staneta
bohaterka ulubionej powiesci. Cho¢ po Pamietniku Wactawy



przeczytala wiele innych ksigzek, do tej miala najwiekszy
sentyment. I to z niej zaczerpnela pierwsza wiedze o Swiecie,
ktory tylko sprawiat wrazenie nieskazitelnie pieknego. Gdyby
mocniej przejecha¢ paznokciem po warstwie zlocenia, ktora
powleczony byl 6w Swiat, mogloby sie okazad¢, ze spod
blyszczacej ozdoby wyziera szpetota.

Krynica

Aurelia juz nigdy nie wrocita do temkowskiej chyzy, poniewaz
krotko po jej powrocie z Krakowa pobrali sie z Janem. Przed
samym Slubem zamieszkala w domu Litworéw, ktorzy byli
spokrewnieni z Drzewickimi. Spedzila u nich zaledwie trzy
tygodnie. A pozniej zostala mtodsza pania Drzewicka.

Malzenstwo Aurelii i1 Jana ukladalo sie wspaniale. Jan swiata
nie widzial poza zong, ona réwniez kochala go bezgranicznie, i
wlasciwie do szczescia brakowato im jedynie potomstwa. Mimo
staran pozostawali bezdzietni. Poczgtkowo nie przejmowali sie
tym zbytnio: byli mlodzi, mieli przed soba cale zycie. Felicyta
takze uspokajala synowgq, gdy ta czasami zwierzala jej sie ze
swej najwiekszej troski.

— Nie goraczkuj sie tak, moja droga. Przyjdzie pora i na
malenstwo. Ja tez dilugo nie moglam przekaza¢ Ksaweremu
dobrych wieSci. Moze powinnas pi¢ wiecej wod zdrojowych?
Wszak nie na darmo damy przyjezdzaja tutaj, by kurowac
kobiece przypadiosci. Doktorzy udowodnili dobroczynny
wplyw zrdédel na zdrowie.

Aurelia czesto spacerowata na Polane Michasiowg, gdzie bilo
zrodelko, przez okoliczng ludnos¢ zwane Bocianowka, ktérego
woda wedlug temkowskich wierzen sprzyjala powiekszeniu
rodziny. I czula sie bardzo niezrecznie z mysla, ze ona, prosta
dziewczyna, cOra tej ziemi, nie okazala sie rownie ptodna jak



rodzona matula, ktéra procz niej i Sofijki powila jeszcze czworo
dziatek. Skoro Zrddia mialy takie, a nie inne wlasciwosci, zadna
mieszkanka okolicy nie powinna sie wuskarza¢ na brak
potomstwa.

— Och, mateczko — odparta wowczas. — Gdybys$ wiedziala, ile ja
juz tego wypitam! Momentami czuje sie, jakbym zaraz miala
peknac.

— Cierpliwosci, corciu. Cierpliwosci — powiedziala tagodnie
Felicyta, glaszczac mloda mezatke po policzku. — Niekiedy po
prostu trzeba czekac. I whrew temu, co uwaza wiekszosc¢ ludzi,
wina za taki stan rzeczy wecale nie musi leze¢ po naszej stronie
— dodata znacznie ciszej, bowiem jej slowa byly rdéwnie
gorszace jak herezja. Meskosci po prostu nie wypadalto
podwazac! Zawsze, ale to zawsze wing za brak dzieci obcigzano
kobiete jako istote plocha, ulegajaca histeriom, stabszg fizycznie
od mezczyzny.

Aurelia spojrzala na tesciowa z ogromnym zdumieniem.
Przeciez tesciowie czekali na wnuka, podobnie zreszta jak jej
rodzice. Ostatnie, czego moglaby sie spodziewac¢ po matce
meza, to tak zadziwiajace stowa pociechy. Wszak juz od dawna
mloda kobieta szukala winy w sobie. I z coraz wieksza
przykros$cia przyjmowala comiesieczne Kkrwawienia, Kktore
odbieraly jej nadzieje na zostanie matka.

Nagle przepiekny sen Aurelii o szczesliwym zyciu prysnat jak
banka mydlana. Pewnego dnia przebudzila sie jako mloda
wdowa. Nie bylo juz Jana i jego milosci. Nie zostala po nim
nawet dziecina.
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Krynica

Pociag z turkotem wtoczytl sie na stacje w Muszynie. Z komina
poteznej lokomotywy wciaz wydobywaly sie czarne kleby
dymu, woniejace spalonym weglem, gdy skilad zatrzymat sie z
wyczuwalnym szarpnieciem. Juz po chwili w wagonach zrobil
sie ruch, gdyz pasazerowie zaczeli wstawac z lawek, zbierac
bagaze, nawolywac stuzbe, dzieci, numerowych. Matylda takze
sie zerwala, w jej oczach od razu zapalily sie pelne ozywienia
gwiazdy. Do Krynicy podrozowala w dos$¢ licznym gronie,
poniewaz proécz Seweryna oraz pokojowki towarzyszyla jej
szwagierka wraz z mezem, czworka mlodszych dzieci, bona i
stuzaca. Dwaj starsi synowie Strzeleckich pozostali w miescie
pod czujnym okiem guwernera, ktory dbal o to, by chlopcy
uczeszczali do szkoly i odrabiali zadane lekcje.

— Kasiu, Andziu! Dopilnujcie chlopcow! - wykrzyknela
Zuzanna, widzac, ze rozluznione podroéza stuzki wcigz plotkuja,
zamiast doglada¢ dzieci. Sama trzymala w ramionach
najmlodszego z potomkow, Piotrusia.

Panowie poszli poszuka¢ bagazowych, ktorzy pomogliby w
przetransportowaniu licznych kufrow, pakunkow oraz koszy z
pociaggu na woz, a nastepnie do Krynicy. Cala familia
zamierzala sie zatrzyma¢ w pensjonacie Trzy Roze, ktory
polecit im doktor Cercha.

Maksymilian wraz z rodzing przebywal w uzdrowisku juz od
dobrych trzech tygodni. Panie mialy sie spotka¢ nazajutrz, gdy
sie rozlokuja w pensjonacie i jako tako wypoczng po podrozy.



Doktorowa obiecala, ze bedzie ich przewodniczka po Krynicy,
zapozna je rowniez z kilkoma godnymi uwagi osobami.

Matylda juz cieszyla sie na zawieranie nowych znajomosci i w
ogoble na oderwanie sie od rutyny, w ktora popadila jakis$ czas
temu. Nawet przymusowa rozlgka z Sewerynem — pierwsza od
ich slubu, przestala ja martwi¢. O ile poczatkowo kobieta
ubolewala nad tym, ze ukochany nie bedzie jej towarzyszyt w
kurorcie, to teraz, gdy juz wysiadla z pociggu i poczula zywiczy
aromat powietrza, przestata sie tym frasowac. Wszak Helena
zapowiadala, ze na miejscu, précz obowigzkowych kuracji, nie
zabraknie rozrywek, a pobyt w Krynicy bedzie nie mniej
intensywny od szczytu sezonu towarzyskiego w Krakowie. Na
kobiety czekaly liczne atrakcje: bale, przyjecia, spektakle
teatrow przybywajacych z goScinnymi wystepami, spacery
deptakiem, Kkoncerty czy wieczorki muzyczne. Mnostwo
przyjemnosci, z ktorych pod zadnym pozorem nie mozna
rezygnowac, poniewaz wyborny humor i samopoczucie s3
podstawa skutecznosci leczenia. I to wlasnie ona doradzila
Zuzannie oraz Matyldzie, by na te okolicznos¢ zabraly ze soba
suknie balowe i1 wieczorowe oraz buty odpowiednie do tanca.
Procz tego, rzecz jasna, caly arsenat sukni spacerowych,
popoludniowych, kostiumy, kapelusze 1 inne fraszki, bez
ktorych dama nie jest w stanie sie obyC. A jeSli im czego$
zabraknie, powinny bez problemu zakupi¢ to w Krynicy,
bowiem miejscowe sklepy sa nader dobrze zaopatrzone, a
przed sezonem wypoczynkowym kupcy wrecz dwojg sie 1 troja,
urozmaicajac asortyment. Wszystko to napawalto mtodg kobiete
optymizmem. Zagdna byla nowych wrazen, zabawy, przygaod.

Skostniatam u boku Seweryna — przemknelo jej przez mysl. Od
razu ogarngl ja wstyd za te nielojalnosé, lecz zdala sobie
sprawe, Ze chyba wilasnie tego im potrzeba: krotkotrwalego



rozstania, ktore naruszy codzienng rutyne, wyrwie ich z
marazmu 1 pozwoli, by obydwoje za sobg zatesknili. Moze
wowczas zniknie owo delikatne zniecierpliwienie, Kktore
ostatnio pojawiato sie w ich relacjach?

Bagaze Strzeleckich oraz Adamczykéw zostaly wyladowane
na peron. Najeci przez mezczyzn tragarze juz niesli je do
powozu. Powdz - lando mial zaskakujaco szerokie lawki
wylozone poduszkami okrytymi czerwonym pluszem. Z tyhlu
znajdowalo sie dos¢ przestrzeni, by pomiescic¢ liczne pakunki.
Jedynym  mankamentem = resorowanego pojazdu byly
drewniane kola obite obreczami, ktore zwiastowaly doSc
halasliwg podroz.

— PowinniSmy sie zabra¢ wszyscy razem - ocenil Seweryn,
przygladajac sie malejacej stercie rzeczy na bruku, a rosngcej
na wozie. — Dacie rade, woznico? — Wolatl sie upewnic.

— Ma sie rozumiec, szanowny panie — odpart wysoki, postawny
mezczyzna, wilasciciel landa, ktory miat powiez¢ ich do Krynicy.

Rusnak odziany byl w koszule z samodzialowego pidtna o
prostych, pozbawionych mankietow rekawach, z czerwong
zastizkg!? zawigzanag przy rozcieciu pod szyja. Na koszule
natozyt jasnoniebieski sukienny lajbyk2 bez rekawdw, z
dwoma rzedami guzikow, Kktore pieknie blyszczaly w
promieniach majowego stonica. Procz tego mial na sobie portki
z bialego samodzialowego sukna ozdobione niebieskimi
wypustkami oraz kierpce wykonane z jednego kawalka skory
poprzeszywanej rzemykiem. W ustach trzymatl fajke, z ktorej
leniwie snula sie smuzka bialawego dymu o zaskakujaco
przyjemnym ziolowym aromacie.

— Nie tylu pasazerow z ich bagazami wozilem. Dla mnie to
chleb powszedni.

— A duzo takich kursow robicie? — zapytal Seweryn.



— Ano niemalo. W sezonie to i po kilka dziennie. Moje konie
trase juz znaja na pamiec¢, nawet nie musze ich prowadzic.
Same wiedzg, kedy maja iS¢ - powiedzial z wyraznym
wschodnim akcentem.

— WysScie sa Rusinem? — dociekal Adamczyk.

— Blizsze prawdzie byloby stwierdzenie, ze Rusnakiem, tak nas
tutaj zwa Polacy. My sa fLemkowie z dziada pradziada -
oznajmil, nie przerywajac ladowania powozu.

Szlo mu to szybko 1 sprawnie, widac¢ bylo drzemigca w nim
krzepe: rozrosty w barach wysoki chiop na schwal. Az
przyjemnie bylo popatrzed, jak sie uwija. Wyczuwalo sie bijaca
od niego pierwotna site cztowieka, ktory zyje blisko natury i jest
za pan brat z zywiolami. Adamczyk cenit ludzi utrzymujgcych
sie z pracy wilasnych rak i zarabiajacych uczciwie na kawalek
chleba.

— Jak was zwa, gospodarzu? — zagadnat z czystej ciekawosci. —
Chcialbym wiedzie¢, poniewaz czesto bede tego lata tutaj
jezdzil. Kto wie, moze mi sie jeszcze zdarzy skorzystac z
waszych ustug?

— Nazywam sie Witalis Juraszko, syn Nazaryma. Tutaj kazdy
mnie zna, jesli wiec bedzie pan chcial, abym go przewiozt z
Muszyny do Krynicy albo w droge powrotna, wystarczy tylko
kogokolwiek zapytac. Mozna tez pusci¢ za mna chlopaka na
posyiki, ktorego trzymaja w willi.

— Mieszkacie tutaj w Muszynie czy w Krynicy?

— W Powrozniku. To mniej wiecej potowa drogi pomiedzy
Krynica a Muszyng. Bedziemy tamtedy przejezdzac¢, wiec
pokaze laskawemu panstwu. Ojciec moj jest pszczelarzem,
posiada spora pasieke. Czesto wiec woze nie tylko kuracjuszy,
ale rowniez dostarczam miody i inne pszczele wyroby czy to do
Zegiestowa, czy do Muszyny, czy do Krynicy. JesteSmy w okolicy



dobrze znani. Zreszta moja siostra, Alenka, wyszla za maz za
jednego z was.

— Za Polaka? - zainteresowata sie Matylda. Nic sobie nie robita
z tego, ze damie nie wypada towarzysko gawedziC z woznica.
Wszak byla na wakacjach, wiec mogla odrzuca¢ konwenanse.
Zreszta blysk zainteresowania pojawil sie rowniez w oczach
powsciagliwej z natury Zuzanny.

— Ano tak, laskawa pani. Zrobila dziewczyna kariere. Zakochat
sie w niej wielki pan i zabratl ja z naszej chaty do pieknej willi.
Teraz Alenka mieszka w domu Pod Lipami. To z drugiej strony
Krynicy, za deptakiem i krzyzowka, z ktorej gosciniec rozdziela
sie w strone Slotwin i Bardyjowa. Ona mieszka wilasnie przy
drodze na Slotwiny. Z tylu, za domem Alenki, chlupoce
Kryniczanka, nasza lokalna rzeczka, wzdluz ktorej zaraz
pojedziemy. A moja siostra to niezwykla osdbka: ladna jest nad
podziw i nieglupia. Na naukach byla nawet w Krakowie -
rozprawial z duma. — TeSciowie zadbali o to, by jg wyksztalcié, a
teraz paraduje po salonach.

Alez tutaj musi panowac¢ swoboda obyczajow, skoro
dzentelmeni poslubiajq chtopskie cory! — stwierdzila Matylda. —
U nas, w Krakowie, nikomu przez mysl by nie przeszto podobne
postepowanie. Jak swiat swiatem chitopi zenili sie z chtopkami,
mieszczanie z mieszczkami, a szlachta ze szlachtq. Ale wtasciwie
nie ma sie co dziwi¢. Bo jak sie cztowiek nawdycha tak
wspaniatego powietrza, to ma zupetnie inne podejscie do zycia.
Moze wlasnie to sprawia, Ze ludzie postepujq zupetnie inaczej,
wykraczajq poza utarte schematy 1 nie podqzajq za
konwenansami? Musze sie temu wszystkiemu przyjrze¢ -
postanowila.

Ogromnie ciekawa byla owej Aleny. Zywila nadzieje, ze bedzie
miala okazje ja pozna¢. Bo skoro poSlubila zamoznego



mezczyzne, z cala pewnoscia bywala na przedstawieniach
teatralnych, balach i w salonach. Chociaz Witalis nie
doprecyzowal, co ma na mysli, méwiac, ze poSlubila jednego z
Polakow, Matylda wywnioskowala, ze jednak chodzilo mu o
dobrze urodzonego mezczyzne. Takiego, ktory obraca sie w jej
kregach towarzyskich. Cho¢ dla prostego chlopa ,lepszym
towarzystwem” mogiby by¢ nawet kupiec albo wlasciciel
niewielkiego pensjonaciku z kilkoma pokojami.

Zanim Matylda przyjechala do Krynicy, dokladnie o wszystko
wypytata madame Cerche. Helenka dos¢ obrazowo opisala jej
krynickie wille, pensjonaty oraz inne obiekty. Wspomniala
takze o osobistosciach, ktore mozna spotka¢ w uzdrowisku.
Doktorowa byla doskonale obeznana zarowno z czestymi
bywalcami kurortu, jak i ze stalymi mieszkancami. Jesli owa
tajemnicza Rusnaczka faktycznie poslubila dzentelmena, z calg
pewno$cia Helena musiala o tym wiedzie¢c. Z jakiego$
nieuzasadnionego powodu Matylde az skrecato z ciekawosci, by
poznac te osobke, a przynajmniej przyjrzec jej sie z bliska. Juz
dawno nie byla rownie zaintrygowana.

Tak - zachichotala w duchu. — To musi byc¢ zastuga tutejszego
powietrza. Przewietrzytam umyst i od razu wszystko widzi mi sie
zupelnie inaczej. Swiat stal sie piekniejszy i prostszy. Doktor
Maksymilian miat, zdaje sie, racje, zalecajgc mi wypoczynek w
Krynicy. Przechera! Dobrze wiedziat, co robi.

Jej rados$¢ z wyjazdu jeszcze tylko wzrosta. A przeciez to byl
dopiero poczatek przygody, wcigaz bowiem znajdowali sie w
podrozy. Wystarczylo jednak rozejrzec sie po okolicy, a od razu
znacznie milej zrobilo sie na sercu.

— A laskawa pani to juz chyba goscita w Krynicy - stwierdzil
Rusnak, przygladajac sie uwaznie Strzeleckiej.



W kazdej innej sytuacji Zuzia bylaby skrepowana ta
bezposrednio$cia 1 natarczywym wzrokiem. By¢ moze
zrugataby nawet wscibskiego fiakra za dociekanie. Tym razem
usmiechnela sie z zyczliwoscia, zaprzeczyla ruchem glowy i
oznajmita:

— Alez skadze! Nigdy weczesniej tutaj nie bylam. Do tej pory
jezdziliSmy z rodzing do Dusznik. W tym roku uznaliSmy, ze
nalezy nam sie odmiana — skwitowata wymijajaco.

— W takim razie musialem panig z kims$ pomyli¢. Przepraszam
— baknal, wyraznie zbity z pantatyku.

— Dlugo bedziemy jechac? - zapytala Zuzanna, ktora troche
niepokoilo, jak zniosa podroz jej czterej niesforni synkowie.

— Mniej wiecej godzine - oznajmil woZnica, podkrecajac
sumiastego wasa. — Daloby sie zapewne dotrze¢ szybciej, bo
kilkanascie lat temu zrobiono nam tutaj bardzo solidny bity
trakt, ale ja nie lubie pastwicC sie nad konmi. Ze zwierzetami
trzeba sie dobrze obchodzi¢, a wtedy odwdziecza sie
pracowito$cig. Zreszta, laskawe panie, bedziecie zapewne tak
zachwycone widokami, ze czas uplynie wam bardzo szybko.
Wieksza cze$¢ drogi biegnie doling wzdtuz rzeczki Kryniczanki.
Ona doprowadzi nas do samego uzdrowiska.

Wszystkie pakunki trafity na wéz. Mezczyzni pomogli damom
rozlokowac sie na lawkach, usadzili dzieci. Stuzace poradzily
sobie same.

— No to mozemy ruszaC — oznajmil woznica. — Nawet sie
panstwo nie obejrzycie, jak dotrzemy na miejsce. Moje koniki
dobrze juz znaja droge. Nie potrzebuja bata — pochwalil z duma
swe piekne, zadbane walachy. - Wio! — wykrzyknal, delikatnie
poruszajac lejcami.

Konie ruszyly z miejsca i bez dodatkowych gestow ze strony
Juraszki obraly kierunek. Seweryn, ktory wskoczyl na koziol



obok woznicy, z przyjemnoscia spogladal, jak mezczyzna
wprawna dlonig prowadzi wéz. A moze faktycznie zwierzeta
doskonale znaly droge i nie potrzebowaly wskazowek? Szly
dziarsko, cho¢ niespiesznie.

Roztaczajace sie przed kuracjuszami widoki faktycznie byly
oszalamiajace. Przejezdzali doling wzdluz rzeczki, w ktorej
odbijaly sie promienie stonica. Otaczaly ich wzgorza porosniete
gestymi szmaragdowozielonymi lasami. Doline przecinaly pola
uprawne, nadajac jej wyglad szachownicy. A powietrze
pachnialo tak, ze az chcialo sie oddychac peina piersig. Jakze
ono sie roznitlo od krakowskiego zaduchu! Wéz byl odkryty,
wiec damy od razu rozlozyly umbrelki, by uchronic sie przed
niepozadang opalenizng. Spod swych koronkowych cacek z
przyjemnoscia podziwialy pejzaz.

— Ach, toz to musi by¢ raj dla artystéow! — westchnela Zuzanna.
— Malarze pewnie ciggna tutaj niczym muchy do miodu.

— Rzecz jasna, laskawa pani. Nie dalej jak w ubieglym
tygodniu wiozlem do Krzenycze pana  Aleksandra
Gierymskiego. Ponoc¢ to dos¢ znany malarz. Ja tam nie wiem,
prosty ze mnie czlek, na sztuce sie nie znam. Ale Alenka mi
objasnila, kto zacz, i dodala, Ze artysta jakoby sie czul
niedocenianym. Przed rokiem miata przyjemnos¢ gosci¢ go u
siebie na podwieczorku. Zamieszkal nawet w tym samym
hotelu, do ktorego wioze panstwa — oznajmit Witalis. — Zapewne
bedziecie mieli panstwo nader przyjemny pobyt w Trzech
Rozach. Tam zawsze zatrzymuje sie najlepsze towarzystwo —
uzupeknit.

Emilia znowu widywala Aurelie udajaca sie do siedziby
Towarzystwa Przyjaciol Krynicy. Aby tam dotrzec, Drzewicka
musiata przej$¢ obok nieduzego domu Litworow, stojgcego tuz
przy rozstajach na Bardyjow i Slotwiny oraz centrum Krynicy,



wiec nie sposéb bylo jej nie zauwazy¢, gdy codziennie o tej
samej porze spedzalo sie czas z dziecmi w ogrodku. Litworowa
lubila bawi¢ sie ze swoimi pociechami w ciuciubabke albo
kotko graniaste, cho¢ do tej ostatniej zabawy wskazana byla jak
najwieksza liczba osob.

Ha! A wiec ta mata flgdra wrocita do swoich przyzwyczajen —
pomyslala, obserwujac, jak mloda wdowa znika za zakretem. —
Ciggnie swoj do swego.

Skrzywila sie z odraza. Ale skoro ,kuzyneczka” zaczela
wychodzi¢ z domu, nalezalo to wykorzysta¢. Od $Smierci Jana
minelo wystarczajagco duzo czasu, by zacza¢ porzadkowac
pewne sprawy. I Emilia, jako chrzes$nica Felicyty, zamierzala w
tym pomoc. Wszak ciocia znana byla ze swego dobrego serca i
lagodnej natury. Nawet jeSli Drzewickiej przyszio na mysl, by
zalatwicC sprawe synowej, z calg pewnoscig nie wiedziala, jak
sie do tego zabracC. Byla zbyt delikatna, by pewne rzeczy
omawiaC wprost. Litworowa gotowa byla wyreczyC ciocie z
nieprzyjemnego obowigzku, gdyby zaszia taka potrzeba,
oczywiscie.

Zdazyla juz ten temat omowicC szeroko ze swoim mezem.
Dionizy nie tylko przychylit sie do planu, ktory ulozyla, ale
wrecz zachecil ja do jak najszybszej realizacji. On takze byl
zdania, ze to Emilia powinna zosta¢ gtowna spadkobierczynia
Drzewickich, a nie synowa, ktdra przyplatala sie znikad. Co do
tego Litworowie nie mieli najmniejszych watpliwosci.

— Nie chcialabym, aby w przyszlosci na skutek jakich$
kruczkéw prawnych majgtek wujostwa przeszedl w obce rece.
Nie znam sie na tym, nie mam wiec pojecia, komu nalezy sie
scheda po Drzewickich. Jestem jednak pewna, ze gdy tylko
minie czas zaloby, Aurelia poszuka sobie nowego meza -
powiedziala pewnego dnia slubnemu Emilia.



— O ile ta mala w ogole uszanuje pamie¢ o zmarltym -
stwierdzil Dyzio. — Z takimi jak ona nigdy nic nie wiadomo.
Twoja w tym glowa, moja kochana, aby$s dopilnowala swoich
interesow. Wy, kobiety, umiecie zgrabnie wszystko zalatwic. Z
wrodzong subtelnoscig potraficie kazdego podejs¢, by osiagnac
zamierzony cel. Nie watpie, ze zdolasz przekonac ciotke, by to
ciebie wpisala w testament.

Rozmowy matzonkow wcale nie byly prowadzone na wyrost.
Felicyta liczyla siedemdziesigt lat i nawet jeSli jeszcze nie
rozmysSlala o wlasnej Smierci, Litworowie juz teraz woleli sie
zabezpieczyC. Wszak nie od dzi$§ wiadomo, ze strzezonego Pan
Bog strzeze. Chocby Emilia miala poSwieci¢ na to mnostwo
czasu 1 dzien w dzien wierci¢ dziure w brzuchu ciotce -
oczywiscie w bardzo delikatny i dyskretny sposob, nie mogla
odpuszczacC. Sprawa spadku naprawde warta byla zachodu.
Wszak cel mieli niemalze na wyciggniecie reki! W tym
momencie nie wolno bylo im sie cofnac.

Mimo ze Litworowa nie musiala oficjalnie nosic ciezkiej zaloby
po Janie, wszak byl tylko jej kuzynem, postanowila, ze wlozy
czarng suknie i przykryje glowe takimze kapeluszem z woalka.
Zawsze tak postepowala, wizytujgc ciotke. Pragnela w ten
sposob zaakcentowac swoja solidarnos$c z cierpieniem krewnej.
Odpowiednio przygotowana, ucalowala gldwki swoich dzieci i
zostawila je pod opieka stuzacej, a sama wyruszyla z kolejna
wizytg do Drzewickiej. Ostatnimi czasy czynila to nader czesto,
nie pozwalajgc o sobie zapomniec, cho¢ na glos nigdy by sie do
tego nie przyznala. A gdy juz przywitala sie z ciocig i
dostarczono im do salonu kawe, zagadnela:

— A gdziez to podziewa sie moja droga kuzyneczka? Czy wcigz
nieutulona w zalu pozostaje w swoim pokoju, gdzie wylewa lzy
rozpaczy po zmartym mezu? Nie dolgczy do nas?



Zrobila przy tym stodka, niewinna minke, udajac, ze nie zna
stanu faktycznego.

— Aurelia od jakiegos czasu znowu zajmuje sie praca w
towarzystwie dobroczynnosci — odparta Felicyta. — Biedactwo
nie jest w stanie przebywac¢ wcigz w zamknieciu. Powiedziala
mi, ze musi co$ robi¢, poniewaz zle znosi bezczynnosc.

— Ach tak... Doprawdy? - sapnela przejeta siostrzenica. — Ale
przeciez jej miejsce jest tutaj, przy tobie. To oburzajace, ze w
takiej chwili zostawia cie samg. Widac¢ przywigzanie do Jana
nie bylo az tak duze. Ciociu... Cioteczko moja kochana, nawet
sobie nie wyobrazasz, jak mnie serce boli, kiedy patrze na twoja
zalos¢. Chyba nigdy nie oplaczemy dostatecznie mojego
biednego kuzyna. To prawdziwy cios dla rodziny — przemawiala
lagodnym tonem Litworowa. Siedziala naprzeciwko Felicyty,
trzymala jej dlon 1 delikatnie ja gladzila. — Biedaczysko...
Wielokrotnie wymykat sie Smierci. Prawdopodobnie wyczerpal
limit szczeScia. — Nawigzala do niezliczconych wydarzen z
przesziosci, ktorych Jan omal nie przyplacil zyciem, zyskujgc
wsrod bliskich opinie nadzwyczajnego pechowca. — Serce mi
peka, kiedy widze, jak siedzisz tutaj sama. Czemu nie ma przy
tobie synowej? Czemu nie ociera twoich lez? - moéwila z
dramatyzmem w glosie, jakby nie uslyszala wcze$niejszych
stow ciotki.

— Moéwilam juz: Aurelia wrocita do swych zajec. Powiedziala,
ze potrzebuje zaprzatnac czyms mysli.

— No wiesz, ciociu! Jak tak mogla? Powinna bycC tutaj,
oplakiwac¢ Jana i oczywiScie wspiera¢ cie na duchu. Coz za
bezduszna kobieta! Wyglada na to, ze zalobe ma wylgcznie na
pokaz. Nosi czarne stroje, bo tak wypada, ale w rzeczywistosci
na pewno czeka tylko na to, by minat jej zwyczajowy czas, a



wtedy znowu bedzie mogla dobrze sie bawiC. Zawsze
powtarzalam, ze to ptoche stworzenie.

— Chyba zbyt surowo ja oceniasz, Emilio — odparta Drzewicka.

— Alez nie! Ciociu! Juz ja zdazylam dobrze jej sie przyjrze¢c w
ciggu ostatnich kilku lat. Zawsze uwazaliSmy z Dionizym, ze to
oportunistka. Okrecila sobie wokdl palca naszego biednego
Janeczka, by Kkorzysta¢ z majatku 1 zwigzanych z nim
przyjemnosci. Gdyby rzeczywiscie kochala, na pewno bylaby
teraz w domu nieutulona w zalu.

— Nie widze nic zlego w tym, ze Aurelia postanowita wrocic¢ do
nauczania dzieci oraz dzialalnosci charytatywnej. — Felicyta
uznala za stuszne, by stang¢ w obronie synowej.

— Och! Chrzestna matko! Jaka ty jeste$ nieskonczenie dobra
istota. Zwaz jednak, ze po prostu nie wypada tak czynic. Ludzie
zaczynaja plotkowac... — Urwala, nadawszy glosowi delikatne
drzenie dla uzyskania lepszego efektu.

- A 0 czymze mowig? — wyrazila zdziwienie pani domu,
poniewaz do niej od dawna nie docieraly zadne nowiny. Od
sSmierci syna zyla pod kloszem, chroniona przez rodzine oraz
stuzbe przed bodzcami ze Swiata zewnetrznego.

— No jak to, ciociu, o0 niczym nie wiesz? — Emilia wydela usta w
udawanym oburzeniu. P0zniej nachylila sie blizej ucha krewnej
1 zaczela wyjasniac¢ konspiracyjnym poéiglosem: - Mowia o tym,
ze Aurelia nie szanuje pamieci po zmarltym. Wcigz widywana
jest, jak przechadza sie po parku albo deptakiem. Rzuca sie¢ w
0Czy ze swymi czarnymi strojami.

— Chodzi tamtedy do budynku towarzystwa dobroczynnosci —
wyjasnila Felicyta.

Emilia pozostawala nieczula na jej thumaczenia.

— Ciociu, ja uwazam, ze to naprawde nie wypada. Z szacunku
dla zmarlego meza powinna teraz przebywa¢ w domu, a nie



zajmowac sie obcymi dzie¢mi. Na dodatek nedzarzami. Ciggnie
swoj do swego! Gdyby miala odrobine serca, bylaby tu teraz
przy tobie. Cioteczko! Propozycja, ktéra zlozylam ci kilka dni
temu, jest wcigz aktualna. MySle, ze powinnisScie z wujkiem
Ksawerym wprowadzi¢ sie do naszego domu. Chetnie was u
siebie przyjmiemy. Nie bedziesz sie czula wowczas tak
osamotniona. Dotrzymam ci towarzystwa 1 przestane sie
martwié, ze siedzisz tutaj nieszczesliwa i wylewasz gorzkie 1zy.
ChocCbym chciala, nie moge wciaz u ciebie przebywac, bo mam
maluszki, ktore potrzebuja mojego dogladu - tlumaczyla
lagodnym tonem. — Ten dom jest bardzo duzy. To musi byc
przygnebiajace, obijac sie po tylu pustych pokojach, w ktorych
wcigz stychac echo krokow Jana.

Zarliwymi slowami namawiala ciotke do skorzystania z
zaproszenia. To znowu delikatnie przypominata o tym, ze
Aurelia nie przestrzega zaloby 1 zachowuje sie nader
egoistycznie — tak jakby w ogole nie bolala nad Smiercia
maitzonka. W koncu, widzac, ze znalazla w krewnej uwazna
stuchaczke, a grunt w minionych kilku tygodniach zostal
nalezycie przygotowany, przeszta do meritum.

— Droga cioteczko, tak naprawde uwazam, ze Aurelia powinna
wroci¢ tam, skad pochodzi. Byla tylko do$¢ niedorzeczng
fanaberia Jana, ktorej musialas ulec, poniewaz wziela gore
milos¢ do jedynego syna. Ja to doskonale rozumiem, wszak
sama mam dzieci. A my, matki, gotowe jesteSmy naszym
pociechom przychyli¢ nieba. Sek w tym, ze ta kobieta w ogodle
do nas nie pasuje. Przynosi wstyd rodzinie nieokrzesaniem i
brakami w manierach. Wiem, ze dolozylas staran, by uczynic z
niej namiastke dobrze wychowanej damy, ale przeciez
wiadomo, ze czym skorupka za milodu nasigknie, tym na
staros¢ traci. Z niej zawsze bedzie wychodzilo prostactwo.



Teraz, gdy twoj syn odszedl na lono Abrahama, naprawde
warto pomyS$le¢ o odbudowaniu dobrego imienia naszej
rodziny w oczach towarzystwa. Wszak z chwilg, gdy Jan ozenil
sie z Aurelig, ludzie nie ustawali w plotkowaniu na ten temat.

Felicyta stuchala jej w milczeniu. Wazyla dokladnie kazde
stlowo chrzesnicy. Nim przyjela Juraszkowne pod swoj dach,
nachodzily ja obawy o to, jak mloda Rusnaczka zostanie
odebrana przez socjete i czy nie bedzie narazona na ostracyzm.

— Wiem, moja droga, ze dobro naszej rodziny zawsze lezalo ci
na sercu — odparta po chwili.

— Alez oczywiScie, ciociu! — Emilia momentalnie dostrzegla
iskierke nadziei, wiec postanowila ku¢ zelazo, poki gorace. —
Przeciez wiesz, ze mowie to wszystko wylacznie dla waszego
dobra. Gdyby nie ogromna mito$¢ i szacunek, ktore zywie do
ciebie, nie powtorzylabym ci tych niechlubnych opinii, ktore
kraza za twoimi plecami. Ludzie tacy sa: wprost nikt nie
odwazy sie, by wyznac szczerze, co mySli. To wlasnie uczucia,
jakimi cie darze, nakazuja mi, abym przemoéwila glosem
rozsadku. Nawet jeSli ow glos pocigga za soba niezrecznoSc.
Trzeba ostatecznie spojrzec¢ prawdzie w oczy: Aurelia jest tylko
cwana chlopka. Jej miejsce jest w chyzy, a nie tutaj — wyznata w
koncu, co mys$li, dokladajac staran, by w jej ton wkradly sie
}zawe nuty. — Powiem ci co$ bez ogrodek: pozwalajac jej tu
pozostac, wystawiacie sie z wujem Ksawerym na smiesznosc.
Narazacie na szwank dobre nazwisko rodziny.

Felicyta zmielta w dloniach chusteczke, ktéra przed
momentem ocierata 1zy plynace obficie z oczu. Przez caly czas
uwaznie shuchala wywodow chrzesnicy. Widziala jej
rozognione spojrzenie. Temat, z ktorym od kilku dni Emilia do
niej przychodzila, musial ja mocno poruszaé. Znala
wystarczajagco dobrze swoja siostrzenice, by usSwiadamiac



sobie, ze Litworowa nie spocznie, poki sprawy nie uloza sie
zgodnie z jej oczekiwaniami.

Tylko na co liczyla? Jaki przyswiecat jej cel?

— Wiem, moja droga Emilio, ze ta kwestia lezy ci na sercu.
Obiecuje, ze w najblizszym czasie rozmowie sie z Aurelig —
zapewnila spokojnym tonem. - Uwazam jednak, ze wciagz
potrzebujemy czasu na to, by okrzepng¢ po utracie Janka. Rany
sg zbyt zywe. Watpie, czy moja synowa w ogole myslala o tym
wszystkim, co ciebie tak nurtuje. By¢ moze jeszcze nie zdazyla
zastanowic sie nad swoja przyszloscig.

— Och, ciociu, w absolutnie kazdym czlowieku przeceniasz
jego wewnetrzne przymioty. ChcialabyS widzie¢ $wiat
idealnym. Ja wiem, ze to wspaniala, a wrecz cudowna cecha
twojej natury, bo zawsze przypisujesz ludziom pozytywne
emocje 1 pobudki czyndw. Ale swiat nie jest taki piekny i dobry,
jak bysSmy sobie mogly tego zyczyc. Jestem gleboko przekonana,
ze Aurelia ma juz w glowie jaki$ plan. Zapewne bedzie chciala
wykorzysta¢ sytuacje i wyciggnie chciwie rece po dorobek
waszej pracy. Ale niby z jakiej racji mialaby czerpac z majatku,
skoro sama nie wniosta w posagu absolutnie nic? Przyszla tutaj
z niczym. Kazdy skrawek bielizny, kazdy fatalaszek, kapelusz
czy rekawiczka zostaly oplacone pieniedzmi Jana.

— To oczywiste, ze Jan ja wyposazyl w niezbedne rzeczy, skoro
pochodzila z niezamoznej rodziny. MusieliSmy zadbac o to, by
wygladala jak nalezy 1 nie odstawala od innych pan z
towarzystwa.

— Tak. Wiem, ciociu, nie musisz mi tego tlumaczyc.
Dolozyliscie staran, by nalezycie sie prezentowala 1 nie
przynosila wstydu rodzinie. Ale to nie oznacza, ze nadal jestes
zobowigzana do czegokolwiek w stosunku do tej kobiety. Sama
zreszta widzisz, jak nieczula jest wzgledem ciebie. Czy jest tutaj



teraz przy tobie? Czy trzyma cie za reke, czy troszczy sie o twoje
samopoczucie? — powtarzala swe wczes$niejsze stlowa niczym
monotonny refren, ktéry chciataby wbi¢ w pamiec ciotki raz a
dobrze. — Smiem powatpiewaé nawet w jej rzekome uczucie do
Jana. Wszak nie urodzila mu dzieci — o$wiadczyla dobitnie. W
jej odczuciu ten argument niepodwazalnie $wiadczyl o
oziebtosci i wyrachowaniu Aurelii.

— Doprawdy nawet dziesie¢ lat spedzonych w Krakowie nie
wystarczyloby, aby te prostaczke nauczy¢ manier i eleganckiego
zachowania — mruknela Emilia sama do siebie pod adresem
Aurelii, gdy juz wyszla od ciotki.

Zywila nadzieje, ze Rusnaczka szybko zniknie jej z oczu.
Pragnela pozbyc¢ sie najwiekszej rywalki na drodze do spadku. I
teraz, gdy nie miat kto po niej dziedziczy¢, Litworowa liczyla, ze
ona otrzyma w niezbyt odleglej przysztosci wszystko, co nalezy
aktualnie do Drzewickich: piekna bizuterie, zastawe stolowg,
srebra, ekwipaze, wspaniala wille, no 1 oczywiscie tartak,
ktorym moglby zarzadzac¢ Dionizy. Zaklad na pewno przynosit
niebagatelne dochody, lecz ona kompletnie sie na tym nie znala.
Nigdy nie wykazywala zainteresowania, gdy Dyzio wracal
znuzony z pracy 1 narzekal na swe niewdzieczne zajecie. Dla
niej wazniejsze byto zawlaszczenie willi Pod Lipami. To wlasnie
na ten dom ostrzyla sobie pazurki od dtuzszego czasu.

W obszernym budynku moglaby urzadzi¢ pensjonat. Na
pewno uzyskiwataby z tego tytulu znacznie wieksze profity niz
z pensyjki meza.

Dionizy zatrudniony by} u Ksawerego. Pelnil jednak matlo
znaczaca funkcje 1 pobieral niewielkie wynagrodzenie. POki zyl
Jan, nie mial widokow na awans, poniewaz sila rzeczy wuj na
swa prawa reke, a w przyszlosci dziedzica, sposobil jedynaka,
nie baczac na jego stabe zdrowie. Teraz jednak, gdy kuzyn nie



zyl, przed Dionizym otwarla sie perspektywa przejecia tartaku
w przyszlosci. Wszak wuj musial komus przekazac swoj interes.
No, chyba ze podejmie decyzje o sprzedazy. Emilia bylaby
wlasciwie rada takiej sytuacji, poniewaz w przysztosci kapitatl
pochodzacy z tego tytulu moéglby jej przypas¢ w udziale.

Tak wiec przedwczesna S$mier¢ Jana Drzewickiego byla
Litworowe] bardzo na reke. Jeszcze bardziej fakt, ze nie
zostawial po sobie spadkobiercéw.

To, ze Jan odejdzie w dos¢ mlodym wieku, wlasciwie mozna
bylo zalozyé. Kuzyn byl wyjatkowym pechowcem, wrcigz
przytrafiaty mu sie rozne dziwne wypadki. To spadi} z konia, to
kto$ go postrzelil podczas polowania, to upad! i uderzy? sie w
glowe jako$ niefortunnie. Zresztg jako dziecko duzo chorowat.
Lekarze wrecz straszyli Felicyte, ze by¢ moze rychlo pochowa
syna. Emilia, ktéra byla od niego mlodsza o zaledwie siedem lat,
doskonale orientowala sie w sytuacji. Mama czesto jej
powtarzata, jak bardzo zaluje tak bliskiego pokrewienstwa
lgczacego Jana z jej corkami, gdyz zamozny jedynak bylby
idealnym kandydatem na ziecia. Pocieszala sie jednak mysla, ze
gdyby Jan skonal w mlodym wieku, to jej ukochana corcia
bedzie dziedziczyla po Drzewickich. Wychowana w takim
przekonaniu pannica nieustannie wypatrywala tego momentu.

Jakiez bylo jej rozczarowanie, gdy pewnego dnia kuzyn
oznajmil, ze sie zeni! Jakzesz ona zaklinala los, by Rusnaczka
okazala sie bezplodna i nie obdarzyla go potomstwem!

Los okazal sie bardzo przychylny. A moze to byla
sprawiedliwo$¢ Swiata, ze z tego malzenstwa nie zrodzilo sie
zadne dziecko? Bo jakze tak mieszaC ze sobg krew roznych
nacji? I kto to widzial, by wytworni ludzie bratali sie z plebsem?

Teraz tylko Emilia musiala dopilnowac¢, by wieSniaczka
wrocita do rodzinnego domu. Ciotka Felicyta 1 Ksawery



prawdopodobnie wyposaza ja w jakas sumke na otarcie lez,
moze nawet obiecaja jej wyplacac stala rente. Ale przeciez nie
zapisza jej calego majatku! Bo niby z jakiej racji? Zreszta co ta
prostaczka poczelaby z tartakiem i willa? Zapewne ledwo sobie
radzi z obliczeniami, a juz na pewno nie podotataby prowadzeniu
ksiqg rachunkowych.

To byl trudny dzien dla mlodej wdowy. Nie wiedzie¢ czemu
wcigz nawiedzaly ja fale bolesnych wspomnien, to znowu
dreczyly nieprzyjemne przemyslenia dotyczace kruchosci jutra.
Niepewno$¢ wilasnej sytuacji zaczynala ja przeraza¢. Trudno
bylo w takim stanie ducha skupi¢ sie na pracy, wiec kobieta
weczesniej niz zwykle odprawila swoje uczennice do domu 1
czym predzej opuscita wille komitetu.

Gnala przed siebie, prozno walczac ze lzami. Jej czarna
zalobna suknia lopotala na wietrze. Fiszbiny gorsetu krepowaty
klatke piersiowa, uniemozliwiajgc swobodne oddychanie, a
koronkowa szmizetka zdawala sie wgryza¢ w labedzia szyje.
Jak jeszcze nigdy w swym nowym, ,piekniejszym” zyciu
pozalowala, ze nie jest kobietag wolng jak ptak, nieskrepowang
niewygodnym odzieniem i trzewiczkami na obcasie. Kiedys$
biegala boso, z rozwianymi wlosami, pozwalajac, by wiatr
chlodzil jej skore wylaniajaca sie z rozchelstanej koszuli. Gdyby
tylko znowu mogla byC¢ taka swobodna jak za dawnych lat!
Gdyby znowu moglta poczuc tamto szczescie i beztroske!

To juz nie wro-ci, nie wro-ci, nie wro-ci! — wystukiwala
obcasami o bruk.

Stalo sie dla niej oczywiste, ze nie moze pozostawac diuzej w
miejscu, ktore nie jest jej nalezne. Bez Jana Swiat salonow
stracil caty blask.



Wdowi stan miatl to do siebie, ze nikogo nie dziwil placz Aurelii.
Nikt wiec nie zadawal pytan o to, czemu jest smutna, ma
opuchnieta twarz, a jej oczy sa czerwone. Mogla z posepna
ming siedzie¢ przy stole podczas obiadu, nie wzbudzajac
niczyjego zaciekawienia. Zreszta Felicyta tez wcigz byla
zrozpaczona, wszak matka, ktora utracila jedynego syna, na
pewno miala w glowie same niewesole mysli.

Od kilku dni Aurelia zastanawiala sie, czy Felicyta ja odprawi,
gdy minie okres oficjalnej zaloby. Zdecydowanie wolala
uprzedzi¢ bieg zdarzen i usungc sie w cien. Na jej sercu, ktore
kiedys bylo niczym motyl trzepoczacy beztrosko, zalegaly teraz
ciezkie kamienie.

Obiad mijat w ponurej atmosferze i ciszy. Nikt nie silit sie na
pogawedki. Tak bylo od momentu, kiedy Jan stracit zycie.

Mezczyzna zachorowatl nagle. Pewnego dnia zastabl w biurze
tartaku. Sprowadzono lekarza, ten odprawil go do domu i
zalecit wypoczynek. Jan uskarzat sie na koszmarny bol glowy.
Nie pomagala mu nawet morfina. Zapadal po niej w krotkie,
nerwowe drzemki, z ktorych budzil sie, jeczac. Wpedzil
domownikow w przerazenie, z chwilg gdy oznajmil, ze oslepl.
Zaczelo sie od podwojnego widzenia, a nastepnie po prostu
stracil wzrok. Nie mogl jes¢, wszystko zwracat. Choroba trwala
raptem dwa tygodnie, a pozniej mezczyzna skonatl.

W ostatnim przeblysku Swiadomosci, tuz przed S$miercia,
zwrocit sie do matki z prosba, by byla dobra dla Aurelii, gdy
jego zabraknie. Zone tylko na oslep poglaskal po policzku,
potem jego reka bezwladnie opadia na posciel.

Czy z powodu tej obietnicy Felicycie tak trudno bylo teraz
podjac decyzje o odprawieniu Rusnaczki?

Zapewne matka ma skruputy, by mnie odestac¢ do Powroznika,
bo czuje sie zobligowana obietnicq danq jedynakowi na tozu



smierci — rozmys$lala Aurelia. — Moze powinnam utatwic jej te
sytuacje?

Zwiesila ramiona 1 odlozyla srebrne sztucce na talerz. Nie
miala apetytu.

Felicyta tez prawie nic nie jadla. Jedynie Ksawery
skonsumowat solidny positek. Coz, cho¢ i na jego czole widac
bylo chmure, mezczyzni zapewne inaczej przezywaja
nieszczescia.

Aurelia postanowila, ze po obiedzie wyprawi sie do
Powroznika, by odwiedzi¢ rodzicow. Nikt nie ukoi jej tez i
cierpienia skuteczniej niz rodzona matula. Zapragnela wtulic¢
sie w bezpieczne ramiona i wyplakac z siebie calg zalosc.

Nim opuscila dom, zajrzata do kuchni i zapytala postugujaca
tam Rozalke, czy nie ma jakichs$ stodkosci, ktore moglaby zabrac
jako gosciniec. Z domu rodzinnego wyniosta bowiem nauke, ze
nie wypada chodzi¢ w odwiedziny z pustymi rekami. W
wyzszych sferach nie praktykowano tego zwyczaju, ale Aurelia
doskonale wiedziala, ze gdyby nie przyniosta chocby po stodkie;j
kukielce swoim bratankom, to sprawilaby im przykros$c¢. Wszak
z ich punktu widzenia byla zamozng panig mieszkajacag w
pieknym domu. Miala do dyspozycji stuzbe, nie musiala sie o
nic klopota¢ i dla niej odrobina stodyczy byla po prostu
drobiazgiem. Niewazne, ze potomkom pszczelarza nie
brakowalo do szczescia niczego. Matka bardzo czesto wypiekala
stodkie buleczki z miodem albo ciasteczka zwane przez nia
miodunkami. Zazwyczaj, gdy Aurelia u niej goscila, po wizycie
zabierala zapakowane w serwetke 1 ulozone w koszyku
przysmaki. Czestowata nimi Felicyte, Ksawerego oraz Jana. A
oni zajadali takocie, chwalac ten niby prosty, ale jakze mily
podniebieniu wypiek. Zupekie inny od stodkosci, ktére mozna



bylo naby¢ u pana Antoniego Julesalt, w sklepie korzenno-
mieszanym, jak okreslal go sam wiasciciel.

Rozalia przygotowala dla Drzewickiej koszyk pelen
przysmakow. Mloda wdowa przejrzala sie w lustrze. Poprawila
faldy czarnej zalobnej sukni. Nie wziela ze soba kapelusza ani
parasolki. Jedynie na glowe, mimo ciepla, narzucita koronkowy
szal. Wychodzac do rodzicow, nigdy nie stroila sie zbytnio, choc
tam i tak jej jedwabne suknie razily. Czesciej wiec wybierala
perkal, samodzial badz welne. Do minimum ograniczala
ozdoby.

Tym razem nie dosiadala wierzchowca, do czego w czasach
malzenstwa zawsze zachecal ja Jan, lecz wyruszyla pieszo.
Konno nauczyla sie jezdzi¢ tuz po Slubie pod czujnym okiem
meza. Wlasciwie moze nawet nie do konca nauczyla, poniewaz
jako wiejska dziewczyna czesto jezdzila na oklep. Jej ojciec
posiadal dwa konie zaprzegowe, nalezal do do$¢ zamoznych
gospodarzy. Zwykle najstarszy brat Aurelii, Witalis, wozil
bryczka gosci z Muszyny do Krynicy. A kiedy nie mial zajecia i
pozwalal na to czas, zgadzal sie, by Aurelia dosiadala lagodna z
natury klacz 1 jezdzita po okolicznych polach oraz lgkach. Gdy
jeszcze Aurelia jezdzila na Milce, jej wlosy targal wiatr. Czula
sie wowczas wolna, beztroska i szczesliwa.

Nauki Jana sprowadzaly sie wiec do tego, by przywykla
zasiada¢ w damskim siodle, w ktorym utrzymanie sie w tadnej
pozycji stanowilo nie lada wyzwanie, poniewaz zdecydowanie
nie nalezalo do wygodnych. Do tego mloda dama musiala
pamietaC o tym, aby amazonka zakrywala cale jej nogi i nie
unosita sie, odslaniajac je w nieskromny sposéb. Na
wierzchowcu udostepnionym przez Drzewickich musiala
przede wszystkim pieknie wygladac: broda do gory, lopatki
Sciggniete, pod pacha szpicruta, lokcie blisko bokow.



Najwazniejsza byla gracja, wygoda miala znaczenie
drugorzedne. Mimo to Aurelia, ktora uwielbiala przejazdzki,
nigdy nie odmawiala sobie przyjemnosci, ilekro¢ maz je
proponowal. Nim owdowiala, bardzo czesto podczas wypraw
do rodzinnej wsi dosiadala jednego z wierzchowcow, choc
droga nie Dbyla daleka. W swoim poprzednim zyciu
niejednokrotnie pokonywata o wiele dtuzsze trasy pieszo.

Przyjemnos$c¢ z jazdy prysta jak banka mydlana, gdy mniej
wiecej trzy miesigce przed smiercig Jan upad} nieszczesliwie z
konia i mocno sie potlukl w glowe, na dodatek skrecit przy tym
kostke u lewej nogi. Dla Aurelii bylo to przestroga, poniewaz
skoro on nie utrzymat sie w swoim wygodnym meskim siodle,
to jakze ona miala jezdzi¢, korzystajac z takiego upiornego
wynalazku, jakim bylo siodlo przeznaczone dla pan? W jej
umysle pojawily sie leki, ktore spowodowaly, ze od tamtej pory
ani razu nie dosiadala konia.

Powroznik

— Alenko! Dziecko moje! Jak dobrze cie widziec¢! — wykrzyknela
na jej widok matka.

Aurelia zastala Paraske w kuchni przygotowujaca zalewajke —
doS¢C prosta zupe jarzynowa uwarzong na solidnie
wymoczonych grzybach. Do wody, w ktérych trzymala je
przynajmniej pare godzin, dodawala wywar z wloszczyzny z
grubo pokrojonymi ziemniakami i zur wymieszany z tlusta
sSmietang. Kobieta zazwyczaj okraszala calos¢ omastg ze stoniny
oraz skwarkow, ktore teraz skwierczaly apetycznie na patelni.

Juraszkowa szybko wytarla dlonie w fartuch i wyciagnela
ramiona, by zamkna¢ cérke w usScisku. Mloda kobieta
przywarla do niej. Jej plecy zadrzaly stlumionym na sile
placzem.

— Matulu, matulu... Tak mi zle na tym Swiecie — wyznala.



Gospodyni odgarnela z policzka corki jaki$ niesforny kosmyk,
ktory wymknal sie z uczesania. Pogladzila pieszczotliwym
gestem bladg twarz, ktérej od dawna nie opalaly promienie
sloneczne, poniewaz nie wypadalo, by dama miala zbyt ciemnag
karnacje. Aurelia, czy chciala tego, czy nie, musiala wcigz nosic
kapelusze, woalki lub oslania¢ sie parasolka. Dopiero po
sSmierci meza przestata zwazac na stan swej cery, wychodzac z
zalozenia, ze skoro nie udziela sie towarzysko, to nikt nie
Zwraca na nig uwagi.

Paraska przywolala synowa i polecila jej, by dopilnowala
gotowania. Sama ujela Drzewicka pod lokie¢ i poprowadzila ja
ku niskim drzwiom.

— Chodz, dziecko, usiadziemy przed chatg, opowiesz, co ci lezy
na sercu.

Kobiety wyszly przed obszerna chyze wybudowang z
jodlowych okraglakoéw. Jej trojspadowy dach pokryty byl
gontem, co swiadczylo o zamoznosci gospodarzy, gdyz zwykle
uzywano w tym celu strzechy.

— Ckni ci sie za Janem, prawda? - zagadnela Paraska, gdy
umoscily sie na lawce ustawionej w cieniu rozkwittych jabtoni.

— To tez, matulu - odparta z westchnieniem Aurelia. - Gdym
mu przysiegata w kosciele, przez mysl mi nie przeszlo, ze on tak
mlodo umrze i tak szybko mnie wdowa zostawi.

— Niezbadane sa wyroki boskie. Jan, Swie¢ Panie nad jego
dusza, porzadnym byl czlowiekiem. Widzialam ja uczucie do
ciebie w jego oczach. Nie bylas mu tylko kaprysem, jakeSmy sie
z ojcem poczatkowo obawiali.

— Ano nie. Dobry byl dla mnie. MilowaliSmy sie szczerze i
goraco —wyznaita z lekkim onieSmieleniem.

— Gdy cie od nas brali na nauki do Krakowa, frasowaliSmy sie
0 twoj los. Mnostwo strachéw miatam w glowie, ale najwiekszy



byl ten, ze pewnego dnia twdj piekny pan okaze sie zwyklym
lotrem i cie porzuci. Kto mogl wtedy przypuszczad, ze stanie sie
co$ zupeinie innego?

— Och... mamo! Nie masz pojecia, jak mnie serce boli z tego
powodu. Nie wyobrazam sobie dalszego zycia. Nie wiem, co
mam ze soba zrobi¢. Powinnam podjac¢ jakas decyzje, bo od
sSmierci Janka mineto juz pol roku. Nie moge tkwi¢ w miejscu.

— Ale co ty, dziecko, chcesz zrobic¢?

— Sama nie wiem. Bardzo mi teraz zle. Gdybysmy chociaz mieli
dziecine! O ile prostsze byloby wdowczas wszystko! Drzewiccy
nie wyparliby sie przeciez wnuka.

— Co chcesz przez to powiedziec? — zapytala zdenerwowana
matka. — Czyzby wyganiali cie z domu?

— Wprost niby nie. Ale Swiekra calkowicie przestala mnie
zauwazac. Dla niej moglabym nie istnieC. Zamyka sie¢ w swych
pokojach i tam samotnie oplakuje syna. Czuje sie zbedna. Tylko
swiekr okazuje mi odrobine uwagi. Co kilka dni dopytuje, czy
nie potrzeba mi pieniedzy. I wlasciwie do tego ogranicza nasze
rozmowy. Wiekszos¢ czasu spedza w tartaku, ktérym teraz sam
musi sie zajmowac. Chyba powinnam po6js¢ gdzies w Swiat albo
wrocic¢ tutaj, bo na c6z mnie siedzie¢ w ich pieknej willi, skoro
jestem tylko przybleda? Chlopska corka, za ktéra wstyd.

— Tak ci powiedzieli?

— Nie, ale ja to wiem bez gadania.

— Tylko mi nie mow, ze Drzewicka zle cie traktuje. Dama to
wielka, maniery ma wykwintne. Niby Swiatowa, ale w jej
oczach widziatam dobro. Nie wygladata mi na zig osobe.

— Bo nie jest zla, zawsze byla dla mnie dobra. Ale powiem ci,
co myS$le. Uwazam, ze oni trzymaja mnie w domu dlatego, ze
tak wypada. Poniewaz gdyby odprawili mnie w czasie zaloby, to
ludzie by na nich wygadywali.



— Nie! Nie wierze! To by¢ nie moze. Felicyta nie jest tak podia
osoba, by wyrzucic cie na bruk. No jakze by to bylo: przegnac
wdowe po jedynym dziecku?

— Moze 1 byl jedynym ich synem, ale przeciez maja jeszcze
chrzesniakdw — przypomniata corka. — Nie brakuje im dalszych
krewnych, ktorzy chetnie zadbajg o nich na staros¢. Coz, ja im
nie jestem potrzebna. Przez te wszystkie lata wcigz wyczekiwali
na wiesci o powiekszeniu sie rodziny. Nie doczekali sie, cho¢
checi i starania byly - odparla, oblewajgac sie rumiencem. —
Wydaje mi sie, ze to nie jest moja wina, ze nigdy nie zacigzylam.
Ty urodzila$§ cala gromadke dzieci. Dymitr tez dorobil sie
przychowku. I Eufrozyna. I Ulyjanka — wyliczyla jednym tchem.

Paraska pobladia.

— Co chcesz przez to powiedziec, coreczko?

— Ano to, ze moze wina za brak dziecka lezala po stronie Jana?

— Kyrie eleison! — wykrzyknela kobieta, czynigc znak krzyza. -
Wypluj te stlowa! Céz ty za herezje opowiadasz? Podwazac
meskos$c¢? Nie! To sie nie godzi! Grzech ciezKki.

— Alez matulu! Jaki tam grzech? Nawet teSciowa, gdym plakala
jej w rekaw, zZe nie mam dzieciaczka, pocieszala mnie, Ze i ona
dtugo nie mogta powic.

— Nie, nie, nie! Alenko, nie wygaduj takich ghupot! Jak Swiat
Swiatem to kobieta rodzi dzieci. A jesli do tego niezdatna, to coz,
widac taka wola boza. Ale zeby mezczyzna byl temu winny?
Nie, to sie nie mieSci w glowie! Predzej winne temu te wasze
gorsety 1 ciasne suknie. Jakze dziecigtko ma sie zagniezdzi¢, gdy
mu brak miejsca w brzuchu?

Aurelia zwiesila ramiona. Stwierdzila, ze u matki nie znajdzie
zrozumienia. Cho¢ kochata Paraske calym sercem, to w glebi
duszy czula, ze mimo wszystko mentalnie blizej jest jej do
Felicyty, chociaz byly sobie obce, a w ich zylach nie plynela ta



sama krew. I niewazne, ze Aurelia przyszla na swiat w
chlopskiej chyzy, a Felicyta w pieknym domu.

Tesciowa, jak na dobrze urodzong dame, byla wyjatkowo
postepowa i wyemancypowana. Swiadczylo o tym juz samo to,
ze odwazyla sie napomknad, iz mezczyzni niekoniecznie musza
by¢ tak plodni, jak by sie moglo wydawac. Swego czasu mocno
zaskoczyla synowa swymi stowami.

Aurelia postanowila nie roztrzgsac juz problemu braku dzieci
z rodzona matka, poniewaz wiedziala, ze Juraszkowa nie
pojmie tego, co dla niej jest oczywiste.

— Powinnam sobie poszukac jakiego$ zajecia, mamo. Nie
wypada, abym dluzej mieszkala u Drzewickich - zmienila
szybko temat.

— Czyzby dali ci odczud, ze im zawadzasz?

— Nie. Sa zbyt taktowni, by mowic o takich rzeczach. Po prostu
nie chce byc¢ na laskawym chlebie. By¢ moze Drzewiccy z litoSci
trzymaliby mnie w domu, poki nie odesztabym z wlasnej woli.
Stanowilabym smetng ozdobe salonu. Siedzialabym zawsze w
kaciku, haftujac, merezkujac badZz zajmujac sie innymi
fraszkami. Nikt by mnie nie szanowal, nie liczy} sie z moim
zdaniem. Bo i co kogo obchodzi zdanie biednej wdowy, ktdra
nie ma wlasnego majatku?

— Ale jak to? Przeciez nie jeste$ bidula! Masz piekne stroje i
bizuterie...

— W ich oczach to nic nie znaczy. To, co dla nas jest majatkiem,
w ichnim pieknym i barwnym Swiecie niewiele jest warte.
Chociaz gdyby postawi¢ mnie pomiedzy dziewczetami ze wsi,
kazdy powiedzialby, ze nie wypadiam sroce spod ogona.

— Corka pszczelarza — powiedziala z duma gospodyni. — No tak.
Ale dla takich Drzewickich czy innych eleganckich ludzi
faktycznie niewiele znaczysz - skwitowala po chwili ze



smutkiem. — Dla nich nie ma znaczenia twoje dobre serce. No...
Bo ktora wiejska dziewczyna oddaje sposobione przez lata
wiano miodszej siostrze, wiedzac, ze sama dobrze wychodzi za
maz? — Wspomniata o calym kufrze roznych $licznosci, ktore
jeszcze przed odjazdem do Krakowa Aurelia przekazala
Ulyjance.

— Przeceniasz mnie, matulu. W nowym domu te rzeczy na nic
by mi sie zdaly — odparla.

W eleganckiej willi Drzewickich jej wyposazenie nie miatoby
racji bytu, cho¢ wsréd wiejskich dziewczat uchodzilo za nader
piekne i1 bogate. Wszak szykowane bylo z mysla o tym, ze
Aurelia poS$lubi jakiegos kupca lub przy odrobinie szczescia
drobnego urzednika. Tak wiec Jan wzigl ja do siebie z niczym.
To on kupit wszystkie piekne suknie, halki, buciki, kapelusze,
rekawiczki, parasolki i mnéstwo innych kobiecych drobiazgow,
0 ktorych istnieniu wczes$niej wiedziala przede wszystkim z
kart ksigzek oraz obserwacji pan spacerujacych deptakiem i
zachodzacych do pijalni. W tamtych, nie tak znowu odlegtych,
czasach Aurelia nawet nie potrafilaby nazwac poszczegolnych
elementow damskiej garderoby. Ot, po prostu przyciggaly
wzrok, podobaly jej sie, ale byly poza sfera marzen.

— Matulu, przygarniecie mnie z powrotem, gdy zajdzie
potrzeba? — zapytala w konncu wdowa.

— Dziecko moje ukochane! To¢ nawet nie pytaj o takie rzeczy.
Dla ciebie zawsze drzwi chaty beda staly otworem. Cho¢ mnie
sie wydaje, ze twoje rachunki s3 mocno na wyrost. Nie wierze,
by Felicyta chciala cie przepedzi¢ albo cie lekcewazyla, jeSli u
niej pozostaniesz. Dobrze jej z oczu patrzy. Ona na pewno
zadba o to, bys nie marniala. Ale gdyby rzeczywiscie zaszla
potrzeba, to oczywiscie wroc do domu.



Aurelia ujela spracowang matczyna dion i przycisneta ja do
ust.

— Dziekuje, matulu. To wiele dla mnie znaczy. W najblizszych
dniach zamierzam rozejrze¢ sie za jakim$ zajeciem. Moze
najme sie w uzdrowisku lub w ktorym$ pensjonacie? Albo
wroce do pijalni?

— Ale chyba nie jako sprzataczka czy nosicielka wody?! —
wykrzyknela matka.

— Nie. Mam nadzieje, ze znajde godziwsza prace. Pewnie nikt
by mnie nie zatrudnil do noszenia wiader z woda, a i ludzie
wytykaliby mnie palcami, bo przeciez wilasciciele pensjonatow
znaja mnie jako synowa Drzewickich. Raczej moglabym sie
najac na bone dla dzieciatek u ktorej$ z bogatych kuracjuszek.

Slyszac to, Paraska odetchnela z ulga.

— Dobrze, ze wlasnie takiej pracy chcesz sobie szukac, bo
byloby zle, gdybys poszla do noszenia kublow z woda. Na coz by
bylo cale to wyksztalcenie, ktore odebratas w Krakowie?

Aurelia zostala w domu rodzinnym do poZnego wieczoru.
Zjadla kolacje z rodzenstwem 1 rodzicami, a gdy zaczelo
zmierzchaé¢, bez pospiechu wyruszyla w strone Krynicy.
Wprawdzie Witalis proponowal, ze zaprzegnie Gniadosza i
podwiezie ja do domu, lecz grzecznie odmowila. Wyszed}l nawet
za nia na podworko, wraz z nimi chalupe opuscili takze rodzice.

— Na c6z taki klopot, braciszku? A bo to malo razy
przechadzalam sie pieszo? Zadna ze mnie dama - skwitowala z
gorycza.

— Ejze, Alenko, nie wygaduj ghlupot! To zaden klopot. A nie
pamietasz juz, jakem cie wozil drewnianym drabiniastym
wozkiem po podworku? Obiecywalem wtedy, ze zawsze bede
traktowal cie jak krolewne i troszczyl sie o twoje wygody -
przypomnial.



— Mo0j najukochanszy brat i rycerz zarazem. — USmiechnela sie
na to wspomnienie.

Faktycznie, gdy byla malutka dziewczynka, Witia wozil ja
czesto po obejSciu wozkiem, ktory stanowil znacznie
pomniejszona kopie duzego wozu drabiniastego stuzacego do
zwozenia z pol siana, zboza i innych plodow rolnych. Ten
wozek dostal w prezencie od swego ojca chrzestnego, stolarza.
Sluzyl mu nie tylko do wozZenia siostrzyczki, ale rowniez
snopkow. Witia byl dumny, gdy ciagnal za soba 6w pojazd,
kroczac u boku ojca, ktory prowadzil konia zaprzezonego do
fury. Juz wtedy wszyscy sobie zartowali, Ze niezgorszy z niego
woznica, 1 wrozyli mu, ze gdy dorosnie, zostanie fiakrem. Jego
pierwsza pasazerka byla siostrzyczka, a po latach przyszedi
czas na Swiadczenie ustug letnikom.

Z Aleng wiagzala go wyjatkowo mocna wiez. Rozumieli sie bez
stow 1 w razie potrzeby jedno za drugim wskoczyloby w ogien.
Nic wiec dziwnego, ze gdy los uSmiechnat sie do dziewczyny, ta
zadbala rowniez o interesy brata. Kiedy bowiem w Krynicy nie
stalo letnikow, Witalis wozil drzewo na potrzeby tartaku
Drzewickich.

— Ty$ zawsze byla inna, jakby stworzona do lepszego zycia.
Mysmy sie nawet szczegolnie nie dziwowali, gdy cie Drzewiccy
zabrali od nas z domu. Cho¢ ojciec troche sie przed tym
wzbranial, to i on musial przyznad, ze trafil ci sie dobry los.

— Okrutny los, braciszku - poprawita Witalisa. — Dobry bylby,
gdybym dozyla swych dni, majac meza i dzieci. Ale c6z: wdowg
jestem. Nawet nie bylo mi dane zostac¢ matka.

— Alenko, Alenko! Wszystko jeszcze przed toba. WKkrotce
zawrocisz w glowie jakiemus$ gladkiemu kawalerowi. Zakocha
sie w tobie piekny kuracjusz i porwie cie do Krakowa albo i do
Warszawy, moze nawet do Lwowa. Juz zjechali sie aktorzy z



lwowskiej trupy teatralnej, wiec miej sie na bacznosci -
przestrzegl zartobliwie.

— Niestosowne te twoje humoreski, braciszku - odparia
zbulwersowana kobieta.

— Przepraszam! - wykrzykngl, zaslaniajac usta dionig. -
Czlowiek wygaduje, jak ten glupi, co mu S§lina na jezyk
przyniesie.

Wstyd mu bylo za wczeSniejsze slowa, wszak siostra
niedawno owdowiala. Ale nic na to nie mogt zaradzié, ze catym
sercem pragnal jej szczescia. Chcial znowu zobaczy¢ uSmiech
rozjasniajacy jej twarz.

— No to z Bogiem, kochani.

— Z Bogiem, z Bogiem, coreczko — odpart ojciec. A potem
rowniez i on zaproponowal: — A niechby cie Witalis lub Dymitr
chocby odprowadzil do Krynicy, skoro nie chcesz podwazki.

— Alez naprawde nie trzeba, tatku. Jak zawsze sobie poradze.
Krynica to chyba najbezpieczniejsze miejsce w swiecie. Nikt
nigdy mnie nie zaczepia na ulicy. A Drzewiccy to nawet nie
zamykaja na noc domu. Zresztg nie tylko oni. Pono¢ wszystkie
wille stoja otworem, zwlaszcza pensjonaty, by kuracjusze nie
musieli sie klopota¢ pdéznymi powrotami 2z Teatru
Modrzewiowego, rautow i przyjec.

Nie mijala sie z prawdg, gdyz o tej porze roku w Krynicy
kwitlo zycie towarzyskie i do poznych godzin uliczkami kurortu
przemieszczali sie letnicy zlaknieni rozrywek. Goscinne
wystepy trup teatralnych z najwiekszych polskich miast, w tym
Krakowa 1 Lwowa, przyciggaly thumy. Zreszta chetnie ogladali
je rowniez stali mieszkancy, pamietajacy jeszcze czasy ,budy”,
ktora przed dekada zastgpil piekny i nowoczesny budynek
wzniesiony wedlug projektu Tadeusza Stryjeniskiegol®. Nie
zmienialo to jednak faktu, ze Aurelia faktycznie czula sie tutaj



nieporownywalnie bezpieczniej niz w mocno zaludnionym
Krakowie, gdzie otaczaly ja same obce twarze. W Krynicy ta
obcos$¢ pojawiala sie w ustalonych okresach, a pomiedzy nimi
zycie uplywalo cicho i spokojnie. Zreszta nawet sylwetki
kuracjuszy zapadaly w pamie¢ miejscowym, poniewaz zwykle
do wod ciggneli wcigz ci sami ludzie, cho¢ z roku na rok
przybywalo letnikdw, bowiem zadowoleni powracali,
przywozac swych krewnych i znajomych. Fama o skutecznosci
tutejszych wod oraz przyjemnosciach, ktorym mozna bylo sie
oddawaC wieczorami, szta w szeroki Swiat, co okolicznym
mieszkancom bylo na reke, gdyz od dawna Krynica
rywalizowala z Muszyna czy Zegiestowem o przychylno$é
sezonowych gosci.

— Dobrze, dobrze. Gadaj zdrowa, ja 1 tak z toba pojde -
oswiadczyl stanowczo Witalis i ruszyl w $Slad za nig, szybko
zrownujac swoj krok z jej drobnymi kroczkami.

Rodzice patrzyli za odchodzacymi. Gdy mlodzi znikneli za
drzewami, zamiast wrécic¢ do izby, zasiedli na tawie pod grusza.
Wieczor byl cieply, przyjemny. Komary nawet nie dokuczaty.
Malzonkom niespieszno bylo do dusznej chalupy.

Juraszkowie byli nad podziw zgodnym malzenstwem, czesto
rozumieli sie bez stéw. I dlatego wlasnie teraz wystarczylo
tylko, ze spojrzeli sobie nawzajem w oczy, a juz wiedzieli, ze
musza spokojnie pogwarzy¢. Najlepiej bez towarzystwa reszty
rodziny, a zwlaszcza Witalisa, ktory zbyt emocjonalnie
podchodzil do kwestii zwigzanych z Aurelia.

— Martwie sie o Alenke - oznajmila Paraska. — Wiem, ze
Drzewiccy sg dobrymi ludzmi, ale chyba najlepiej bedzie, jesli
wroci do nas.

— Ja tez tak uwazam, zono - odparl Nazarym, siegajac za
pazuche po fajke. Niespiesznie zaczgl jg nabijac tytoniem. — Na



co jej diuzej siedzie¢ pomiedzy obcymi? Malo prawdopodobne,
by zechcial jg jaki$ panicz. Bo dla nich, mimo wszystko, nasza
coruchna niewiele znaczy. Coz im taka wdowa z lemkowskiej
wsi, na dodatek bez majatku? Niestety, tak ja postrzegaja na
salonach - stwierdzit z gorycza. — Chlopka, ktorej udalo sie na
chwile zrobic kariere.

— Masz racje, Nazarymie. Ale mnie bardziej martwi, ze Alenka
nie urodzila dziecigtek. Gdyby powila cho¢ jedno, byloby
znacznie lepiej. Drzewiccy wtedy zapewne nie wypusciliby jej
spod swego dachu. Bo jakze tak odprawi¢ matke jedynego
wnuka? Ma biedactwo racje, mowigc, ze tam jest tylko zawada.
Swiekrowie to dobrzy ludzie, ale nie mozna oczekiwac, ze beda
ja trzymac u siebie w nieskonczonosc¢. Pewnie wprost jej tego
nie powiedzg, lecz c6z ona dalej ma tam robic? Dla nich
faktycznie teraz jest nikim, smutnym przypomnieniem o
minionym szcze$ciu. Alena jest jeszcze mloda, moglaby wyjsc
powtornie za maz.

— Tak... Tylko ktory mezczyzna wezmie bezplodng kobiete? —
Nazarym trafil w sedno sprawy.

— 0j, zle sie to wszystko ulozylo, zle — jeknela Paraska. Po
dobrodusznym, pucolowatym obliczu kobiety splynely izy.
Otarla je brzegiem fartucha. - Gdyby Alenka miala dziecinke,
nie musielibySmy sie frasowa¢ o przyszlo$¢ naszej coOrki.
Zadbaliby o nig Drzewiccy. A nawet gdyby sie do tego nie
poczuwali, to latwiej byloby wydacC ja ponownie za maz. Bo
rzeczywiscie nie mozna oczekiwac, ze kto$ poSlubi kobiete,
ktora w ciggu paru lat malzenstwa nawet nie zaszla w cigze.

— I to wlasnie jest moja najwiekszg troska — przyznat Juraszko,
pykajac fajke. — Trapie sie tym od dawna. Brak dzieci martwit
mnie jeszcze w czasach, gdy zyl Jan - wyznal mezczyzna. - A
teraz uwazam, ze to prawdziwy dopust bozy. Tak czy inaczej,



czuje sie zobligowany do tego, by pomoc Alenie. Trzeba
poszukac dla niej nowego meza. Na kawalera raczej nie ma co
liczyC. Ale moze zechce ja jakiS§ wdowiec? Taki, ktoremu nie
bedzie zalezalo na tym, by mie¢ z nig dzieci, bo ma je juz z
pierwszego zwigzku. Skoro nasza corka nie moze by¢ matka dla
wlasnych, to niech bedzie przynajmniej dla cudzych -
podsumowat.

— Jak zwykle dobrze prawisz, Nazarymie — odparta Paraska. —
Tylko gdzie znalezC czlowieka, ktory bedzie dobry dla naszej
Alenki?

— Dumalem ja i nad tym. I doszedlem do wniosku, ze w
Krynicy nie ma juz czego szukac. Rozejrzalbym sie pomiedzy
kupcami z Muszyny albo z Zegiestowa. Wszak Alena nawet
teraz, gdy jest wdowa, moze stanowic dla kogo$ tfakomy kasek.
Sroce spod ogona nie wypadla. Drzewiccy na pewno w cos ja
wyposazg, nim od nich odejdzie. Strojow pieknych ma duzo i
buty, 1 kapelusze, cho¢ te ostatnie to raczej sa zbedne. Ale
szykowna z niej kobieta. A to tez sie liczy. A ija co$ dorzuce od
nas, wszak Janko wzigl Alenke bez posagu. Tak, tak... Musze sie
zatroszczyc o jej los.

Zona polozyla glowe na jego ramieniu i westchnela cicho.
Owionatl ja zapach tytoniu tlgcego sie w fajce Nazaryma.

Dobry cztowiek z mojego meza, dlatego Bog nam darzy. Trzeba
pomoc nieszczesnej dziewczynie w trudnej chwili — pomyslala z
rozczuleniem o corce.

— O Witie tez sie frasuje — powiedziala po chwili milczenia. —
Chlop jak dab, juz nie w szczeniecych latach. Czas na zeniaczke
dawno dla niego wybil. Grosza mu nie brakuje, bo i na
letnikach zarabia, 1 u Drzewickiego. Nie szasta nim na prawo i
lewo, ciuta kazdego talara. Ino woli w nim ku zadnym pannom
nie widac.



— Co poradzisz, Parasko? Gadalem ja z nim o tym niejeden raz.
Zbywal mnie, ze nie poczul wyraznej checi ku nijakiej
dziewczynie, a na sile nie chce sie zenicC. I ze krzywda mu sie
zadna nie dzieje, bo przy nas i Dymitrze ma jak u Pana Boga za
piecem. Bratowa go opiera 1 zywi, on odplaca sie pracag w
obejSciu 1 czasami kapnie jakims pienigdzem. A jak mu serce
zywiej zabije, to i wlasna rodzine wtenczas zalozy.

— Ale to nie jest dobrze, by byl starym kawalerem. Nikomu nie
jest po drodze z samotnoscia. Moze on... — urwala i spojrzala
wymownie mezowi w 0cCzy.

— Nie. I nawet o tym nie wspominaj. PrzysiegliSmy sobie nie
mowic o tym bez wyraznej przyczyny.

— Ale Witia moze...

— POki nie ma nijakiego zgorszenia, dajmy mu spokodj -
przerwat jej obcesowo.



4

U STOP GORY PARKOWE]
Krynica

Aurelia wrécila do domu po zapadnieciu zmierzchu. Willa
pograzona byla w ciszy i mroku, zdawala sie uspiona. Jedynie
swiatlo w kuchni Swiadczylo o tym, ze jednak ktos czuwa.
Mloda kobieta postanowila skorzysta¢c z bocznego wejscia
uzywanego na co dzien przez postugaczy. Nie chciala swoim
péznym powrotem wzbudzac zainteresowania domownikow.
W korytarzu natkneta sie na Rozalke Konopke.

— O! Jest pani, cale szczescie, bo juz zaczelam sie martwic! —
wykrzykneta shuzka.

Aurelii zrobito sie mito na mysl, ze jednak ktos choc troche sie
o nig frasowat.

— Zasiedzialam sie u rodzicow - wyjasnila, choc¢ thumaczenie
sie przed dziewczyng bylo zbedne. — Czy kto§ o mnie pytal? —
zagadnela.

— Nie - odparia ze smutkiem Rozalia. — Panstwo nawet nie
zasiedli do kolacji w jadalnym. Pan zazyczy! sobie do gabinetu,
a pani nic nie jad}a. Na podwieczorku znowu byla pani Litwora.
Ostatnio bywa tutaj niemalze codziennie. Po jej odejsciu pani
Drzewicka byla bardzo smutna — oznajmila niepytana.

Konopkdéwna byla bardzo rezolutng stuzaca. Aurelia lubila ja
chyba najbardziej ze wszystkich 0s6b zatrudnionych w pieknej
willi. Kiedy lemkowska dziewczyna wyszla za maz za Jana, jej
wielkim zmartwieniem stato sie to, czy znajdzie postuch wsrod
stuzby, z ktora tak wilasciwie jeszcze do niedawna byla réwna
statusem. Z jednej strony nie chciala, aby ktokolwiek pomyslal,
ze sie wywyzsza z racji awansu spotecznego. Ale z drugiej



strony nie wyobrazala sobie, ze postugacze mieliby jg traktowac
pogardliwie czy wrecz lekcewazyc.

Mimo obaw jako$ znalazla zloty Srodek, ktéry sprawial, ze
ludzie odnosili sie do niej z nalezytym szacunkiem, ku jej
radosci jednak bez przesady czy nadmiernej unizonosci. Wrecz
miala wrazenie, ze jest lubiana. Traktowali ja serdecznie.
Stluzace chetnie ucinaly sobie pogawedki z mloda pania, gdy
przychodzity, by pomodc jej w toalecie, przynosily kawe badz
sprzataly w sypialni. Znosily jej rozne plotki, cho¢ nawet o to
nie prosita. By¢ moze mimo wszystko uwazaty Aurelie za kogos,
kto jest wart zaufania. Kto nie bedzie sie gniewal o to, zZe
czasami robig sobie przerwe pomiedzy zajeciami, by
pogawedzic. Ufaly jej, i to bardzo cieszyto miodg Drzewicka. Nie
chciala byC postrzegana jak ktoS$, kto zadziera nosa, poniewaz
dopisalo mu niespodziewane szczeScie. Momentami jednak ta
poufato$¢ wzbudzala niepokdj. Aurelia zastanawiala sie, czy to
nie oznacza, ze nadal traktuja ja jak rownag sobie, a ona badz co
badz stata ponad nimi, chociaz teraz jej status ulegl mocnemu
zachwianiu.

Nie miala do$¢ odwagi, by dopytywac¢ Rozalie o to, czy
ustyszala cokolwiek z rozmowy, ktorg Emilia odbyla z Felicyta.
Byloby to bardzo niezreczne, gdyz wyszlaby na wsScibska
osObke. A ponadto nie chciala sprawia¢ stuzacej przykrosci
rzucaniem na nig podejrzen o podstuchiwanie, choc¢ bylo
oczywiste, ze ludzie pracujacy w domu lubig wiedzie¢, co w
trawie piszczy, 1 czesto strzyga uszami.

Jeszcze kilka dni temu Aurelia w ogodle nie myslata o tym, ale
ostatnio dotarto do niej, ze obecna sytuacja nie moze trwac¢ w
nieskonczonosc. Zawista w prozni pomiedzy dwoma roznymi
Swiatami: temkowska wsia, z ktorej pochodzila, oraz blichtrem
salonow, w ktore zdazyla juz wrosngc i zapusci¢ korzenie. Sek



w tym, ze tak naprawde zaden z nich nie byl jej prawdziwym
Swiatem.

Usmiechnela sie lagodnie do stuzacej.

— Spokojnej nocy, Rozalko - rzucila. Chciala odejsé, lecz
dziewczyna wyraznie miala jeszcze co$ do powiedzenia.

— Madame, prosze mnie postuchac. By¢ moze nie powinnam
tego mowic, ale bylam dos¢ dlugo pod drzwiami, poniewaz
mialam zanies¢ ciasteczka do salonu - zajgknela sie - i
ustyszalam, co méwila pani Emilia. Naprawde nie chcialam
podstuchiwaé. Prosze mi uwierzyd, to nie bylo celowe, ale jak
juz padlo pani imie w rozmowie, to nie wiedzialam, czy
wchodzi¢ do srodka, czy nie. I przez chwile poczekalam w
korytarzu. Madame Litwora mowila wtedy...

— Zamilcz, Rozalko — polecila Drzewicka lagodnym tonem. —
Wole tego nie stuchac.

— Ale ja musze panig ostrzec...

— Nie! - przerwala stuzgcej po raz kolejny. — Co ma by¢, to
bedzie.

— To sie nie godzi! Dlaczego nie probuje pani bronic sie przed
ta kobieta? — W jej glosie stychaé¢ bylo ogromna zalosé. -
Przeciez na skutek jej intryg moze pani straci¢ wszystko, lgcznie
z dachem nad glowa.

Aurelia spojrzala z przygnebieniem na dziewczyne. Choc¢ byto
to bardzo niestosowne, wyciggneta dlon i pogladzila ja po
policzku.

— Ach, Rozalko, mySlisz, ze ja cokolwiek moge? — westchnela. -
Jesli zechca mnie stad odprawié, to mnie odprawig — stwierdzila
Z gOrycza.

A potem, zamiast odejs¢ do swego pokoju, przysiadla na
stopniach, z ktorych zazwyczaj korzystala stuzba. Juz samo to,
ze sie tutaj znajdowala, bylo kuriozalng sytuacja, wszak



panstwo zawsze korzystali z gtldownego wejscia i przemieszczali
sie eleganckimi schodami o pieknie rzezbionej poreczy.
Dodatkowa klatka stuzyla jedynie pokojowkom. Mloda pani
Drzewicka nic sobie nie robila z tego, ze swoim postepowaniem
catlkowicie zréwnuje sie z dziewczyna od postug. Ogarnela ja
bezsilnosc.

OsSmielona Rozalia usiadla u jej stop.

— Madame, prosze tak nie mowi¢. My naprawde wierzymy, zZe
pani moze tutaj pozosta¢ — mowila w imieniu swoim oraz
pozostatej stuzby. — Pani jest anielsko dobra. Tutaj wszyscy
panig kochamy. Bo cho¢ zmienila sie pani na zewnatrz, inaczej
sie pani czesze oraz ubiera i pewnie inaczej zachowuje niz
niegdys, to jednak serce ma pani wcigz to samo. A moze nawet
jeszcze lepsze niz wtedy, gdy mieszkala pani u rodzicéw. Nie
dala sie pani zepsuc przez zbytki — wypalila szczerze stuzaca,
dziwigc sie wilasnej odwadze. Prawdopodobnie inna dama
spoliczkowalaby ja za tak zuchwala wypowiedz.

Wdowa westchnela.

— Dziekuje. Twoje stowa naprawde wiele dla mnie znacza. Ale
musze z pokora przyjac to, co przyniesie mi los.

— Nie bedzie pani walczy¢ o swoje?

— Nie. Pienigdze nie s3 najwazniejsze. Nie zalezy mi az tak
bardzo na bogactwie. Wiem, ze wiele 0s0b z eleganckiego
towarzystwa uwaza mnie za oportunistke, ktéra po prostu
wykorzystala szanse, jaka jej sie nadarzyla. Nic bardziej
mylnego. Wyszlam za maz, poniewaz bardzo kochalam Jana.
Uczynilabym to rdéwniez wowczas, gdyby byl zwyklym
lemkowskim chlopem. Albo sklepikarzem.

Dziwnie sie czula, zwierzajac sie stuzgcej. Potrzebowala
jednak podzieli¢ sie z kim$ swoimi myslami. To bylo niczym
katharsis. Stowa oczyszczaly jej dusze. Nigdy wczesniej nie



zdobylaby sie na opowiadanie o swoich bolaczkach prostej
dziewczynie, ktora los postawil nizej w drabinie spoleczne;.
Teraz jednak, gdy jej pozycja okazala sie tak mocno zagrozona,
bylo jej wszystko jedno. Wiedziala, ze niebawem odejdzie z tego
domu, i pragnela, by ludzie, ktdrzy tutaj pracuja, zachowali o
niej jak najlepsze wspomnienia. A takze aby wiedzieli, ze pod
dach Drzewickich nie przygnala jej chec zysku, lecz glos serca.

Zanim tutaj nastatam, bytam nikim - przemKknelo jej przez
mysl. — Na chwile moje zycie sie odmienito. Ale ta chwila
przemineta i trzeba sie z tym pogodzic.

— Och... Madame - zalkala Rozalia, obejmujac jej kolana
ramionami.

— Nie trzeba plakaé, Rozalko — odparla Drzewicka, delikatnie
wyswobadzajac sie z uscisku dziewczyny.

— Ale to takie niesprawiedliwe! Pani naprawde zastuguje na to,
co najlepsze. Jesli stad pania odprawig, to bedzie podile, podie,
podie!

— Nie. To bedzie naturalna kolej rzeczy. Nie ptacz nade mna.
Jako§ sie to wszystko ulozy - przemawiala lagodnie.
Zadziwiajace, ze to ona weszta w role pocieszycielki, cho¢ sama
byla wdowa o sercu przepelnionym bdélem. Z westchnieniem
wstata. — Przyslij do mnie Marte, aby pomogla mi w toalecie -
poprosita, cho¢ nie lubila zawracac¢ stuzacym glowy takimi
drobiazgami. Tego wieczoru jednak przerastala ja perspektywa
samotnego zmagania sie z gorsetem i kilkoma warstwami halek
oraz bielizny, ktore musiala z siebie zdjac.

Rozalka pociggneta nosem.

— Oczywiscie, madame. Przepraszam — bgknela.

— Nie masz za co przepraszac, Rozalko — odparia wzruszona
Drzewicka.



Bez pospiechu wspiela sie schodami na pietro i weszla do swej
sypialni. Chociaz od $mierci Jana uplynelo juz sporo czasu,
wciaz nie mogla nadziwic¢ sie martwocie, jaka wionela z tego
pokoju. Jeszcze do niedawna dzielila pomieszczenie z mezem.
Wiedziala, ze niejedna dama ma wlasne pokoje, a malzonek
osobne. Drzewiccy zadecydowali jednak, ze chca sypiac razem.
Nawet przez krotki moment nie brali pod uwage mozliwosci, by
kazde z nich mialo odrebne zycie. Kochali sie bezgranicznie,
szczerze i namietnie.

Kobieta zerkneta w lustro. Szklana tafla odbijala wcigz piekna,
mloda kobiete pograzong w zalobie. Nie mogla sobie pozwolic
na uleganie rozpaczy. Stlowa Rozalii o wizycie Emilii w tym
domu utwierdzily ja w przekonaniu, ze nadeszla pora, by wzigc
sprawy w swoje rece i podjac¢ jakas sensowna decyzje.
Zdecydowanie wolata unies¢ sie honorem i odejsé, zanim
Drzewiccy ja odprawig.

A moze powinnam wyjechac z Krynicy? — przemknelo jej przez
glowe. Zrozumiatla, ze tutaj ciezko byloby jej sie odnalezc. Jako
wdowa po szanowanym obywatelu nie moglaby przeciez
podja¢ pracy zwyczajnej stuzacej. Prawdopodobnie nie
chcieliby jej juz nawet w Pijalni Gldwnej. Bo jakze by to bylo,
gdyby dama 2z elitarnego towarzystwa nalewala wode
kuracjuszom? Byla zdecydowanie zbyt stabo wyksztalcona, aby
znalez¢ zatrudnienie w charakterze guwernantki. Swiadoma
wlasnych brakow, widziata przyszto$¢ wylacznie w ponurych
barwach.

Czym jeszcze moglaby sie zajmowac? Sprzedawac w sklepie?
Nie, to byloby rownie niedorzeczne, co nalewanie wody dla
kuracjuszy. PiastowaC cudze dzieci? Niezreczna sytuacja,
zwazywszy, ze do niedawna z owymi paniami, Kktorych
pociechami mialaby sie zajmowac, pijala towarzysko herbatki.



Wroci¢c do domu? Moze nie byloby to najgorsze rozwigzanie,
ale w ojcowskiej chalupie i bez niej bylo ciasno. Na domiar
zlego minione lata, mimo staran ze strony Aurelii, by do tego
nie doszio, odsunely ja troche od bliskich. We wzajemnych
relacjach powstat delikatny dystans. No i wreszcie co mialaby
robi¢ na wsi? Tam czekalaby ja wylacznie znojna praca, ktorej
W gruncie rzeczy nie musiala sie obawiac¢, gdyz znala ja
doskonale. Ale na pewno teskno by jej bylo za ksigzkami i
stylem zycia, w Kktorym mimo wszystko troszke sie
rozsmakowala.

A gdyby tak wyjecha¢ do Tarnowa lub Krakowa i tam zaczgc
wszystko na nowo? Moglaby poszuka¢ pracy jako piastunka
albo pokojowka. To ostatnie mialoby sens. Ze swoim
obeznaniem w tych wszystkich salonowych i1 garderobianych
niuansach moglaby nawet w przyszlosci awansowac na
ochmistrzynie. Wszak znala sie na zastawie stolowej,
przeznaczeniu roznych fikusnych utensyliow, procz tego
potrafila doskonale prowadzi¢ rachunki i miala staranny
charakter pisma.

Podsumowanie wilasnych atutow sprawilto, ze poczula, jakby u
jej ramion wyrosty skrzydia.

Powoli w umysS$le Aurelii zaczynal krystalizowac sie plan
dzialania. Pierwszy raz od wielu dni kobieta z optymizmem
spojrzatla w przyszlos¢. Postanowila, ze przy najblizszej
sposobnosci porozmawia z teSciow3a. Wybawi Felicyte z
klopotliwego polozenia, w jakim niewatpliwie sie znalazia -
wszak Drzewicka byla damg, wiec na pewno nielatwo
przyszioby jej odprawienie synowej. W nastepnej kolejnosci
pozegna swoich bliskich ze wsi, a pdzniej po prostu wyjedzie do
Krakowa. Duze miasto oznacza duze szanse.



Dalsze rozmyslania przerwalo nadejScie pokojowki. Marta
pomogla Aurelii w zdjeciu sukni, rozsznurowaniu gorsetu oraz
rozczesaniu diugich, gestych wilosow. Kiedy stuzgca odeszia,
Drzewicka klapnela na szezlong. Ulozyla rece na oparciu i
wsparla o nie glowe. Wybuchla zalosnym placzem. Teraz, gdy
juz podjela postanowienie co do dalszych krokéw, mogta sobie
pozwolic na stabo$c. Wystarczajgco dtugo byla silna.

Pierwsze chwile w Krynicy uplywaly Matyldzie szybko i
przyjemnie. Zaczelo sie od ulokowania w przestronnym hotelu
Trzy Roze nalezacym do rodziny Seifertéwlf. Sporych
rozmiarow wille otaczal starannie wypielegnowany ogréd, w
ktorym mozna bylo milo spedzic czas, jesli nie mialo sie ochoty
na korzystanie z innych atrakcji uzdrowiska. Budynek potozony
byl raptem o jakieS dwie minuty drogi od deptaku, tak
poinformowano Adamczykow, gdy dotarli na miejsce. Boy
odprowadzajacy malzonkow do ich apartamentu nie omieszkatl
nadmieni¢, ze przebywajacy tutaj goscie bardzo sobie chwalg
smak i obfito$¢ serwowanych w restauracji hotelowej positkow.

— A 1 piwniczka, psze pana, zaopatrzona jest wybornie. Jakby
co, przyniose do numeru, co tylko pan sobie zazyczy -
zaproponowatl ustuznie.

— Doskonale, mlody czlowieku - ucieszyl sie Adamczyk. - A
gosci duzo?

— Niemalo. Pierwszy turnus juz sie rozpoczal. O tam, w
tamtym pokoju — wskazal jedne z mijanych wilasnie drzwi -
ulokowal sie w ubieglym tygodniu mistrz Gierymski. Oj! Co ja
zem sie nalatal z jego bagazami! Czego tam nie bylo? Sztalugi,
ramy, zwoje plotna, skrzynie z farbami, nie wspominajac o
innych rzeczach. Wody tez kazal sobie duzo nosi¢, wiec dziewki
nalataly sie z kublami ile wlezie. Wczoraj wieczorem Eudokia
ledwo zipala. Bo wie pan szanowny, od noszenia wody do tych



pomieszczen jest Eudokia. W razie gdyby braklo, wystarczy
zawolac albo powiedzie¢ w recepcji — oznajmit.

Kolacje podano w pieknej sali restauracyjnej znajdujacej sie na
parterze hotelu. Adamczykowie 1 Strzeleccy =z lekkim
onieSmieleniem zasiedli przy wskazanym przez kelnera stoliku.
Zdazyli juz sie zorientowac, ze w tym okresie przebywa w
Trzech Rozach kilka znakomitych osobisto$ci. Zarowno
Matylda, jak i Zuzanna byly w siddmym niebie i marzyly o tym,
by zawrze¢ znajomo$c¢ z jakims wybitnym malarzem czy poeta.
Okazja ku temu nadarzyla sie jeszcze tego samego wieczoru.
Akurat gdy nowo przybyli letnicy zajmowali miejsca, panowie
mieli juz nieco w czubie i toczyli zarliwa dyskusje o sztuce.
Kelner usadzajacy Adamczykow oraz Strzeleckich szepnal, ze
tuz obok, przy wspolnym z nimi stole ulokowali sie dwaj
artysci: malarz Gierymski oraz architekt Stryjenski.

Rozmowa na chwile ucichia, dokonano bowiem prezentacji.
Matyldzie od razu rzucilo sie w oczy, ze kazdemu wiedzie sie
zgola inaczej. Jeden z nich musial zarabiac krocie, drugi zmagac
sie z ubostwem. Obydwaj byli pociggli na twarzy, nosili brody,
lecz na tym konczyly sie podobienstwa.

Panowie szybko wrdcili do przerwanej wymiany zdan.

— Panie, a niechze mi pan powie, na co w sztuce tyle upiekszen
1 falszu? - moéwil zapalczywie Gierymski. — Czyz nie lepiej
przedstawiac na pidtnach prawde?

Wygladal na znacznie starszego od swego interlokutora.
Zabiedzony byt i wychudly. Jego odzienie prezentowalo sie
nader ubozuchno. Na poszarzalej koszuli nosit wySwiechtany
surdut, ktory czasy SwietnosSci juz dawno mial za soba.
Zapewne nie stuzyl mu do pracy, mimo wszystko wygladatl zbyt
porzadnie, lecz na lewym rekawie czujne oko Zuzanny
dostrzeglo roztarte smugi, jakby pozostatosci po farbie. Kobieta



wydela nieznacznie usta. Spodziewala sie, ze artysta bywaly w
Swiecie, wszak zjezdzil Europe wzdluz i wszerz, bedzie sie
prezentowal wytwornie. Wida¢ jednak ani Paryz, ani Rzym nie
nadaly mu sznytu. Spogladajac na niego, czlowiek sie
zastanawial, co taka nedzna istota moze robi¢ w hotelu, ktory
zastynal z tego, ze nie nalezy do tanich. A moze po prostu
artysta 6w byl abnegatem, ktory nie dba o swoj wizerunek,
poniewaz wazniejsza jest dla niego sztuka?

— Drogi panie Aleksandrze, sztuka ma stluzy¢ ludziom -
odpowiedzial spokojnie lysiejacy brodacz, ktéry przedstawil sie
nowo przybylym jako Tadeusz Stryjenski. — Ja zdecydowanie
preferuje secesje z calym jej pieknem oraz finezjg, z tymi
wszystkimi filigranowymi ozdobami. Nie jestemm wprawdzie
malarzem, ale sila rzeczy mam doskonale opanowany rysunek.
Nie przeszkadza mi, gdy musze mnoéstwo czasu poswiecac
szkicowaniu zdobien na projektowanych przeze mnie
budowlach. To wlasnie dzieki nim moje prace spotykaja sie z
uznaniem. Wierze, ze przetrwajg przez nastepne
dziesieciolecia. Ba! Nawet stulecia.

— Wszakze kazdy, kto tworzy, wierzy, ze jego sztuka przetrwa —
odpart od razu Gierymski. — Widzisz pan, panie Tadeuszu, ja
tam wole, gdy moje plotna ukazuja realizm sytuacji. Owszem,
mogibym dla potomnych pozostawi¢ na obrazach upiekszona,
pozbawiona nedzy Warszawe czy sielsko ujeta galicyjska
prowincje. By¢ moze kiedy$, za sto czy dwiescie lat, kto$
uwierzytby w to, Ze wspoélczesni nam chlopi codziennie chodzili
odSwietnie odziani, a w Warszawie na ulicach nie bylo ani
sladu blota. Prawda jest zgola inna. Czy to stolica naszej
rozszabrowanej przez zaborcow ojczyzny, czy uboga wies, obie
jednako s3 wublocone 1 cuchngce. Ulice miast woniejg
rynsztokiem, wie$ tonie w gnoju.



— Ale po co od razu ten rynsztok uwieczniac? — obruszy! sie
rozmowca. — Wszak i ja, i mnie podobni pracujemy nad tym, by
jak najpiekniejsze miasta pozostawia¢ naszym potomnym.
Gdybym podazal za panskim rozumowaniem, Teatr
Modrzewiowy, ktory moim wysitkiem stana} tutaj w Krynicy,
bylby pospolita budg, jak zwano poprzedni budynek. Wierze
jednak, ze mieszkancy Krynicy doceniaja moje starania 1
zadbaja o to, by obiekt jak najdluzej przetrwal piekny i nie
podupadat.

— Panie Stryjenski, kiedy chlopi okoliczni stawiali swoje chyze,
tez wierzyli, ze zawsze beda ladne. Jak w tym dniu, gdy w nich
sie osiedlali. A moze 1 nie? — poprawil od razu samego siebie.
Moze to bloto, ktdre oblepia w Polsce wszystko, ptynie rowniez
w Kkrwiobiegach ludzkich? Sztuka nie moze klamac. A ta cala
secesyjna finezja, ktorg pan sie tak zachwycasz, stuzy tylko
bogaczom. Bogacze natomiast to zaledwie mikra czes$¢ naszego
spoteczenstwa. Czytasz pan, panie Stryjenski, Prusa?

— A jakze! Jak kazdy - odpart Tadeusz.

— W takim razie powiniene$ pan doskonale wiedziec¢, ze ich
bohaterowie chodza po blocie i rynsztokach. Taka Lalka
przykladowo! Co z tego, ze opisuje wzniosta mitos¢ kupca do
pieknej 1 dobrze urodzonej panny, skoro ich zwigzek pelen jest
obludy i falszu? A Izabela na wskros zgnila moralnie. Gdybym
mial uwiecznic€ jg na portrecie, wyrazitbym jg jako postac¢ peina
pychy. Z cala pewnos$cig jej twarz nie mialaby w sobie nic
uduchowionego. Namalowatbym ja z chytrymi malymi oczkami
1 waska kreska zacietych ust. Stach to nieszczesny romantyk,
potrafigcy jednak pochyli¢ sie nad biedg. Co wiecej,
dostrzegajacy owo ubostwo 1 probujacy z nim choc troche
wojowac. Wokulski nie udaje, ze Swiat jest piekny i idealny.
Idealne jest tylko uczucie, ktore zywi do Leckiej. Slepa milo$¢



nakazuje mu widzie¢ w tej pustej lalce boginie. Takich
wyidealizowanych tLeckich swego czasu moi Kkoledzy
napacykowali sporo, gléwnie na zamowienia arystokracji. Ale
koniec z tym! Ja uciekam od blichtru. Altana byla ostatnia -
wspomniatl o jednym ze swych pldcien.

— Alez, panie Gierymski! Wszak po to budujemy coraz wiecej i
wiecej 1 projektujemy coraz piekniejsze budowle, by stechlizne
te wywietrzy¢ z naszych miast. Sztuka jest po to, by nig
ozdabia¢ otoczenie. Uwazasz pan, ze pospolity nedzarz nie
potrzebuje chocby odrobiny piekna w swym zyciu?

— Biedny wiesniak nie zobaczy przepychu wielkiego miasta —
burknat Aleksander, czochrajgc dlonia wlosy.

— Ale laknie piekna jak kazdy. Nawet ci najmarniejsi staraja sie
dekorowac jako$ swoje ubogie chatynki. Sadzaja kwiaty pod
oknami, bielg chalupy, zdobig garnki malunkami...

— Pan ze$ widzial chyba inny Swiat niz ja! — przerwal mu
obcesowo Gierymski. — A ja, jako zywo, przed oczami mam
scene zaobserwowang gdzies w galicyjskiej wiosce. Widzialem
niedawno dwoje ludzi siedzacych przed chalupa. Odziani
prostaczo, bosi. Ona w pstrej kraciastej chuscinie, jakby
przeczacej zalobie. Obok nich o wegiel oparta byla nieduza
domowinal?Z. Zdaje sie, ze gospodarzom tym pomarto
dzieciatko, czekali na jego pochowek. Kobieta pograzona byla w
rozpaczy, jej przedwczeSnie postarzala twarz emanowala
bdélem, a z oczu wyzierala beznadzieja. Maz jej siedzial
pozornie spokojny, palac fajke. Dla odmiany w jego wejrzeniu
byla gleboka zaduma nad okrutnym losem, ktory
przedwczesnie zabrat im dzieciaka. I tylko pies kidcit sie z tym
posepnym obrazem: spal zwiniety w klebek i jaki§ taki
ucieszony byl na pysku. Ze zwierzecego snu przebijala blogosc.
Bo dla kundla wazna jest miska strawy i legowisko, niczego



wiecej nie trzeba mu do szczescia. I juz doprawdy sam nie
wiem, co bardziej mnie poruszylo w tym obrazku: smutek
malujgcy sie na twarzy tej steranej, udreczonej zyciem
kobieciny czy zaduma na posepnym obliczu chlopa, czy moze
beztroska psiaka? Takie rzeczy nalezy uwiecznia¢ dla
przyszltych pokolen! Chwile ujete w ramy obrazu. Prawde.
Emocje. Bol i szpetote egzystencji. Daj Boze, by przyszio mi ten
zapamietany moment odmalowac nalezyciel8. Juz kresle szkice
obrazu i robie studia nad postaciami.

— I komu potem sprzeda pan takie dzielo? Kto je zechce
umiesci¢ w salonie? Na co komu widoki biedy 1 brudu wiszace
na $cianach niczym wyrzuty sumienia? Nie chcemy mysSlec¢ o
nedzy, popijajac koniak w cieptym, przytulnym domu. Nie
chcemy spoglada¢c na przedwczeSnie postarzale twarze
naznaczone cierpieniem. Wszak nawet leciwe damy
przyozdabiaja sie sukniami, bizuterig i uczesaniem.

— To rozczarowujace, ze ludzie postrzegaja sztuke wylacznie
przez pryzmat wyidealizowanego piekna. Ja widze wartos¢ w
prawdzie i prostocie.

— A moze byloby stuszne, azeby ktos postronny rozstrzygnat
nasz spor.

— Pozwolg panowie, zZe sie wtrace. — Tytus, ktory takze stuchat
ich rozmowy, nie wytrzymatl i odwrocit sie ku rozmawiajacym
artystom. — To piekne, co pan méwisz o realizmie i1 o tym, ze
sztuka powinna oddawac prawde, jednak zgadzam sie z panem
Stryjenskim. Caly problem w tym, Ze dzielo, ktore chcesz pan
stworzy¢, nie znajdzie nabywcy. Uwazasz pan, ze jakikolwiek
mieszczanin czy szlachcic powiesi sobie w bawialni obraz z
ludzmi oplakujacymi zmarle dziecko? Ze zwrdca uwage na
pogodna psig morde 1 rozpacz na twarzy kobiety? Dla nich sam
widok trumny bedzie odstreczajgcy. Zycie jest bez tego



wystarczajagco bolesne. Pana towarzysz ma racje. Sztuka
powinna upiekszac Swiat.

— Ha! A wiec jednak — rzucil triumfalnie Tadeusz, widzac, ze
ma sojusznika. — Wszak sztuka shuzy wlasnie takim ludziom jak
pan Strzelecki.

Slowa szwagra obudzily w Matyldzie przekorng czes$c¢ natury.

— Tytusie, calkowicie sie z toba nie zgadzam! Co wiecej,
uwazam, ze obydwaj siedzgcy tutaj panowie maja racje. Bo z
jednej strony sztuka faktycznie powinna stuzyc¢ upiekszaniu
Swiata. Przeciez nie mozna wznosi¢ brzydkich budynkdw, ktore
beda szpecily miasta i wsie. One musza przetrwac¢ wiele lat i
cieszyC nasze oczy. Co do malarstwa natomiast, uwazam, ze
wazna jest impresja. Chwila, ktorg malarz uwiecznia na piotnie
pod wplywem drobnych wrazen.

— Pozwole sobie zauwazyC, szanowna pani — odezwat sie
Stryjenski - ze impresja z naturalizmem niewiele ma
wspolnego. Mdj poczciwy kolega zbyt powaznie podchodzi do
swej tworczosci. To oczywiste, ze ubogi chlop nie kupi od pana
obrazu, by powiesi¢ go w chalupie. A kogoz innego, jesli nie
prostego czlowieka, zainteresuje widok wiesniakow siedzgcych
przed domem? Kto zwrdci uwage na psa zwinietego w klebek?

— Sadze, ze wytrawny obserwator doceni te ulotne wrazenia,
ktore utrwalam na piotnach. Sztuka musi ukazywac prawde!
Dla mnie o wiele bardziej wiarygodna jest prosta bosonoga
dziewucha noszgca wode w ciezkich kubtach, uginajaca sie pod
nimi, plaskajgca twardymi stopami o podloge, pracujaca w
pocie czota niz, panie wybacza — Gierymski z przepraszajaca
ming zerknal na Zuzanne i Matylde - eleganckie damy
przechadzajgce sie deptakiem. Modnisie SciSniete gorsetami,
wyszykowane, strojne w pidrka i kwiatki, wygladaja wszystkie
tak samo: nieprawdziwie. Jedna podobna do drugiej. Nie



przecze, ze piekno naszych pan jest godne uwieczniania. Ale ja
nad talie S$ciSnieta fiszbinami i sznurowka przedkladam
prostote. To w niej jest autentycznosc. To jest prawdziwe zZycie.

— Czy pani sie z tym zgadza? — Stryjenski spojrzat wymownie
na Adamczykowa.

— Oczywiscie! Do tego wiasnie zmierzalam — odparia kobieta. -
O ile budowle nasze maja by¢ wznioslte i piekne, stawiane tak,
by przetrwaly wieki w niezmienionej urodzie, to cala pozostala
sztuka powinna dostarcza¢ ulotnych wrazen, pokazywac
chwile. Wszak sam Chopin dostrzegal i1 cenil walory
prostaczych melodii! On wprowadzit je na salony, ukazatl ich
piekno! W rzeczy samej nawet fotografie klamig. Kazdy, kto
choc raz zrobil sobie zdjecie, wie, jak sztucznie ono wypada. By
sie uwieczni¢ na wizerunku dla potomnych, dokladamy staran,
by wyglada¢ jak najlepiej. Wkladamy najlepsza odziez,
fryzujemy starannie wlosy, stoimy sztywni, napuszeni,
upozowani. A przeciez nie jesteSmy tacy w rzeczywistosci!
Przez ulotng chwile udajemy calkowicie innych, niz jesteSmy
naprawde.

— Jak dobrze postuchac¢ kobiety, ktora tak madrze mowi —
rzucit  Gierymski, posylajac  Stryjenskiemu miazdzgce
spojrzenie. Przez jego posepne oblicze nie przemkngl nawet
cien usmiechu, lecz mezczyzna sklonil delikatnie glowe ku
Matyldzie.

— Kobiety podchodzg do zycia nazbyt emocjonalnie — burknat
z lekka urazony Tadeusz.

— Szanowny panie, moja zona stynie z tego, ze czesto mowi to,
co ma na mysli. Nie zawsze zastanawia sie nad glebig swoich
stow - witracil Seweryn, nieco zazenowany wypowiedzig
Matyldy. Nie lubil, gdy zone ponosila szczeros¢ pomiedzy
obcymi. Tak swobodnie mogli rozmawia¢, wylacznie gdy



przebywali sam na sam. W towarzystwie to po prostu nie
uchodzilo.

— A ja mysle, ze swiat wiele zyskalby na tym, gdyby madre
kobiety nie baly sie Smialo przemawiac i wyraza¢ swoja opinie.
— Gierymski poczut sie zobligowany do bronienia Matyldy. — To
budujace, ze pani sie ze mna zgadza. Nieczesto spotykam sie ze
zrozumieniem. Zjezdzilem Swiat wzdluz 1 wszerz, widzialem
wielu artystow 1 ludzi, ktorzy usitowali sie nimi mieni¢. Czym
lepiej poznaje sztuke, tym bardziej jestem nig rozczarowany. Za
duzo w tym wszystkim klamstwa! Sztuka ma by¢ stuzebnica
ludzi. Muza niekoniecznie musi by¢ bogini o harmonijnej
budowie ciala i nieskazitelnie urodziwej twarzy. Gdy sie
rozejrzymy wokol, dostrzezemy wiecej szpetoty niz piekna.
Wynagradzaja nam to wspaniale budowle, ale co stoi na
przeszkodzie, by ich wnetrza ozdabiala prosta, niewydumana
sztuka? Panie Tadeuszu, miast sie spiera¢, wypijmy na zgode —
zaproponowal nie tylko Stryjenskiemu.

— Kelner! — Stryjenski przywotal obstuge i poprosit o butelke
wina. Nastepnie, juz udobruchany kompromisem, zwrdcit sie
do Adamczyka.

— Kobieta taka jak panska zona jest prawdziwym skarbem. Nie
dos¢, ze piekna, az mito popatrzed, to na dodatek madra. Swoja
opinig potrafila nas pogodzic.

Nazajutrz, zaraz po $niadaniu, do apartamentu zajmowanego
przez Adamczykow zawitala Helena Cerchowa.

— Jakze minela panstwu podrdz? - zagadnela, przywitawszy
sie wczesniej z przybyszami.

— Wlasciwie nie ma na co narzekac, choc koleja telepaliSmy sie
w nieskonczonos¢. Troche to bylo nuzace, ale nie powiem:
widoki Sliczne!



— Szkoda, ze nie doprowadzono torow az do samej Krynicy.
Bardzo by sie przydaly — ocenil Seweryn.

— No tak, to faktycznie jest znaczna ucigzliwosc¢, gdy trzeba z
Muszyny jecha¢ fiakrem. Doktor Ebers® wcigz podnosi w
rozmowach z Maksem Kkonieczno$¢ doprowadzenia linii
kolejowej do Krynicy. Ostatnio stwierdzi}, ze musi wzig¢ sprawy
W SWoje rece, w przeciwnym razie nic w tej kwestii nie zostanie
uczynione. MySle, ze 1 tak nie powinniSmy narzekac, poniewaz
jeszcze Kkilkanascie lat temu dochodzily tutaj wylacznie
dylizanse. To dopiero byla mordega! Podréz trwala wowczas
nieporownywalnie dluzej - zauwazyla. - A jak znajduja
panstwo hotel?

— Na razie nie powiem ztego stowa. Maksymilian dobrze nam
doradzil. A gdzie panstwo stacjonuja?

— Dla nas nocleg przewidziany zostal w Szwajcarze. To niezbyt
duza willa po drugiej stronie deptaku, niemalze naprzeciwko
restauracji Pod Barankiem. Dla nas jest to wyjatkowo dogodna
lokalizacja, poniewaz stamtagd mamy zdecydowanie blizej do
Zakladu Wodoleczniczego niz stad. Maks spedza w nim
mnostwo czasu. Jednak nie martw sie, droga Matyldziu, nawet
stad nie jest to szczegolnie dlugi spacer. Przy gorszej pogodzie
mozna od biedy wziac¢ fiakra, ale szybko sie przekonasz, ze po
Krynicy nader przyjemnie sie wedruje. Zakochasz sie w tym
miejscu! — zapewniia.

— Mam nadzieje — odparta Adamczykowa z ogromng wiara.

Zakladala, ze w pochwalach wyglaszanych przez madame
Cerche nie ma krzty przesady. Cho¢ sama przebywala w
kurorcie zaledwie Kkilkanascie godzin, juz byla zachwycona
zarowno willami, ktore zdotala zobaczyc¢ z wiozgcego ich landa,
jak i przepieknymi pejzazami.



— Badz pewna, moja droga. Tutaj nie da sie narzekac¢ na nude.
Gdy juz wyjdziesz na deptak, z cala pewnoscia rozpoznasz
wiele twarzy. Odnosze wrazenie, ze p6l Krakowa przyjezdza do
Krynicy w sezonie. Zamierzam przedstawi¢ was Kkilku
interesujacym osobom, ktére mieszkaja tu na stale. Zaluje tylko,
ze najbardziej godny uwagi salon bedzie tego roku niedostepny.
Nic bowiem nie moze sie¢ rowna¢ z wizytami u panstwa
Drzewickich. Rokrocznie przez ich bawialnie przewijaja sie
najwieksze slawy malarstwa, literatury, sceny czy muzyki. Na
przestrzeni ostatnich kilku dziesiecioleci goscili u siebie
Kraszewskiego, Modrzejewska, Gierymskiego i wiele innych
barwnych postaci. Zaproszenie na podwieczorek do ich domu
to nobilitacja. Tam nie rozmawia sie o bzdurach, lecz o sztuce,
polityce czy odkryciach nauki. Bardzo zaluje, ze ich dom okryl
sie zalobag, 1 martwie sie o to, czy wrdca czasy Swietno$ci willi
Pod Lipami - oznajmila.

Matylda sapnela z przejecia. Nie przypuszczala, ze w odcietej
od Swiata miejscowosci moze kwitngc¢ zycie towarzyskie na
wysokim poziomie. Miala w tej kwestii pelne zaufanie do
niewiele od siebie starszej Helenki.

Madame Cerche cechowala pogoda ducha. Swiatu zawsze
prezentowala pogodng, dobrotliwa twarz i radosne iskierki w
oczach. Od kilku lat byla szczesliwa matka dwdch dziewczynek:
Zosi 1 Eleonory. Tego dnia swoje coreczki zostawila pod opieka
piastunki, cho¢, jak twierdzila, zazwyczaj panieneczki
towarzyszyly jej w spacerach po miescie. Zalezalo jej jednak,
aby swoim znajomym jak najstaranniej zaprezentowac Krynice.
W zwigzku z tym wolala nie zabierac ze soba dzieci.

Zuzanna, ktora niedlugo pozniej dolgczyla do towarzystwa,
takze zostawila potomkow pod opieka bony. Kobiety w trojke
zamierzaly podjs¢ na pierwszy spacer deptakiem do Zdroju



Glownego, by tam pokosztowa¢ wod, a nastepnie rozejrzec sie
po okolicy. Panowie zadecydowali, Zze na razie pozostang w
hotelu, poniewaz na podziwianie Krynicy beda mieli
wystarczajagco duzo czasu. Zreszta c0z za problem ze
znalezieniem  konkretnego miejsca w tak nieduzej
miejscowos$ci? Skoro Krakow mozna przejs¢ wzdluz i wszerz w
kilkadziesiat minut, to co dopiero kurorcik ulokowany w
dolinie Kryniczanki?

W rzeczy samej szwagrow bardziej interesowala piwniczka z
trunkami, o ktorej uprzedniego dnia wspomnial Adamczykowi
hotelowy boy. Procz tego zamierzali zacie$Sni¢ znajomos¢ z
Gierymskim, Stryjenskim oraz kilkoma innymi personami. A
takie rzeczy najlepiej wychodzg ze szklaneczkami whisky w
dloniach, w klubowej sali wypelnionej dymem =z cygar.
Zarowno Seweryn Adamczyk, jak 1 Tytus Strzelecki mieli
pozosta¢ w Krynicy przez tydzien, pozniej planowali wspolny
powrot do Krakowa.

Doktor Maksymilian dal Matyldzie troche czasu na to, by mogta
0sSwoicC sie z nowym miejscem. Na razie za cala kuracje musialo
wystarczy¢ popijanie wody mineralnej w Domu Zdrojowym
oraz spacery na Swiezym powietrzu. Helenka Cercha stanela na
wysokoS$ci zadania. Przez nastepne dwa dni gldwnymi
zajeciami Adamczykowej oraz Strzeleckiej bylo poznawanie
interesujacych ludzi oraz zwiedzanie najblizszej okolicy. W
pierwszej kolejnosci damy obeszly miejscowos$¢, zatrzymujac
sie 1 wchodzac do wszystkich budynkéw, w ktorych od tej pory
mialy regularnie bywac. Nabyly wejsciowki do Teatru
Modrzewiowego, cieszac sie na goscinne wystepy lwowskich
aktorow. Helenka z przejeciem opowiadala o znakomitoSciach
scenicznych, ktore mozna spotka¢ w Krynicy, oraz sztukach,



jakie zostang niebawem wystawione. Wida¢ doskonale
obeznana byla z tym tematem, a teatr darzyla wielka estyma.

Zuzia stuchala jej wywodow z niejakim ostupieniem. Jej od
dziecka wpajano, ze Kkomedianci nie sa odpowiednim
towarzystwem dla dobrze wychowanej panienki, i o ile
artystyczny swiat mozna podziwiac¢ na deskach teatru, to poza
przybytkiem melpomeny nalezy omija¢ go szerokim lukiem.
NieszczegoOlnie wiec interesowalo ja zawieranie szemranych
znajomosci, ktore mogly skutkowac skandalem.

— Po obiedzie wybierzemy sie na Gore Parkowa — zarzadzila
Helena niczym general ukladajgcy plany taktyczne bitwy. — Na
te przechadzke koniecznie wlozcie, moje drogie, kostiumy
spacerowe lub podrdzne oraz solidne trzewiczki, bo w
pantofelkach na obcasie to moze byC¢ nieco ucigzliwa
wycieczka. Bede na was czekala w naszym Szwajcarze mniej
wiecej o trzeciej po potudniu. Po drodze wstapimy do kosciotka
pod wezwaniem Przemienienia Panskiego, potem miniemy
urokliwy Labedzi Staw 1 nieco mniejszy Czarny. Zaraz za nim
jest sanktuarium Matki Boskiej Krolowej Krynickich Zdrojow,
poézniej Polana Michasiowa, z ktorej juz blisko do zrddia
Bociandwka. To powinno zainteresowa¢ Matysie, bowiem
zgodnie w lokalnymi wierzeniami kobieta, ktora zakosztuje
wody z tego zdroju, w Kkrotkim czasie powije dziecigtko. A
stamtad na Gore Parkowa nie jest juz bardzo daleko. Wrécimy
krotsza droga. Tak by wyjs¢ z lasu mniej wiecej na Trzy Roze.

Zuzanna, starsza od niej zaledwie o pare lat, westchnela
dyskretnie. Podziwiala poklady energii drzemigce w
doktorowej. Sama zaczynala odczuwac znuzenie, nie byla
przyzwyczajona do diugich pieszych wedrowek.

Zycie nie oszczedzalo niepelnosprawnej lemkowskiej
dziewczyny. Wczesnie osierocona Eudokia musiala tutac sie po



ludziach, szukajac zajecia, ktore dawaloby kawalek chleba czy
dach nad glowa. Swiat byl okrutny: zima szczypal w licho
okryte cialo siarczystym mrozem, na przednowku wykrecal
glodem wnetrznosci, a latem 1 jesienia zmuszal do mozohlu
ponad sily. Nie mozna jednak bylo uzalac sie nad ciezka dola,
gdy chcialo sie przetrwac. Liczylo sie kazde zarobione dobro:
pajda chleba czy miska parujacych cieptem ziemniakow byly
najwazniejsze, procz tego kilka monet, ktére pozwola
przetrwac¢ najtrudniejsze miesigce w roku, czasami jakas
odziez.

Niektorym pannom dopisywalo szczeScie. Zakochiwali sie w
nich bogaci mezczyzni, nie szczedzili pieszczot, mowili czule
stowka, dawali upominki, a nawet potrafili catkowicie odmienic
dole. Przeciez zdarzaly sie historie jak z bajki, takie jak
chociazby Aurelii Juraszkéwny. W okolicy chyba kazdy o niej
slyszal, Eudokia Drowniak takze. I marzyla o tym, aby ja
rowniez spotkal los nieco starszej sasiadki. Tez chcialaby
mieszka¢ w pieknym domu, miec ludzi do postug, konie i piekne
stroje. Moglaby nawet mlodo owdowieé, byle wyrwac sie z
doskwierajgcej jej nedzy.

W czym byla gorsza od Juraszkowny?

Chyba tylko w tym, ze miala powazna wade wymowy, ktora
utrudniata jej porozumiewanie sie z ludzmi. Ale co dla jednych
jest mankamentem, dla innych moze by¢ zaleta. Niektorzy
panowie wrecz twierdzili, ze baba, ktora trzyma jezyk za
zebami, to skarb. Bo nie do$¢, Ze nie jazgocze, to jeszcze nie
zdradza sekretow. Mogli wiec sobie z nig roznie poczynac, a ona
milczata. Nawet gdy prébowala coS powiedzieé, robila to
belkotliwie, wiec nielatwo ja bylo zrozumiec.

O tym rozmyslala mloda Rusnaczka, z wysitkiem wnoszac
dwa wypelnione po brzegi cebry do kuchni w hotelu Trzy Roze.



Kilka dni wczes$niej dopisalo jej szczeScie: zostala zatrudniona
do noszenia wody w czasie sezonu kuracyjnego. A jesli dobrze
sie sprawi, pozwola jej zosta¢ na stale. Wody wiecznie bylo
mato, wiec nikomu nie wadzilo, ze zajmie sie tym dziewczyna
uwazana powszechnie za niedojde. W hotelu nikogo nie
obchodzilo, co Eudokia ma do powiedzenia. Liczyla sie
wylgcznie sila fizyczna 1 poSpiech w wypelnianiu obowigzkdow.
Grunt, Zze Drowniakdwna wiedziala, gdzie jest studnia, dos¢
szybko polapala sie w rozkladzie poszczegdélnych pomieszczen
przestronnej willi i zawsze trafiala do odpowiedniego pokoju.

Moze wiec nie byla az tak ghlupia, za jaka ja uwazano?

Poczatkowo dla wiecznie niedojadajacej Rusnaczki kazdy
kubel wody stanowit wyzwanie. MiesSnie, naprezone do granic
mozliwosci, palily zywym ogniem. Omdlewaly ramiona, dionie
puchly od whbijajacych sie w nie palakow. Bose stopy coraz
trudniej bylo zmusza¢ do wysitku, nogi bolaly - szczegolnie
mocno w kostkach, a trzeszczace drewniane schody wiodace na
najwyzsze pietra hotelu zdawaty sie dotykac nieba.

Po jakims$ czasie przyzwyczaila sie do niewdziecznej roboty.
Nawet pelne cebry zdawaly jej sie lzejsze niz w pierwszych
dniach pracy. Moze przywykla do ich ciezaru? A moze po
prostu nabrala sil, odkarmiona przez pomoc kuchenng, ktéra
odpowiadata za positki dla stuzby?

Eudokia zaciskala zeby 1 uparcie stawiala kolejne kroki. Jeszcze
tylko jedno pietro, a potem czeka jag nagroda: kilkadziesigt
stopni w dél - juz bez obcigzenia. Najpierw jednak trzeba
bedzie przela¢ wode do innych naczyn: dzbanow, kubeikow,
wanien 1 mis. Byle dyskretnie, bez czynienia halasu. I ostroznie,
by nie zachlapac¢ podlogi. Przy odrobinie szczescia zostanie
wynagrodzona Kkrotkim burkliwym ,dziekuje”. Czasami
wielkim gestem w postaci najdrobniejszej monety. Niekiedy



tylko spojrzeniem. USmiechy bywaly rzadkoscia. Ale gdy juz
usmiechali sie panowie, jakos$ cieplej robilo sie na sercu. Bo a
nuz ktory$ z nich okaze sie ksieciem z bajki i odmieni jej
zwyczajny, szary 1os?

Kto uratuje Drowniakéwne od pracy ponad sity? Moze malarz
0 posepnym obliczu spogladajacy na nia z tkliwoscig, jakiej nie
widywata w niczyich oczach. Moze architekt: elegancki,
Swiatowy, noszacy sie z godnoscia i pyszny, lecz zerkajacy na
nia takomie, gdy nikt nie maégt tego zobaczy¢? A moze jego
przyjaciel, Jan Warchalowski??

Lubila artystow, co$ ja ku nim ciggnelo.

Zapewne to, ze skupieni na pracy nie zwazali, Zze czasami
zamiast od razu odejs¢, przystawala w kaciku, by przyjrzec sie
ich pracy? Albo przemykala niczym myszka pomiedzy
rozstawionymi sztalugami, by pooglada¢ namalowane przez
nich widoczki? Sprawiali wrazenie cierpliwszych od tych
wszystkich dobrze urodzonych dzentelmenow, ktérzy do
Krzenycze przyjechali wylgcznie po to, by sie kurowad,
wypoczywac i oddawac¢ hulankom.

— Podoba ci sie?

Dziewczyna drgnela nerwowo, slyszac za plecami glos
malarza. Mezczyzna przylapal ja na podgladaniu. Odwrdcila
sie, spojrzata mu w oczy i w milczeniu pokiwala glowa.

— Ma-lar-sa? — wybelkotala niewyraznie.

— No... Matejko ze mnie zaden. Ale moze coS$ z tego bedzie -
mruknat.

Zuzia z ocigganiem podazala za Helenka oraz Matylda. Przed
nimi byl jeszcze zapewne spory szmat drogi, dopiero zblizalty
sie do zapowiadanego przez panig Cerche fLabedziego Stawu.
Doktorowa opowiadala wilasnie historie zwigzana z kolejnym
etapem ich wycieczki, lecz Strzeleckiej jej slowa wpadaly



jednym uchem, a wypadaly drugim, gdyz coraz mocniej
dokuczalo jej otarcie na piecie. POki panie spacerowaly
wylacznie deptakiem czy tak zwana Nowa Droga GoOra, jej
trzewiczki spisywaly sie bez zarzutu. Gorzej, gdy =z
wybrukowanej alejki weszly po stopniach do parku, a nastepnie
przeszty kawalek wyboistg drozka.

Nagle buty okazaly sie niewygodne, a ich obcasy malo
stabilne. Zuzannie wstyd bylo przyznac, ze nie postuchala
zyczliwych rad znajomej i zamiast solidnych trzewikow o
ptaskich podeszwach wybrala eleganckie, lecz mniej
praktyczne. Nie nawykla chodzi¢ po lasach i pagérkach, a teraz
clerpiala z powodu swej bezmyslnoSci i powoli zaczynala
zostawacC w tyle, czego na razie pochloniete rozmowa kobiety
zdawaly sie nie dostrzegac.

Dodatkowe zrdédlo dyskomfortu stanowila odziez, w ktorej
bylo jej po prostu zbyt goraco, cho¢ i tak przyjemniej
przebywalo sie w cienistym parku zdrojowym niz na
wygrzanym przez stonce deptaku. Zuzia, wiedzac, ze czeka je
wedréwka, wlozyla elegancki kostium zlozony z siegajacej
ziemi spodnicy o ksztalcie odwréconego kielicha, doS¢ waskiej
w biodrach, by wymuszala stawianie drobnych kroczkow. Do
tego miala biala bluzke bogato zdobiona koronkami, ktére
niemiltosiernie gryzly ja w szyje. Zupeinie niepotrzebnie
pokusila sie, by pod zakiet wlozy¢ welniang kamizelke, ktéra
cho¢ zadawala szyku, sprawiala, ze kobiecie bylo zdecydowanie
za cieplo. Potezne balonowe rekawy zakietu narazone byly na
leSnym trakcie na zniszczenie, bowiem wcigz zahaczala nimi o
jakies galazki. Stroj ten, niezwykle szykowny na krakowskich
Plantach czy na krynickim deptaku, zupelnie nie sprawdzal sie
w lesie.



Dopiero gdy Matysia i Hela dotarly do niewielkiego bajorka,
po ktérym plywalo sporo kaczek i mniej liczne stadko tabedzi,
Cerchowa obejrzala sie i dostrzegla, ze Zuzanna nie dotrzymuje
im kroku.

— Poczekamy na twojg bratowa — oznajmita Matyldzie. — A
tymczasem opowiem ci o LeSnym Sanktuarium. To piekna i
romantyczna historia.

— Odnosze wrazenie, ze to miejsce sprzyja romantycznym
wydarzeniom - stwierdzila Matylda, a nastepnie zastuchala sie
w ciepty glos Helenki.

— Dawno, dawno temu zyla w tych stronach cudnej urody
pastereczka, ktora zapadia w serce dzielnemu rycerzowi.
Milodych ludzi polaczyla gorgca mitosé, lecz jak to juz w Swiecie
bywa, na drodze do ich szczescia stanely liczne przeszkody. Bo
nie dos¢, ze on byt bogaty, a ona ubozuchna, to jeszcze
wybuchla wojna, na ktora mlodzian musial wyruszyc¢. Nim
odjechal, slubowali sobie z pasterka wieczng mitos¢. Lata
mijaly, a rycerz nie wracat. Dzieweczka dlugo modlila sie o jego
powrot, lecz wszystko to nadaremnie. Ostatecznie postanowila,
ze odda sie na stuzbe Bogu i zamieszka w pustelni, z dala od
ludzi. Pewnego dnia jej modly zostaly zakldcone przez
straszliwe odglosy, jakby dziki zwierz atakowal jakiego$
czlowieka. Niewiele myslac, pustelniczka rzucila sie na ratunek.
Jakiez bylo jej zaskoczenie, gdy okazalo sie, ze to jej luby zostal
dotkliwie poraniony przez jaka$ bestie. Broczyl krwia bardzo
mocno. Zdruzgotanej pasterce zdalo sie, ze biedak zaraz
wyzionie ducha. Nie potrafila mu pomoc, wiec padia na kolana
1 zaczela zarliwie sie modli¢. Nagle wydarzyt sie cud, bo oto
przed dziewczyna staneta sama Bogurodzica. ,,Zaczerpnij wody
z tego zZrodelka 1 dokladnie przemyj nig rany swego
oblubienca”, polecila, wskazujac na pobliski ruczaj. ,Woda,



ktora tutaj bije, ma ozdrowiencza moc”. Pasterka speknila
polecenie Matki Boskiej, a wtedy jej ukochany w cudowny
sposob wracit do peni sit. Od tej pory w Swiat niosa sie wiesci o
naszych krynicach, do ktorych coraz liczniej przybywaja ludzie
pragnacy uzdrowienia.

— Sliczna opowie$¢ — ocenila Adamczykowa, poruszona nie
tylko historig pasterki, ale rowniez entuzjazmem, z jakim Hela
wyrazala sie o Krynicy. Widac¢ bylo, Ze doktorowa czuje sie tutaj
jak u siebie w domu. — A skad sanktuarium? - zagadnela.

— To juz zastuga moznych protektorow uzdrowiska.
TrzydzieSci pare lat temu zafascynowana ta historig hrabina
Seweryna z Pietruskich Badeni#! zlecila Arturowi Grottgerowiz
wykonanie projektu figury Bogurodzicy. Posgg ustawiono w
miejscu, gdzie wedle podan ludowych mialo dojs¢ do
objawienia. To dalo poczatek LeSnemu Sanktuarium.

— Daleko stad do niego?

— Pare krokéw.

Zuzia, ktora zdazyla dogonic¢ swoje towarzyszki, westchnela.
Wstyd jej bylo sie przyznac, ze przed wyjsciem z pensjonatu
proznosc¢ wziela gore, co poskutkowato znaczna ucigzliwoscig.

Trzy kobiety dotarly zaledwie do LeSnego Sanktuarium Matki
Boskiej Krolowej Krynickich Zdrojéw. O dalszej przechadzce nie
bylo mowy, poniewaz na lewej stopie Zuzi pojawit sie pecherz.
Poczatkowo meznie znosila niedogodnos$c, nie dajac niczego po
sobie poznac¢, tak bowiem wypadalo postepowacC dobrze
wychowanej damie. Pecherz jednak bardzo szybko sie
rozkrwawil, a wtedy nie wytrzymala i jekneta z bélu.

— Och... Nie mam pojecia, jak wrdoce do pensjonatu -
stwierdzita, wspierajgc sie o murek, ktorym kilka lat wcze$niej
wzmocniono stok, rozdeptywany stopami coraz liczniejszych
patnikéw. — Chyba mam dos¢ przechadzek na dtuzszy czas.



— Pomozemy ci wroci¢. A gdy wyjdziemy na trakt, rozejrze sie
za fiakrem - odparta Helenka. — Maks na pewno doradzi, czym
szybko wyleczyC¢ twojga przypadiosc. Albo po prostu pojde do
willi Krakus, w ktorej mies$ci sie apteka Pod Aniolem nalezaca
do pana Henryka Nitribitta2 — thumaczyla nader szczegdétowo,
poniewaz zalezalo jej na tym, by Matylda z Zuzanng
zapamietaly jak najwiecej. — Tam z cala pewnoscig kupimy
jakie§ antidotum. Moze balsam krynicki pomoze? - snuila
rozwazania.

— A co to takiego? — zainteresowala sie cierpietnica.

— Olejek z mlodych wypustek Swierkowych.

— No nie wiem... — westchnela Zuzanna. — Olejek na rane?

— Och! Az tak zle? — zmartwila sie Cerchowa. — MyS$lalam, ze
tylko troche cie pobolewa.

— 7le. Na pewno pecherz juz sie rozkrwawil. Mam mokro w
trzewiczku - odparia zazenowana kobieta. Chetnie zdjelaby
buty, lecz w miejscu publicznym nie wypadalo tego czynic,
zwlaszcza ze ludzi nie brakowalo nawet w tym na pozor
ustronnym zakatku.

Tymczasem Matylda oddalila sie od rozmawiajgcych pan i
weszla po kamiennych stopniach na wzniesienie. Przystanela u
stop stynacej cudami figury, ktora zgodnie z wiescia gminna
ustawiono w miejscu, gdzie miala objawic¢ sie Bogurodzica.
Posag Matki Boskiej wyrzezbiony zostal w bialym kamieniu.
L.agodne oblicze Maryi przyciggalo wzrok. Matylde natychmiast
ogarnelo uczucie blogiego spokoju.

Matko Przenajswietsza, btagam, pozwol, abym do Krakowa
wrocita z nadziejqg na potomka. Albo przynajmniej, by nadzieja
pojawita sie jak najrychlej po wyjezdzie z Krynicy — dodala
roztropnie, bowiem wiedziala, ze malzonek nie bedzie w stanie
jej towarzyszyC przez cale trzy miesigce, wiec nie beda mieli



zbyt wiele okazji do podejmowania Kkolejnych prob
powiekszenia rodziny. Przez moment modlila sie w ciszy i
skupieniu, potem usiadla na lawce i zaczela rozmyslac o
legendzie zwigzanej z tym zakgtkiem.

Katem oka dostrzegla tuz obok kobiete odziang w czern.
Niezwyklej urody nieznajoma pograzona byla w zarliwej
modlitwie. Jej ramiona drgaly w ttumionym na sile szlochu, od
calej postaci bit ogromny smutek. Po dtuzszej chwili uniosita sie
z kolan, wsunela dlon pod woalke przypieta do pozbawionego
0zdob kapelusza z szerokim rondem 1 otarta izy spltywajace po
policzkach. Obrzucila Matylde sploszonym spojrzeniem, jakby
powstydzila sie wilasnej stabosci. Gdy juz zeszla nieco nizej, w
miejsce, gdzie na lawce odpoczywala Zuzia, zaczepila jg Helena.

— Aurelio! Dzien dobry! Jak sie masz? — zapytala, zamykajac
kobiete w objeciach ramion. — Mdj Boze, nawet nie wiesz, jak mi
przykro z powodu Jana — dodala, nie dopuszczajac jej do glosu.

Po wymianie uSciskéw Helena zaprezentowala Aurelie
Drzewicka Zuzi oraz Matyldzie.

— Wiem, ze spotkania sg ostatnim, na co masz teraz zapewne
ochote, ale jeSli zechcesz mnie odwiedzi¢, z przyjemnoscia
podejme cie kawg — zapewnila Drzewicka.

— Dziekuje - odparla mloda wdowa. - Milo byloby
porozmawia¢ jak za dawnych, dobrych lat, lecz niczego nie
moge obieca¢. Nie mam teraz glowy do wizyt — wyznala
prostolinijnie.

— Tak, to zrozumiale, dlatego nie naciskam. Ale chcialabym
spedzic troche czasu w twoim uroczym towarzystwie. Mysle, ze
1 moim znajomym sprawiloby to przyjemnos¢. Bo wiecie, drogie
panie — zwrocila sie do Matyldy i Zuzanny - Aurelia jest
niekwestionowang znawczynig okolic uzdrowiska. Zna bodajze
kazda Sciezynke leSna, kazdy pagoérek 1 kazdy zdrgj. Kosztowala



wode z kazdego zrodla, potrafi opowiedziec historie kazdego
budynku w Krynicy.

Kobiety wymienily jeszcze kilka grzecznosciowych uwag,
nastepnie Aurelia odeszla Sciezka wiodaca w glab parku. Nim
damy wyruszyly w droge powrotng, Helena zachecila Matylde
do krotkiego odpoczynku na lawce.

— Mlodo owdowiata — rzucila Adamczykowa, spogladajac w
slad za odchodzgcg. A potem, choC czula, Zze to zakrawa na
wscibstwo, zapytala: — Miala znacznie starszego meza?

— Ach nie! — zaprzeczyla Cerchowa. — Jan byl od niej starszy
moze o dekade, moze nieco wiecej. Zdecydowanie nie nalezal
do senioréw. Mial nie najlepsze zdrowie, a na dodatek jakiego$
wybitnego pecha, poniewaz wcigz padal ofiara roznych
nieprzyjemnych wypadkow. Pare miesiecy temu zapadl na
jakas mdozgowa chorobe. Przebiegala gwaltownie, a lekarze byli
bezradni. Biedak zgast w przeciggu kilku dni. Podobno bardzo
cierpial, nim skonat. Stracil nawet wzrok.

— Ach... To straszne nieszczescie! — westchneta wspdlczujaco
Matylda. — Pani Aurelia wygladala na pograzong w glebokim
zalu.

— Tak, bo to byla naprawde wielka milo$¢. Moje drogie! Nawet
nie wiecie, jak wzruszajaca historia wigze sie z tg kobieta. To
niemalze jak basn o Kopciuszku! — Z jej ust poptyneta opowiesc
o tym, jak panicz z dobrego domu poslubil uboga temkowska
panne. A gdy skonczyla mowic¢, Matylda od razu nie omieszkala
stwierdzic:

— Czyli prawde opowiadal nam Rusnak podwozgcy nas do
hotelu.

— StyszalyScie wcze$niej historie Aurelii?

— Nie az tak szczegolowo — wyjasnila Adamczykowa. — No i ten
czlowiek uzyl jakiegos innego imienia. Brzmialo nie po



naszemau.

— By¢ moze wsrod Lemkow pani Drzewicka jest nazywana
inaczej. Albo woznica co$ przekrecil.

— Raczej nie. Wspomnial, ze to jego siostra.

— Czyzby wiozt was Witalis Juraszko z Powroznika? — odgadia
Helena.

— Tak wlasnie nam sie przedstawil.

— Zacny czlowiek. My takze nader czesto korzystamy z jego
ustug.

Nastepnego dnia panstwo Adamczykowie wybrali sie do
Zakladu Wodoleczniczego prowadzonego przez doktorow
Ebersa oraz Cerche, gdzie umowieni byli z Maksymilianem.
Zaprzyjazniony medyk wyznaczyl Kkilka zabiegdéw, ktorym
codziennie powinna sie poddawac Matylda. OczywiScie zlecil jej
kuracje hydropatyczna u siebie. Skierowal ja rdéwniez do
lazienek borowinowych i1 wystal na konsultacje u doktora
Bolestawa Skérczewskiego praktykujacego w dwoch najbardziej
reprezentacyjnych willach nad Kryniczanka: Tatrzanskiej
oraz Witoldowce. Tam zostala ustalona nowa dieta, majaca na
celu poprawe nawykow zywieniowych Matyldy oraz
wyleczenie jej z dolegliwosci Zoladkowych. Lekarz
kategorycznie zabronil Adamczykowej spozywania stodyczy.

— Och! Jak zy¢? — wzdychala kobieta, stuchajac jego porad.

— Szanowna pani, naprawde nie ma powodow do narzekania.
Prosze mi uwierzy¢, ze nie oczekuje nie wiadomo jak wielkich
wyrzeczen. Mdj kolega po fachu, doktor Apolinary TarnawskiZ,
ktory prowadzi uzdrowisko przyrodolecznicze w Kosowie
Huculskim, narzuca swym pacjentom nader dotkliwe glodowki.
Niejeden raz zdarzalo sie, ze uciekali oni z jego drakonskich
kuracji wprost do mojego zakladu i blagali o ulozenie mniej
restrykcyjnej diety. Prosze wiec docenic fakt, ze doktor Cercha



skierowal panig do mnie, a nie do niego. — Spojrzat znaczaco na
niepokorng pacjentke, ktora nawet w takim momencie
szeleScila jakimis papierkami, gdyz jej dlon nurkowala w
torebce. Odgadl, ze kobieta, gdy na nig nie patrzyl, ukradkiem
wlozyla sobie do ust czekoladke. Zdradzil ja nie tylko 0w szelest,
ale rowniez malenka kropka stodkosci, ktora zebrala sie w
kaciku ust.

— Doceniam - bgknela skruszona, szybko przetykajgc praline.

— Zasadniczo doradzalbym calkowita eliminacje lakoci z
jadlospisu.

— Pan doktor jest nad wyraz okrutny.

— To dla dobra pani watroby. Oraz dla zachowania zdrowych
ksztaltow. Nie chcialaby pani za kilka lat leczyc¢ sie z otylosci.

Phi! Chocbym wyjadta wszystkie przysmaki od PiaseckiegoZs,
nie utyje! Zawsze miatam nienagannq figure. Zresztq od czego
jest gorset?

Matysia z rozrzewnieniem wspomniala krakowski sklep
oferujacy ciastka, pomadKki 1 inne pysznosci, mieszczacy sie w
Krakowie przy ulicy Florianskiej. Zachodzila tam niemalze
codziennie. Juz w progu wraz z brzdeknieciem zawieszonego u
drzwi dzwoneczka witaly ja tak aromatyczne zapachy, ze slinka
sama naptywala do ust. Stamtad nigdy nie wyszla z pustymi
rekami. Zawsze tez kupowata sporo smakolykow do domu.
Sluzaca towarzyszgaca jej podczas zakupow wynosila od
Piaseckiego pokazne pakunki. Adamczykowa juz planowala, ze
jak tylko wrdéci do miasta, powetuje sobie straty poniesione w
Krynicy i naje sie tamtych rarytaséw za wszystkie czasy.
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CORECZKA
Krynica

Dzien mijal bez wiekszych wstrzgsow. Po sSniadaniu Aurelia
poszia na spotkanie ze swoimi podopiecznymi. Przez kilka
godzin ze stoickim spokojem wykladala im rozne przydatne
rzeczy. Na razie nie wspomniala dzieciom, ze by¢ moze
niebawem owe lekcje dobiegna konca. Zal jej bylo dziewczynek,
ale c0z mogla poczac? Bedzie im musiata wystarczy¢ zwyczajna
szkola, gdzie nikt nie zada sobie trudu, by wpoi¢ uczennicom
co$ wiecej nad podstawy matematyki oraz czytania i pisania.
Podczas obiadu synowa przyjrzala sie uwaznie Felicycie,
zastanawiajac sie, czy nadeszla juz odpowiednia pora na
podejmowanie rozmoéw o przysziosci. TeSciowa jednak zdawala
sie pozostawac nieobecna duchem. Wczorajsza rozmowa z
Emilig musiata nia mocno wstrzasnac, bowiem jej twarz byla
opuchnieta od placzu, a oczy czerwone. Na Aurelie Swiekra
rzucita zaledwie przelotne spojrzenie. Rozgrzebala jedzenie na
talerzu, skubnela pare kesow, a pozniej odeszta do swych pokoi.
— Biedna Felicyta — powiedzial Ksawery. — Kobietom tak trudno
jest godzic sie z losem. I mnie serce boli, ale zycie wcigz trwa.
Ech... Powinienem wracac do biura, obowiazki mnie wzywaja —
oznajmit. — To takie przygnebiajgce, ze zostalem sam z
interesem. Tak bardzo liczylem na Jana! Chyba powinienem
sprzedac tartak, bo kto go poprowadzi, gdy mnie zabraknie sit?
— Och... Tak mi przykro — westchnela. Tartak byl oczkiem w
glowie Drzewickiego. — Zaluje, Ze nie potrafie pomoc — dodala
ciszej, a potem troche pozalowala tych stow. Nie chciala, by
mezczyzna pomyslal, ze ma zakusy na jego przedsiebiorstwo.



Bylo oczywiste, ze tak nie jest, ale znala sie nie tylko na
rachunkach, lecz réwniez na gatunkach drzewa. Jan dos¢ duzo
jej o tym opowiadal, zabieratl jg czasami do tartaku, pokazywal
surowce, gotowe wyroby, maszyny oraz suszarnie.
Wytlumaczyl, jak przebiegaja procesy obrobki drewna, choc
nikomu nawet przez mys$l nie przeszio, by angazowac ja w
interesy.

— Nie szkodzi. Wiem, ze kobiety nie maja pociggu do takich
spraw. Dobrze, ze jesteS z nami, coérciu. Twoja obecnoS$c
przynajmniej troche umila zycie mojej nieszczesnej Zzonie.
Zawsze marzyla o gromadce dzieci, lecz niestety los dal jej tylko
Jana. Jeste$ dla niej najwieksza podpora w tych trudnych
chwilach, cho¢ wiem, Ze tobie tez serce peka z rozpaczy.

Aurelia spojrzala na niego z zaskoczeniem. Przypuszczala
raczej, ze tes¢ bedzie pragnal, by zniknela mu sprzed oczu.
Ostatecznie jednak uznala, ze mezczyzni sg ulepieni z innej
gliny i zupelnie inaczej odbierajg emocje.

Chcial odejs¢, gdy do pokoju jadalnego weszla stuzgca i
oznajmila:

— Madame prosi, zeby pan do niej zajrzal przed wyjsciem do
biura. Powiedziala, ze ma do omodwienia niecierpiaca zwloki
sprawe.

— Coz, skoro to takie pilne, praca bedzie musiala poczekac.

Nie zamierzal zbywac Slubnej wymowkami, ze porozmawia z
nig podzniej, poniewaz przypuszczal, ze chodzi o cos istotnego.
Pierwszy raz od smierci Jana zZona wezwala go do siebie na
rozmowe. Do tej pory pozostawala szczelnie zamknieta w
skorupie zalosci, i to raczej Ksawery podejmowal proby
przebicia sie przez mur, ktory wokot siebie wybudowatla.

Kiedy Drzewicki opuscil jadalnie, Aurelia pomyslala, ze uda
sie na wycieczke. Wlozyla solidne trzewiki. Zamierzala powoli



zegnac sie z ukochang Krynica. Chciala po raz ostatni obejsc
wszystkie ulubione miejsca - poczawszy od deptaku, a
skonczywszy na zrédelkach bijagcych w ustronnych zakatkach.
Spodziewala sie bowiem opusci¢ miejscowos¢ w przeciggu
kilku dni. Gdy rozmoéwi sie z Drzewickimi, pozostanie jej juz
tylko spakowanie paru rzeczy. Najszykowniejsze stroje
pozostawi, nie bedzie ich potrzebowala. Zabierze wylacznie to,
co praktyczne i przydatne. Bizuterie zwrdci teSciowej — przeciez
nie ograbi jej z pamigtek rodzinnych. Troche bedzie jej zal
rozstac sie z blyskotkami, ktore naby} dla niej maz, lecz uznaia,
ze one takze nie s3 jej nalezne. Wystarczy, jesli tesciowie okazag
do$¢ wspanialomyslnosci, by wyposazyc¢ ja w niewielka sumke,
aby mogla oplacic bilety kolejowe oraz pokry¢ koszty wynajmu
jakiego$ pokoiku i utrzymania, do czasu az znajdzie zroédlo
dochodow.

Zaplanowala, ze tego dnia pojdzie do Powroznika i przedstawi
bliskim swoj plan. Z powrotem moze nadlozy¢ drogi i urzadzic¢
sobie przechadzke przez Goére Parkowq. Pragnela na zapas
pooddychac balsamicznym powietrzem leSnym. Pamietala, ze w
Krakowie na ogol towarzyszyl jej zaduch. W wielkim mieS$cie
latem kotlowaly sie smrody. Musiala wiec nacieszyC sie
ostatnimi dniami w Krynicy. Kto wie, kiedy znowu tutaj
powroci? Zapewne bedzie odwiedzala rodzicow. Ale czy predko
to nastapi?

Nic nikomu nie mowigc, opuscita wille. Nie zabierala ze sobag
niczego, poniewaz nie przypuszczala, by wycieczka potrwala
zbyt dlugo. W torebce przypietej do paska miata kilka drobnych
monet. Gdyby zachcialo jej sie pi¢, ugasi pragnienie woda z
ktoregos ze zrodel. A kolacje zamierzala zje$¢ w domu.

Po spotkaniu z Ksawerym Felicyta odetchnela z ulga. Problem,
ktory dreczyt ja od jakiegos$ czasu, mozna bylo rozwigzac bez



wiekszego zachodu. Cieszyla sie, ze jej propozycja znalazla
zrozumienie w oczach meza. Co wiecej, Zze maz myslat i czul
podobnie jak ona. To wiele ulatwialo. Wczesniej bala sie
ujawnia¢ swe oczekiwania, by nie posmakowacC goryczy
zawodu. Pozostawala skryta 1 zdystansowana, analizujac
wlasne odczucia.

Przez chwile siedziala samotnie, rozmyslajac o rozmowie,
ktora odbyla z mezem. Ksawery nigdy nie rzucat std6w na wiatr.
Jesli cos postanawial, nie zmienial zdania. Zawsze byl
konsekwentny w czynach.

Zbyt dtugo zwlekatam z tq sprawq — pomys$lala Drzewicka. —
Nie powinnam trzymac nikogo w niepewnosci. A juz na pewno
nie Aurelie. Ona zastuguje na szczerq rozmowe.

Zadzwonila po stuzaca.

— Popros$ panig Aurelie, by zajrzala do mojego buduaru.

— Madame, mlodej pani nie ma. Wyszla na przechadzke -
oznajmila Rozalia.

— Ach tak? Trudno, w takim razie czuwaj nad tym, aby do
mnie przyszla, jak tylko wroci. To bardzo wazne.

Niestety synowa nie dotarta na podwieczorek. Nie zjawila sie
takze w porze kolacji.

Na zewnatrz zmierzchalo. Zdenerwowana Felicyta krazyla po
salonie, szeleszczgc koronkami zalobnej sukni. Jeszcze raz
wezwala do siebie pokojowke 1 wypytala jg, czy wiadomo co$ o
celu wyprawy Aurelii, lecz stluzgca nie miala wiele do
powiedzenia. Wiadome bylo tylko, ze pani wyszla tuz po
obiedzie.

— Co$ musialo sie sta¢ — jeknela Drzewicka.

— By¢ moze poszia odwiedzi¢ swoich rodzicow - stwierdzit
Ksawery. — Wysle stuzgacych, by ruszyli jej naprzeciw. A
wlasciwie to najlepiej bedzie, jesli zaprzegng do bryczki i po



prostu po nig pojada. Zasiedziala sie pewnie w Powrozniku. To
zrozumiatle, ze w chwili rozpaczy dziecko garnie sie do bliskich,
bo ktoz lepiej ukoi smutki niz rodzona matka? My, musze to
przyzna¢, nie okazywaliSmy w minionych miesigcach
zainteresowania jej sprawami. Nie wiemy nawet, jak miewaja
sie jej krewni i czy wszystko u nich w porzadku. Nie
widzieliSmy tych ludzi od stypy.

— Och, czuje sie winna. Powinnam byla porozmawiac¢ z nasza
synowa tuz po pogrzebie. Zamiast tego ostatnio traktowatam ja
dos¢ oschle, poniewaz pograzona bylam w bolu. A przeciez ta
nieszczes$nica stracita meza. Mamy wspolng zalobe po Janie i
obydwie ubolewamy tak samo nad tym, co sie wydarzylo. Jakze
ona musiata czuc sie osamotniona w minionych miesigcach!

— Nie obwiniaj sie, Felicyto - odparl mezczyzna, ktory
tymczasem zdazyl wydac odpowiednie dyspozycje stuzbie. —
Aurelia ma w sobie sile, jakiej brakuje niejednej dobrze
urodzonej damie. Miejmy nadzieje, ze niebawem wraci.

— A co, jesli kto$ ja napad??

— Naprawde nie ma sie czego obawiac, duszko. To nie jest
Krakéw czy Lwow. Tutaj wszyscy wszystkich znaja. Zyjemy w
wyjatkowo spokojnej okolicy. Ojciec nieraz mi opowiadal, ze
gdy jeszcze mieszkal w Krakowie, musial mie¢ oczy dookola
glowy, bo tam wrecz roilo sie od zlodziejaszkow, a kazdy dom
zamykany byl niczym warowna twierdza, 1 to nie tylko na noc,
ale rowniez w ciggu dnia. Kto u nas czyni takie rzeczy? Nie
styszalem, by tu ktokolwiek na kogokolwiek nastawat.

— Niby racja, ale przeciez mamy sezon leczniczy. W Krynicy roi
sie od przyjezdnych.

— Tym bardziej wiec powinna$§ zachowac spokoj. Dobrze
wiesz, ze tutejsi nigdy w zyciu nie zaczepialiby nikogo w



niecnych celach. Przeciez wiekszo$¢ ludzi zarabia na
kuracjuszach.

— A co, jesli wlasnie pomiedzy kuracjuszami zaplatal sie jakis
niegodziwy czlowiek?

— Badzmy dobrej mysli. Jestem gleboko przekonany, ze Aurelia
niebawem wroci i wyjasni nam powod, dla ktorego zniknela na
tak diugo.

— Jesli cokolwiek zlego ja spotkalo, nie daruje sobie tego nigdy.

Bale we wspanialej sali Dworca Zdrojowego2l — przeslicznej
budowli wzniesionej przed zaledwie piecioma laty wedlug
projektu Juliana Niedzielskiego? oraz Jana Zawiejskiego2,
zawsze przyciggaly ttumy kuracjuszy spragnionych rozrywki.
Pomiedzy amatorami tanca nie brakowalo rowniez okolicznej
socjety. Sila rzeczy Adamczykowie i Strzeleccy nie mogli
zrezygnowac z tej atrakcji.

Na to wydarzenie kobiety szykowaly sie niemalze jak na
wojne, z ta roznicy, ze tutaj za caly arsenatl stuzyly rekawiczki,
koronki, suknie, wachlarze, buciki i inne fraszki. Kazda dama
zamierzala wytoczyC ciezkie dziala w postaci najnowszej
toalety, najlepiej szytej w Paryzu albo przynajmniej przez
dobrej renomy krawca. Tutaj nie wypadato wietrzy¢ koronek
pachnacych naftaling. Trzeba bylo pojawiac¢ sie¢ w naprawde
pieknych sukniach, nowinkach mody. Ba! Nalezalo nawet mode
wyprzedzac.

Zuzia, cho¢ miala obtarta noge, tez szykowala sie na bal.
Wszak nie mogla przepusci¢ podobnej okazji. Odczuwataby
ogromng przykros¢, gdyby pozostala w hotelowym pokoju, w
chwili gdy bliscy rzuca sie w wir dobrej zabawy. Oczywiscie nie
mogla przezalowac, ze tance ja oming i bedzie jedynie widzem
spedzajacym czas na kanapie, cho¢ zazwyczaj w takich
okolicznosciach Swiecila triumfy towarzyskie. Nalezala bowiem



do niezrownanych tancerek i mimo slusznego juz wieku
trzydziestu pieciu lat nie narzekala na nude podczas balow. Jej
lekko$¢ w tancu znana byla w calym Krakowie, a to sprawialo,
ze Zuzanna cieszyla sie powodzeniem, jakiego mogly jej
pozazdrosci¢ nawet panienki. Mimo uciazliwej przypadlosci
postanowila wybrac sie wraz z bliskimi do Domu Zdrojowego.
Poniewaz byla nader towarzyska 2z natury, juz samo
przebywanie pomiedzy ludZmi sprawiatlo jej satysfakcje.

Starala sie doszuka¢ plusow w swoim czasowym
unieruchomieniu. Wiedziata, ze to pozwoli jej na bezkarne
przygladanie sie innym damom, lustrowanie ich toalet,
klejnotéw czy fryzur. Dzieki temu oceni, na ile jej krawiec
nadaza za nowosciami. Wysledzi nawigzujace si¢ romanse oraz
flirciki. Wszak wielu sposrod kuracjuszy znala z Krakowa czy
kilku karnawalow spedzonych we Lwowie.

Podbudowana mysla o tym, ze za pare dni sama bedzie mogla
oddawac sie tanecznym uciechom, usiadla w cieniu rozlozystej
palmy. Jej czujne oczy wylawialy zza wachlarza wiele
drobiazgow, ktore pozostalyby niedostrzezone, gdyby byla
zajeta tancami. Z lekkim zalem spogladala na Matylde krazaca
po przepysznej sali balowej. Adamczykowa tanczyla to ze
swoim mezem, to ze szwagrem, to z innymi dzentelmenami,
ktorzy wczesniej zdolali sie wpisaC¢ do jej karneciku. Mloda
mezatka nie mogla narzekac na brak powodzenia.

Adamczykowa miata w karnecie luke pozwalajaca na zlapanie
oddechu pomiedzy Kkolejnymi tancami. Seweryn akurat
odprowadzit ja na puste krzeslo, a sam oddalil sie wraz z
innymi mezczyznami, by wypali¢ cygaro i w spokoju wypic
szklanke whisky. Matylda rozlozyla olSniewajacy wachlarz z
pawich pior i zaczeta nim poruszac, aby sie ochlodzi¢. Delikatne
powiewy wzburzyly loczki okalajace jej twarz. Pomyslala, ze



dolaczy do szwagierki, ktora zapewne wyszla na zewnatrz, by
zaczerpnac Swiezego powietrza. Cho¢ Zuzanna nie tanczyla, z
calg pewnoscia byto jej goraco. Wieczor byl wyjatkowo cieply, a
rozgrzane mnostwem wirujacych cial pomieszczenie musiato
by¢ dos¢ duszne nawet dla osoby, ktora odpoczywala badz
unikala rozrywki. Matyldzie zdalo sie wrecz, ze pomiedzy
osobami opuszczajacymi sale balowa widzi Zuzie. Ruszyla wiec
w §lad za nia.

Porywajgaca melodia walca Nad pieknym modrym Dunajem
dobiegla konca, gdy Zuzanna zauwazyla, ze Matylda samotnie
wychodzi z Domu Zdrojowego. Przez moment rozwazala, czy za
nia nie podjs¢, by dotrzymac jej towarzystwa. Ostatecznie jednak
uznala, ze mezatce uchodzi znacznie wiecej niz panience, wiec
pozostata w swym przyjemnym zaciszu. Zreszta do Strzeleckiej
dosiadla sie Helenka, zatroskana o samopoczucie cierpiace;.
Gdy uslyszala, ze otarcie nie daje jej sie mocno we znaki,
zaproponowala, aby przeszly do bufetu, gdzie serwowano
chiodne napoje oraz przekaski.

Matylda rozejrzala sie po dobrze oswietlonym deptaku, lecz
nigdzie nie dostrzegla znajomej postaci. Zawahala sie, nie
wiedzac, co czynic dalej. Uznatla, Ze by¢ moze pomylila Zuzanne
z kim$ innym, wiec zawrocila. W pewnej chwili poczula, ze co$
uwiera ja w stope, jakby do jej balowego bucika wpadl
niewielki kamyczek. Dyskomfort byl dos¢ duzy. Oczywiscie
powinna pokustyka¢ do Domu Zdrojowego, aby tam poszukac
pomieszczenia, w ktorym moglaby spokojnie uporac sie z
irytujacym drobiazgiem, lecz zdazyla odejs¢ dos¢ daleko.
Rozejrzala sie dyskretnie dookola. W poblizu przebywalo
niewiele osob. Przysiadla wiec na lawce stojgcej poza zasiegiem
sSwiatel, by dyskretnie zdjac i wytrzepac bucik, cho¢ absolutnie



nie wypadalo tego czyni¢ w miejscu publicznym, nawet gdyby
sporej wielkosci kamyk mial uszkodzi¢ cienka jedwabnag
ponczoszke. Wybrala jednak wystarczajgco ustronne miejsce,
chcac nie narazac sie na ciekawskie spojrzenia. Na szczeScie
byla dos¢ przezorna, aby przed wyjsciem z hotelu wsunac do
niewielkiej torebeczki szydelko sluzace do odpinania
malenkich guziczkéw w siegajacych do kostek trzewikach. Bez
tego drobiazgu nie bylaby w stanie samodzielnie tego zrobic,
gdyz sztywny pancerz gorsetu mocno ograniczal swobode
ruchéw, a dodatkowo nozka kobiety tonela w morzu halek i
koronek. Kiedy Matylda sie pochylila, z glebi alejki nadeszly
dwie panie bez reszty pograzone w pogawedce. Jak na zlosé
zatrzymaly sie w poblizu Matyldy. Zaaferowane, nie zaprzataly
sobie uwagli tym, czy kto§ moze uslyszeé¢, jak ze soba
rozprawiajg.

Adamczykowa szybko zorientowala sie, ze nieznajome oddaja
sie dos¢ niewybrednym plotkom. Nie chciala pozostawac
niemym swiadkiem ich pogaduszek, lecz bylo juz zbyt p6Zno na
to, by ujawni¢ swa obecnos$¢, nie wzbudzajac jednoczesnie
zbednego zainteresowania.

Och! Trzeba byto jednak odcierpie¢c swoje i pojs¢ do
garderobianej — zzymala sie w duchu, zarowno z powodu
niezrecznej sytuacji, jak i1 ucigzliwo$ci zwigzanej z zapieciem
balowego pantofelka, co nie bylo latwe, zwazywszy na
wszystkie warstwy odziezy, ktore utrudniaty jej dostep.

Tak bardzo nie chciata stucha¢, jak owe damy sgcza jad pod
adresem innej kobiety! Gdyby tylko mogla w jakis czarodziejski
sposob odciac sie od padajacych stéw, nie wpuszczac ich do
swiadomosci! Modlila sie, by nieznajome oddalily sie jak
najszybciej. Cho¢ Matylda nie znosila takich sytuacji i czula sie
okropnie skrepowana, gdy padlo imie ,Aurelia”, nadstawila



czujnie uszu. Z jakiego§ powodu ta kobieta wzbudzala jej
zainteresowanie. Nie potrafila racjonalnie wyjasnic zrodla owej
ciekawosci. Moze po prostu jej serce skradla romantyczna
historia lemkowskiej dziewczyny, ktora przebojem weszia na
krynickie salony?

— Wyobraz sobie, Klaro, ze mojej chrzestnej matce przez mysl
nie przeszlo, iz sytuacja z Aurelia moze wzbudza¢ w
towarzystwie negatywne emocje. I ze dla wilasnego dobra
powinna w koncu odprawic¢ Rusnaczke do jej chatupy.

— No c6z, Emilko, Felicyta znana jest z dobrego serca -
zauwazyla Klara. - Mama wcigz powtarzala, ze jej siostra zbyt
czesto ulega wplywom bliskich. A juz poblazliwos$¢ ciotki w
stosunku do Jana byla wrecz nieprzyzwoita. Swietej pamieci
mateczka przestrzegala Felicyte przed wpuszczeniem do domu
chlopskiej dziewuchy. Tlumaczyla, ze z tego powodu moze
wybuchngc¢ skandal. Cud, ze Aurelia nie zostala skazana na
jawny ostracyzm. Uwazam, ze tolerowano jag w towarzystwie
wylacznie ze wzgledu na ciotke oraz na naszego, pozal sie Boze,
kuzyna.

— Otdz to, moja droga, otéz to! — wykrzyknela druga z kobiet. —
Uwierz mi, ze od dhluzszego czasu usiluje otworzyC oczy
cioteczce. Coz, gdy do tej pory pograzona byla w zalobie tak
glebokiej, ze na nic nie zwazala. Ale odnosze wrazenie, ze
ostatnio udalo mi sie co$ osiggnac. By¢ moze otrzasnela sie w
koncu z tej pierwszej najwiekszej rozpaczy i dotarto do niej,
jakie faux pas popeknil jej syn.

— I bardzo dobrze. Nareszcie! — W glosie Klary stychac¢ bylo
ewidentng ulge. — Mam nadzieje, Ze zdolasz poprowadzié
sprawy po swojej mysli.

— No c0z, pozostaje wierzy¢, ze ciotka zachowala chod
odrobine zdrowego rozsadku 1 pozbedzie sie tej dziewuchy



spod swego dachu. Bo jeszcze tylko tego brakowatlo, by Aurelia
polozyla lapy na naszym majatku! Nic jej do tego!

— Tak, tak. Wierze, ze uratujesz resztki rodzinnej fortuny.
Wystarczy, ze posag naszej matuli poszed} na zmarnowanie. Nie
mozemy wiec dopusci¢, by przepadl rowniez majatek cioci
Felicyty. Jestes jej chrzes$nicg, wiec tobie sie nalezy.

— To rzecz oczywista, ze nie odpuszcze w tej kwestii. Zreszta
ciocia, kiedy juz wyrwala sie z kokonu otepienia, zapewnila
mnie, ze porozmawia z Aurelig. Zakladam, ze w swoim takcie i
delikatnosci da tej dziewusze kilka dni na powrdt do
rodzinnego domu. Nie bede zdziwiona rowniez, jesli okaze sie,
ze wyplaci jej jakie$ zadoscuczynienie, cho¢ wedlug mnie
wieSniaczce nie nalezy sie absolutnie nic. OsobiScie nie
dalabym jej nawet halerza! Wystarczy juz, ze Jan nad wyraz
hojnie obdarowywatl ja klejnotami i sukniami, tozyl na nia
fortune.

— No 1 c0z przyjdzie tej nedzarce z tych wszystkich sukien i
klejnotéw pod strzechg? - Klara parsknela nieprzyjemnym
Smiechem.

— By¢ moze bedzie tym wszystkim zadawac szyku w cerkwi.
Albo na wiejskich tancach.

— Och! Raczej nie pojdzie pracowaC w polu w gorsecie,
koronkach, falbankach i trzewiczkach na obcasie! - padly
kolejne kpiny.

Matylda nie ustyszala dalszych stow, poniewaz kobiety zaczely
sie oddalac. Musialy takze znizy¢ nieco glos, gdyz zblizaly sie ku
gromadce ludzi. Zapewne wiec uciely temat nieszczesnej
Aurelil.

Adamczykowej zrobilo sie niezwykle zal wySmiewanej przez
nie wdowy. Przeciez sprawiala tak poczciwe wrazenie! Byla
sliczna, delikatna i pelna wdzieku, w ogole nie wygladala na



chilopska corke. I jeszcze ten smutek w jej oczach! Znac bylo, ze
wcigz oplakuje swego meza. A 1 Helenka wyrazala sie o niej
ciepto oraz z ogromna sympatig.

Madame Cercha z cala pewnoscia nie mylila sie w ocenie
Aurelii. Matylda znala doktorowa wystarczajgco dobrze, by
ufac jej osgdom, wiec teraz zawrzala gniewem. Zrozumiala, ze
to, co wlasnie ustyszala przez przypadek, bylo intryga uknutg w
celu pozbawienia nieszczesnej wdowy dachu nad glowa.
Spiskowaly przeciwko niej krewne jej teSciowej, tak
wywnioskowala z rozmowy. Czy pani Felicyta okaze sie na tyle
racjonalng i szlachetna osobag, by nie czyni¢ krzywdy synowej?
A moze da sie zwies¢ wezowym podszeptom zlej kobiety, ktora
tak naprawde pragnie polozy¢ reke na majatku Drzewickich?
Aurelia znajdowala sie w pozalowania godnej sytuacji. W
kazdej chwili mogla zosta¢ wypedzona z domu.

Powinnam jq przestrzec — pomyslala Matylda. — Moze jesli
bedzie wiedziata, co sie przeciwko niej mowi, to jakos sie obroni
w tej sytuacji? A przynajmniej sprobuje sie targowac o to, by
zapewnic sobie godziwq przysztos¢. Wszak nie mozna z dnia na
dzien zostawic¢ kobiety bez srodkow do zycia! — oburzala sie w
duchu Adamczykowa. — Co robic, co robic?

Z tego, co wspomniala Helenka, wynikato, ze Drzewiccy nie
przyjmuja gosci. Nie wypadalo ot tak pchac¢ sie komus w
parade! Zwlaszcza ze rodzina, ktorej sprawa dotyczyla
bezposrednio, pograzona byla w zalobie. Nie bylo najmniejsze;
szansy, by Matylda zostala im oficjalnie przedstawiona. Ale
przeciez zdazyla juz poznac Aurelie. Czy to wystarczytoby do
zlozenia jej wizyty? A jeSli nawet, to c6z Matylda mialaby jej
powiedziec: ze podstuchala rozmowe dwoch nieznajomych pan,
z ktorej wywnioskowala, ze przeciwko wdowie knuja jakis
spisek?



Aurelia diugo blgkala sie po lesie. Wczesniej odwiedzila
rodzicow, do ktorych poszia gldwnym traktem, lecz w drodze
powrotnej, gdy juz byla na obrzezach Krynicy, zachcialo jej sie
skorzysta¢ z leSnej Sciezki wiodacej przez Gore Parkowa.
Pierwszy raz w zyciu zdarzylo jej sie, ze zabladzila, a wszystko
dlatego, ze w pewnym momencie zeszla z utartego szlaku i
skrecila bezwiednie w mniej uczeszczana drézke, Kktora
stopniowo zaczela sie zwezac, az w Kkoncu zaniknela. Od tej
pory mloda wdowa przedzierala sie przez leSne ostepy na
wyczucie, oceniajac kierunek, w ktérym powinna podazacé, na
podstawie mchu porastajacego pnie drzew. Nisko zwieszajgce
sie galezie chlastaly ja bezlitosnie, dluga spddnica od czarnego
spacerowego kostiumu zahaczala o krzewy, a wygodne trzewiki
grzezly niekiedy w Dblocie. Nawet nie probowala sobie
wyobrazié, jak nedznie musi sie prezentowac.

Och! Emilia miataby sporo do powiedzenia, gdyby mogta mnie
teraz zobaczy¢ - pokpiwala w duchu, gdy kolejny raz sie
posliznela i ledwo zdotala zachowaé réwnowage.

Nie odczuwala leku, Ze nie znajdzie drogi do domu. Wiedziala,
ze predzej czy pozniej wyjdzie w miejscu zamieszkalym przez
ludzi.

Kiedy w koncu Aurelia zdolala opusci¢c las i dotarla do
Krynicy, wokot panowat juz mrok. Musialo wiec by¢ bardzo
pozno, wszak letnie dni sg dlugie. Ku swemu zaskoczeniu nie
wyszla w poblizu drewnianego koscioltka pod wezwaniem
Przemienienia Panskiego, ale znacznie dalej od domu, przy
zrodle Ciurkacz. Skorzystata z okazji, by ugasi¢ pragnienie, nim
skreci na gosciniec wiodgcy do Stotwin.

— Tez mi sie zachcialo nadkiada¢ drogi 1 wedrowac lasem -
burknela sama do siebie, otrzepujac starannie spodnice z
paprochow, ktore suto oblepily jej dot.



Cho¢ odczuwala zmeczenie wczesSniejszga tulaczka, szybkim
krokiem ruszyla w strone willi. Gdy dotarta do domu, zdziwilo
ja poruszenie, ktére tam panowalo. Felicyta, do tej pory
pograzona w kokonie rozpaczy, porwala Aurelie w objecia i z
catej sily jg przytulila.

— Aurelio, dziecino droga, gdziezes ty byla?! — wykrzyknela. —
Jak ty wygladasz? Czy ktos na ciebie napad}? Uciekalas przed
kims$? - dociekala przerazona, lustrujac synowa bacznym
wzrokiem.

Aurelia rzeczywiscie prezentowala sie nedznie. Jej suknia byla
dolem mocno uszargana, trzewiki zablocone. Wlosy, rano
starannie upiete przez pokojowke, calkowicie sie zwichrzyly. Na
policzku kobiety wida¢ bylo prege, jak po smagnieciu witka.

— Alez nie, mateczko - odparia spokojnie sprawczyni
zamieszania. — Pobladzilam w lesie, ot co.

— Nie zdajesz sobie sprawy, jak bardzo sie o ciebie martwilam.
Nie, nie martwilam! Ja wprost odchodzilam od zmystow ze
strachu! Nigdy wiecej tego nie rob! Nie znikaj w ten sposob.
Gdyby cos ci sie stalo, nie darowalabym sobie tego.

Drzewiccy powiedli zmeczona Aurelie do jadalni, gdzie
Rozalka natychmiast podala jej ciepla kolacje.

— PostawiliSmy na nogi cala stuzbe - wtracit Ksawery. -
Dobrze, ze wrdcita$ cala i zdrowa. Felicyte juz ogarnela panika,
ze padlas ofiarg napasci.

— Przepraszam, mateczko, poszlam na spacer, naprawde nic
zlego sie nie stalo. Przeciez widzisz, ze nic mi nie jest.
Potrzebowalam przewietrzy¢ glowe z roznych mysli — odparia
wymijajgco, poniewaz wstyd by jej bylo przyznaé, ze ona,
dziewczyna wychowana w tym miejscu, pobladzila. — Chcialam
sie takze pozegnac.



— Pozegnac? Z kim? Ktos z twoich bliskich wybiera sie w
podroz?

— Alez nie. Wszyscy tutaj zostaja, to raczej ja zamierzam udac
sie w droge — powiedziala z lekkim zawahaniem, poniewaz
Wwcigz jeszcze nie byla pewna, czy jej plan ma sens i czy stusznie
postepuje. By¢ moze lepiej uczynilaby, pozostajac w
Powrozniku przy rodzicach.

— A dokad sie wybierasz? — zapytala zaskoczona Felicyta.

Aurelia popatrzyla na te$ciow, ktorzy wbili w nig przenikliwe
spojrzenia.

— Minelo pot roku, odkad pochowaliSmy Jana. Wydaje mi sie,
ze nadszed! czas, abym pomyslala o mojej przyszitosci.

— Chcesz nas opuscic? — zapytat zdziwiony Ksawery.

— Czas najwyzszy po temu, abym usunela sie w cien, nie
wzbudzajac niczyjego zainteresowania. Nikt wam nie powinien
zarzucic, zeScie mnie odprawili. A ja nie chce by¢ ciezarem.

— Alez co ty wygadujesz, Aurelko?! — wykrzyknela Felicyta. -
Jakim ciezarem?

— Niezrecznie mi zostawac tutaj diuzej, niz to konieczne.
Teraz, gdy nie ma Jana, powinnam odej$¢. Znam swoje miejsce —
dokonczyla, thumigc gorycz.

— O dobry Boze! — Felicyta ostupiala. — Przeciez twoje miejsce
jest tutaj. Nie wyobrazam sobie, aby$ miata nas opuscic. No,
chyba zZe bylo ci z nami zZle — dodala asekuracyjnie, spogladajac
na synowq wielkimi, zaptakanymi oczyma.

— Nie! Nigdy w zyciu! - zaprzeczyla zywo miloda kobieta. -
Czulam sie wsrod was wybornie. Ale naprawde nie chce
sprawiac klopotu.

— Drogie dziecko! - wtracit Ksawery. — Wiem, ze ostatnio
niewiele rozmawialiSmy. W tym domu zdecydowanie zbyt
dlugo panowata przygnebiajgca cisza. Zdominowat nas bol po



stracie Jana. Chce jednak, abys wiedziala jedno: przyjelismy cie
pod nasz dach jak swoja i nadal traktujemy cie jak corke. Za nic
w Swiecie bySmy nie chcieli, aby to sie zmienito. Utrata syna
byla dla nas ogromnym ciosem, ale gdybys i ty nas opuscila, nie
moglibySmy sie z tym pogodzi¢. Jan bardzo cie kochal. On sie
nie mylit w kwestiach ludzkiej natury. Sila rzeczy my tez
pokochaliSmy cie tak, jakbys$ byla naszym rodzonym dzieckiem.
Dlatego wiasnie pragnelibySmy z Felicyta usankcjonowac
prawnie twa przyszlos¢ wsrod nas. Chcemy oficjalnie uznac cie
za nasza corke — oSwiadczyl.

Cisza, ktora nagle zapadila, rozdzwonila sie w uszach Aurelii.
Zdumienie bylo bezgraniczne. Kobieta pomyslala nawet, ze
musiala sie przestyszec. Dyskretnie uszczypnela sie w dlon.

— Ale jak to? — pisnela cichutko.

— PostanowiliSmy cie adoptowac, Aurelio - wyjasnil. -
Uprzedzajac twoje ewentualne obiekcje: tak, zdajemy sobie
sprawe, ze jestes osoba dorostg, masz wlasna rodzine i bardzo
jestes$ przywigzana do matki swej oraz ojca. Nie bedziemy nigdy
w to ingerowac, tak jak nie robiliSmy tego wczesniej. Ale
jesteSmy rozpaczliwie samotni i bardzo chcielibysSmy, abys
zostala z nami juz na zawsze, ze wszystkimi konsekwencjami
prawnymi i spolecznymi tej decyzji, }acznie z dziedziczeniem w
przysztosci. To oczywiste, Zze nie wymagamy od ciebie, abys
odciela sie od swoich korzeni. Ani tym bardziej abys
zrezygnowala z ukladania sobie zycia, gdy minie okres zaloby.
Jestes jeszcze mioda, jest wiec dla nas w pelni zrozumiatym, ze
by¢ moze zechcesz za jaki§ czas wyjs¢ ponownie za maz. Nie
zamierzamy wywierac na ciebie naciskow w tej kwestii. Jezeli
spotkasz mezczyzne godnego twojej reki, nie bedziemy
protestowali przeciwko temu, abys sie z nim zwiazala. To nie



jest nasza intencja. Pragniemy wylacznie twojego dobra. Tak jak
rodzice pragng dobra swej corki. Rodzonej corki — podkreslit.

— Aurelko, dziecino moja kochana! — wyszlochata Felicyta. —
Powiedz, ze nas nie opuscisz...

— Och - westchnela mloda wdowa. — To wielkie zaskoczenie.
Przypuszczalam raczej, ze wolelibyScie, abym wrocila do
swoich, i1 tylko wrodzona grzecznos¢ oraz takt nie pozwalaja
wam na to, aby powiedzie¢c mi o tym wprost — oznajmila
szczerze. — Jestem chlopska corka, na pewno przynosze ujme
waszej rodzinie.

— Czyzby ktos sprawit ci przykro$c lub sugerowal, ze powinnas
odej$C¢? — zapytala zdruzgotana kobieta.

Aurelia zwiesila ramiona.

— Nie. Po prostu chce postapi¢ rozsadnie. Czulabym sie
niezrecznie, naduzywajac waszej dobroci. Macie z ojczulkiem
krewnych, ktorzy na pewno oczekujg, bym stad ustapita.

— Ha! A moze Emilia?! - wykrzyknela teSciowa z energig,
ktorej dawno nie bylo stycha¢ w jej glosie. Aurelia nawet nie
zdazyla sprostowac. — Pewnie ona za tym stoi. Urabiala sobie
grunt powolutku, sukcesywnie. Niby zyczliwa, wspéiczujaca,
chetna, by mnie pociesza¢ w zalobie. Judzila, abym odprawila
cie do bliskich, zapraszala mnie oraz Ksawerego pod swoj dach.
W rzeczy samej ma tylko jeden cel: chce polozy¢ reke na
naszym majatku. Zamierza otworzy¢ w tym domu pensjonat!
Zrobic sobie hotel z naszej willi!

— Moze faktycznie proponowala to z troski o was? Przeciez jest
twoja chrzesnica... — wyjakala Aurelia.

— Niby tak, ale czuje, ze nie do konca chodzilo wylacznie o
nasze dobro. Jej ojciec, swie¢ Panie nad dusza Teofila, byl
cwaniakiem, ktory poslubil mojg niemadra siostre dla posagu, a
nastepnie niemalze w calosci przehulal go z aktoreczkami.



Na moment powraocita myslami w czasy, gdy szwagier uganiatl
sie za Heleng Modrzejewska, cho¢ w tamtym okresie jeszcze
nikt nie pomyslal, ze wyrosnie na tak wielka artystke. Helena
goscila w Krynicy w czasach, gdy sztuki wystawiano w
prowizorycznej sali pensjonatu Pod Barankiem. PoézZniej
powstala ,,buda”, czyli prowizoryczny budynek, ktory z biegiem
czasu zastgpiono Teatrem  Modrzewiowym.  Aktorka
przyjechata z trupa lwowska, ktéra dawala wowczas pokazy
Balladyny. Modrzejewska skradla serca widzéw rola Skierki.
Potem Drzewiccy ogladali ja takze w Slubach panieriskich
Fredry.

— Och... Doprawdy? - zdziwila sie nader powsciggliwie
Aurelia. Nie chciala drazy¢ tematu, lecz Felicyta sama
pospieszyla z wyjasnieniami.

— Dawno temu podarowatam Zeni $liczna bransolete, z ktdra
niemalze sie nie rozstawala. Pewnego dnia cacko zniknelo z jej
przegubu. Zapytana o to Zenia stwierdzila, ze gdzie$§ musiala je
zawieruszyC. No 1 wyobraz sobie, drogie dziecko, jakie bylo
moje zdziwienie, gdy pewnego dnia ten sam drobiazg
zobaczylam na rece jednej z aktorek. Zenia tez musiala go
zauwazyc¢, lecz tylko zagryzla warge 1 zwiesila ramiona.
Przeciez nie mogla pojS¢ 1 zazadac zwrotu! Ach... Biednal!
Wyczekalam na moment, gdy moglam dyskretnie zagadngc
aktorke o jej bizuterie. Mialam nadzieje usltyszec, ze znalazia
klejnocik. Coz, gdy padla wowczas odpowiedz, ze otrzymala go
w darze od pewnego dzentelmena, ktorego nazwisko wolataby
zachowa¢ w tajemnicy. A kiedy zaczelam na nig napierac,
mowiac, ze Dbliskiej mi osobie zaginela identyczna ozdoba,
wyznala, zZe to prezent od Teofila. — W glosie Felicyty dalo sie
slysze¢ ozywienie, jakie juz od dawna nie rozbrzmiewalo, a
oczy kobiety blyszczaly. — Jestem gleboko przekonana, ze to



wilasnie Teofil wpedzil ma siostre do grobu. Zenia byla ode
mnie znacznie mlodsza, mogla jeszcze cieszyC sie zyciem i
wnukami.

Aurelia ostupiala, styszac jej wywody. Wszak nie wypadalo
rozmawiac¢ o takich sprawach! Nie po raz pierwszy Swiekra
zaskoczyla ja otwartoscia, cho¢ wiedziala, ze Felicyta stynie nie
tylko z anielskiej natury, ale rowniez z tego, ze jawnie potepia
oblude i falszywa moralnosc.

— Jesli choCby przez jeden krotki moment poczuia§ w tym
domu osamotnienie, to wybacz mi, drogie dziecko. To moja
wina — kontynuowala teSciowa. — Pograzona bylam w zaloSci
tak bardzo, ze nie zwazalam na nic i na nikogo. Balam sie
rowniez i tego, ze pewnego dnia nas opuscisz, a woéweczas bede
cierpiata w dwojnasob. Nie powinnam byla zostawiac cie samej
sobie w tak trudnych chwilach. Dobrze wiem, jak mocno
kochala$ Jana. Twoje uczucie bylo szczere. Jestem przekonana,
ze ani przez jeden Kkrotki moment nie kierowalo toba
wyrachowanie. Aurelio... Prosze.. Nie odmawiaj nam -
dokonczyla, ujmujac dionie synowej. Przyciagnela je do swej
twarzy 1 przytulila do policzkéw. Spogladala na nig z ogromna
czutoscia.

— Zostane. Nie moglabym was opusci¢ po tym wszystkim, co
powiedzieliScie z ojczulkiem. Ale mySle, Ze nie ma potrzeby, aby
angazowa¢ w nasze sprawy prawnikow. To naprawde
zbyteczne.

— Owszem, jest koniecznos¢, by przeprowadzi¢ formalnosci
wlasnie w taki sposdéb - odparl Ksawery. — Pragniemy
zabezpieczyC twa przyszlo$¢. Nie wybieramy sie jeszcze na
tamten Swiat, lecz czlowiek nie zna przeciez dnia ani godziny.
Gdyby, nie daj Boze, przydarzylo nam sie co$ zlego, moglabys
sie znalez¢ w klopotliwej sytuacji. Testament zawsze mozna



podwazy¢, a koligacje rodzinne, nawet utworzone w taki
sposéb, o jakim my pomysleliSmy, sa bezsprzeczne.
Rozmawialem juz na ten temat z mecenasem Dolega.
Przygotuje dokumenty do formalnego uregulowania tej kwestii.
A w najblizszym czasie wybierzemy sie do Powroznika lub
poslemy bryczke po twoich rodzicow, by wszystko z nimi
omowic. Nie chce, aby pomysleli, ze sobie ciebie kupujemy. Tak
zamierzam im przedstawic nasz punkt widzenia, by zrozumieli,
ze chodzi wylacznie o twoje dobro.

— Och... nie wiem, co powiedzie¢ — wyznala Aurelia. - Nawet
przez mysl mi nie przeszlo, ze mozecie miec taki zamiar. Chyba
musze ochlongt...

Ksawery wstal i podszed! do zajmowanego przez nig krzesla.

— Oczywiscie, dziecko. Jest dos¢ pozno, jesli chcesz, odejdz na
spoczynek. I zapomnij juz o tym, by wyjezdza¢ za chlebem.
Twoj dom jest tutaj — oswiadczytl mezczyzna, calujac skron
siedzgcej przy stole kobiety. Potem odsunat sie, by mogla wstac.

— Spokojnej nocy - odparta zduszonym glosem, opuszczajac
jadalnie.

Nie moglo jej sie pomiesci¢ w glowie, Ze znowu los okazat sie
dla niej laskawy. Nie czekala na takie dobrodziejstwo. Jeszcze
pare godzin temu martwila sie tylko tym, czy nie zostanie
uznana za naciggaczke, gdy poprosi tescia o odrobine pieniedzy
na planowana podréz. Zastanawiala sie nawet, czy nie
spieniezyc jakiego$ zbednego a kosztownego drobiazgu.
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/ZAWIEDZIONE NADZIE]JE

Krynica

Kiedy Seweryn wrocil na sale balowg, zastal swoja zone w
minorowym nastroju. Nie promieniata radoscig jak jeszcze
przed polgodzing. Matylda wyraznie popadia w przygnebienie,
byla tez gleboko zadumana, a w jej oczach zagoscil smutek.
Adamczyk doskonale znal te objawy, wszak az nazbyt czesto je
u niej obserwowal I choC ostatnimi czasy raczej nie
przywigzywal do nich wagi, skladajac je na karb braku
potomka, teraz postanowil zapytac, co dolega ukochanej.

— To nic takiego - odparta lekcewazaco, lecz z tonu glosu
wywnioskowal, ze wcale nie chodzi o bzdure.

— Matysiu, jes$li ktos czyms$ ci dokuczyl, tylko powiedz. Spotkat
cie jakis afront?

Nie wyobrazal sobie, ze mialby zostawi¢ zone w Krynicy, nie
wyjasniwszy wczesniej przyczyn jej zlego humoru. Nie chcial
odjezdzac¢ do Krakowa, widzac Matylde rozstrojong. Nie czulby
sie z tym dobrze. Z cala pewnoscia dreczyloby go poczucie winy,
ze on wrocil do swych typowo meskich przyjemnosci, podczas
gdy ona zostala w obcym miejscu sama ze swoimi troskami.
Niby Zuzia miala dotrzymac jej towarzystwa, lecz pochlonieta
opiekga nad czworka drobiazgu mogta nie mie¢ do tego glowy,
podobnie zreszta jak doktorowa.

Sewerynowi bardzo zalezalo na dobrym samopoczuciu
Matyldy. Potraktowal serio stowa doktora Maksymiliana i
uwierzyl, ze zmiana klimatu, odpowiednio dobrana dieta oraz
zabiegi pomoga zonie. Od dawna marzyt o potomku. By¢ moze
to byla jedyna szansa na to, aby ich malzenstwo na powrot stato



sie szczesliwe. Od jakiego$ czasu odnosil bowiem wrazenie, ze
znaczgco oddalili sie od siebie z zong i juz nie sg sobie tak bliscy
jak niegdys. Obcos¢ wkradajgca sie w ich zwiazek powoli go
niszczyla, drazac niczym robak.

Nastepnego dnia rano Seweryn zauwazyl, ze Matylda nadal
pozostaje dziwnie milczaca 1 niepodobna do siebie. Od razu
powiazal to z balem, z ktérego wrocita przygnebiona. Wiedzial,
ze musialo tam zajs$c¢ co$, co sprawilto jej wielkg przykros¢. Po
sniadaniu, ktére zjedli wraz ze Strzeleckimi w sali jadalnej,
poprosit zone, by wrécila z nim do apartamentu. Mieli
wprawdzie w planach przechadzke po deptaku, lecz stwierdzil,
ze najpierw musi poruszyC frapujaca go kwestie. Zamowit u
stuzebnej kawe, a gdy dostarczono im dzbanek naparu, podjal
roZzmowe.

Zaczal wypytywac Slubng o powod dos$¢ ponurej zadumy.
Poczatkowo Matylda prébowata go zbywac, ostatecznie jednak
opowiedziala o tym, jak poznala madame Drzewicka, oraz o
rozmowie, ktora przypadkowo podstuchala ubieglego wieczoru.

— Nic na to nie poradzisz, Matysiu. Swiat tak juz jest urzagdzony
— stwierdzil Adamczyk, wystuchawszy jej stow.

Siegnal po filizanke kawy i pociggnal z niej tyczek, pieszczac
kubki smakowe wybornym smakiem $wiezo zmielonych ziaren.

— Ale to takie niesprawiedliwe — oburzyla sie kobieta.

— Nie jesteSmy w stanie nic z tym zrobic. Przeciez nie pojdziesz
do pani Drzewickiej i nie powiesz, ze podstuchiwalas rozmowe
kuzynki jej zmarlego meza z jakas inng kobietg, zapewne z
siostrg.

— Ja i tak uwazam, ze nalezaloby uprzedzi¢ pania Aurelie, ze
moze straci¢ dach nad glowa i srodki do zycia.

— Oszalalas - stwierdzil Seweryn. Odstawil filizanke na
spodek. Porcelana stuknela zdecydowanie za gloSno, na



szczescie jednak filigranowe cacko nie peklo. — Przede
wszystkim nie jest to twoja sprawa. Po wtore, nawet jesli ja
uprzedzisz, to zastandéw sie, na Boga, kobieto, w czym jej to
dopomoze? Przeciez nie zdota zapobiec biegowi zdarzen. Jezeli
teSciowie podejma decyzje, by odprawié ja z domu, uczynig to
bez wzgledu na twoja ingerencje.

— I wlasnie nad tym tak mocno ubolewam. Uwazam, ze
Aurelia powinna wiedziec, co sie swieci. To daloby jej czas, by
mogla sie jako$ przygotowac.

—Jak? — zapytal Seweryn.

— Nie wiem - odparita Matylda, czujgc narastajaca bezsilnosc. —
W tym przypadku element zaskoczenia moze by¢ naprawde
druzgocacy. Ona bez tego cierpi. Ale nie mam pojecia, jak
mozna by jej pomaoc.

— Sama przyznajesz, ze twoje wysilki na nic by sie zdaly.
Zrobilabys tylko z siebie wS$cibska istote. A nie daj Boze jeszcze,
by wiesci o tym rozniosty sie po Krynicy lub dotarly do
Krakowa. W nierozwazny sposéb uprzykrzylabys sobie pobyt
tutaj, a kto wie, czy i nie powr6t do domu? Nie zapominaj, ze
doktor Cercha zalecil, aby$ unikala nadmiernych ekscytacji. To
sie nie godzi! — powiedzial dobitnie. Na znak, iz rozmowe
uwaza za zakonczona, siegnal po kawe.

— Nie godzi? — powtdrzyla za nim zbulwersowana kobieta. -
Drogi mezu! Jestem zdania, ze nie godzi sie w takiej sytuacji
knu¢ podlych intryg. Nalezy uswiadomi¢ pani Aurelii, jaki
befsztyk chce jej wysmazy¢ ta osobka. Nalezy ja uprzedzic i
przygotowac na stawienie czola ztym ludziom.

— Ani mi sie waz, Matyldo! - wykrzykngl zdenerwowany
Seweryn, odstawiajac na stol oprézniong filizanke. — Chcesz
wywolac skandal? Zdajesz sobie sprawe z tego, co ludzie bedg o
tobie mowic, gdy sie dowiedzg, Ze podstuchiwalas jak jakas



prostaczka? W ogdle nie powinna$ byla przystuchiwac sie tej
rozmowie. Co tez ci strzelilo do glowy?

— A co niby miatam zrobi¢ twoim zdaniem? - Glos Matyldy
zawibrowal na pograniczu szlochu. - To one byly tak
nierozwazne, ze nie rozejrzawszy sie wprzody, po prostu
zaczely mowic straszne rzeczy.

— Wedlug mnie powinnas byla sie ujawnic, kiedy jeszcze bylo
to mozliwe. Nalezalo kaszlnac albo po prostu wyjs¢ z cienia.
Postapitas niegodnie — lajal ja niczym pensjonarke.

— Nie traktuj mnie, jakbym byla mala dziewczynkg. Dobrze
wiem, Ze to nie bylo zachowanie godne damy, ale... — Urwala,
poniewaz wlasciwie nie znalazla argumentow na swoja obrone.
A potem dodata z glebokim smutkiem: — Zrozum, Sewerynie,
mnie po prostu szkoda tej kobiety. Jej romantyczna historia jest
zarazem nader przygnebiajaca. Nie potrafie przejS¢ obojetnie
obok tego, ze Drzewiccy uczynili z niej zabawke. Poki zyt Jan,
byla dla nich wystarczajaco dobra. A teraz, gdy 6w mezczyzna
lezy w mogile, nikt nie liczy sie z jej uczuciami. Przeciez tak nie
mozna - ttumaczyla.

— Nie pojmuje twojego sentymentu dla zupeinie obcej kobiety.
Przeciez nie masz z nig nic wspdlnego. Sama wspomnialas, ze
zostala ci zaledwie przedstawiona i1 ponad to nie zamienityScie
ze soba ani stdwka. Zapewne do konca sezonu kuracyjnego
wcale nie bedziesz z nig miala do czynienia. Skoro jest w
zalobie, na pewno nie bawi na salonach. Na zaproszenie do
panstwa Drzewickich raczej nie mozesz oczekiwac.

— To dos¢ oczywiste — odparta Matylda. — Nawet przez mysl mi
nie przeszio, by narzuca¢ sie teraz tym ludziom. Trzeba
uszanowac ich zalobe. Ale jeSli oni wypedza Aurelie ze swego
domu, bedzie to potworny czyn.



— Alez Matysiu! Nie przyjmuj tego za pewnik. Nie znasz jej
teScidow, nie wiesz, jakie maja zamiary. Nie mozesz z gory
zakladac, ze ulegng zlym podszeptom. Wiecej wiary w ludzi,
moja droga. Swoja droga nie rozumiem, skad w tobie az taki
sentyment do obcej kobiety — powtorzyt.

— Ja tez tego nie pojmuje — przyznala. — A jednak co$ kaze mi
interesowac sie jej losem. Odczuwam przykros¢ na samg mysl o
jej krzywdzie.

Seweryn uscisngl delikatnie dlon zony. Potem ucalowal ja
czule.

— Moj ty skarbie, jeste§ prawdziwym aniolem. Wlasciwie
ciesze sie, ze jeste$ tak uwrazliwiona na krzywde ludzka. To
bardzo szlachetne. Mimo wszystko jednak zaklinam cie: nie
popeinij jakiegos szalenstwa, kiedy stad wyjade. Nie chcialbym,
abys w imie zle pojmowanej szlachetnosci stala sie bohaterka
skandalu. Przysiegnij mi, ze nie bedziesz ingerowac¢ w cudze
sprawy — zazadal.

Poty Swirowal ja wzrokiem, az w koncu wymamrotala
cichutko:

— Obiecuje.

W rzeczy samej takze nie rozumiala, co ja sklania do az
takiego zaangazowania w sprawe kobiety, ktora jest jej obca.
Czy odezwala sie romantyczniejsza strona jej natury? Zapewne
tak. Matylda wiedziala, ze wywigzanie sie z obietnicy zlozonej
mezowi nie przyjdzie jej z latwoscig. Pokusa, by w jakikolwiek
sposéb  uprzedzi¢ Aurelie przed czarnymi chmurami
zbierajacymi sie nad jej glowg, byla przemozna.

Ech... Bytabym glupiq gqskq, gdybym nie dostrzegata
niezrecznosci tej sytuacji — westchnela.

Podstuchiwanie uchodzilo na sucho stuzbie, a i to nie zawsze.
W eleganckim towarzystwie postrzegano je bardzo negatywnie,



choc oczywiscie korcito. Matylda jednak databy sobie ucigc¢ reke
za to, ze niejedna plotka zostala puszczona w obieg wilasnie
dlatego, ze kto$S co$ przez przypadek ustyszal i postanowil
zrobic¢ z tego uzytek.

Ach, ta okropna obtuda! - zzymala sie w duchu. Osobiscie
uwazala, ze zycie byloby znacznie prostsze, gdyby ludzie
mowili sobie prawde 1 nie posuwali sie do podlego
intrygowania.

Seweryn wyszedl na taras, by spokojnie wypali¢ cygaro.
Potrzebowal chwili na przemyslenia. Nie chcial tego mowic
zonie, gdyz uwazal, ze ten temat powinien juz dawno zostac
puszczony w zapomnienie, lecz dobrze wiedzial, jak smakuje
skandal, w ktéry jest uwiklana rodzina. Wiele lat wczesniej
Adamczykowie padli ofiara znacznej niezrecznosci
towarzyskiej, ktérej skutki ciggnely sie za nimi bardzo diugo. Z
tego powodu najstarsza siostra Seweryna, Kazimiera, stracila
narzeczonego. Oczywiscie nie bylo w tym ani odrobiny jej winy,
a mimo to zostala skompromitowana. Zdruzgotana panienka
wstapita do klasztoru, gdzie zreszta rychlo wyzionela ducha -
ponoc¢ z nieutulonego zalu i tesknoty za szczeSciem, Kktore jej
wydarto. Na szczescie Zuzanna byla wowczas na tyle mloda, ze
cien niemilych wydarzen nie zaszkodzil jej rownie mocno jak
starszej siostrze. Kilka lat po tym, jak Kazimiera zlozyla Sluby
zakonne, Zuzanna zrobila przyzwoita partie. W duzej mierze
pomogt jej w tym dos$¢ wysoki posag.

Tak czy inaczej, Seweryn za nic w Swiecie nie chcial, aby jego
nazwisko ponownie zostalo zszargane. Uwazal, ze ostracyzm
towarzyski jest czym$ wyjatkowo przykrym 1 ucigzliwym.
Szkodzi nie tylko na salonach, ale rowniez w swiecie interesow,
a on miat sporo do stracenia. Nieposzlakowana opinia dla kogo$
takiego jak Adamczyk byla na wage zlota. Bo ¢4z to za prawnik,



o ktérym szepcze sie pokatnie rézne nieprzyjemne rzeczy? A
zona prawnika, podobnie jak zona Cezara, powinna pozostawac
poza wszelkimi podejrzeniami.

Nim wyjade do Krakowa, rozmowie sie z Zuzannq — pomyslat. —
Poprosze jqg, by miata oko na te trzpiotke. Matysia potrafi
zachowywac sie bardzo niefrasobliwie. Jak raz cos jej strzeli do
gtowy, to nie odpuszcza. Obawiam sie, by i w tym przypadku nie
wykazata sie rownie wielkq zacietosciq.

Matylda wybierala sie do zakladu hydropatycznego na zalecone
przed doktora Cerche zabiegi. Pierwotnie miala jej towarzyszyc¢
Zuzanna, lecz szwagierka wcigz utykala na noge. Panowie
natomiast poszli na wycieczke w gory okalajace uzdrowisko, by
przed opuszczeniem Krynicy nacieszy¢ oczy widokami.
Adamczykowej nie pozostalo wiec nic innego, jak tylko wyjsc¢
w towarzystwie shuzgcej, ktora miala pomdc jej w toalecie,
bowiem tego dnia czekaly ja masaze oraz kapiele, ktore
zdecydowanie wolala od zabiegow borowinowych. Hanka
niosta wiec torbe z kostiumem, w ktory Matylda miala sie
przebra¢c w lazienkach wodoleczniczych. Na kostium ten
skladala sie krotka do kolan sukienka z czarnej welenki
zapinana z przodu na guziczki. Wkladalo sie ja bez gorsetu, a
pod nig siegajace polowy lydki proste pantalony niemalze
pozbawione 0zdob i przypominajgce raczej meskie spodnie niz
damski fatalaszek. Procz owych spodni nieodzowne byly
rowniez ponczochy, wszak cialo nalezalo wstydliwie zastaniac
przed ciekawskimi spojrzeniami. A gdy juz odbylo sie kapiel,
stuzaca pomagala wtozyc¢ suche rzeczy i mozna bylo poddac sie
dobroczynnym dloniom panny masazystki, ktéra wprawnymi
ruchami ugniatala newralgiczne miejsca. Zabiegi te byly dosSc
meczace, ciepta kapiel dzialala usypiajgco, wiec w drodze
powrotnej Matylda zatrzymywala sie na ogol w ktorejs



kawiarni, by pobudzic¢ sie filizankg aromatycznej mokki, zjesc¢
ukradkowo serniczek polany czekolada, czego kategorycznie
zabranial doktor Skérczewski, 1 w ten przyjemny sposob zebrac
sity na wedrowke do pensjonatu. Hani, by jej nie wydala przed
nikim, ze lamie zalecenia dietetyka, dawala jakas drobna
monete i polgodzinne wychodne.

Przed opuszczeniem hotelu Matylda pokpiwala w duchu, ze w
calym swym Zzyciu nie przeszla tylu krokow, ile pokonala od
przyjazdu do kurortu, poniewaz ostatnio wszedzie musiala
docierac pieszo.

Wychodzac z apartamentu, dostrzegla, ze drzwi sgsiedniego
pokoju sa uchylone. Przez szczeline wida¢ bylo stuzaca
szorujaca na kleczkach podloge upstrzona farbami. Obok, przy
rozstawionych sztalugach, stal pan Gierymski, lecz jego uwagi
nie zaprzatalo rozpiete na nich pidétno. Spogladal bowiem
uwaznym wzrokiem na uwijajaca sie stuzke. W jego oczach nie
bylo tego obmierzlego takomstwa, ktore czasami obserwowata
u innych panéw, lecz jaka$ dziwna tkliwos¢, wrecz jakby
pozalowanie. Moze litowal sie nad zmeczona dziewka? Moze
cho¢ troche obchodzila go jej dola? Wszak byt takim bystrym
obserwatorem otoczenia! Tak porywajaco mowil o naturalizmie
W swej pracy oraz o koniecznosci pokazywania na obrazach
Swiata takim, jakim jest w rzeczywistosSci: bez zbednych
upiekszen.

Matylda kojarzyla, ze dziewczyna nosi imie Eudokia i uchodzi
za przyglupia, a zatrudniona zostala do najciezszych prac,
takich jak noszenie wody czy sprzatanie pokoi.

Szkoda jej — pomyslala. — Wcale tadna. Ale w przypadku stug
uroda to czesciej przeklenstwo niz zrodito szczescia. Potem
przypomniala sobie jednak historie Aurelii, ktora przeczyla
stereotypom, i odetchnela z ulga. A moze swiat nie jest az taki



zty? Moze rowniez Eudokia, mimo swej niepetnosprawnosci,
znajdzie prawdziwe szczescie? Wszak taki artysta niekoniecznie
musi by¢ racjonalny. Jest przede wszystkim estetq, wiec moze
doceni jej urok?

Ciemng chmurg na romantycznym obrazku bylo wspomnienie
zastyszanej podczas balu rozmowy. Nie zostawie tego, o nie! —
stwierdzila buntowniczo, cho¢ w rzeczy samej musiala
przyznac, ze nie ma pojecia, w jaki sposob jej ostrzezenie
mialoby pomdéc wdowie.

Wedrujac deptakiem, daremnie wypatrywala Drzewickiej.
Przez moment zastanawiala sie, czy nie zapytac¢ Heleny o jej
adres, lecz po krétkim namysle odrzucila ten pomyst Nie
wypadato nachodzi¢ niemalze obcej osoby w domu, w ktorym
panuje zaloba. Zwlaszcza gdy sprawa, z ktora chciala tam pgjsc,
byla, delikatnie ujmujac, wyjatkowo niezreczna.

Seweryn i Tytus szykowali sie do podrozy. Panie mialy pozostac
w kurorcie, a na ich mezow czekalo mnodstwo pracy w
kancelarii prawnej, ktérej byli wspdlnikami. Dzien wczesniej
Adamczyk poprosit Zuzanne, by miala oko na jego ukochang
trzpiotke. Chodzilo gléwnie o zadbanie o to, by Matylda nie
popadia w jakie$ tarapaty. Jeszcze tylko upewnit sie, ze Matylda
dobrze czuje sie w kurorcie, jest otoczona nalezyta opieka, ma
odpowiednie towarzystwo i raczej nie powinna narzeka¢ na
nude, aby sam z czystym sumieniem maégt powroci¢ do swoich
spraw. Nim wsiadl do landa powozonego przez Witalisa
Juraszke, zapowiedzial zonie, ze przyjedzie mniej wiecej za trzy,
moze cztery tygodnie i pozostanie z nig przez kilka dni.

Dla Matyldy rozpoczal sie monotonny okres pobytu w
uzdrowisku. Nagle kobieta poczula sie nader samotna, chociaz
znaczng czesc czasu spedzala z Zuzanng oraz jej dzieémi. Sek w



tym, ze Adamczykowq 1 Strzelecka dzielilo dokladnie dziesiec
lat. Cho¢ Matysia lubila na swoj sposob Zuze, nie znajdowala z
nia wspolnego jezyka. Starsza od niej szwagierka raczej bywala
postrachem, a nie bratnia duszg. Kobiety nazbyt mocno sie od
siebie roznily.

Matylda byla bardzo zywotna, ciekawa Swiata 1 spragniona
rozrywek. Interesowaly ja nie tylko fatataszki, ploteczki i cudze
flirty, ale rowniez sprawy powazne, ktore wzbudzaly glebokie
oburzenie Zuzanny. Matylda bowiem popierala idee gloszone
przez sufrazystki. Ba! Sama sie pomiedzy nimi udzielala.

Emancypantki wywolywaly zgorszenie Strzeleckiej, uwazala
je za dopust bozy i wrecz twierdzila, ze ich dgzenia moga
naruszy¢ odwieczny porzadek Swiata, gdyz miejsce kobiety jest
w domu przy mezu oraz dzieciach. A jezeli panie zaczna siegac
po tytuly naukowe i miesza¢ sie w polityke, doprowadza do
tego, ze domowe ogniska zaczna wygasac.

Stateczng, wrecz nobliwg Zuzanne pochlaniali synowie i
rozne dotyczace ich przyziemne sprawy, Kktore wciaz
pozostawaly poza sfera zainteresowania Matyldy. Choc
Adamczykowa starala sie tego nie okazywac, nuzyly ja
opowiesci o dzieciecych przypadiosciach, psotach i wszystkich
troskach zwigzanych z wychowywaniem potomkéw. Marzyla o
wlasnych maluszkach, ale to nie oznaczalo od razu, ze czerpie
przyjemnosc¢ z wystuchiwania opowiesci o cudzych. Zasadniczo
nie tylko ja to nuzylo, ale rowniez sprawialto jej bol.

Nie jest latwo byC bezdzietng mezatka, gdy wokdl sa same
szczeSliwe rodziny lub panny na wydaniu. Nie potrafila
rozmawiac ani z pierwszymi, ani z drugimi.

Panny na wydaniu skupialy cala uwage na kawalerach i
robieniu dobrych partii. Z perspektywy czasu sprawialy
wrazenie nieco bezrozumnych, chociaz kilka lat wczesniej



Matylda sama zachowywala sie podobnie jak one. Ach! Te ich
glupiutkie rozmowy, westchnienia, przewracanie oczami,
udawanie istot uduchowionych i znacznie potulniejszych niz w
rzeczywistosci. Cale to trzepotanie rzesami, oblewanie sie
rumiencem, te wszystkie ,wachlarzowe” niuansiki! A wszystko
po to, by zlapac meza.

Teraz dla Matyldy kiermasz malzenski byl po prostu
infantylny i zaklamany. W rzeczy samej cieszyla sie, ze podobne
blahostki ma juz z glowy. Nie musiala tanczyc¢ z mezczyznami,
ktorzy budzili jej niechec¢. Nie musiala by¢ przymilng dla
absolutnie kazdego dzentelmena i kazdej matrony. Odkad
zostala panig Adamczyk, wiecej uchodzilo jej na sucho i
ochoczo z tego przywileju korzystala. Kiedy bylo jej to na reke,
unikala towarzystwa, w ktorym nie czula sie najlepiej, zawsze
przeciez mogla wymowi¢ sie gorszym samopoczuciem. W
przypadku mlodej mezatki takie rzeczy nikogo nie dziwity.

Pierwsze dni w Krynicy uplynely dos$¢ szybko, bowiem
Adamczykowa uczyla sie nowych miejsc, poznawata doktorow
oraz panny pielegnujace pacjentoéw, korzystala z wielu urokow
uzdrowiska. Pozniej jednak w jej rzeczywistos¢ wkradia sie
dotkliwa nuda. Spacery po deptaku, zawsze w towarzystwie
Zuzanny, czesto wrecz z czworka jej niesfornych synow, byly po
prostu nuzace. Kiedy kobietom towarzyszyli mlodzi Strzeleccy,
nalezalo mie¢ oczy dookola glowy, mimo ze w slad za nimi
postepowata rowniez bona. Gdy panie wybieraly sie na
przechadzki samotnie, rowniez nie bylo to szczegolna
przyjemnoscia, poniewaz szwagierki nie interesowalo
wedrowanie nieznanymi szlakami. Strzelecka zdecydowanie
wolata krazy¢ po wielokrotnie wydeptanych alejkach. Na
domiar zlego wciaz rozprawiala o tym samym, doprowadzajac
Adamczykowa do szatu.



W obecnosci szwagierki nie wypadalo Matyldzie flirtowac z
obcymi mezczyznami. Nie miala takze z nig o czym plotkowac.
Zuzanne bardzo trudno bylo namowi¢ na jakiekolwiek inne
rozrywki poza spacerem, teatrem badz kawiarnig. Nie grywala
ani w krokieta, ani w bardzo modnego ostatnimi czasy tenisa.
Dla niej pelnia szczeScia byla prezentacja pieknych toalet
podczas przechadzania sie wolnym krokiem.

Niestety nawet towarzystwo Heleny nie wnosilo
oczekiwanego powiewu $wiezosci. Dla Matyldy bylo ono tym
bardziej ucigzliwe, ze kiedy zeszly sie dwie szczesliwe mezatki i
matki, to pogawedki zwykle oscylowaly wlasnie wokol dzieci i
spraw malzenskich. Czasami pani Cercha rzucala jaka$ luzna
uwage dotyczaca nowatorskich metod terapeutycznych, o
ktorych rozmawial z nig malzonek. Nic wiec dziwnego, ze
przewaznie spacery po deptaku przyprawialy Matylde o
migrene.

Kobieta odnosila wrazenie, ze kazdy dzien podobny jest do
poprzedniego. Te same miejsca, te same twarze, ta sama nuda.
Za cala rozrywke musial wystarczyC teatr lub wyjscie do
kawiarni, bo jakze udac¢ sie na bal bez towarzystwa meza?
Zuzia, jej prywatna strazniczka moralnosci, twierdzila, ze to
wprost nie wypada. Co innego, gdyby ktoras z nich miala corke
na wydaniu. Wtedy, a 1 owszem, wypadatoby bywac na balach,
by rozejrzec sie za dobra partig dla panienki. Ale samotnym
mezatkom to po prostu nie uchodzito.

— Bylybysmy zdecydowanie zbyt latwym celem dla uwodzicieli
— tlumaczyla znudzonej Matyldzie. — Nie chcesz chyba trafi¢ na
usta calej Krynicy? Zwaz, ze widac tutaj wiele osob, ktére
znamy rowniez z Krakowa. Gdyby ktoras z nas stala sie ofiara
skandalu, echo takich wydarzen na pewno dotarloby takze do
miasta. Seweryn kilkakrotnie uczulat mnie na to, bySmy sie nie



wplatywaly w nic, co mogloby nam przysporzy¢ klopotéw. Zona
prawnika musi sie cieszy¢ nieposzlakowang opinia.

Matylda westchnela ciezko, myslac, ze Zuzanna zdecydowanie
zbyt mocno wziela sobie do serca przysiege zlozona
Sewerynowi 1 niepotrzebnie uzupelnila ja o wlasne widzimisie.
Przeciez nic by sie nie stalo, gdyby odrobine poluzowala cugli,
ktore wcigz trzymala silng i pewng dionig. Adamczykowej juz
dawno wywietrzaly z glowy mysli o tym, by uprzedzic¢ Aurelie,
ze krewna zmarlego meza spiskuje przeciwko niej. A to byl
wlasciwie jedyny powdd, dla ktorego Seweryn z taka
nieufnoscia pozostawiat ja samopas w Krynicy. Z cala
pewnoscig nie obawial sie zdrady, wszak Matylda nie dawala
mu najmniejszych powodow do zazdrosci. Bylo jej wiec
przykro, poniewaz nigdy wczesniej nie czula sie réwnie pilnie
strzezona 1 obserwowana. Przeciez nie pociggalo jej
wywolywanie skandali! Owszem, los tamtej kobiety wzbudzal
W niej niezrozumiale emocje, lecz to nie oznaczalo od razu, ze
nalezy w zwigzku z tym popeiniac jakies szalenstwo.

Niepotrzebnie wyznatam mu, Ze nieumyslnie podstuchatam
rozmowe obcych osob. Wtasnie z tego powodu Seweryn uznal, ze
jestem nieobliczalna i nie mozna mnie obdarzy¢ zaufaniem. To
dlatego obydwoje z Zuzq traktujq mnie jak krngbrnqg malq
dziewczynke — rozwazala ze smutkiem.

— Och, Zuziu! Chodzi mi tylko o jeden bal. Przeciez
moglybySmy chociaz raz pdjs¢ na tance. Nie prosze cie, abySmy
robity to kazdego wieczoru — probowala przekonac szwagierke,
by skorzystaly z bodajze najwiekszej atrakcji kurortu. W
Krakowie sezon balowy trwal przede wszystkim w karnawale,
tutaj tanczylo sie podczas krotkich i cieplych letnich nocy. To
byla nader przyjemna odmiana, gdy nie trzeba bylo
przykrywac lekkiej toalety ciezkim futrem badzZ salopa, gdy nie



marzto sie w przerwach pomiedzy tancami, nie ryzykowato sie
zapalenia pluc, kiedy rozgrzane zabawa cialo niespodziewanie
owiewal przecigg.

— Cierpliwosci, Matysiu. Niedlugo przyjada tutaj Tytus z
Sewerynem. Wtedy z calg pewnos$cia udamy sie na niejeden
bal. Nadrobisz zalegloSci i wytanczysz sie za wszystkie czasy.

Och... — jeczala w duchu Matylda. — Ona traktuje mnie niczym
panienke na wydaniu. To juz lepiej byto mi w Krakowie, tam nikt
nie pilnowat mnie na kazdym kroku.

Marzyla o tym, by poznac¢ kobiete, ktorej sytuacja zyciowa
bylaby zblizona do tej, w jakiej sama tkwila. Ale jak na zloS$c¢
wsrod tych kuracjuszek, ktére miata okazje spotkaé, brakowalo
mlodych bezdzietnych mezatek. W tym sezonie w Kkurorcie
przebywaly gléwnie albo matrony z corkami, ktorym pilnie
nalezalo poszuka¢ narzeczonego, albo mezatki z nieco
mlodszym przychowkiem. Z panienkami nie lubila przestawac.
Z mlodymi matkami tym bardziej.

I co z tego, ze doktor Maksymilian obiecywatl uleczenie jej z
waporow oraz histerii? Na razie nie widziala szans na to, by jej
humor choc¢by odrobine ulegl poprawie. Co wiecej, z dnia na
dzien czula sie coraz mocniej znudzona, osamotniona i wrecz
rozgoryczona tym, ze pozwolila mezowi, by ja tu przywiozt
Odnosita dos$¢ nieprzyjemne wrazenie, ze w Krynicy wszyscy
poza nig bawia sie Swietnie. Solennie wiec sobie postanowila,
ze nigdy wiecej tutaj nie powroci. Gdy czasami wymykala sie na
samotng przechadzke, kierowala kroki pod pomnik Matki
Boskiej Zdrojowej 1 zanosila do niej ciche modly o to, by kuracja
przyniosta zamierzone efekty. Liczyla bowiem, ze jezeli w
koncu stanie sie brzemienng, to wiecej nie bedzie musiala
przyjezdzac do Krynicy.



Cel uswieca srodki — mysS$lala z rozgoryczeniem, poddajac sie
kolejnym zabiegom w zakladzie hydropatycznym, to znowu
wystuchujac napomnien doktora Skorczewskiego dotyczacych
jej diety.

Od ostatniej rozmowy z Felicyta minelo kilka dni, wiec
Litworowa uznala, ze najwyzsza pora przekonac sie, jakie sa
efekty podejmowanych przez nig prob. Postanowila pojsS¢ z
wizyta do ciotki wczesnym popoludniem. Tym razem zabrala ze
soba dzieci. Liczyla na to, ze jeSli Felicyta jeszcze nie podjela
dzialan, to Stas i Teosia poruszg jej serce. Drzewicka z cala
pewnos$cig spragniona byla kontaktu z maluchami, wszak nie
doczekala wlasnych wnukow. Zamieszkanie w domu Litworow
byloby wiec dla niej szansg na przebywanie w bliskosci tych
aniotkow. Moglaby z powodzeniem zastgpi¢ im babcie, ktorej
nawet nie pamietaly. Wszyscy byliby wéwczas uszczesli-wieni!

Jakiez bylo zaskoczenie Emilii, gdy w salonie ujrzala Aurelie.
Znienawidzona kobieta siedziala z niewinng minka, czytajac na
glos ksigzke. Na widok gosci odlozyla egzemplarz na etazerke i
jak gdyby nigdy nic poprosita stuzaca o przyniesienie kawy
oraz ciastek.

Cos takiego! — pomyslala oburzona Emilia. — Przybteda czyni
honory domu, wciqz czuje sie tu jak u siebie! Od razu doszla do
wniosku, ze zapewne ciotka jeszcze nie odbyla zapowiedzianej
rozmowy. ByC moze stanela jej na przeszkodzie wrodzona
delikatnos¢, ktora w glebi duszy siostrzenica okreslala
naiwnos$cig. Litworowa uznala, ze bedzie musiala ponownie
zajrzec¢ do ciotki w ktores przedpotudnie, czyli wowczas, gdy z
duza doza prawdopodobienstwa nie zastanie Aurelii. Ponowi
wowczas propozycje, ze w imieniu Felicyty rozmowi sie z jej
Synowa.



Pokojowka przyniosta tace z aromatycznym naparem. Dzieci
zostaly uraczone wylacznie lemoniadg. Nawet jesli mialy
ochote na ciasteczka, ktore kusily z talerzyka posypka z grubo
mielonego cukru, nie daly tego po sobie poznac¢. Nauczone
przez matke dyscypliny, grzecznie zajely miejsce na kanapie.
Emilia byla z nich niezwykle dumna. W gosciach jej pociechy
bylo wylacznie wida¢, poniewaz nigdy nie dawatly sie we znaki
dorostym. Mogla wiec $mialo zabiera¢ je ze soba, gdy
wychodzila z mniej oficjalnymi wizytami, wiedzac, ze nigdy nie
przyniosga jej wstydu. Z satysfakcja odnotowala cien bolu
przemykajacy przez twarz Aurelii, gdy Felicyta glaskala na
powitanie ich rumiane buzie.

Litworowa doskonale wiedziala o tym, ze mlodzi Drzewiccy
daremnie starali sie o potomka. Ciotka zwierzyla sie z tego
niegdyS swej siostrze, a ta nie omieszkala powtorzyc
wszystkiego corkom. Od tamtej pory mineto tadnych pare lat, a
dzieci jak nie bylo, tak nie bylo. Dla Emilii stanowilo to jedynie
powod do zadowolenia. Nie potrafila wspolczuc tej kobiecie. Juz
samo znoszenie jej obecnosci w towarzystwie kosztowalo ja
Sporo emocji.

— Ciasteczko? — zaproponowala pani domu, podsuwajac Emilii
talerzyk.

— Ach nie, ciociu, dziekuje — odparia.

— Obawiasz sie, ze utyjesz?

— Nic z tych rzeczy. Ostatnio dos¢ czesto dokucza mi watroba.
Slodycze zdecydowanie jej nie stuzg.

— Bylas u doktora?

— Oczywiscie. Zalecil mi wlasnie lekka diete.

— A cos procz tego? — drazyla Felicyta. — Slyszalam, ze
kolaczyki krynickie kuzyna Hugona sa nader skuteczne -



wspomniata o tabletkach produkowanych przez lokalnego
aptekarza z odparowanej wody mineralne;j.

— Zazywam. Jak samopoczucie, droga cioteczko? Widze cie,
zdaje sie, w znacznie lepszym humorze... — Litworowa szybko
zmienila temat. Nalezala bowiem do niezwykle rzadkiego
gatunku ludzi, ktorzy nie znajduja upodobania w opowiadaniu
o swych przypadlosciach.

— Rzeczywiscie, czuje sie zdecydowanie lepiej — odparta pani
domu. — Nie moge w nieskonczono$c¢ pograzac sie w bolu. Co$
sie konczy, co$ sie zaczyna.. — dodala enigmatycznie. -
Nadszedl czas, abySmy w Ksawerym wpuscili do domu
odrobine swiezego powietrza.

Uwadze Emilki nie umknetlo, ze ciotka spojrzala znaczaco na
Aurelie. Z trudem opanowata usSmiech triumfu. A wiec
Drzewicka szykowala sie do batalii ze swg, wlasciwie bylg juz,
Synowa.

— Zaiste, ciociu, zmiany sg niekiedy konieczne. Cho¢ za nimi
nie przepadamy, stanowia zasadnicza czes¢ naszego zycia.

Aurelia jak zwykle milczala. Nieco wcze$niej siegnela po
kanwe, cho¢ wszyscy doskonale wiedzieli, Ze nie znosi haftow i
innych robotek. Udawala jednak bardzo pochlonietg
rozpoczetym wzorem, poniewaz dzieki temu nie musiala
nawigzywac kontaktu wzrokowego z Emilia.

Litworowa skosztowala kawy.

— Wyborna - pochwalila napar.

— Rzeczywiscie — przytaknela Felicyta. — Pan Jules doskonale
zaopatruje swoj sklep. OczywisScie zdaje sobie sprawe, Zze
wiekszo$¢ towarow przywozi z mys$la o kuracjuszach, ale i my,
mieszkancy Krynicy, korzystamy na jego przedsiebiorczosci.
Coraz rzadziej odnosze wrazenie, ze mieszkamy na ghluchej
prowingcji.



Kaciki jej ust uniosly sie nieznacznie. Swiadczylo to o tym, ze
faktycznie jest w przyzwoitej formie. Juz dawno nie
rozmawiala z tak pogodnym wyrazem twarzy o fraszkach.
Emilia ostatni raz rownie odprezona widziala jg jeszcze za zycia
Jana - zanim kuzyn gwaltownie sie rozchorowal.

— Jak dobrze, kochana ciociu, zZe znowu znajdujesz
przyjemnosci w drobiazgach codziennego dnia.

— To calkowita zasluga mojej drogiej Aurelii — oznajmila
Felicyta, spogladajac bacznie na Emilie. - Uwazamy z
Ksawerym, ze sam mitoSciwy Bog postawil jg na naszej drodze.

— A to dopiero! - wyrwalo sie nieopatrznie Litworowej.

Tymczasem Drzewicka kontynuowatla:

— Przypuszczam, Ze niebawem w Krynicy rozejda sie wiesci o
tym, co postanowiliSmy uczyni¢ wraz z mezem. Mianowicie
wszczelismy kroki prawne, by Aurelia zostala uznana za naszg
corke.

— Ale jak to? - zdziwila sie Litworowa. Coraz trudniej
przychodzito jej panowanie nad emocjami. Odnosita wrazenie,
jakby padla ofiara jakiego$ niesmacznego zartu. Wszak o czyms
zupelie innym rozmawiala niedawno z ciotka. Dawala jej
wowczas zyczliwe rady, a Felicyta zdawala sie sklania¢ ku
temu, by je zastosowac. Skad wiec nagle az taka zmiana frontu?
— Dobrze zrozumialam? Chcecie z wujaszkiem adoptowac
Aurelie?

Zerknela na mlodg wdowe, ktora z beznamietnym wyrazem
twarzy dzgala igla w kanwe. Wzrok miala utkwiony w robotce,
wiec trudno bylo wywnioskowacd, co tez chodzi jej po glowie.
Emilia byla jednak sSwiecie przekonana, ze gdyby kobieta
uniosta spojrzenie, dostrzeglaby w jej oczach blask triumfu.

Aurelia, domysSlajac sie, ze dla Litworowej jest persona non
grata, odlozyla robotke. Wstala z zajmowanego fotela 1



majestatycznie podeszia do teSciowej. A moze matki? Pochylila
sie 1 uscisneta jej dion.

— Pozwol, mateczko, ze oddale sie do swojego pokoju. Bedziesz
miala okazje spokojnie pokonwersowac¢ z Emilig. Ja natomiast
chcialabym przygotowac¢ sie do jutrzejszych lekcji z moimi
podopiecznymi.

— Oczywiscie, dziecino — odparia lagodnie Felicyta, wyciggajac
reke i pieszczotliwym gestem gladzac policzek synowej. A moze
corki?

Emilia dygotala wewnetrznie z oburzenia, spogladajac na
peing stodyczy scene.

Gdy Aurelia sie oddalila, Drzewicka zadzwonila po stuzacg i
poprosila jg, by zabrala dzieci Emilii do ogrodu. Przypuszczala
bowiem, Ze nie obedzie sie bez niezbyt przyjemnej rozmowy.
Temat, ktory zostanie poruszony, zdecydowanie nie byl
przeznaczony dla dzieciecych uszu.

Skoro kobiety zostaly same, Emila ponowila pytanie o adopcje.

— Tak, moja droga, wlasnie o tym usituje ci powiedzie¢. Od
teraz Aurelia jest nasza corka, a nie synowaq. Prosze wiec, abys$
wlasnie tak ja traktowala.

— Skad taka decyzja? - zapytala Litworowa. Udalo jej sie
zapanowac¢ nad drzeniem glosu i nie zdradzi¢, jak mocno
wstrzgsnela nig nowina.

— UznaliSmy z Ksawerym, ze tak bedzie najlepiej dla nas
wszystkich. Boimy sie z mezem samotnej staros$ci. Jestesmy
jednak zbyt starzy, aby mysle¢ o przygarnieciu pod nasz dach
sierotki na wychowanie.

— Alez proponowalam wam gos$cine w moim domu wiasnie z
tego wzgledu! Nie chcialam, abyS$cie sie czuli osamotnieni -
przypomniata Emilia.



— Starych drzew sie nie przesadza. Nawet jesli mialoby to byc¢
tak blisko. Gldwnym powodem naszej decyzji jest ogromne
przywigzanie do Aurelii. Wszak tylko ona zostala nam po
Janku. I cho¢ zdajemy sobie sprawe z tego, ze pewnego dnia
Aurelia moze zechcie¢ ulozy¢ sobie zycie na nowo, to chcemy
nawet w takim przypadku wystepowac¢ w roli jej rodzicow. To
oczywiste, ze kobieta o rownie lotnym umysle nie moze ot tak
po prostu wroci¢ na wies. Nie po to zadbaliSmy o jej edukacje,
by ja teraz odprawic. Poza tym przyzwyczailiSmy Aurelie do
okreslonego stylu zycia oraz wygod, jakich nie znalazlaby w
rodzinnej chyzy. Byloby wiec niegodziwos$ciga z naszej strony,
gdybySmy pozwolili jej odejsC. I nie chodzi mi bynajmniej o to,
ze reputacja naszej rodziny zostalaby narazona na szwank, a
ludzie uznaliby nas za okrutnych. Tym, co o mnie mawiajag,
akurat dawno temu przestalam sie przejmowac. Gdy czlowiek
czuje uplywajacy czas 1 dostrzega nadciggajace widmo
kostuchy, mniej zwaza na sprawy doczesne, wiecej na potrzeby
serca. Tak naprawde w tym wszystkim przewazylo nasze
wielkie przywigzanie do Aurelii, ktora jest dla nas niczym
corka. Wiem, ze dzieki niej czekajaca nas staros$c nie bedzie tak
smutna i samotna, jak byloby to w sytuacji, gdyby Aurelia
zechciala wrdci¢ do swych prawdziwych rodzicow.

— Och... Ciociu! - jeknela rozgoryczona siostrzenica. — Przeciez
oferowalam tobie i wujkowi miejsce w naszym domu. Nie
bylibyscie samotni. MieszkalibyScie wsrod bliskich i zyczliwych
0s0b, otoczeni troska 1 rodzinnym cieptem. JesteSmy waszymi
najblizszymi krewnymi — przypomniala.

— Tak, tak.. Wiem o tym, drogie dziecko. Ale czemu
mielibysmy z Ksawerym zy¢ katem w cudzym domu, skoro
mamy wiasny? Kocham to miejsce i nie wyobrazam sobie, abym
miala je opusci¢. Podobnie zreszta nie wyobrazam sobie, by



nasza willa miala zosta¢ zmieniona w pensjonat — dodala
znacznie surowszym tonem.

— Alez ciociu! Nigdy w zyciu nie zrobilabym niczego bez twojej
akceptacji. To byla tylko propozycja wynikajaca z checi pomocy.

— Dobrymi checiami jest wybrukowane pieklo. Czy
kiedykolwiek uzalalam sie na brak pieniedzy? Mowilam, Ze nie
wystarcza mi Srodkow do zycia? — zapytala ciotka. — Fundusze,
jakimi dysponuje moéj] maz, calkowicie zaspokajaja nasze
potrzeby. Nie musze nawet ruszac posagu, ktory zlozony jest u
bankieréw. Na co6z mi wiec dodatkowe przychody? Do grobu
tego wszystkiego nie zabiore. Wole, by w moim domu toczylo
sie normalne zycie. Powiem wiecej: mam nadzieje, ze za jakis
czas Aurelia zechce wyj$¢ ponownie za maz i obdaruje nas
wnukami.

— Wnukami - powtdrzyla za nig Emilia.

— Tak, wnukami.

— Alez to nie beda wasze wnuki! To beda dzieci obcej kobiety i
obcego mezczyzny. A gdzie wiezy krwi? W moim domu zylabys
wsrod siostrzanych wnukdéw, ktorym moglabys$ zastgpic¢ babcie.
Moje malenstwa spragnione sa takiej relacji rodzinnej. Matka
Dionizego jest osoba oschig, nie okazuje im czulos$ci. Kiedy tutaj
z nimi przychodze, wiem, ze zawsze znajdziesz dla nich tkliwe
stowo 1 gest.

— I to sie nigdy nie zmieni — zapewnila Drzewicka. — Zawsze
beda mi bliscy. Uwazam jednak, ze szczere przywigzanie jest
wazniejsze niz wiezy krwi. A do Aurelii przywigzana jestem
calym sercem.

— Och! Ale w swej dobroci jak zwykle nie pomyslalas o tym, co
powiedza ludzie - stwierdzila Emilia.

— Coz mieliby mowic? — odparla pytaniem ciotka. — Jednego na
pewno nie powiedzg: nie zarzucg mi, zem przepedzila wdowe.



— A chocby to stanie sie pozywka dla plotek, ze ledwo wraz z
wujem pochowaliscie syna, a natychmiast kupiliscie sobie
corke. Beda was wytyka¢ palcami! Zreszta nie tylko was, bo i
tych ludzi z Powroznika takze. — Celowo pominela nazwisko
Juraszkow.

— Phi! - prychnela Felicyta. - Gdybym chciala sie przejmowac
plotkami, osiwialabym, bedac w twoim wieku — zakpila, zezujac
na pierwsze siwe nitki srebrzgce sie na skroniach siostrzenicy.
Sama bardzo dilugo mogla sie pochlubi¢ nieskazitelng barwa
wlosow. Poniewaz byla Dblondynka, posiwiala niemal
niedostrzegalnie.

— A ja, ciociu, upieram sie przy stanowisku, ze to, co zrobiliScie
z wujem Ksawerym, jest formg kupczenia.

— To nie jest kupczenie. Juraszkowie nie otrzymali od nas
zadnego zadoscuczynienia za zrzeczenie sie formalnych praw
do dorostej corki, a jedynie zapewnienie, ze bedziemy ja
traktowa¢ z ogromnag miloScia i nalezytym szacunkiem.
Nielatwo bylo ich przekonac¢ do naszej racji. Oni pragneli, by
Aurelia wrdcila pod ich dach. Ostatecznie jednak przyznali, ze
jesteSmy jej w stanie zapewni¢ naprawde godne zycie. I
uwierzyli, ze w naszym postepowaniu nie ma wyrachowania,
lecz kierujemy sie wylacznie dobrem Aurelii. Zreszta nie
zamierzamy utrudniac naszej corce kontaktow z jej krewnymi.
Nigdy tego nie robiliSmy.

Jedna wielka kochajgca sie rodzina — stwierdzila z przekasem
Litworowa. W pore ugryzla sie w jezyk i nie wyglosila
komentarza. Od dawna irytowalo ja, ze w okresSlonych
okoliczno$ciach w domu Drzewickich mozna spotkac
prostakéw. Ze zasiadaja oni w jadalni, sg goszczeni w salonie i
podejmowani, jakby nalezeli do okolicznej socjety. I pomyslec,
ze do niedawna byla przekonana, iz nareszcie jej kontakty z



tymi ludzmi zostana uciete i nie bedzie wiecej narazona na ich
towarzystwo. Tymczasem ciotka splatala jej naprawde
paskudnego psikusa. Zamiast ucia¢ znajomos¢, zabrneta w nig
jeszcze glebiej. Jak to bylo mozliwe? Co takiego zrobila Aurelia,
ze do tego stopnia obydwoje z wujem jedli jej z reki? Poznala
jaki$§ kompromitujacy sekret rodzinny? Trzymata ich w szachu?

— Wiesz co? Uwazam, ze dalas sie omotac tej kobiecie. Nie
pojmuje, jak moglas postawi¢ obcg osobe ponad wlasnych
krewnych.

— Droga Emilio, radze ci, abys$ przestala dramatyzowac. Kiedy
umierala twoja nieszczesna matka, obiecalam jej, ze zatroszcze
sie o0 twoja przyszio$c. Slowa dotrzymam, lecz na wilasnych
warunkach. Wszak nie przysiegalam jej, gdy lezala na lozu
smierci, ze oddam ci caly moj majatek. Mialam tylko czuwac
nad tym, by nie zabraklo ci Srodkow do zycia. JesteS moja
chrzestng corka, wiec to oczywiste, ze nie pominelam cie w
testamencie. Bo zdaje sie, ze wylacznie z tym wigze sie twoje
oburzenie. Jednakze o tym, jak bedziemy wraz z Ksawerym
dysponowac calg nasza fortuna, decydujemy sami i nic nikomu
do tego. Wbrew temu, co uwazasz, Aurelia nie jest
wyrachowang istota. Wcale nie zalezalo jej na tym, abySmy
formalnie zalatwili sprawe. Byla bardzo zaskoczona, ze tak na
to nalegamy. Nie ma wiec tutaj mowy o tym, by ktokolwiek
kogokolwiek omotal. Powtarzam: podjeliSmy 2z mezem
swiadoma decyzje i jest ona nieodwolalna. Wiem, ze mialas
zakusy na nasz dom i pozostale dobra, ale musisz sie pogodzic z
tym, ze nie zawsze dostaje sie od losu to, czego sie chce. Ufam,
ze masz dos$¢ taktu i godnosci, by przyja¢ to z nalezytym
respektem i nie bedziesz sie oSmieszala dalszymi pretensjami w
oczach moich, Aurelii badz o0séb postronnych. A jezeli



posuniesz sie do jakich§ niegodziwosci, zapewniam, ze
wykresle cie z testamentu catkowicie.

— Alez ciociu! - Glos Emilii zadrzal szlochem. Przerazona
kobieta uswiadomila sobie, ze moze wiele straci¢. Bardzo
liczyla na zapis w testamencie, ktory w przysztosci pozwolitby
na oplacenie studiow Stasia, a Teosi zapewnilby posag. - Wszak
nie mam zadnych pretensji. Nigdy nie powodowal mnag
materializm. Jesli dawatam ci jakie$ zyczliwe rady, to wylacznie
dlatego, ze zalezalo mi na dobrym imieniu rodziny. Nie
chcialam, aby plotkowano o nas w towarzystwie.

— O nas? - podlapala Drzewicka. Uniosta brew i spojrzala
znaczaco na chrzes$nice. — Ja tutaj nie widze materii dla
plotkarzy, a juz na pewno nie do snucia domystéw na twoj
temat. Drogie dziecko, popadasz w przesade. A teraz prosze,
skonczmy juz te nieprzyjemng rozmowe - powiedziala
stanowczo.

— Cioteczko kochana, nie zyw do mnie urazy, ja naprawde
mialam czyste intencje. Nie chcialam niczyjej krzywdy. Wszak
to oczywiste, ze nawet gdyby$S mnie postuchala i odprawila
Aurelie, nalezaloby jej dac jakie§ zadoSCuczynienie, ale skoro
postanowilas inaczej, szanuje twoja decyzje — zapewnita predko
Litworowa.

Przeciez nie mogla dopusci¢, by matka chrzestna wpadla w
gniew 1 calkowicie ja wydziedziczyla. Dionizy nie byl
szczegllnie zaradny, w zwigzku z tym Litworom dos$¢ czesto
brakowalo pieniedzy. Felicyta z wrodzonym taktem wspierala
ich w trudnych chwilach. Emilia nawet nie musiala zabiegac
jakos specjalnie o pomoc. Gdy tylko mimochodem wspominaia,
ze maja z mezem problemy finansowe, ciotka od razu
oferowala pozadane kwoty lub zwracala sie do Ksawerego, aby
uregulowal ich zobowigzania. Emilia, cho¢ nie przepadala za



rachunkami, orientowala sie w tym, ze w szufladzie wujka musi
spoczywacC sporo weksli opatrzonych podpisem Dionizego.
Wiedziala rowniez, ze wuj nigdy nie zrobi z nich uzytku.
Wystawione byly wylgcznie pro forma.

— No juz dobrze, dobrze... — Felicyta uscisnela dlon chrzesnicy.
— Doskonale wiesz, ze zalezy mi, abySmy pozostawaly w jak
najlepszych stosunkach. Twoja matka byla moja jedyna i
ukochang siostrg. Gdy odeszla do domu Pana, pozostawila po
sobie ogromng pustke. O ile nie przepadalam nigdy za twym
ojcem, o tyle jej los zawsze mnie obchodzit. A milos¢ siostrzana
przeniostam rowniez na ciebie oraz na Klare, chociaz silg
rzeczy to ty, jako chrzestna corka, jesteS mi blizsza. Ciesze sie
wiec, ze nie zywisz do mnie urazy. Musisz sobie przeciez
zdawac¢ sprawe, ze gdybym odprawila Aurelie, ludzie
wytykaliby mnie palcami. PodjeliSmy z Ksawerym jedyna
stuszna decyzje - powtorzyla. — Kierowaly nami zarowno
wzgledy towarzyskie, jak 1 pobudki serca.

Kiedy wizyta Emilii dobiegla konca, Felicyta odetchnela z ulga.
Jak dobrze, ze mam to juz z gtowy - pomyslata. Spodziewala
sie, ze siostrzenica bedzie wcielong pretensjg, gdy ustyszy o
tym, co sie wydarzylo. Jednak gniew Litworowej okazal sie
znacznie mniejszy, niz zalozyla. Cieszyla sie, ze tej rozmowie
nie przystuchiwala sie Aurelia. Zdecydowanie latwiej bylo
omowic drazliwg kwestie pod jej nieobecnosc.

Zachowanie kamiennego wyrazu twarzy w drodze do domu
kosztowalo Emilie mndstwo zachodu. Trudno bylo utrzymac
nerwy na wodzy, gdy nagle jej Swiat legt w gruzach, a wszystkie
plany i marzenia posypaly sie w drobny pyl. Tak bardzo liczyla
na to, ze nareszcie pozbedzie sie Aurelii! Juz wlasciwie widziala
sie w pieknej willi nalezacej do Drzewickich. Oczyma



wyobrazni przerabiala ja na pensjonat, przyjmowata tam gosci
1 zarabiala na tym mnostwo pieniedzy bez koniecznosci
przymilania sie do kogokolwiek.

Nielatwo bylo utrzymac sie z pensji Dionizego. Potrzeby
rodziny wcigz rosty, a slubny zarabial tyle co kot naplakal.
Litworowie irytowali sie tym, ze wuj nie chce da¢ Dyziowi
podwyzki, a zamiast tego woli co jakiS czas wykupywac jego
weksle lub optaca¢ rachunki u krawca, modystki, szewca czy
piekarza lub rzeznika. Wszak wyzsze apanaze rozwigzalyby
wiekszos¢ probleméw finansowych rodziny.

Stary drarn lubi nas trzymac w garsci — rozmyslala zniechecona
kobieta. — Musi nas upokarzac¢ zapomogami.

Emilia wpad!la niczym burza do domu. Od razu oddala dzieci
pod opieke stuzgcej, a sama zaczela sie miota¢c nerwowo po
salonie. Gdy niechcacy zawadzila o etazerke i stracila jakie$
filigranowe cacko, zaklela tak szpetnie, ze zdumiony bylby
nawet szewc. Nikt ze znajomych, kto zobaczylby ja w tym
momencie, nie uwierzylby, zZe to ta sama pani Litwora, ktora
bryluje w towarzystwie 1 jest stawianym za przyklad mlodym
pannom uosobieniem dobrych manier.

I cO6z jej z nienagannej opinii, skoro stanowila wylgcznie
utude?

Od dluzszego czasu palil jej sie grunt pod nogami i doskonale
zdawala sobie sprawe, ze jezeli nie znajdzie sposobu na to, by
sie choc¢ odrobine wzbogaci¢, caly czar prysnie. Nie stac jej bylo
na dalsze utrzymanie obecnego poziomu.

Niewielka willa Litworow wymagala znacznych nakladéw
pienieznych. Ciemnozielona farba pokrywajaca deski elewacji
zaczynala sie luszczy¢, a gont na dachu klekotal podczas
mocniejszych  podmuchow  wiatru.  Pokoje  straszyly
pociemnialtymi tapetami, dywany, ktére Emilia dostala w



spadku po matce, wytarly sie i stracily pierwotny urok.
Niedogrzewane zima pomieszczenia wonialy stechlizng. Pani
domu usilowala ratowac sytuacje, palac liczne kadzideika.
Kotary wiszace w oknach tak ukladala, by dawaly sporo cienia
maskujacego stare obicia. Wyszczerbiona zastawa stolowa
pamietala zdecydowanie lepsze czasy, bowiem dom i
znajdujace sie w nim dobra nalezaly przed laty do rodzicow
Emilii. Moze gdyby jej ojciec nie byl hulaka i nie przetrwonit
wiekszosci posiadanych zasobow z szansonistkami, dzisiaj stary
domek prezentowalby sie znacznie lepiej. Zapewne nawet
zostalby rozbudowany, jak to bylo w przypadku kilku innych
krynickich budynkow. Nic wiec dziwnego, ze Emilia spogladata
lakomym wzrokiem na piekng wille ciotki i rachowala w
duchu, jakie moglaby z niej wuzyskiwa¢ profity. Taka
Witoldowka czy Wista przynosily wiascicielom spore dochody,
czemu wiec dom Pod Lipami nie mialby zosta¢ rownie
efektywnie wykorzystany?

Wiasciwie Emilia i Dionizy od dawna zyli ponad stan, wydajac
pieniadze, ktérych nie mieli. Gdyby nie pomoc wujka
Ksawerego, zapewne niejeden weksel spedzalby im sen z
powiek.

Litworowa miala juz szczerze dos¢ przymilania sie wujostwu
0 kazdego talara. Moze i wykazywali sie wyjatkowa hojnoscig,
lecz dla Emilii to bylo zdecydowanie zbyt malo. Znacznie
przyjemniej byloby zyska¢ wlasne stale zrodlo dochodow, a
przestronna willa Drzewickich doskonale nadawala sie do tego,
by zarabia¢ na niej fortune. By¢ moze nawet z mysla o
pensjonacie wybudowano ja przed wielu laty, lecz Drzewiccy
nigdy nie wykorzystali potencjatu tego budynku. Zadowalali sie
przychodami z tartaku. O ile Emilia miala dobre rozeznanie w



ich sytuacji finansowej, wujostwo nie czerpali na swe wydatki
nawet z posagu ciotKki.

Chociaz kto wie? Moze przetrzebila go ta wiesniaczka? Wszak
trzeba bylo Aurelie godnie wyposazy¢, nim pokazano ja na
salonach. Jan nigdy nie zalowal pieniedzy na suknie oraz
klejnoty dla $lubnej, nie wspominajac juz o calej reszcie rzeczy.
Dodatkowo zaopatrzytl zone w wierzchowca, ktory z punktu
widzenia Emilii stanowil zwyczajng fanaberie. Krynica nie byla
na tyle duza miejscowoscig, by poruszac sie po niej konno. A z
wizytami do Powroznika Aurelia mogla chadzac pieszo, byla do
tego przyzwyczajona.

Mloda kobieta krazyla wiec po bawialni, zzymajac sie w
duchu. W mys$lach zyczyla mlodej Drzewickiej wszystkiego
najgorszego.

— A niech ja diabli! - syknela w pewnym momencie. W pore
ugryzia sie w jezyk. Wiedziala bowiem, ze shluzaca lubi
podstuchiwaé. Ale korcilo jga, by na glos wypowiedzie¢ mysl,
ktéra od dluzszego czasu ja nawiedzala. Zywila nadzieje, ze
wdowa spadnie pewnego dnia z konia i skreci sobie kark. Albo
roztrzaska glowe o jaki$ kamien. Albo kto$ na nig napadnie, gdy
bedzie wracala z PowrozZnika. Albo po prostu ciezko zachoruje,
podobnie jak jej maz nieudacznik, choc¢ Litworowa byla gleboko
przekonana, ze choroba Jana stanowila naturalny skutek
weczesniejszego wypadku.

Emilia raz po raz podchodzila do okna, wypatrujac, czy
Dionizy nie wraca z biura. To byl jedyny czlowiek, ktoremu
mogla zwierzyc¢ sie szczerze ze swej troski, tylko przed nim nie
musiata udawac potulnej, tagodnej i dobrze wychowanej damy.
On jeden jedyny widywat ja taka, jaka byla w rzeczywistoSci.
Nawet matka i siostra nie poznaly ciemniejszej strony jej duszy,
ktora obnazala niekiedy przed mezem. Zreszta z Dionizym



dobrali sie jak w korcu maku: byli do siebie kubek w kubek
podobni. Obydwoje mieli nieposkromiony apetyt na zycie i na
pienigdze. I obydwoje rownie dobrze potrafili sie z tym
kamuflowa¢, by w towarzystwie uchodzi¢ za ludzi
bezinteresownych, taktownych, wyrozumialych - krdétko
mowiac, ucielesnienie wszelakich cnot.

Z ulga powitata Dionizego wracajacego z tartaku, choc¢ nie od
razu zwierzyla mu sie ze swego utrapienia. W czasie
podwieczorku panowala nad emocjami. Nie chciala
rozpoczynaC rozmowy z mezem ani przy potomkach, ani w
sytuacji, gdy mogta ich ustyszec¢ postugaczka.

Kiedy rodzina skonczyla positek, pani domu polecita Pelasi, by
predko uprzatnela stdl, a nastepnie zabrala dzieci na spacer.
Irytowalo ja niepomiernie juz samo to, ze do dyspozycji miata
tylko dwie stuzace. Jedna zajmowala sie kuchnig i porzadkami,
a druga podawata do stolu, dbala o garderobe i opiekowala sie
dzieémi. Nielatwo bylo prowadzi¢ dom na najwyzszym
poziomie, majac tak ograniczone mozliwos$ci. Emilia musiala
dokonywac¢ cudow, by wobec o0sob postronnych ich zycie
prezentowalo sie jak nalezy. Swoje pracownice trzymatla twarda
reka.

— Co cie tak wzburzylo, lisiczko? — zapytal Dionizy. — Odkad
wradcilem z biura, widze, Ze jeste$ wcigz naburmuszona. Czyzby
wizyta u ciotki Felicyty poszla nie po twojej mysli?

— Jakbys zgad}l — odparla, poniewaz maz wiedziat o jej planach
na godziny poobiednie. Zaraz z rana wspomniala mu o tym, ze
wybiera sie do krewnej, by wybadac, czy sprawa Aurelii
posunela sie do przodu. — Nawet sobie nie wyobrazasz tego, co
sie stalo! — wykrzyknela wzburzona. — Lepiej usigdz, bo jak ci
powiem, to z wrazenia chyba padniesz.



Mezczyzna wzruszyt tylko ramionami, siegnat do szkatulki po
cygaretke i zamiast usig$c, jak zasugerowala maizonka, stanat
w otwartym na osciez oknie. Emilia zwykle gniewala sie o dym
wypelniajacy salon. Twierdzila, ze wsigka w zastony oraz obicia
mebli, i z paleniem odsylala Slubnego do gabinetu. Tym razem
jednak nie zareagowala, widzac, jak przypala papierosa. Nie
przebierajac w stowach, opowiedziala mu o przebiegu wizyty u
krewnej, na kazdym kroku podkreslajac, jak mocno poczula sie
skrzywdzona jej decyzja i jak bardzo gardzi Aurelia.

— Ta mala prostaczka wkradla sie w laski ciotki i pozbawila
mnie dziedzictwa! — wykrzykiwala z oburzeniem. — Chrzestna
jest chyba niespeilna rozumu. Chce jej odda¢ w przyszios$ci caly
swOj majatek, pojmujesz? A mnie... mnie... swej najblizszej
krewnej, corce swojej siostry, swojej chrzesnicy... — zajagknela sie
— obiecala zaledwie jaki$ skromny zapis w testamencie. A
przeciez kiedy matula lezala na lozu Smierci, Felicyta
zapewniala ja, ze zatroszczy sie o nas. Owszem, poki zyl Jan,
moglam sie spodziewad, ze przypadnie mi w udziale zaledwie
jakis$ ochlap, bo to doS¢ oczywiste, ze zasadnicza czes$¢ majatku
ciotka przekazalaby synowi. W sytuacji, gdy on zmarl, jest
chyba jasne, ze jestem chrzestnej najblizsza. Tymczasem ona
wolata przyhotubic jakas obca dziewuche. Wiesniaczke!

— Szaleju sie baba najadia - odpart Dionizy. — To juz
postanowione? — Wolat sie upewnic, czy zona nie wyolbrzymia.

— Obawiam sie, ze tak. Jestem gleboko przekonana, ze owe
kroki prawne, o ktorych wspomniala ciotka, zostaty juz podjete.
Ona nie nalezy do osob, ktére plotg trzy po trzy.

— Hm... Wlasciwie moge zrozumieC, ze chciala zapewnic
przysztosc swojej pupilce. Ale po co od razu bylo chodzic¢ z tym
do sadu?



— ByC¢ moze uznala, ze jesli sprawa nie zostanie zalatwiona w
sposob formalny, to w przyszlosci bedziemy dochodzi¢ swoich
praw. To tylko swiadczy o tym, jak ona mato mi ufa. A tak sie
staralam! Bylam zawsze dla niej uprzedzajaco mila, wrecz
ustuzna. Wspieralam jg na duchu w najtrudniejszych chwilach
jej zycia. A ona tak mi odpitacita! - mowila z gorycza kobieta. — I
teraz jeszcze ma czelno$C oczekiwaé, ze bede traktowala
Aurelie tak, jakby faktycznie byla jej rodzonag cérka. Och...
Niedoczekanie! Nigdy nie nazwe tej dziewuchy kuzynka! Juz ja
zadbam o to, by towarzystwo nig pogardzato. Na szczescie moje
stowo jeszcze co$ znaczy na salonach! — wykrzykiwala z furia.

— Ochlon, moja droga — powiedzial Dionizy tonem zupeiie
spokojnym, jakby cala rzecz nie dotyczyla go w najmniejszym
stopniu. — Tutaj trzeba zachowac rozsadek. Zloscig niczego nie
wskoramy. JeSli zaczniesz oficjalnie uprzykrzac¢ zycie Aurelii,
ciotka calkowicie sie od ciebie odwroci. Uwazam, ze powinnas$
wykorzysta¢ dobre stosunki, jakie chyba wcigz was 1acza. Bo
nadal was tacza, prawda? Nie obrazila$ sie na nig na amen?

— No co ty? Dyziu! — oburzyla sie slubna. — Przeciez znasz mnie
nie od dzisiaj. Wiesz, ze jestem mistrzynia dyplomacji i zawsze
zachowuje sie tak, jak wymagaja tego okolicznosci. Owszem,
ciotka zaskoczyla mnie swoja decyzja, lecz staralam sie jak
najmniej da¢ to po sobie poznad. Zreszta franca zbolala na
koniec sama mnie prosila o to, bym nie kruszyla kopii. Ona
mnie potrzebuje — podsumowata z satysfakcja — chocby po to,
by zapewni¢ Aurelii otwarte salony. Doskonale wie, Ze jeSli ja
obdarze jej pieszczoszke przyjaznig, to rowniez inni tak beda
czynili. Felicyta musi sobie zdawac sprawe z tego, ze smierc
Jana zmienila wszystko. I ze o ile wczeSniej Aurelia byla
tolerowana wsrod socjety, to gdy minie czas zaloby, z calg
pewnoscia ludzie beda ja traktowali jak zapowietrzong. To ja



mam by¢ zlotym biletem Aurelii do najlepszych domow w
Krynicy — wyjasnila racjonalnie. Emocje nieco opadly, ton jej
glosu byl znacznie spokojniejszy. — Tak wiec sam widzisz, moj
drogi mezu, ze moge naprawde wiele. Jesli zechce, zaszkodze
Aurelili. Juz ona mnie popamieta!l — Ponownie uderzyla w
gniewne tony.

— Powtarzam ci, ochlon. Gniewem nic nie wskdrasz. Nie
chcemy, aby Felicyta catlkowicie sie do ciebie zrazila. Na twoim
miejscu wykorzystaltbym pozycje, ktora zapewnilas sobie do tej
pory. Nigdy nie pomyslalas o tym, ze o ile przyjaciot dobrze jest
mie¢ w zasiegu wzroku, o tyle wrogéw dobrze byloby miec
jeszcze blizej, by bacznie §$ledzi¢ ich poczynania? Moim
zdaniem powinnas catkowicie zmieni¢ front. Zbliz sie do
Aurelii. Wy, kobiety doskonale to potraficie! Postaraj sie
wybadac ja i jej sekrety. Moze ma na sumieniu co$, co mogltoby
ja zdyskredytowa¢ w oczach towarzystwa? A przynajmniej
sprawi¢, by odwrdcila sie od niej ciotka. Najlepiej byloby,
gdybys choc troche sie z nia zaprzyjaznita. To pozwoliloby uspic¢
czujno$¢ Aurelii. A reszta dokonalaby sie pozniej sama. -
Spojrzal znaczaco na zone. — Kwestia Jana tez bardzo dilugo
wydawala nam sie beznadziejna, a jednak los nam pomogt
Wprawdzie Drzewiccy mocno pokrzyzowali nasze plany, ale to
jeszcze nie oznacza, Zze mamy zrezygnowac ze schedy!

— Mozesz by¢ pewny, ze nie powiedzialam jeszcze ostatniego
stowa. Mam swoje sposoby - syknela zlowieszczo S$lubna,
cieszac sie w duchu, ze maz tak dobrze ja rozumie. - Nawiasem
mowigc, nie pojmuje, co ta mata zmija robi, ze tak potrafi sobie
wszystkich zjednywac.

— Jakim$ cudem musiala omotac starego. Mnie jakos do tej
pory nie udalo sie wkras¢ w jego laski, cho¢ wylaze ze skory, by
udowodnic¢ swg uzytecznosc¢ dla tartaku. Ech... MyS$latem, Ze po



sSmierci Jana wuj uczyni mnie swg prawag reka i to ja bede
zarzadzal interesem, do czasu az ty go odziedziczysz. No bo
komu innemu miatby go niby zapisa¢? Tymczasem on w ogole
nie probuje mnie wdrazac w swoje sprawy 1 zleca mi
najnudniejsza robote, jaka jest prowadzenie rachunkow.
Buchalterie byle glupek mégiby poprowadzic¢. Co innego handel
drzewem 1 jego obrdbka! Cholera jasna! Emilio! Musimy
zapobiec przejsciu tego wszystkiego w rece Aurelii!
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PRZYJACIOLKI
Krynica

Z wolna po Krynicy zaczely rozchodzi¢ sie pogloski o tym, ze
panstwo Drzewiccy postanowili adoptowac wlasng synowa. Dla
niektorych osob bylo to spore zaskoczenie. Spodziewano sie
raczej, ze predzej czy pozniej odprawig dziewczyne na wies —
tam, skad pochodzila. Byli réwniez tacy, ktérzy twierdzili, ze
wlasciwie nie sg zdziwieni ich decyzjg, bowiem Aurelia ma
wyjatkowy urok osobisty, a osamotnieni ludzie z calg
pewnoscig takna w domu statej obecnosci kogos, kto umili im
niechybnie nadciggajaca starosc.

Nikt jednak nie mial czasu na to, by przygladac¢ sie sprawie
blizej 1 uwazniej, poniewaz trwata pelnia sezonu kuracyjnego.
Kazdy wlasciciel pensjonatu zajety byt gos¢mi. Rozmyslano nad
rozrywkami dla pensjonariuszy, zaopatrzeniem, obstuga. Zajec
bylo huk. Wzgledny spokdj mieli jedynie ci mieszkancy
miejscowosci, ktdrzy nie przyjmowali letnikow, a na zycie
zarabiali w inny sposob. Tych bylo niewielu, gdyz znaczaca
wiekszo$¢  mieszkancow  Krynicy  Swiadczyla  ustugi
przybyszom. Kupcy, lekarze, hotelarze, wlasciciele cukierni
oraz kawiarni mieli pelne rece roboty. Tak czy owak, wiesci
rozeszly sie wsrod kryniczan, okazaly sie prawdziwe i dosc
szybko spowszedniaty.

Wzmianki docieraly takze do kuracjuszy. Dla nich stanowity
przede wszystkim ciekawostke czy tez barwna opowiesc o tym,
jak zwyczajna lemkowska dziewczyne spotkal los na miare
basniowego Kopciuszka.

Matylda nowiny zastyszala od doktorowej Cerchowe;j.



— Wiedzialam, zZe nie pozostala$ obojetna na historie pani
Drzewickiej — podsumowala swoja opowies¢ Helena. — Co
wiecej, teraz gdy Aurelia jest juz niemalze formalnie corka
panstwa Drzewickich, Felicyta i Ksawery postanowili znowu
otworzy¢ swoj salon dla gosci. Oczywiscie nie z takim
rozmachem jak w czasach sprzed zaloby. Niemniej jednak
zaczynaja przyjmowac. Mysle, ze dobrze byloby zlozy¢ im
choc¢by kurtuazyjng wizyte. Znam tych ludzi nie od dzisiaj. Co ty
na to, Matyldo? Wybralaby$ sie do nich wraz ze mng? Zdaje
sobie sprawe, ze odwiedziny u kogo$ w takiej sytuacji moga nie
by¢ szczegolng atrakcjg, zwlaszcza ze przyjechalas tutaj przede
wszystkim po to, by wypoczywac oraz... — Urwala o wlos od
popeinienia gafy. Chciala bowiem wspomnie¢ o histerii.
Ostatecznie wybrnela z wrodzona sobie dyplomacja: — Oraz
poddawac sie zbawiennym dzialaniom waod.

— Alez Helenko, z najwieksza przyjemnoscig wybiore sie z tobg
do Drzewickich - oznajmila Matylda. Wszak nie mogla
przepusci¢ okazji, by osobiScie upewnic sie, czy w pieknych
opowiesciach nie ma przesady 1 przyszlo$S¢ lemkowskiej
dziewczyny rzeczywiscie zostala przesadzona z korzyscia dla
niej.

— Przyznaj lepiej, Ze jeste$ niezwykle ciekawa ich corki -
skomentowata Zuzia. Sama nie wykazywala sie podobnym
entuzjazmem, wychodzac =z zalozenia, ze zdrowiej i
bezpieczniej jest wetknac nos w ksigzke niz w cudze sprawy.

— Nie przecze. Ale w moim zainteresowaniu nie ma chyba
niczego zdroznego.

— Wspaniale! - skwitowala pani Cercha. - Juz sobie
pozwolilam na wystanie biletu wizytowego do ich domu. Jezeli
wiec tylko macie ochote, jutro mozecie mi towarzyszyc.



— Uwazam, ze calkowicie wystarczy, jesli pojdzie z toba
Matylda - stwierdzila Zuzanna. — Chociaz panstwo Drzewiccy
skrocili oficjalny czas zaloby, sadze, ze mimo wszystko nie
nalezy narzucac im sie ze zbyt licznymi wizytami. Bylaby to
spora niezrecznosc.

W rzeczy samej Strzelecka nie byla zainteresowana
odwiedzinami u tych ludzi. O to, ze Matylda nie popekni
zadnego szalenstwa, byla calkowicie spokojna. Towarzystwo
Heleny z pewnoscia gwarantowalo przyzwoite zachowanie
szwagierki.

Czasami Zuza Iirytowala sie, ze Seweryn poSlubil taka
niepoprawng trzpiotke. O Matyldzie mozna bylo powiedziec
wiele dobrego, to poczciwa osObka, ale daleko jej bylo do
dobrze ulozonej damy. By¢ moze gdyby nie echo skandalu
sprzed lat, ktore wciaz ciagneto sie za Adamczykami, Seweryn
zrobilby lepsza partie i1 poslubil przykladowo jakas zubozalg
szlachcianke, by podnie$¢ range rodziny. Matylda pochodzila z
mieszczanstwa. Jej rodzice nie przywigzywali nazbyt duzej
wagi do konwenansow. Pozostawiali swoim dzieciom
nadmierna swobode, co skutkowalo niekiedy jakimi$
nieopatrznymi wybrykami. W rezultacie Matylda miata juz na
koncie sporo gaf towarzyskich i wurazila niejedng dame,
pogardzajac zaproszeniem do jej domu, nie skladajac rewizyty
badz paplajac nieopatrznie jakie$ glupstwa. Na szczeScie wiele
jej wybaczano, thumaczac sobie zmienne nastroje Matyldy to
odmiennym stanem, ktorego rzecz jasna nie zaznala do tej pory,
to wlasnie brakiem owego stanu. Nic wiec dziwnego, ze nim
Seweryn wyjechal do Krakowa, kilkakrotnie przypomnial
siostrze, by miala baczenie na poczynania jego zony.

Salon Drzewickich sprawial bardzo przyjemne wrazenie.
Urzadzony byl z ogromnym smakiem i w przeciwienstwie do



wielu podobnych miejsc nie zostal przeladowany nadmiarem
bibelotow. Nie wyczuwalo sie tu takze charakterystycznej woni
kadzidel czy stechlizny - tak znamiennej dla innych bawialni.
Widac¢ Felicyta nie bala sie uchylania okien 1 czestego
wietrzenia pokoi.

Obydwie panie Drzewickie odziane byly zalobnie, lecz ich
oczy nie nosily Sladow lez. Matylda skonstatowala, ze na
policzkach Aurelii pojawily sie zdrowe rumience. Kiedy
zestawiala jej aktualny obraz z tym, ktory zapamietala sprzed
kilku dni, dostrzegala zasadniczga roznice. Najwyrazniej
poczucie bezpieczenstwa zrobilo swoje.

Kobiety prowadzily niezobowigzujaca konwersacje. Matylda z
zaskoczeniem wylapywala z rozmowy znajome nazwiska.
Dowiedziala sie, ze pare lat wczes$niej, podczas karnawalu,
Drzewiccy goscili w Krakowie.

— Jakze to mozliwe, ze panstwa wowczas nie poznalam? -
zdziwila sie niepomiernie.

— Ach, c6z... Byto to dos¢ dawno temu. Minelo, zdaje sie, szeS¢
lat — oznajmila Aurelia. — A poOzniej jakos nie nadarzala sie
okazja. Zreszta zima nielatwo stad wyjechaé. Snieg zasypuje
gosciniec i nawet podréz do Muszyny staje sie ucigzliwa.

— Rzeczywiscie, musi to byc¢ klopotliwe.

— Wcigz trwaja przymiarki do polaczenia nas ze swiatem, ale
jakos rozchodzi sie to po koSciach — wtracila Felicyta.

— Czyli mowig panie, ze goScily ostatnio w Krakowie szesc lat
temu? — Matylda ponownie podjela ten temat. Zamilkla na
chwile, a pdzniej, po chwili namystu, dodata: — No tak! Nie
moglam wtedy panstwa poznac, poniewaz byliSmy w zalobie.
Zmarl moj tato, wiec dla mnie tamten karnawal byl niestety
stracony. Mialam wowczas debiutowa¢ w towarzystwie, a
zamiast tego oplakiwalam ojca. Dopiero w nastepnym roku



moglam oficjalnie wkroczy¢ na salony. I tak pieknie sie zlozylo,
ze wlasnie wtedy poznalam mojego meza. Wzielismy slub kilka
miesiecy poézniej — wyznala szczerze Matylda i z miejsca
poczula sie niezrecznie, bowiem usSwiadomila sobie, ze
rozmawia z wdowg, ktora jest mniej wiecej jej rowiesnica. Byc
moze obydwie braly slub w podobnym czasie. Juz po chwili
naszta ja refleksja, ze wilasnie dlatego historia Aurelii tak
mocno ja porusza, poniewaz odrobine przypomina jej wiasna:
byly w zblizonym wieku, obydwie wyszly za maz z miloSci,
zadna z nich nie dochowata sie pociech. Zasadnicza réznica to
taka, ze w przypadku Matyldy jeszcze wszystko bylo mozliwe.
Aurelia natomiast, z racji tego, ze nie wurodzila dzieci
pierwszemu mezowi, miala nikle szanse na ponowne
zamazpojscie. Wszak nie od dzisiaj wiadomo, ze panowie po to
biora sobie zony, by mie¢ potomkdow. Kobieta taka jak Aurelia
mogla liczy¢ co najwyzej na wdowca obarczonego licznym
drobiazgiem. Takiego, ktoremu potrzebna jest nie towarzyszka
zycia, ale po prostu piastunka.

Okropny jest los kobiet! — zzymala sie w duchu Matylda. -
Oczekuje sie od nas, zZe bedziemy potulne, mite i bedziemy rodzity
dzieci. A gdy z jakiegos powodu ich nie mamy, traktowane
jestesmy jak istoty wybrakowane. Przeciez to oczywiste, Zze
bardzo pragne mie¢ witasne maleristwa. Ale procz tego
zyczytabym sobie by¢ osobq dostrzeganqg jako rownoprawna
partnerka w dyskusjach. Chciatabym, aby ludzi bardziej
interesowat moj swiatopoglgd niz powierzchownosc¢. Abym,
podobnie jak mezczyzni, miata prawo do Kksztattowania
otaczajqcej mnie rzeczywistosci. Nie chodzilo jej bynajmniej o
to, jak ma wyglada¢ jej dom, poniewaz ambicje Matyldy
wybiegaly daleko poza Maly Rynek w Krakowie. Ona pragnela
rownouprawnienia, partnerstwa, a nawet mozliwosci



podejmowania decyzji politycznych. W pelni popierala
dziatania sufrazystek i wszelkie ruchy emancypacyjne. Miala
szczerze dosSC postrzegania jej jako os6bki o malym rozumku,
nierozumiejacej realiow spotecznych.

W dosc¢ krotkim czasie rozmawiajgce podzielily sie na dwie
grupki. Helenka przysiadla sie blizej Felicyty i1 bardzo intymnie
0 czyms$ ze soba rozprawialy. Mlodsza z kobiet Sciskata dionie
starszej. Znizyly glosy niemalze do szeptu, cho¢ zapewne ich
intencja nie bylo robienie tajemnic przed pozostalymi paniami,
ktore de facto szybko znalazly wspolny jezyk 1 przestaly
zwracac uwage na stateczniejsze damy.

Matylda i Aurelia pograzyly sie w przyjemnej pogawedce. W
pewnym momencie corka gospodarzy poczuia ochote na
opuszczenie domu.

— Dzien taki piekny, az zal siedzie¢ w salonie — zauwazyla. —
Nie ma pani czasem ochoty na spacer? Mamy do$c¢ ladnie
utrzymany ogrod.

— Z przyjemnoscia go obejrze — odparia Matylda, mimo ze
przechadzek miala szczerze dosyc.

Ostatnio Adamczykowa odnosila wrazenie, Ze niczego innego
nie robi, tylko wcigz wedruje 1 wedruje, 1 wedruje. Ale czym
innym byly bezsensowne przechadzki deptakiem, gdzie tak
naprawde najwazniejsze bylo prezentowanie najmodniejszych
sukien a la Paris, a czym innym moégiby by¢ spacer z ta mila
0sObka.

To niesamowite, jak szybko odnalazla w milodej Drzewickiej
pokrewng dusze!

Gdy panie wyszly na zewnatrz, ich rozmowa nadal gladko
plynela. Przez chwile padaly achy i ochy pod adresem pieknie
utrzymanego ogrodu. W pewnym momencie jednak Matylda
wypalila dosc szczerze:



— Helenka opowiedziala mi swego czasu historie pani zycia. To
niesamowite! Wilasciwie to temat na piekng powiesC. Eliza
Orzeszkowa na pewno potrafitaby zrobic z niego uzytek.

— Ach... Orzeszkowa! - wykrzyknela Aurelia. - Jest
zdecydowanie moja najukochansza pisarka. Moje pierwsze
zetkniecie z prawdziwg powie$cig to napisany wlasnie przez
nig Pamietnik Wactawy. Otrzymaltam te ksigzke w prezencie od
mego nauczyciela. Wczesniej czytywalam wylgcznie poezje
oraz szkolne czytanki. Bardzo lubie Mickiewicza, mam tomik
jego Poezyj. To pamiatka rodzinna, ale moze kiedys nadarzy sie
okazja, abym ja pani pokazala. Wigze sie z nig do$¢ niezwykia
historia, bo jest rzecza oczywista, ze do chlopskich chat rzadko
trafiajg ksigzki - paplala w najlepsze, nie zwazajac na
zmieszanie Adamczykowej.

— Nie gniewa sie pani na mnie za te uwage? — zapytala
Matylda, ktora od razu ogarngt wstyd za wygloszone wczesniej
slowa.

— Alez skadze znowu? Tutaj wszyscy wiedzg, gdzie przyszlam
na Swiat. Jaki bylby sens w robieniu z tego tajemnicy? Nikt
nigdy nie czynit sekretu z mojego pochodzenia. Powiem wiecej:
jestem dumna z moich prawdziwych rodzicéw. Wszak wiasnie
ich staraniom zawdzieczam to, kim jestem dzisiaj. Gdyby nie
posylali mnie do szkoly i z do$¢ znaczgcym uszczerbkiem dla
siebie nie oplacali dodatkowych lekcji, dzisiaj bylabym pewnie
zwykla wiejska gaska. Nawet gdybym spodobala sie Janowi,
skad mam wiedzie¢, jak dalej potoczylyby sie moje losy?
Gleboko wierze, ze oczarowal go nie tylko moj wyglad, ale
rowniez to, ze jednak mam w glodwece cos wiecej nizli fraszki -
powiedziala zartobliwym tonem.

Matylda w lot podjela ten watek.



— Tak sie paskudnie utarlo, ze panowie wolg glupiutkie
dziewczatka. W ich obecnosSci czuja sie madrzy i bardzo
doceniani.

—Jan zdecydowanie nie nalezat do takich mezczyzn. LubiliSmy
ze soba rozmawiac i spedza¢ wspolnie czas. Nigdy nie dal mi
odczud, ze uwaza mnie za kogo$ stojacego nizej w hierarchii
spotecznej. Ani ze, z racji plci, to on ma nade mng przewage. W
naszym maitzenstwie nie bylo miejsca na nude — wyznala z nuta
nostalgii. — Och! Teraz to ja powinnam panig przeprosi¢ za me
wynurzenia.

— Alez skadze, pani Aurelio! Przyjemnie postuchad, jak mowi
pani o swoim mezu. To milte natrafi¢ w koncu na kobiete, ktora
jest szczera 1 otwarta. Caly ten salonowy blichtr... Ech. Szkoda
stow! Wszystko jest w nim na pokaz: sztuczne i przeklamane.
Kazdy stroi sie w najpiekniejsze piorka, choc¢ niejedna dobrze
wychowana dama ma diabla za skdérg, a w ustach slodkie
klamstewka.

— O! Czyzby i pani zdazyla odkryc, ile falszu i obtudy jest
wsradd elit? — zdziwila sie Drzewicka.

— No c6z... Nie jestem szlachciankg, lecz corka mieszczan,
podobnie zresztg jak modj maz. Bywamy jednak duzo na
salonach, réwniez wsrdd ludzi dobrze urodzonych. Oni tak
wybitnie potrafia da¢ odczu¢ innym osobom, ze uwazaja je za
gorsze od siebie! Niby nie wprost, niby mimochodem, ale na
kazdym kroku podkreslajg swoja wyzszos¢. Panowie Swiata! —
rzucita z przekasem. - W rzeczy samej nie sa nikim innym, jak
tylko potomkami sprzedawczykow, ktérzy przehandlowali
wolno$¢ naszej ojczyzny, pokrywajac klamstwa gloszeniem
wzniostych idei. Wiekszo$¢ naszych elit to zgnusniali ignoranci
siedzgcy w zydowskich kieszeniach. Zyja na pokaz za cudze
pieniadze, wstydzac sie kalania dioni pracg. Pod tym wzgledem



my, Imieszczanie, na pewno stoimy wyzej: swoj dobrobyt
zawdzieczamy  odpowiednim  wysitkom.  No...  Dos¢
politykowania. — Zasmiala sie, a nastepnie stwierdzila: — Tak czy
owak, uwazam, ze zycie byloby znacznie prostsze, gdyby ludzie
byli ze sobg szczerzy 1 nie ubierali wszystkiego w pozlotke
pieknych stowek, ktére tak naprawde niewiele znacza.

— Och... Matyldo! Nawet sobie pani nie zdaje sprawy, jak
przyjemnie jest spotka¢ osobe, ktdra jest ze mna tak zgodna.
Pomingwszy moja tesciowy, istote o na wskro$ otwartym sercu i
umysle, nie spotkalam chyba nikogo, kto mialby podobny tok
rozumowania jak ja. Odnosze wrazenie, ze cale moje otoczenie
jest niezwykle skostniale i1 przesycone falszem. I ze nam,
kobietom, nawet gdy juz jesteSmy mezatkami, nie wypada
wyrazac¢ swojego zdania wprost. Ilekro¢ bywatam sama z mym
mezem 1 rozmawialiSmy tylko we dwoje, moglam $mialo
wyrazac¢ mysli. W towarzystwie musiatam sie znacznie bardziej
pilnowac.

— Czyniono pani jakie$ przykrosci z powodu pochodzenia?

— Nie. Wlasciwie musze przyznac, ze przez okoliczne elity
zostalam przyjeta z zyczliwoscig, ale jestem gleboko
przekonana, ze to calkowita zastuga pozycji spotecznej moich
teSciow oraz zmarlego meza. Przez wzglad na nich oraz
szacunek, ktérym byli i sg darzeni, szanowano réwniez i mnie.
Gdyby jednak moi teSciowie nie podjeli decyzji o tym, aby mnie
uznac formalnie za corke, to zapewne za jaki$ czas jedynym, co
moglabym zrobic¢, bylby powrot do Powroznika. Bratlam takze
pod uwage mozliwo$¢ opuszczenia tego miejsca na dobre.
Wyjechania daleko stad, gdzieS, gdzie nikt mnie nie zna, i
rozpoczecia zycia na nowo. Chociaz pewnie tam zostalabym
czyja$ pokojowka. Ale wydaje mi sie, ze to byloby i tak o wiele
prostsze niz pozostawanie tutaj i narazanie sie na ciekawskie



spojrzenia oraz plotki. A swoja droga - uSmiechnela sie
lagodnie — nawet sobie pani nie wyobraza, jakie to niezwykle
uczucie miec¢ az czworo rodzicow: dwie matki i dwoch ojcow.
Na dodatek oni wszyscy pragna wylacznie mojego dobra.
Tesciowie posuneli sie do tak radykalnych krokow wiasnie po
to, by zagwarantowa¢ mi utrzymanie obecnej pozycji
spotecznej nawet woweczas, gdy ich zabraknie. Przepraszam za
te wszystkie wynurzenia. Rozmawia mi sie z pania tak dobrze,
jakbysmy sie znaly od zawsze. A ja wlasnie poczulam potrzebe
opowiedzenia komus$ o moich przezyciach.

— Alez pani Aurelio! Prosze nie przeprasza¢. Ja takze
dostrzegam w pani bratnig dusze. I jesli mi wolno, jesli moge sie
odwazyC... — zajgknela sie Matylda. — Chcialabym, abySmy
mowily do siebie po imieniu. Wierze bowiem, ze nasza
znajomos$¢ przetrwa nawet woweczas, gdy wyjade do Krakowa.

— Nawet sobie nie wyobrazasz, droga Matyldo, jak niezwykle

jest mi milo z tego powodu! - wykrzyknela Drzewicka i
uscisnela jej dlon. Wierzyla, ze stowa Adamczykowej sg szczere
1 wyplywajg wprost z serca.

— Bardzo sie ciesze, Aurelio. Wiesz, wyznam ci, Ze jeszcze do
niedawna zalowatam przyjazdu do Krynicy. Nie znalazlam tutaj
towarzystwa, ktore by mnie pociggalo i w ktorym czutabym sie
dobrze. Zle mi wsrdéd mezatek majacych dzieci, poniewaz
mocno od nich odstaje. Ale zle mi takze wsrod panienek. Nie
jest latwo w naszym Swiecie by¢ bezdzietna kobieta.

Od tamtego popoludnia Matylda i Aurelia staly sie niemal
nierozlgczne. Adamczykowa przestala odczuwac przykrosc¢ na
mysl o spedzeniu reszty lata w Krynicy.

Aurelia natomiast cieszyla sie, ze ma z Kkim spedzac
popotudnia. Po $niadaniu, tak jak do tej pory, dzialala na rzecz
Towarzystwa Przyjaciol Krynicy. Wracala do domu na obiad,



pozniej spotykata sie z Matyldg. Wieczory poswiecala rodzinie.
W niedziele z reguly odwiedzala wlasnych rodzicow w
Powrozniku.

Matylda zwykle wieczorami chadzala do teatru lub kawiarni —
zawsze w towarzystwie swej szwagierki. Czasami dotaczala do
nich Helena lub inne kuracjuszki. Wlasciwie przestala ja nudzic
schematyczno$¢ owych rozrywek. Musiala przyznad, ze trupy
teatralne z Krakowa oraz ze Lwowa, ktore przybyly na sezon do
kurortu, spisywaly sie nad wyraz dobrze. Wystawiano taka
rozmaitosc sztuk, ze bylo w czym wybierac.

Tydzien za tygodniem uplywaly nadzwyczaj szybko. Mlode
kobiety bardzo duzo spacerowaly razem, lecz nie po
wydeptanych szlakach. Aurelia zabierala zwykle Matylde w
miejsca, ktore znane byly glownie mieszkancom okolicy.
Komitywa mlodych dam blyskawicznie zmienila sie w szczera
przyjazn. Panie rozmawialy ze soba wlasciwie o wszystkim. Z
biegiem czasu zaczely sie sobie zwierza¢ nawet z najglebszych
sekretow, ktorych nie powierzylyby absolutnie nikomu.
Znajdowaly dla siebie wzajemnie stowa pociechy, gdy popadaly
w smutny nastroj. Obydwie marzyly o potomstwie, lecz w
przypadku Aurelii wizja macierzynstwa catkowicie sie oddalila.
Drzewicka wilasciwie nie wierzyla w to, ze kiedykolwiek dane
jej bedzie tulic wlasne dzieci. Nie ustawala natomiast w
podnoszeniu na duchu Matyldy, zapewniajac ja, ze pobyt w
Krynicy dobrze jej zrobi i ze prawdopodobnie w listach z
Krakowa napisze o stanie blogostawionym. Obiecaly sobie
solennie, ze doloza staran, by ich znajomos¢ przetrwala nawet
wtedy, gdy dojdzie do rozigki. Juz zdazyly wymienicC sie
adresami. A jesli okolicznosci beda im sprzyjaly, spotkaja sie za
rok.



Aurelia nie chciala sklada¢ deklaracji na wyrost, lecz
postanowila, ze jezeli Seweryn nie wyrazi zainteresowania
wystaniem ponownie zony do kurortu, to ona uprosi swoja
przybrang matke, by zaprosila panstwa Adamczykéw cho¢ na
pare tygodni w goscine.

Przebywajacy w Krakowie Seweryn regularnie prowadzit
korespondencje ze swoja zona oraz siostrg. O ile poczatkowo
listy od Matyldy przepeinione byly pretensjami o to, ze zostawil
slubng samag i1 skazal ja na nude, to wkrotce zasadniczo
zmienily charakter. Potwierdzaly to zreszta rowniez wiesci
przekazywane przez siostre. Wiele wskazywalo na to, ze
Matylda odnalazla sie w uzdrowisku, spedzala przyjemnie czas
1 nawet zawarla jakas mita znajomosc.

Zuzia wychwalala pod niebiosa towarzyszke szwagierki jako
kobiete bardzo sympatyczng, wartosciowa i naprawde godng
zaufania. Nazwisko kobiety wzmiankowanej w liscie wydalo
mu sie znajome, lecz jako$ nie potrafit przyporzadkowac go do
zadnej z 0sOb, ktore osobiscie poznal podczas swojego krétkiego
pobytu w Krynicy. Absolutnie nie skojarzy} go z opowiadaniem
zony o tym, jak to nieopatrznie podstuchala rozmowe dwadch
obcych pan podczas balu. Do tamtej sprawy nie przywigzal
wiekszego znaczenia, poniewaz Zuzanna uspokoila go w
kolejnych listach, ze Matylda nie wik!la sie w zadne skandale i
postepuje nader rozwaznie - jak przystalo na zZone
szanowanego prawnika.

Co wiecej, Maksymilian Cercha, z ktorym takze regularnie
wymienial wiadomosci, chwalil zaangazowanie Matyldy.
Zauwazyl, ze na twarz podopiecznej powrdcit ladny koloryt i
slicznie sie zarumienita, w oczach pojawily sie ogniki, ktorych
wczesniej nie dostrzegal. Ruch na Swiezym powietrzu na
pewno doskonale wplynal na jej kondycje psychiczng i fizyczng.



Matylda nabrala apetytu na zdrowe jedzenie, przestala sie
odzywia¢ wylacznie slodyczami, coraz chetniej natomiast
siegala zaréwno po mieso, jak i owoce. Pozytywne skutki diety
odnotowat doktor Skorczewski, ktéry nie omieszkal podzieli¢
sie swoja wiedzg z Maksymilianem. Tak wiec obydwaj medycy
zadowoleni byli z postepow czynionych przez pacjentke.
Gratulowali sobie wzajemnie skutecznosci kuracji.

Seweryn wraz z Tytusem wrocili do Krynicy, by spedzic¢ z
zonami kolejne dwa tygodnie. Ku swemu przyjemnemu
zaskoczeniu Adamczyk zastal slubng calkowicie odmieniona.
Potwierdzily sie wiec wszystkie informacje wyczytane z listow
medyka. Co wiecej, jego ukochana nie tylko wypiekniata w
oczach, ale rowniez tryskala dobrym humorem.

— Jak dobrze widzie¢ cie taka radosng, moj skarbie! -
zauwazyt.

Panstwo Adamczykowie wybierali sie wlasnie na bal. Zgodnie
ze zlozong wczesniej obietnicg Seweryn zamierzal wynagrodzic
Slubnej wszystkie zalegloSci w tej dziedzinie. Podbudowany
pomyslnymi wieSciami, przywiozl nawet z Krakowa upominek:
piekny pertowy naszyjnik z kamea poSrodku. Prezent zostal
przyjety z nie mniejsza radosScia niz sama obecnosc
ofiarodawcy.

— Wiesz, Sewerynie? Bardzo sie ciesze, zZe tutaj trafilam.
Rzeczywiscie potrzebowalam odmiany. W Krakowie o tej porze
roku jest okropnie duszno. Upal doskwiera na kazdym kroku. A
tutaj, posrod malowniczych lasow i gor, czuje sie doskonale.
Powietrze jest niezwykle rzeskie i Kkrystaliczne, a wody ze
zrodel czynia cuda. Koniecznie powiniene$ ich pokosztowac. Na
pewno ci nie zaszkodza. Zwlaszcza ze ostatnimi czasy miewale$
problemy, gdy najadies sie zbyt obficie. — Nie omieszkala
przypomnie¢ mezowi, ze i on nie jest okazem zdrowia.



— Dla ciebie wszystko. Moge pi¢ te wode calymi dzbanami.
Skoro tobie pomogla, to mysle, ze i mnie dobrze zrobi.
Zamierzam dobrze wykorzysta¢ najblizsze dwa tygodnie -
powiedzial nieco dwuznacznie, poniewaz od razu objat zone
wpol, mocno jg do siebie przycisngt i wpil sie ustami w jej
wargi.

Calowal ja z pasjg, jakiej juz dawno nie odczuwal.
Metamorfoza Slubnej: rumieniec na policzkach oraz iskry w
oczach wzbudzily w nim pozadanie. Gdyby nie to, ze obydwoje
byli juz gotowi do pdjscia na bal, pewnie zostatby z ukochang w
apartamencie, by pokosztowac jej wdziekow.

— Co robisz! — skarcita go z lagodnym oburzeniem. — Zniszczysz
mi fryzure. Biedna Hanka musiala sie¢ niezle namozoli¢, by
utozy¢ mi wlosy w twarzowy sposob. W Krakowie zwykle
czesze mnie fryzjer — przypomniala - a ona zajmuje sie
wylacznie toaletami. Tutaj musi zadbac absolutnie o wszystko.
Nie przysparzaj jej wiec pracy, poniewaz nie ma wprawy w
upieciach.

Rzeczywiscie godzine wczes$niej Hania z wysitkiem ulozyla
wlosy swej pracodawczyni. Kilkakrotnie usilowala spietrzyc¢ je
bardzo wysoko nad czotem, wykorzystujac przy tym specjalng
wlosiana podkiadke, ktora wcigz sie przekrzywiala. Pasma,
procz tego, ze mialy sprawia¢ wrazenie, jakby bylo ich
nieprawdopodobnie duzo, musialy tez byC¢ zaczesane w miare
gladko, bez  sterczacych  kosmykow. Cala fryzure
charakteryzowaly objetos¢ oraz prostota, a te wbrew pozorom
wecale nie byly latwe do uzyskania, gdyz czupryna Matyldy nie
nalezala do bujnych. Adamczykowa od zawsze spogladala z
zazdros$cig na kobiety, ktore matka natura wyposazyla znacznie
hojniej niz ja — tak ze nie musialy uciekac sie do sztuczek z



dopinanymi pasmami. Jej wlasne byly zdecydowanie zbyt
krotkie i za rzadKkie.

Chcac ostodzi¢ mezowi polajanke, wycisnela na jego wargach
szybkiego calusa. Zaraz tez sie odsunela, by czasami nie uroit
sobie, ze daje mu przyzwolenie na dalsze umizgi. Owszem,
miala ochote pofiglowa¢ z mezem, tesknila za nim, ale
obiecywala sobie, ze uczynig to pozniej. Na razie wazniejsze
bylo wyjscie na bal, wszak czekala na te chwile dobre cztery
tygodnie, z zazdroscia spogladajac na panie, ktore wychodzity
wieczorami potanczyC. Niektorym szczesciarom mezowie
towarzyszyli przez caly okres pobytu w kurorcie. Inne nie
mialy przy sobie cerberow w postaci czujnych szwagierek. W
Krynicy nie brakowalo samotnych dzentelmenow i to wlasnie
przed nimi Zuzanna tak gorliwie usilowala chroni¢ Matylde.
Coz, Strzelecka miala doswiadczenie w tej kwestii, czesto
bowiem wyjezdzala na sezon letni do Dusznik. A gdy wracala
do Krakowa, opowiadala, jakie tam kwitly romanse i flirty. W
ostatnich tygodniach wcigz przestrzegala Matylde, twierdzac,
ze w takich miejscowosciach nie brak donzuanow
wypatrujacych okazji, by zdobyc latwe trofeum.

Switalo. Pierwsze promienie slorica juz wychylaly sie zza
otaczajacych  kurort lesistych wzgdrz. Cienie, jeszcze
wydluzone, kladly sie szarymi smugami na deptaku. Dla wielu
kuracjuszy nadeszta pora wypoczynku, dla stuzby obstugujace;j
uzdrowisko nastawat kolejny dzien pracy.

Eudokia obudzila sie ze snu. Wcigz miala przed oczami
majaki, w ktorych widziala sama siebie odziang w piekne
stroje, wiodaca beztroskie, prozniacze zycie. Wprawdzie nie
potrafila sobie wyobrazi¢ takiej codziennosci, ale marzyla o
Swiecie, w ktorym nie trzeba na kleczkach szorowac¢ brudnych
podidg, nosi¢ wody i spelniac kaprysow bogaczy.



Jeszcze przez krotki moment pograzona byla w blogostanie na
pograniczu jawy 1 snu. Gdy jednak podniosta powieki, z
przerazeniem uswiadomila sobie, Zze przebywa w miejscu, w
ktorym nie miala prawa sie teraz znajdowac: w pokoju
kuracjusza. Co wiecej, ze mezczyzna S$piacy za jej plecami
przygniata ja swym ramieniem. Slyszala dobiegajace z tylu
pochrapywanie.

Jak najdelikatniej wysunela sie z jego objec. Musiala opuscic
pokoj, zanim ktokolwiek sie zorientuje, ze zabawila tutaj
zdecydowanie za dlugo. Wszak zatrudniajagc Eudokie,
gospodyni nie omieszkala jej przestrzec, ze za nieobyczajne
zachowanie kara jest tylko jedna: wyrzucenie na bruk.

Zmeczeni tancami Adamczykowie wracali do hotelowego
apartamentu. Wchodzac po trzeszczacych drewnianych
schodach na pietro, mineli sploszong dziewke. Plaskanie bosych
stop sttumil dywan.

— A ta co tutaj robi? — mruknat Seweryn, poniewaz dla stuzby
przeznaczona byla osobna klatka schodowa. - Pewnie
zasiedziala sie u ktoregos z kuracjuszy. Bezwstydnica!

— Daj spokdj, kochany - zmitygowala go Slubna. — Moze po
prostu kto$ wezwatl jg z jakas postuga.

— Aha... O tej porze tylko z jedng. Ciekawe, od ktorego z panow
sie wymkKknela.

— Nas nie powinno to obchodzi¢ — zauwazyla zona, odgadujac,
czyj numer opuscila niepelnosprawna dziewczyna. Zdazyla juz
pozna¢ z widzenia wiekszo$S¢ shuzby, zauwazyla wiec, zZe
Eudokig interesuje sie kilku samotnych mezczyzn. Nader czesto
widywala ja wychodzaca chocCby z pokoju zajmowanego przez
artyste malarza.

Gdy przekroczyli prog apartamentu, Sewerynowl od razu
wywietrzala z glowy Drowniakdwna. Zatrzasngt drzwi, a



nastepnie przygarnat do siebie zone.

— Uff... Nareszcie — wyszeptatl jej na ucho. - Nawet sobie nie
zdajesz sprawy, jak bardzo za toba tesknitem.

Znaczyl pocatunkami $§lad od malzowiny po mocno wyciety
dekolt wieczorowej sukni. Jego goracy oddech wrecz palil szyje
Matyldy. Wyglodniali milosci, przywarli do siebie w S$cistym
uscisku. Nie bylo czasu na rozpinanie sukni, rozsznurowywanie
gorsetu, rozczesywanie misternie ulozonej fryzury. Liczylo sie
tu 1 teraz. Pragnienie wypelniajgce zmysty, buzujaca krew, zar
cial. Seweryn ujal zone w talii i posadzil jg na komodzie. Zadar}
spodnice oraz sute falbany halek. Musiala mu poméc, gdyz
waska w biodrach toaleta znaczaco krepowata jej ruchy.
Mezczyzna zniecierpliwionymi dlonmi rozpinal spodnie i
rozluznial sztywny koilierzyk koszuli, ktéry nagle zaczal
niemitosiernie go uwiera¢. W koncu, uwolnieni od odziezy,
mogli stopic sie w jedno.

Nazajutrz podczas $niadania Seweryn zaproponowal, ze
odprowadzi zone na pierwszy z zaplanowanych na ten dzien
zabiegdbw. Wyszli nieco wczeSniej, niz bylo to Kkonieczne,
bowiem po drodze zamierzali wstgpi¢ do Zdroju Giownego, by
napic sie wody zrodlanej.

Na deptaku natkneli sie na Aurelie. Matylda z miejsca
dokonala prezentacji.

— Ach, wiec to pani jest nowa przyjaciéika mojej zony. Bardzo
mi mito.

Seweryn usmiechnat sie do kobiety odzianej we wdowie szaty.
I momentalnie sobie uS§wiadomil, ze Drzewicka jest wlasnie ta
0s0bka, o ktorej ustyszal od zony przed wyjazdem do Krakowa.
Frapowalo go, w jaki sposob panie sie ze soba zaznajomily.
Czyzby jednak Matylda nie postuchala jego przestrog? Bylby
tym srodze zawiedziony! Wszak stanowczo zakazal jej



wychodzenia przed szereg i informowania nieznajomej pani, ze
uslyszala jakie§ zwigzane 2z nig plotki. Mimo szybko
narastajacego zdenerwowania cierpliwie przeczekal, az damy
wymienig ze soba zwyczajowe uprzejmosci. Dopiero gdy
odeszli na bezpieczng odleglosc, zagadnal zone o Aurelie.

— Mozesz mi wyjasni¢, moja droga, jakim cudem
zaprzyjaznita$ sie z ta kobieta? Przeciez obiecalas mi, ze nie
bedziesz sie wtragcala w nie swoje sprawy - przypomnial
gniewnym glosem.

— Alez Sewerynie! — oburzyla sie Slubna. — To nie jest tak, jak
myslisz! Ani slowem nie wspomnialam Aurelii, zZe ustyszalam,
jak tamte panie o niej rozmawiajg. Przyznaje, ze korcilo mnie,
by to zrobi¢, lecz postuchalam twych napomnien. Nasza
zazylo$¢ powstala zupelnym przypadkiem i zawdzieczam ja
Helence. To ona wprowadzita mnie do domu Drzewickich.

— Czyzby minagl czas zaloby? - zdziwil sie mezczyzna,
konstatujac, ze widzial na wlasne oczy wdowe ubrana w czern,
a nie w znacznie 1zejszy fiolet czy szarosci.

— Niezupelnie. Od $Smierci Jana minelo nieco ponad pal roku.
Panstwo Drzewiccy postanowili jednak otworzy¢ salony,
oczywiscie w granicach zdrowego rozsadku. Z cala pewnoscia
nie spotkamy tych ludzi ani na balu, ani w teatrze. Przyjmuja
jednak wizyty.

— Ufam, ze zachowala$ umiar i dyskrecje.

— Alez oczywiscie. Jak w ogole mozesz w to watpi¢? — nadasata
sie zona. — Dla twej wiadomosci: sprawa Aurelii rozwigzala sie
sama. Otoz okazalo sie, ze Drzewiccy postanowili uznac ja za
rodzona corke i nawet zaczeli zalatwiac te sprawe formalnie.

— No widzisz? — skwitowal z satysfakcja. - Wszak powtarzalem
ci, ze ludzie tacy jak oni nie naraza na szwank swojej reputacji i
nie wyrzuca wdowy na bruk. Chociaz akurat nie przyszto mi na



mysl, ze zechca ja adoptowac. Tego sie raczej nie praktykuje w
przypadku dorostych osob. To pieknie z ich strony, ze do tego
stopnia zatroszczyli sie o przyszlos¢ synowej. Widac¢ brali pod
uwage, ze w razie ich Smierci dalsza rodzina moze probowac
pozbawic Aurelie dziedzictwa — podsumowal z uznaniem.

— Tez tak uwazam - przyznala zona.

— A zatem, moja droga, jak zwykle mialem stusznos¢. Gdybys
probowala w to ingerowac, po prostu zblaznilabys$ sie przed
tymi ludzmi, a przynajmniej przed Aurelig. Choc i tak jestem
mocno zaskoczony, ze to wlasnie w niej znalazlas odpowiednie
dla siebie towarzystwo.

— Och... Ty jej nie znasz, Sewerynie! - wykrzyknela
entuzjastycznie Matylda. — Ona jest tak milg 1 sympatyczng
0sobg, ze po prostu nie da sie nie lubic. Kiedy z nig rozmawiam
albo po prostu przebywamy razem, czuje pokrewienstwo dusz.

— No, no, no - rzucit zartobliwie Seweryn. — Nie chcesz mi
chyba przez to da¢ do zrozumienia, ze powinienem by¢
zazdrosny?

— No wiesz? — Tym razem to ona udata oburzenie. Przyszio jej
do glowy, ze w stlowach meza mozna sie dopatrzy¢ wyjatkowo
sprosnego podtekstu, podczas gdy jej zazylos¢ z Aurelia miala
zupelnie czysty charakter. Drzewicka byla po prostu
przyjaciolky, o jakiej marzyla cale swoje zycie.

— Kobieto, puchu marny! - odparl Seweryn, przewracajac
wymownie oczami.

— Sewerynie, a moze wybierzesz sie ze mna do Aurelii? -
zaproponowatla Slubna.

— Nie sadze, by to byl najlepszy pomyst Czulbym sie
niezrecznie, nachodzgc tych ludzi. Nawet jes$li otwarli salony na
wizyty, to mimo wszystko czuje, ze jednak nie wypada. Wam,
kobietom, predzej to ujdzie, poniewaz lakniecie towarzystwa



nawet w trudnych chwilach. By¢ moze wizyty u panstwa
Drzewickich sg mile widziane z uwagi na to, Ze pani domu liczy
na odwiedziny, ktore beda ja podnosily na duchu i wplywaly
pozytywnie na jej humor - stwierdzil. — Je$li wiec masz ochote,
wybierz sie tam sama. My z Tytusem planujemy dzisiaj
wycieczke po okolicznych gorach. ObiecywaliSmy sobie juz przy
poprzedniej wizycie, ze bedziemy duzo maszerowac. O ile
wiem, Zuzanna nie przepada za takimi wyprawami. Ona
preferuje przechadzki deptakiem, my potrzebujemy wiekszego
wysilku.

— Czyli spotykamy sie na obiedzie, a pozniej kazdy z nas sam
organizuje sobie czas wolny — upewnila sie zona.

— Niezupelnie, duszko. Aby cokolwiek zobaczy¢, musimy
wyruszyC jak najpredzej. Ale nie martw sie, zdazymy wroécic
przed wyjSciem do teatru. Wieczorem znowu bedziemy
nadrabiali zaleglosci towarzyskie.

Dwa tygodnie w Kkurorcie uplywaly na niekonczacych sie
balach, wyjsciach do teatru, rautach, przechadzkach deptakiem
1 oczywiscie popijaniu kryniczanki. Czas mina} niczym z bicza
strzelil i Seweryn wraz ze szwagrem nawet sie nie obejrzeli,
gdy nadeszla pora na kolejny powrot do miasta.

Tym razem Adamczyk wyjechal z poczuciem, ze tak naprawde
zona nie odczuje jego nieobecnosci. Zauwazyl bowiem, jak
bardzo pochlonieta jest nowo zawarta znajomoscig. I
zastanawiat sie, czy to jest powdd do niepokoju, czy raczej do
radosci, ze Aurelie okresla mianem przyjaciotki. Uspokoil sie
jednak, myslac, ze wilasciwie kobiety sa pod tym wzgledem
bardzo dziecinne i mniej ostrozne od mezczyzn. Darzag ludzi
wiekszym zaufaniem, latwiej sie otwierajg. Zreszta nawet Zuzia
w rozmowie z nim potwierdzila, ze towarzystwo Aurelil
doskonale wplynelo na Matylde. Nie bylo zatem wiekszego



powodu do zmartwienia, cho¢ ta ogromna komitywa faktycznie
wydawatla sie do$¢ dziwna.

W towarzystwie Aurelii nie bylo mowy o nudzie. Nawet
wieczorne wyjscia do teatru nie bawily Matyldy rownie mocno
jak czas spedzony w towarzystwie wdowy. Owszem, zdarzaly
sie chwile, gdy Aurelia bywala w zdecydowanie gorszym
nastroju. W jej oczach szklily sie lzy, a na twarzy wyraznie
wida¢ bylo smutek. Mimo to kobieta znajdowala w sobie
wewnetrzng sile i potrafita uSmiechac sie mimo lez. Zawsze
miala w zanadrzu jaka$ interesujgca historie do opowiedzenia
Matyldzie. A im posepniejsza byla, tym bardziej ciggnelo ja, by
cos robic.

— Mam przeczucie, ze jezeli usigde na kanapie i zaczne sie nad
soba rozczulad, to bedzie jeszcze gorzej — wyznala pewnego
dnia. — Kiedy wedruje po moich ukochanych okolicach i
odwiedzam ulubione miejsca, gdy jestem zmeczona tak bardzo,
ze po powrocie do domu brak mi sit na cokolwiek, wtedy nie
mam czasu na uzalanie sie nad soba. Zreszta czy wolno mi sie
roztkliwia¢? To oczywiste, ze nigdy nie zapomne o mezu. On na
zawsze pozostanie w moim sercu i myslach. Ale dzieki temu
maitzenstwu zyskalam co$ bardzo cennego. I nie chodzi mi
bynajmniej o  zabezpieczenie  materialne, poniewaz
przyzwyczajona bylam do skromnego stylu zycia i bez trudu
czy zalu potrafitabym rozstac sie z luksusami. Ale przywigzanie
do mnie moich tesciow, a wiasciwie teraz juz nowych rodzicéow,
jest wrecz bezcenne. Ci ludzie szczerze mnie kochaja, czuje to.
Zreszta ja takze darze ich gleboka miloscig oraz szacunkiem.

— To musi by¢ niesamowite uczucie - stwierdzila Matylda. -
Masz czworo rodzicow, podczas gdy zarowno ja, jak i Seweryn
straciliSmy juz naszych. Wiesz? Smutno by¢ samemu.
Szczegdllnie brakuje mi mateczki. W chwilach kiedy bylo mi



najtrudniej, kiedy tak rozpaczliwie pragnelam dziecka, a ono
sie nie pojawialo, najbardziej teskniltam za mama. Chcialam sie
do niej przytuli¢, potozy¢ glowe na jej kolanach, poczuc¢ dotyk
jej dioni. Co ja bym dala w takich momentach, by poglaskala
mnie po wlosach i powiedziala, ze wszystko bedzie dobrze!
Abym znowu poczula sie jak mala dziewczynka: kochana i
bezpieczna. Zazdroszcze ci, Aurelio, ale tak pozytywnie i bez
zawisci — oznajmita.

— Wiem, o czym mowisz. Cho¢ sama nigdy nie zaznalam
takiego chlodu i osamotnienia, to jednak rzeczywiscie woweczas,
gdy bylo mi ciezko, matczyna czulo$¢ zawsze dodawala mi sity.
To zdumiewajgce, prawda? JesteSmy dorostymi kobietami,
mamy juz wiasne zycie i1 bagaz doSwiadczen, a mimo to ciggnie
nas w matczyne objecia.

— Uwazam, ze z tego po prostu sie nie wyrasta. By¢ moze
gdybym sama byla matka, to wodéwczas mniej laknelabym
bliskosci rodzicielki. Moze bylabym tak zajeta, ze nie mialabym
czasu teskni¢ i wspominac? - wyznala Matylda, wedrujac
dziarsko ramie w ramie z Aurelig.
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— Dokad mnie dzisiaj zaprowadzisz? - zapytala Matylda
pewnego letniego popotudnia.

To miala by¢ ich ostatnia tak dluga wspolna wycieczka przed
wyjazdem Matyldy.

Nazajutrz Adamczykowa spodziewala sie Seweryna. Maz
zamierzal pozosta¢ z nig w Krynicy przez tydzien, a nastepnie
calg familig planowali powrdt do Krakowa. I juz bylo jej smutno
na mysl, ze nie bedzie codziennie widywac Aurelii, a jedyna
forma kontaktu, jaka im pozostanie, to wymiana listéw. W
calym zyciu nie czula sie rownie dobrze w towarzystwie zadnej
kobiety. Kiedy jeszcze byla panng, dziewczeta stanowily dla niej
wlasciwie konkurencje na drodze do zrobienia dobrej partii. A
gdy juz wyszia za maz, okazalo sie, ze z innymi mezatkami
trudno jej znalez¢ wspdlny jezyk. Tamte rozmawialy o
macierzynstwie: dzieciach i zwigzanymi z nim radosciami oraz
troskami. Ona tylko przystuchiwala im sie z narastajacym
boélem.

— Dzisiaj zrobimy sobie troszke dluzszy spacer -
zapowiedziala Aurelia. — Chcialabym ci pokazac¢ miejsce, z
ktorego pochodze. O 1ile, rzecz jasna, nie przeraza cie
perspektywa wizyty w chlopskiej chacie.

— Alez skadze! - wykrzyknela Adamczykowa. - Z
przyjemnoscig poznam twoja rodzine. Nie ukrywam, ze jestem
ogromnie ciekawa ludzi, pomiedzy ktorymi dorastalas.

— Nie obiecuj sobie zbyt wiele. Pochodze z prostej rodziny. Moj
tato jest pszczelarzem. Witalisa juz mialas okazje spotkac, wiozi



cie przeciez z Muszyny — przypomniala.

— I przyjemnie zapad}l w moja pamiec¢ — oznajmila Matylda.

Adamczykowa nauczona juz byla, ze na spotkania z
przyjaciotka nalezy wkladac¢ najwygodniejsze trzewiki i nie ma
sensu stroi¢ sie w zbyt eleganckie kostiumy, bowiem Aurelia
modg interesowala sie raczej powierzchownie, a nad piekno
stroju przedkiladala jego praktycznos¢. Po blisko trzech
miesigcach znajomosci kobieta miala nieodparte wrazenie,
jakby znaly sie od zawsze. I musiala oddac¢ sprawiedliwos¢
Helence: nie przesadzila ani troche, opowiadajgc, ze Drzewicka
zna doskonale cala okolice 1 chyba wszystkie zwigzane z nig
legendy.

— Mam nadzieje, ze czujesz sie na sitach, by pdéjs¢ na nieco
dhuzszy spacer? Czeka nas mniej wiecej godzinna wedrowka.

— Dam rade - odparla entuzjastycznie Matylda. — W ostatnich
tygodniach przeszlam tak wiele mil, Ze niestraszne mi sg zadne
odleglosci. I wiesz co, Aurelio? Nigdy wczesniej nie czulam sie
rownie dobrze. W Krakowie nauczona bylam jezdzi¢ wszedzie
dorozka. Odbywalam zaledwie krociutkie spacery po Rynku i
okolicy. Czasami przeszlam sie Plantami. A w rzeczywistosci
najczesciej zagladalam do cukierni pana Piaseckiego, co w ogole
nie shuzylo mojej kondycji i figurze.

— Ach! Figure masz piekna - stwierdzila Aurelia. — Jeste$
uosobieniem kobieco$ci.

— Uosobieniem kobiecosci bylabym wowczas, gdybym powila
chociaz jedng dziecinke.

— Moja droga, za duzo o tym myslisz! Zresztg ja popeliatam
dokladnie ten sam blad. Wcigz martwilam sie, ze nie jestem
brzemienna. Teraz najbardziej zaluje, ze zamiast po prostu
cieszyC sie zyciem i obecnoscia Jana, skupialam uwage tylko na
jednym. Ale nic to, nie rozprawiajmy dzisiaj o smutnych



sprawach. Jest pieknie, pogoda nam sprzyja, nie ma upatu, az
chce sie zy¢ i wedrowac przed siebie. Jezeli nasza wyprawa
bardzo cie zmeczy, to jestem pewna, ze Witalis chetnie odwiezie
nas do Krynicy. Proponuje mi podwozke za kazdym razem, gdy
przychodze do rodzinnego domu. A ja mu odmawiam, bo
nawykla jestem do chodzenia pieszo. Niegdys codziennie
pokonywalam te droge tam 1 z powrotem, idgc do pracy w
Pijalni Gléwne;j.

— Czy twoi rodzice mowia po polsku? - zagadnela Matylda,
zmieniajac radykalnie temat.

— Oczywiscie. Jak chyba wszyscy Lemkowie z okolicy. Od
pokolenn zyjemy tutaj obok siebie: Polacy, Rusnacy i Zydzi.
Robimy razem interesy. Musimy wiec sie rozumiec¢. Nie martw
sie, na pewno dogadasz sie z moimi bliskimi.

— Ach, to cudownie! - odetchnela z ulga. - Czulabym sie
niezrecznie, gdybym nie mogla swobodnie z nimi rozmawiac,
cho¢ oczywiScie moglabym prosi¢c cie o tlumaczenie
poszczegolnych wypowiedzi. Ale latwiej jest gawedzic¢, gdy
odbywa sie to bez posrednikéw.

— Wiadomo. Thlumacz zawsze moze co$ nieumySlnie
przekreci¢, a wtedy nieporozumienie gotowe. Cho¢ akurat w
tym przypadku nie ma powodéw do obaw. Sama widzisz, ze
biegle wladam obydwoma jezykami. Ale zawsze przyjemniej
jest, gdy nie trzeba zastanawiac sie nad kazdym stowem.

— Och... Z tym zastanawianiem si¢ to ja mam wiecznie
problemy. Zuzia czesto mnie strofuje, ze szybciej mowie, niz
mysle, przez co nieustannie popelniam gafy. Zreszta Seweryn
takze daje mi czasami odczud, ze paplam za duzo.

— W naszej sferze towarzyskiej zdecydowanie zbyt czesto
trzeba sie gryz¢ w jezyk — zauwazyla Drzewicka, co od razu
pociagnelo za soba komentarz przyjacioiki.



— Wiesz, Aurelio, co mnie chyba najbardziej irytuje? — zapytala
Matylda, a nastepnie, nie czekajac na jej odpowiedz, ciaggnela: —
To, ze mezczyzni uczynili sie¢ panami Swiata. Uwazajq, zZe
pozjadali wszystkie rozumy, a my, kobiety, jesteSmy ghupiutkimi
gaskami rozumu pozbawionymi caltkowicie. Nie mysle tu akurat
0 moim Sewerynie, bo on jest dos¢ wyrozumialy w tej kwestii i
nie protestuje, kiedy wychodze na spotkania sufrazystek. Nie
wszystkie moje znajome maja tyle szczescia. Niektorym z nich
mezowie zabraniaja tej aktywnosci. Bardzo czesto mezczyzni
wySmiewajg nasze checi. Uwazajga, ze nie powinnySmy walczy¢
0 prawa wyborcze, bo nam sie po prostu nie naleza i jesteSmy
zbyt ghupie na to, by decydowac o naszej przysztosci, ojczyznie i
polityce. Ach! Nawet sobie nie wyobrazasz, ile razy styszalam,
ze polityka nie jest dla kobiet i ze najlepiej bedzie, jezeli
zajmiemy sie rodzeniem dzieci oraz haftami.

— Slyszalam 1 ja podobne poglady — odparta Aurelia. — Byc¢
moze jednak z racji tego, ze jestem prostego pochodzenia,
traktuje sie mnie troszke inaczej niz inne kobiety z
towarzystwa. Wiecej uchodzi mi na sucho. Ilekro¢ wyrazam
moje zdanie, panowie, a 1 owszem, spogladaja na mnie niczym
na jednorozca lub inne cudaczne stworzenie, lecz nie
komentuja tego szczegolnie zjadliwie. Zreszta Jan zachecal
mnie, abym szczerze wypowiadata mysli.

— Zazdroszcze ci! Ja z Sewerynem moge swobodnie rozmawiac
tylko wtedy, kiedy jesteSmy we dwoje. W towarzystwie musze
sie pilnowa¢ na kazdym kroku. Chciatabym dozy¢ czasu, gdy
kobiety beda traktowane na rowni z mezczyznami. Mam
nadzieje, ze dojdzie do tego niebawem 1 ze pozostawimy
przysztym pokoleniom lepszy, nowocze$niejszy swiat.

— Tez mam takie pragnienie — oznajmila Aurelia. — Szkoda
tylko, Ze tu, na prowincji, feminizm jest w powijakach. Nie



uswiadczysz prawdziwej sufrazystki. Tak naprawde wiekszosc¢
ludzi skupiona jest na tym, by prowadzi¢ dziatalnosc
uzdrowiskowa. Ale czy to zle?

— Nie! Skadze, Aurelio? Przeciez musza by¢ miejsca, w ktorych
czlowiek po prostu wypoczywa z daleka od polityki,
przepychanek i interesow.

— Ot6z to. U nas ludzie zbieraja sily do dzialania. No sama
powiedz, czy takie widoki nie poprawiajg nastroju? — Machnela
dlonia, wskazujac pejzaz malujacy sie przed ich oczami:
lagodne lesiste wzniesienia i doline Kryniczanki szemrzgcej
wzdluz drogi.

— Masz racje. Ludziom s3 potrzebne oazy spokoju, w ktorych
najwazniejsze jest obcowanie z natura. Wiesz? Czasami mysle,
ze gdyby kobiety rzadzily swiatem, nie byloby wojen. Do
wszystkiego dochodzilybySmy pokojowymi rozmowami i
porozumieniem. Po co i o co rozlewac¢ krew? Czy ci wszyscy
politycy, ktdrzy tak niefrasobliwie wysylaja na wojne naszych
dzielnych mezczyzn, zabiora do grobu jakiekolwiek bogactwa?
Wezma ze sobg chocby piedz ziemi? Chocby jednego halerza?

— Nigdy w zyciu. Nadzy przychodzimy na $wiat i nadzy stad
odchodzimy. Cho¢ skladajg nas w trumnach w odziezy, nawet ta
pozostaje tutaj z naszymi doczesnymi szczgtkami.

Byly tak zaaferowane rozmowa, ze ani sie nie spostrzegly, gdy
dotarly do Powroznika.

— Jestes bardzo zmeczona? Potrzebujesz odpoczynku czy masz
moze ochote co$ zobaczyc?

— To nieprawdopodobne, ale w ogole nie poczulam znuzenia.
Co ciekawego chcesz mi pokazac?

— Zamierzam zaprowadzi¢ cie do cerkwi. To bardzo stary
budynek, liczy blisko cztery stulecia. Kilkadziesigt lat temu



zostal przeniesiony z innego miejsca, poniewaz w poprzednim
narazony byl na podtapianie. Lubie tam sie modlic.

— Jeste$ wyznania prawostawnego — zgadywata Matylda.

— Wierze w tego samego Boga co ty. Od kilku lat modle sie
nawet do niego w taki sam sposob. W Krynicy chodze do
koSciota katolickiego. Do cerkwi zagladam wylacznie wtedy,
kiedy odwiedzam rodzicow.

— Nie mialas problemu ze zmianag wiary?

— Nie — odparla Aurelia. — Przeciez mowilam ci, ze to ten sam
Bog. Dla Niego liczy sie to, co mamy w sercach. A to, w jaki
Sposob go czcimy, jest zapewne sprawg drugorzedng.

— A zatem chodzmy do cerkwi — zadecydowata Matylda.

— Oczywiscie. A pOzniej zajdziemy do chaty moich rodzicow.
Na pewno ugoszcza nas jakim$ tutejszym przysmakiem. I jesli
bedziesz zmeczona, Witalis odwiezie nas do Krynicy.

Paraska siedziala przed chalupa, pracowicie ubijajac masto.
Kiedy jednak dostrzegla cérke oraz towarzyszaca jej Matylde,
zawolala synowa 1 powierzyla jej maselnice. Sama zamierzala
zajac sie gosémi.

— A kogoz to nam, Alenko, prowadzisz? — zagadnela.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. Matulu,
przyprowadzilam moja przyjacioike, Matylde. Wspominatam ci
0 niej.

— Go$¢ w dom, Bog w dom. Milo panig poznac, Matyldo. Ciesze
sie, ze przyszla pani z Aurelig. Ostatnio corka duzo o pani
opowiadata.

— Mam nadzieje, ze same dobre rzeczy.

— Alez oczywiscie. Ciesze sie, ze w tym eleganckim Swiecie
nasza Aurelia znalazla milg towarzyszke. Jeszcze do niedawna
byla bardzo osamotniona.

— 0j, matulu! — rozeSmiala sie Aurelia.



Nazarymowa spojrzala na nig z czuloscia. Dobrze bylo
widzie¢ wdowe w pogodnym nastroju.

— Zapraszam do chaty. Nie bedziemy przeciez siedzialy na
podworzu.

Weszly do przyjemnie chlodnej, ciemnej sionki, z ktorej
Paraska wprowadzila je do paradnej izby. Zaraz za nimi do
pomieszczenia wsuneli sie pozostali domownicy, 1acznie z
Anastazjg, ktora usiadla w kaciku z maselnicg, by dokonczyc¢
prace rozpoczeta przez Swiekre. Przy niedzieli nikt nie
podejmowatl sie zadnych ciezkich zaje¢, bydio bylo nalezycie
zaopatrzone, zniwa dobiegly konca, mozna wiec bylo
posiedziec i pogwarzyc.

Juraszkowie poczgtkowo byli nieco oniesmieleni widokiem
eleganckiej letniczki, jedynie Witalis, ktéry na co dzien miewat
do czynienia z kuracjuszami, nie odczuwal zadnego
skrepowania. Zaczal wiec zagadywac¢ Adamczykowa o wrazenia
z pobytu w kurorcie. Po wyrazeniu zachwytow nad pieknem
okolicy Matylda bez skrepowania zapytala o cos, co nurtowato
ja od dluzszego czasu.

— Powiedzcie mi, zacni gospodarze, bo od dawna sie nad tym
zastanawiam: jak to jest, Ze wy Rusnacy i Polacy potraficie zyc
ze soba w zgodzie na jednej ziemi? Nie toczycie zadnych
sporow. My w Krakowie ledwo sie znosimy z Austriakami.

— A jest o co sie sprzeczac? — wyrazit zdziwienie Nazarym. — Od
wiekow zyjemy obok siebie, pilnujac wlasnych spraw, nie
bruzdzac jedni drugim. Uzdrowiskowy charakter Krynicy
przystuzyt sie takze nam, Lemkom. Dzieki kuracjuszom wielu
moich bliskich i znajomych zyskalo sposob na zarabianie.

— To prawda — popart go Witalis. — Dla nas sasiedztwo Polakow
jest jak najbardziej pozytywne, chociaz mysle, ze mimo
wszystko mamy z wami zdecydowanie mniej wspolnego niz



Zydzi. Zreszta od diuzszego czasu mowi sie o tym, by podzielié
Krynice pomiedzy L.emkow a Polakow.

— Podzial Krynicy? — podjela Adamczykowa. — Nic na ten temat
nie styszatam.

— Ach, bo kuracjuszom zapewnia sie wylacznie przyjemnosci.
Nasze miejscowe sprawy zalatwiamy miedzy sobga, bez
angazowania w to gosci — odpart Dymitr. On i starszy brat
podobni byli do siebie jak dwie krople wody. Gdyby nie to, ze
Dymitr mial znacznie jasniejsze wlosy, byliby wrecz nie do
rozroznienia.

Nazarym pospieszyl z wyjasnieniami.

— Czes¢ uzdrowiskowa uzyskalaby prawa miejskie, a
lemkowska pozostalaby wsia. Moi ziomkowie od dawna walcza
o swoje. ChcielibySmy usankcjonowa¢ nasza wielowiekowg
obecno$¢ na tym terenie. Marzy nam si¢, aby mie¢ co$ w
rodzaju  wlasnej republiki: ze swoim  jezykiem,
prawodawstwem 1 waznymi spolecznie instytucjami. Juz od
ponad dziesieciu lat zabiegaja o secesje zaréwno Polacy i Zydzi,
jak 1 Lemkowie. Nam jest wilasciwie na reke, by panowie z
Zakladu Zdrojowego i pobliskiego terenu utworzyli sobie Nowa
Krynice. Nie mamy nic przeciwko podziatowi, byle dla Lemkow
pozostata Stara Krynica, czyli dawne Krzenycze. Wiasciwie nie
wiem, czemu do tej pory ten podzial nie nastapit.

— No jak to: czemu? Ojcze! To¢ wiadomo, ze brak
porozumienia wynika stad, ze jakos trzeba podzieli¢ majatek,
teren i wyznaczyc¢ granice gmin.

— Mozliwe. W ostatnim czasie malo interesowalem sie
kwestiami wybiegajacymi poza nasz dom. Zakiadam jednak, ze
predzej czy pdzniej wszyscy sie ze sobg spokojnie dogadaja.

— No wlasnie. Najwazniejsze jest znalezienie porozumienia
bez rozlewania krwi - dodala Aurelia, zadowolona, ze jej



krewni nie zbyli pytania przyjaciolki.

— Tutaj przynajmniej sprawa jest jasna, bo zyjecie zgodnie od
lat — przyznala Adamczykowa. — WlasSciwie nasz kraj jest jakis
taki wielonarodowosciowy. Mozna wiec sie cieszy¢, ze u was
panuje zgoda i spokoj. Gorzej w Krakowie, bo tam Austriacy
swoja obecno$cia wprowadzaja dysonans, podobnie jak na
pozostalych terenach Rosjanie 1 Niemcy, ktorzy podzielili sie
tym, co od zawsze nalezato do Polakow.

— Rzeczywiscie oni nam nie sa potrzebni, podobnie jak zatargi
1 wojny — odparla Paraska. — Ale i tutaj Austriacy mataczg. Malto
to brakowalo, by zlikwidowali uzdrowisko?

— Na szczescie doktor Dietl temu zaradzil — przypomniata
Aurelia. — To oczywiste, Ze nie uczynia z nas na sile Austriakow,
bo my czujemy sie wlasnie Lemkami, cho¢ ja od kilku lat
bardziej jestem Polka. Zdecydowanie nie utozsamiam sie z
Austrig, mimo ze jestem poddang Habsburga. I cho¢ my tutaj na
prowincji zyjemy z dala od wstrzasow szarpigcych nasza
ojczyzna, szczesliwie ominela nas rzez przed piecdziesiecioma
laty, to jednak chcielibySmy, aby nasza sytuacja byla bardziej
klarowna.

— O wiasnie! Niepotrzebny nam zaborca, ktéry narzuca, jakim
jezykiem powinnisSmy wladac! — obruszyt sie Dymitr.

— My tez nie chcemy zaborcow, dlatego urzadzaliSmy
powstania. Moi przodkowie, cho¢ s3 mieszczanami, a nie
szlachtg, takze w nich walczyli - powiedziala z duma
Adamczykowa.

— Nasze ziemie uniknety nawet niepokojéw powstanczych. Byc
moze dlatego, ze w tamtym oKkresie dla tutejszej ludnosci
wazniejsze bylo przetrwanie. Dalsze funkcjonowanie Zakladu
Zdrojowego stanowilo dla nas byc¢ albo nie by¢. Gdyby Austriacy
przeforsowali likwidacje uzdrowiska, do czego mocno sie



przymierzali, bylibySmy dzisiaj bardzo ubodzy - wyjasnil
Nazarym. — Kiedy w krakowskich salonach panowie radzili nad
zrzuceniem jarzma niewoli, okoliczni mieszkancy rozmyslali o
tym, co zrobic¢, by nie pogorszyly sie nasze i tak woéwczas dosc
ciezkie warunki bytowe. Zreszta kto niby miatby walczy¢ w
sprawie, za ktora tysigce Polakéw oddalo zycie? Zydzi zawsze
pilnujg swoich interesow. My Lemkowie nie mieszamy sie w to,
czym zajmuje sie polska szlachta. A Polakow bylo wowczas tutaj
zbyt malo, by angazowali sie w zryw narodowosciowy.

— Zyjecie cicho i spokojnie, jak u Pana Boga za piecem -
stwierdzila Matylda. — Zdajecie sie calkowicie niezalezni od
jarzma zaborczej niewoli.

— To tylko pozory — odpart Witalis. — I nas gnebig podatkami
czy przymusowa stuzba w wojsku.

— A gdybyscie mogli wybiera¢, wolelibyScie panowanie
Austriakow czy Polakow?

— Trudno oceni¢. Najlepsza bylaby niezalezna od niczyich
wplywow republika lemkowska — powiedzial Dymitr. W jego
glosie wyczuwalo sie nieznaczng agresje. — CO0z nam z
panowania polskich szlachcicow? Dla nich niegdy$ byliSmy
tylko panszczyznianag sila robocza.

— A ja wlasciwie sama nie wiem. — Aurelia uznala, ze nalezy
troche zalagodzi¢ wydzwiek wypowiedzi brata. — Nie potrafie
jednoznacznie okreslic mojej narodowosci. Urodzilam sie jako
Rusnaczka, lecz w papierach stoi, ze jestem Polka.

— Do$¢ skomplikowane. — Przyjaciotka sie uSmiechnela. — Ja
wiem jedno: zdecydowanie jestem Polka i chcialabym zy¢ w
wolnym kraju, ktory zajmuje nalezne mu miejsce na mapach
Europy. Ale kiedy patrze wstecz na nasza historie, to
zauwazam, ze wszystkie powstania, ktore do tej pory
organizowano, czynily wiecej szkod niz dobrego. Mezczyzni



przelewali krew i1 oddawali zycie, matki tracily synow, zony
mezow, dzieci ojcéw. W odwecie konfiskowano nam majatki i
narzucano kolejne ograniczenia. Szlachta zaplacila ogromnag
cene za to, ze pragnela wolnosci. Koncowy efekt jest taki, ze
nasza arystokracja znajduje sie w fatalnej kondycji. Kiedy$ oni
rzadzili krajem, dzisiaj pomalu odchodza w cien. Teraz zycie
towarzyskie najprezniej sie toczy w mieszczanskich salonach.
To mieszczanie ksztalca swoich synéw w uniwersytetach. To ze
starych krakowskich rodow wywodzg sie dzisiejsi lekarze i
prawnicy. Mocno podupadia szlachta siedzi w Kkieszeniach
zydowskich bankierow. Z jednej strony splacaja powstancze
dlugi. A z drugiej przetrwaniajg resztki swych majgtkow i
marza o powrocie do dawnej swietnosci. Ale moj maz mawia,
ze to juz wilasciwie niemozliwe, poniewaz swiat za bardzo sie
zmienil. Jezeli kiedy$ odzyskamy wolnos¢, a wierze, ze do tego
dojdzie, to wowczas nie szlachta bedzie rzadzi¢ narodem, tylko
ludzie swiatli wywodzacy sie z roznych warstw spotecznych.
Szlachta byla potega w czasach, gdy mieliSmy monarchie
dynastyczna.

Juraszkowie spojrzeli na nig z uznaniem. Nie przypuszczali, ze
z kobieta z wyzszych sfer mozna rozmawiac¢ o polityce. Do tej
pory uwazali, ze kazda dama mysli jedynie o fraszkach lub
strojach. Owszem, z Aurelia czesto podejmowali podobne
dysputy, by¢ moze ze wzgledu na jej koligacje z Drzewickimi.
Krewna czesto powtarzala im, o czym rozmawia sie w
krynickich salonach, dodajagc wlasne przemySlenia i
komentarze. Nigdy jednak nie prowadzili podobnej dyskusji
chocby z panig Felicytg, gdy bywali goscinnie w domu Pod
Lipami.

— W Europie zyje jeszcze do$¢ monarszych rodow. Zapewne
gdyby dobrze przesledzi¢ ich drzewa genealogiczne, okazaloby



sie, ze s3 mocno zwigzani z waszymi Jagiellonami — zauwazyl
Nazarym. — Bo mniemam, ze wladcy elekcyjni nie wzbudzaja w
pani wiekszego sentymentu.

Rozmowa o polityce pochlonela cale popoludnie. Matylda z
przyjemnoscia i odwaga wyglaszata swe poglady, cieszac sie, ze
jest traktowana powaznie i nikt jej nie zarzuca infantylnosci.
Gdy podobne pogawedki odbywaly sie w salonach, zazwyczaj w
takich okolicznosSciach panie bywaly tylko biernymi
stuchaczkami. O polityce rozprawiali mezczyzni, twierdzac, ze
kobiety po prostu sie na tym nie znaja, poniewaz sa wylacznie
dla ozdoby.

Adamczykowa nader przyjemnie spedzila popoludnie wsrod
Juraszkow. A kiedy przyszed} moment powrotu do Krynicy,
Paraska ofiarowala jej spory zapas ciasteczek wypiekanych z
miodem.

— To ja panie odwioze. — Witalis poderwatl sie z lawy, gdy
przyjaciolki opuszczaly goscinne progi chyzy. Jak zawsze chetny
byl do tego, by stuzy¢ ukochanej Aurelii pomoca.

— Alez panie Witalisie, nie ma potrzeby! — odparla Matylda. -
Prosze korzysta¢ z urokow niedzielnego wypoczynku. Mnie
ruch doskonale sluzy. W Krakowie wcigz gnus$nialam, tutaj
odnajduje w sobie calte poklady energii.

Krynica

Uwadze Emilii nie umknelo, ze Aurelia w ostatnich tygodniach
mocno zblizyla sie z jakas letniczka. Poczatkowo, gdy ustyszala
od Felicyty, ze Drzewiccy postanowili uzna¢ Aurelie za swoja
corke, unikala towarzystwa = przyszywanej  KkuzynKki.
Potrzebowala czasu, by jako$ przetrawi¢ te mys$l i sie z nig
oswoiC. Ukladala strategie dzialan, ktore niebawem zamierzala



podjac. Nie zerwala jednakze kontaktu z chrzestng matka.
Bardzo czesto zagladata do Felicyty, zwlaszcza w godzinach
porannych tuz po $niadaniu. Pdézniej zaczela zachodzi¢ tam
rowniez popoludniami z mys$la o tym, ze wypadaloby zblizy¢
sie chociaz troche do Aurelii. Stopniowo zwiekszala
czestotliwo$¢ owych wizyt, ale wcigz robila to nadaremno. Tak
sie bowiem skladalo, Ze nie zastawala Aurelii w domu.

Zagadnieta o nig Felicyta cierpliwie tlumaczyla, ze corka
wyszla na przechadzke ze swoja nowa znajoma.

Ilez mozna oprowadzac¢ kogos po okolicy? — zzymala sie w
duchu Emilia, styszac, ze znowu nie spotka wdowy. Je$li jej plan
mial sie powie$¢, musiala sie zblizy¢ towarzysko z ta
dziewuchg. Nie zrezygnowala z tego, co uwazala za sobie
nalezne. Ale zeby pozbyc¢ sie Aurelii, musiala sie z nig najpierw
zaprzyjazni¢, potem znalez¢ u niej jaki$ staby punkt, a
nastepnie go wykorzystac.

Byla gotowa na wszystko.

Kiedy chciatla, potrafila by¢ stodka jak midd.

Na razie na drodze do realizacji jej planow stala
Adamczykowa. Emilia nie miala innego wyjsScia, musiala
przeczekac, az kuracjuszka wyjedzie z Krynicy, a jej znacznie
latwiej bedzie zmanipulowac Aurelie. O ile Emilia sie nie
mylila, mloda Drzewicka, cho¢ zostala zaakceptowana przez
okoliczna socjete, z nikim szczegolnie blisko sie nie zzyla. A
przeciez kazdy czlowiek potrzebuje towarzystwa innych osob.
Kogo$s zyczliwego, z kim moze porozmawia¢ o roznych
sprawach. I bardzo dobrze, gdy jest to rowies$nica. Ktoz bowiem
lepiej zrozumie mioda kobiete niz druga mioda kobieta? Nawet
jesli Aurelie laczyla z Felicyta wielka serdeczno$¢, mimo
wszystko dzielila je znaczna rdznica wieku. Wiasciwie Felicyta



moglaby byC babka Aurelii. W takiej sytuacji trudno znalezé
prawdziwie wspolny jezyk — rozumowata Emilia.

Na razie, by nie traci¢ czasu, urabiata sobie grunt. Musiala
troche odbudowac¢ swoj wizerunek w oczach ciotki. Tamta
pamietna rozmowa z Felicytg uswiadomila jej jedno: chrzestna
matka dostrzega znacznie wiecej, niz mogloby sie wydawadc, i
wecale nie jest tak naiwna oraz latwowierna, jak zakladala
Emilia. Litworowa z cala pewnosScia zostala przez nia
zaszufladkowana jako pazerna istota. Nalezalo wiec nieco
popracowac nad zmiang tej opinii, cho¢ Emilia wiedziala, ze to
nie bedzie latwe, poniewaz zblizala sie jesien, a z nia
chlodniejsze dni. Teosia i Stas zdazyli wyrosnac¢ z cieptych
okryC. Emilie czekalo sprawienie im nowej garderoby, a to
pociggato za soba znaczne wydatki. W poprzednich latach o tej
porze roku, gdy tylko napomknela o koniecznos$ci kupna
bucikow badz cieplego sukna na plaszcze, ciotka dawala jej
jakas sume na zaspokojenie potrzeb dzieci.

Pensji Dionizego nie wystarczalo na pokrycie takich kosztow.
Wlasciwie wystarczyloby, gdyby Emilia zadowalala sie
towarami nieco gorszej jakosci, ale przeciez musiala trzymac
okreslony poziom. Nie mogla pozwoli¢ na to, by ja lub dzieci
wytykano palcami. Ona i jej rodzina musieli mie¢ wszystko, co
najlepsze.

Emilia zagladala wiec czesto do ciotki, usmiechajac sie do niej
czule i przymilnie, zagadujac, starajac sie zatrzec nie najlepsze
wrazenie, jakie wywarla na krewnej tamta niefortunng
rozmowag. A ciotka jak to ciotka — okazywala jej zrozumienie
oraz serdecznos¢. I bodajze pierwszy raz w zyciu to Emilia
dostrzegla drobne wyrachowanie w jej postepowaniu. Otdz
Felicycie bardzo zalezalo na tym, by Emilia serdecznie odnosita



sie do Aurelii. ,Kuzynce” potrzebny byt kto$ zyczliwy i
popularny w sferach towarzyskich Krynicy.

— Lada dzien wyjada ostatni kuracjusze — zauwazyla Felicyta
pewnego dnia, gdy Emilia zajrzala do niej z wizyta.

— Tak, w rzeczy samej, w naszej miejscowosci zrobilo sie
znacznie luzniej. Coraz mniej obcych kreci sie po deptaku oraz
okolicy. Wiesz, ciociu, uwielbiam te chwile, gdy Krynica
pustoszeje. OczywisScie zdaje sobie sprawe, ze wielu
mieszkancow naszej miejscowosci moze sie utrzymac wiasnie
dzieki letnikom i to im zawdzieczamy nasz dobrobyt, ale jednak
lubie ten czas, kiedy panuje tutaj spokoj i cisza.

— Ja mam mieszane uczucia — stwierdzila ciotka. — Na razie
nigdzie nie wychodzimy wieczorami. Ale zazwyczaj kiedy
opuszczaja nas aktorzy teatru lwowskiego czy krakowskiego, w
Krynicy zaczyna sie robi¢ nader smutno. Brakuje mi spektakli
na wysokim poziomie. Gdy zaczyna sypacC pierwszy S$nieg,
zawsze nachodzi mnie mys$l o tym, ze lada moment zostaniemy
odcieci od $wiata, a do lgcznosci z Muszyng czy Zegiestowem
pozostang jedynie sanie. Gdyby do nas docierala kolej, podroz
do Krakowa bylaby duzo szybsza i prostsza. Zima prowincja
staje sie wyjatkowo senna i ospata — mowila nostalgicznie. —
Przypuszczam, ze wam, miodym, doskwiera to szczegdlnie.
Pewnie dlatego tak ochoczo wiele osob wyjezdza wowczas do
miasta. Kiedy jeszcze zyl Jan, namawialam go niejednokrotnie,
by zabral zone i pojechal do Krakowa na karnawal, lecz wciaz
odkladal to na kiedy indziej. Zawsze co$ stawalo mu na
przeszkodzie. A teraz jest juz na to za pozno. I tak sobie mysle,
ze moj biedny syn nie wytanczyt sie wystarczajaco. Powinien
byl sie bawic i cieszyC¢ zyciem, poki mial mozliwos¢. Choroba
spadla na Janka niespodziewanie.



— Nikt nie czeka na zadna chorobe, ciociu. One zawsze
pojawiajg sie nieproszone, zwilaszcza gdy chodzi o tak mlodego
czlowieka.

— W rzeczy samej. Dlatego wlasnie jestem rada, ze zostala nam
przynajmniej Aurelia. Dobrze, ze mdj syn zdazyl sie ozenic i
nacieszy¢ malzenstwem. Wiem, Ze jego najwiekszym
pragnieniem bylo szczeScie ukochanej. Wcigz to podkreslat i
mowil o tym nawet na lozu Smierci, zanim calkowicie utracit
Swiadomosc.

— Czy to wilasnie dlatego postanowilas uznac jg za corke? —
zagadnela Emilia.

— Przyznaje, ze jego prosba o opieke nad Aurelig wplynela na
moja decyzje. Ale nie zrobilam tego wylacznie na jego prosbe,
bo on nie mial na mysli az tak radykalnych krokow.
Przypuszczam, ze marzyt raczej o tym, abysSmy zadbali o jej
przyszio$¢, gdy juz zostanie wdowag. Biedak wiedzial, ze
odchodzi.

Pierwszy raz mowila o Smierci jedynaka az tak otwarcie. I
choC oczy zaszklily jej sie lzami, zapanowala nad staboscia.
Wygladata na pogodzong z losem.

— Nie martw sie, ciociu. Pomoge ci w wywigzaniu sie z
obietnicy, ktora zlozylas synowi. Bede dla Aurelii prawdziwag
kuzynka. Zadbam o to, by w towarzystwie nie czula sie
wyobcowana - zapewnila ciotke. Czula, ze wlasnie na takie
stowa liczy Felicyta.

— Poczciwa z ciebie os6bka - odparia ciotka. — Wiedzialam, ze
zrozumiesz sytuacje i nie bedziesz zywila urazy. Rzadko myle
sie w ocenie innych ludzi. Przeciez jesteSmy rodzing, dobrze
wiesz, ze cie nie skrzywdze. I ze w mojej ostatniej woli jestes
wymieniona w znaczacy sposob. A na razie powiedz mi, moja
droga, czy potrzebujesz jakiejS pomocy przed nadciggajaca



zima? Dzieciom przydalby sie pewnie 1 krawiec, i szewc -
stwierdzila nader domysSlnie. — A i ty zapewne chciataby$ sobie
sprawi¢ nowy plaszcz przed nadchodzacym sezonem.

— Ciocia jak zawsze laskawa - odparla Litworowa, robigc
stodka minke.

— A wiec nie martw sie wydatkami, moje dziecko. Mozesz
spokojnie udac sie i do krawca, 1 do szewca. Zreszta Aurelie tez
bede musiala wysta¢ do krawca. Niebawem nadejdzie pora na
zrzucenie ciezkiej zaloby. Nie chce, by moja corka ugrzezia na
dobre w fioletach oraz szarosciach, wolalabym ogladac ja w
ladniejszej garderobie. Moglabys jej doradzi¢ w kwestii doboru
odpowiednich ubran, szczegolnie plaszcza. Masz wszak
doskonaly gust, a ona wcigz potrzebuje jakichs drobnych
sugestii.

— Z przyjemnoscig, cioteczko — odparta Emilia.

Jestem urodzonq aktorkq - pomyS$lala. — Powinnam byla
zatrudni¢ sie w jakiejs trupie w charakterze komediantki.
Zachowanie kamiennej twarzy nie przysporzylo jej
najmniejszego klopotu i nie stanowilo wySrubowanej ceny za
to, ze ciotka optaci rachunki. Zwlaszcza ze Felicyta nie bedzie
krecila nosem, gdy Emilia zamowi dos$¢ kosztowne rzeczy, o
ktore Dionizy z calg pewnoscig miatby ogromne pretensje.

OczywiScie wolataby nie by¢ skazang na zyczliwo$¢ krewne;.
Gdyby przejela jej wille i uczynila z niej pensjonat, tak jak od
dawna jej sie marzylo, nie musiataby przymilac sie o kazdego
talara.

Pogoda jak na polowe wrzes$nia byla znosna, choc ciggnelo juz
mocno chlodem, gdy przebywalo sie w cieniu. Roslinnosc,
weczesniej szmaragdowozielona, powoli zaczynala przyoblekac
sie w zolta szate. LiScie na drzewach blakly, lgki tracily
soczystos¢. Przyroda, zmeczona upalnym latem, laknela



odrobiny wytchnienia. Wieczorami 1 porankami coraz
chlodniejszy wietrzyk muskal kuracjuszy przechadzajacych sie
po deptaku. Drzace z zimna panie przykrywaly ramiona
szalami i siegaly do kufrow po cieplejsza odziez. Wachlarze
pomatu odchodzily w zapomnienie. Juz nie dato sie dtugo w noc
przesiadywac na balkonach lub tarasach. A i dni zdawaly sie
zaczynacC pozniej oraz leniwiej. Pod okna podpelzala mgla.
Coraz krotsze dni wskazywaly na to, ze niechybnie zbliza sie
moment pozegnania z kurortem.

Adamczykowie oraz Strzeleccy gotowi byli do opuszczania
Krynicy. Wszystkie rzeczy mieli spakowane w liczne kufry i
walizki. Dzieci Strzeleckich, odziane w podrozne ubranka,
siedzialy na krzestach rozstawionych w hallu, niespokojnie
przebierajac nozkami i ,kolyszac diabelki” na stopach, czego
wyjatkowo nikt zdawal sie nie dostrzega¢. Zwykle matka
karcila potomkow za wiercenie sie, tym razem jednak z
obledem w oczach sprawdzala, czy nie zapomniala o niczym.
Kolejny raz przeliczala kufry i inne sakwojaze, posytala Andzie
do numeru, by ta upewnila sie, czy aby na pewno wszystkie
szuflady, szafy i szafeczki zostaly oproznione. Potem sama
wracala do apartamentu, by osobiScie przetrzasngé¢ kazdy
zakamarek. Nie do konca polegala na swojej stuzbie. Musiala
osobiscie sprawowa¢ nad wszystkim piecze. Ostatecznie,
uspokojona, ze nic nie zostalo pominiete, zdala klucze w
recepcji.

Rodzina oczekiwala juz tylko na fiakra, ktorego spodziewano
sie lada moment. Do Muszyny miat ich powiez¢ Witalis. Zanim
jednak zjawil sie ze swoim wozem, do hotelu whiegl mocno
zziajany goniec dzierzacy w dloniach pokazna wigzanke
kwiatéw. Zapytal w recepcji o madame Adamczyk.



— Uff... Dzieki Bogu zdazylem w ostatniej chwili! — wykrzyknat
uradowany, dowiedziawszy sie, zZe rodzina Adamczykow
oczekuje na transport. — Eskulap obdariby mnie ze skory,
gdybym nie dotar} na czas. Alez mam dzisiaj urwanie glowy!
Wielu Kkuracjuszy opuszcza Krynice. Jakze nadazyC ze
wszystkim? — uzalal sie w glos ni to do siebie, ni to do ludzi
zgromadzonych w hallu. Zaraz jednak podszedl do Matyldy i
wreczyl jej bukiet. — Szanowna pani, doktor Skorczewski
przesyla kwiaty w dowod wdziecznos$ci za to, ze zaufala mu
pani i poddala sie kuracjom, ktére zlecal. Zyczy panstwu
szczeSliwej podrozy! — rzucil niemalze na jednym oddechu i
sklonitl sie nisko.

Seweryn wygrzebal z kieszeni jakas monete i wcisnglt mu w
garsc za fatyge.

— Jak milo! — ucieszyla sie Matylda. — Przesliczne roze. Mam
nadzieje, ze nie ucierpia w podrozy do Krakowa. Szkoda by ich
bytlo.

Ledwo wypowiedziala te slowa, gdy drzwi wejSciowe
ponownie stanely otworem. Dobiegla zza nich skoczna muzyka.
Do hallu weszla Aurelia, ktoéra zapowiedziala dzien wczesniej,
ze odprowadzi znajomych na stacje w Muszynie. Przywitala sie
z Adamczykami oraz Strzeleckimi, a nastepnie oznajmila:

— Witalis juz czeka na zewnatrz.

Momentalnie zrobil sie spory zamet, bowiem stuzba i
bagazowi zaczeli przenosi¢ kufry oraz inne pakunki. Kiedy
panstwo wyszli na zewnatrz, zobaczyli odSwietnie ubranego
woznice. Lando, ktérym przyjechal, udekorowane zostalo
bujnym kwieciem oraz wstazkami. Poza Witalisem przed
pensjonatem stali temkowscy grajkowie, wygrywajac skoczng
piosenke.

Juraszko skionit sie nisko przed rodzing Adamczykow.



— Szanowni panstwo, zapraszam do wozu.

Rodzina rozlokowala sie na lawkach. Kobiety zachwycaly sie
muzykami oraz dekoracja ekwipazu.

— To juz taka tradycja, szanowne panie, Ze zawsze zegnamy
mitych gosci w uroczysty sposob — odpart Rusnak.

Aurelia usiadla oczywiscie obok Matyldy. Panie od razu
pograzyly sie w rozmowie.

— Ach, te kobiety! Spedzily razem niemalze trzy miesigce i
wcigz nie moga sie nagadac - zakpil szeptem Seweryn do
szwagra. Glosno nie wazylby sie wypowiedzie¢ niegrzecznej
uwagi.

Krakow

Powrdt z Krynicy mocno nadwyrezyl sily witalne Matyldy. Po
przybyciu do Krakowa kobieta czula sie wyjatkowo znuzona i
ostabiona. Ku ogromnemu zmartwieniu Seweryna przez
kolejne trzy dni niemalze nie wychodzila z buduaru, spedzajac
wiekszos¢ czasu w 1o0zku. Mezczyzne gnebila mysl, ze
prawdopodobnie cala kuracja spelzla na niczym i wszystkie
dobroczynne efekty pobytu w kurorcie zostaly zniweczone
ucigzliwg podro6za. Az nazbyt dobrze pamietal swoja zone
rozzalona, z waporami i histeryzujaca o bzdury. Bal sie, ze
znowu stanie sie taka jak przed wyjazdem na leczenie.

Jak na zlos¢ Maksymilian wcigz jeszcze przebywal w
uzdrowisku, cho¢ lada dzien spodziewano sie jego powrotu,
poniewaz sezon dobiegt konca.

Niech no wrdcti jak najszybciej — modlit sie w duchu Adamczyk.

Czym predzej postal umysinego z bilecikiem do mieszkania
panstwa Cerchow. W lisciku owym prosit o to, by doktor zajrzatl
do Matyldy jak najszybciej po przyjezdzie do miasta.



Adamczykowa sama zaskoczona byla gwaltownoscia, z jaka
pogorszylo sie jej samopoczucie. Juz pod koniec pobytu w
kurorcie czula sie oslabiona. Czyzby nadmiar wrazen, liczne
wycieczki oraz zycie towarzyskie nadwyrezyly jej zdrowie?
Ostatni tydzien przed wyjazdem do Krakowa uplyngl nader
intensywnie. Kazdy wieczér malzonkowie rozpoczynali w
teatrze, a konczyli na balu. Po tancach Matyldzie musialo
wystarczy¢ zaledwie kilka godzin snu, bowiem zal bylo
przesypiaC cale dnie. Po pierwsze, miala ustalone godziny
kuracji w zakladzie hydropatycznym, a po drugie, zalezalo jej
na tym, by jak najwiecej czasu spedzac z przyjaciotka. Mogla
wiec zrozumieC ostabienie 1 sennoS$C. Ale brak apetytu i
mdlosci? To az nazbyt przypominalo dolegliwosci, ktore
meczyly ja, zanim doktor Cercha zalecil wypoczynek na lonie
natury. Znowu odczuwala wstret do jadla i nie chodzilo
bynajmniej wylgcznie o potrawy z miesa. Nieche¢ wzbudzaly
nawet uwielbiane niegdys slodycze. Gdy po raz kolejny
zwrocila zawarto$¢ zolgdka do miednicy, nawiedzila ja nagle
niesamowita mysl. Jej oczy az zogromnialy z wrazenia i otwarla
usta, ktore momentalnie zastonita palcami.

— O moj Boze, czyzby?

Bala sie dokonczy¢ owa mysl na glos. A jednak trzy dni
poézniej doktor Cercha, ktory wlasnie zjechal z Krynicy,
potwierdzit to, czego sama zaczela sie domyslac.
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KORESPONDENCJA
Krynica

Wraz z zakonczeniem sezonu kuracyjnego ozywalo zycie
towarzyskie stalych mieszkancow Krynicy. Wlasciciele
pensjonatéw, kupcy i urzednicy, ktorzy wczesniej zajeci byli
glownie umilaniem pobytu letnikom, teraz nareszcie mieli czas
dla siebie. Mogli sobie pozwoli¢ na zastuzony odpoczynek.
CzeSciej skladano wizyty, oddawano sie plotkom i innym
drobnym przyjemnos$ciom.

Rowniez do domu Drzewickich coraz chetniej zagladali goscie.
Przede wszystkim gnala ich ciekawo$¢. Wprawdzie wiesci o
tym, ze uznali prawnie swa synowa za corke, rozeszly sie w
Krynicy dawno temu, ale wtedy mato kto zaprzatat sobie tym
glowe. Teraz ich odwiedzano, skladano wyrazy uszanowania.
Wiele o0s6b podziwialo Drzewickich za  wyjatkowo
wspanialomys$lny gest. Przewaznie odnoszono sie do ich decyzji
nader pozytywnie. Felicyta 1 Ksawery uslyszeli wiele
pokrzepiajacych stow. Mimo to drzeli nieco o pozycje
towarzyska przysposobionej corki. Dlatego Felicycie bardzo
zalezalo na tym, aby w rodzinie nie bylo zadnych rozlamow i
aby Aurelia zostala zaakceptowana zaréwno przez Emilie, jak i
przez Klare, cho¢ w tym przypadku wiekszg role odgrywala
Emilia. Po pierwsze, byla chrzestng corka Felicyty, a po drugie
to wilasnie ona cieszyla sie popularnoscia na salonach.
Drzewicka nie mogla swojej chrzesnicy odmowic¢ dobrego
wychowania. Nawet jesli przez moment uznala ja za pazerna,
potrafila to zrozumieé, a nawet wybaczy¢. Dlatego z



przyjemnoscia witala Litworowa w swych progach. I cieszyla
sie, ze wieczorami przebywa z nimi Aurelia.

Wczesniej milode kobiety nieczesto miewaly okazje do
pogawedki. Nie zeby sie unikaly — o to Felicyta nie podejrzewala
zadnej z nich. Po prostu w minionych miesigcach nie nadarzaita
sie sposobnos¢ do wspolnego spedzania czasu. Emilie
pochlaniato prowadzenie domu. Aurelia w sezonie letnim wcigz
przebywala z nowo poznang przyjacioika.

Po wyjezdzie kuracjuszy wszystko sie zmienito.

Emilia sluchala zyczliwych rad swego meza. Dionizy,
jakkolwiek wiele moglaby mu zarzuci¢, byl doskonalym
obserwatorem. Potrafil trafnie oceniac ludzi i przewidywac ich
zachowania. Kobieta ufala, ze dzieki jego podpowiedziom
rzeczywiscie dopnie swego. Teraz najwazniejsze bylo
odbudowanie zaufania Felicyty oraz zdobycie sympatii ze
strony Aurelii. Pierwszym nie martwila sie szczegolnie. Ciotka
zawsze miala do niej slabos$¢. Gorzej z Aurelia - ta czesto
przypominata dzikie zwierze gotujace sie do ataku badz
ucieczki, a w jej oczach goscita nieufnosc¢. Mtoda Drzewicka nie
mogla jednak zdawacC sobie sprawy z tego, ze trafila na
naprawde wytrawnego przeciwnika, bo Emilia gotowa byla na
wiele, byle osiggnac¢ zamierzony cel.

Tak, Litworowa byla desperatka.

Miala takze wybitng wprawe w zjednywania sobie ludzi.
Kiedy bylo jej to potrzebne, potrafila by¢ stodka niczym miod,
wychodzac z zalozenia, Ze w ten sposOb osiggnie wiecej niz
zlosliwoscia czy docinkami. W wielu sytuacjach wolala udawac
dobroduszna idiotke, cho¢ wewnetrznie az sie w niej gotowalo.

Powinnam zostac¢ zawodowq pokerzystkq — myslala sama o
sobie. W odleglej Ameryce na Dzikim Zachodzie na pewno



niezle by sobie radzila. Kamiennym wyrazem twarzy zwiodlaby
niejednego wytrawnego gracza.

— Pochwal sie, Emilko, czy =zajrzalas juz do pracowni
krawieckiej? — zagadnela pewnego dnia Felicyta.

— Jeszcze nie, kochana ciociu - odparta Litworowa
przymilnym tonem. - Do tej pory przegladalam zurnale.
Czekalam tez na najsSwiezszy numer Tygodnika Mod i Powiescl,
to doskonale zrdédlo informacji. Zamierzalam uwaznie
przyjrzec sie temu, co zdominuje mode w najblizszych kilku
sezonach, nim zlece uszycie plaszcza. Chce, by nowe okrycie
postuzylo mi przez dluzszy czas. Musze starannie planowac
wydatki — stwierdzila.

Felicyta taktownie przemilczala te uwage. Odgadla bowiem, ze
chrzesnica wolalaby utrzymaé¢ w sekrecie, za czyje pienigdze
mial by¢ sprawiony ow plaszcz.

— Ale masz juz jakis pomysit?

— Owszem. Uwazam, ze moda na balonowe rekawy wkrotce
zacznie przemija¢. Chyba nie da sie zrobi¢ wiekszych nad te,
ktore nosimy od paru lat. Juz i tak mato brakuje, bySmy musiaty
wchodzi¢ bokiem przez drzwi. Polece wiec, by w moim nowym
okryciu bufy byly znacznie mniejsze. Mysle, ze jutro juz bede
mogla pdjs¢ na pierwsze przymiarki. Aurelio, a moze zechcesz
mi towarzyszyc¢ u krawca? Cioteczka wspominala, ze planujesz
szycie salopy. Ostatnio sporo naczytalam sie o tym, co jest
modne w Paryzu. Jesli zechcesz, chetnie udziele ci jakiej$
drobnej podpowiedzi — dodala stodkim glosikiem.

Aurelia podchwycila wzrok przybranej matki. Felicyta
spogladala na nig blagalnie. Mloda wdowa doskonale
rozumiala, o co chodzi. Kilkakrotnie styszala od niej, jak bardzo
zalezy jej na tym, by rodzina zyla ze sobg w zgodzie.



— Oczywiscie. Pojde z toba, jeSli sobie tego zyczysz -
powiedziala cicho i bez wiekszego entuzjazmu. Zaaprobowala
pomyst wylgcznie po to, by sprawi¢ przyjemnos$¢ swej
dobrodziejce.

— Och, cudownie, jestem podekscytowana! Zawsze razniej jest
pojs¢ do krawca z jakas zyczliwa osobg. Mozna sobie
wzajemnie co$ doradzi¢, a to wiele znaczy. Bo czasami jest tak,
ze wymysli sobie kto$ jaka$ koncepcje i sie nie zastanowi, czy
kolor mu pasuje do karnacji albo czy fason odpowiednio lezy, a
dobra duszyczka zawsze co$ podpowie.

Krakow

Matylda siedziala przy sekretarzyku i nerwowo gryzla obsade
piora. Przed nig na pulpicie spoczywala karta, na ktérej zaczela
pisa¢ list do przyjaciolki. Obok na podilodze lezalo kilka
zgniecionych papierowych kulek. Adamczykowa od wielu dni
mobilizowala sie, by listownie podzieli¢ sie z przyjaciotka
radoscig, jaka na niag spadta.

Tylko jak napisa¢ o wielkim szcze$ciu osobie, dla ktérej owo
szczescie pozostaje jedynie w sferze najwiekszych marzen? Jak
delikatnie przekazac cos, co by¢ moze zrani Aurelie?

Tak bardzo sie boje - stwierdzila Matylda - Ze nasza
krotkotrwata przyjazn witasnie zostaje wystawiona na probe. Nie
mamy wszak za sobq szeregu wspolnie spedzonych lat. Upadkow
i wzlotow. Wydarzen, ktore by naszq przyjazrn nierozerwalnie
wiqzatly. Czy braterstwo dusz, ktore poczutysmy w Krynicy, nie
jest zbyt mate?

Zanurzyla pioro w kalamarzu i napisala kilka banalnych zdan
zawierajacych miejskie plotki. Pozniej wspomniala co§ o
Zuzannie 1 jej dzieciach. O sukni, ktéra zamierzala sobie
sprawiC. I o towarzystwie dobroczynnosci, w ktorym mimo nie



najlepszego samopoczucia zaczela sie udzielac, biorac przykiad
z Aurelii. A kiedy wyczerpala juz wszystkie tematy 1 nie miala
pomystu na to, co jeszcze moglaby dodac, jej dlon zawista nad
kalamarzem.

Chyba powinnam zakoriczy¢ w tym miejscu — pomysSlala
Adamczykowa. — Przeciez to sam poczqtek. Wszystko sie jeszcze
moze zdarzyc. Moze nie powinnam przedwczesnie dzieli¢ sie mq
radosciq i zaktocac spokoju Aurelii? Nie! To gtupstwo! — skarcila
sie momentalnie w duchu. Wszak od pomysinej diagnozy
postawionej przez doktora Cerche minelo juz ladnych pare
tygodni. W tym czasie przyjaciotki kilkakrotnie wymienily
korespondencje, ale teraz nie bylo sensu dalej zwlekacC z
ujawnieniem prawdy, gdyz do Drzewickich pisywala listy
rowniez Helenka. Ta poczciwa duszyczka mogla w ktoryms$
momencie napomkng¢ o stanie Matyldy. Przyjaciolce zrobitoby
sie pewnie w dwdjnasob przykro, gdyby nowine poznala nie u
zrodel.

— Prawdziwa przyjazn udzwignie wszystko. Aurelia jest tak
poczciwa istotg, Ze na pewno zrozumie. Przeciez po to
pojechalam do Krynicy, by sie poddaé¢ leczeniu. Kuracja
przyniosta zamierzone efekty. O wilasnie! - wykrzyknela
kobieta. A nastepnie dopisala ostatnie zdania listu:

Droga Przyjacioiko, chcialabym Ci jeszcze zdradzic¢, ze kuracja przebyta w
Krynicy przyniosta zamierzone efekty i pod moim sercem wzrasta
malenka nadzieja...

Potem dodala standardowe pozdrowienia i pozegnanie.

Od razu zapakowala list w koperte 1 napisata adres.
Przywolala panne stuzaca i polecila jej odniesienie przesyiki na
poczte. Bala sie bowiem, ze moglaby sie rozmyslic¢ i nie wysitac
korespondencji. Wszak wystarczytoby przepisac tres¢ na nowo,
nie uwzgledniajac najwazniejszej informacji.



Prawdziwa przyjazrn musi byC¢ oparta na bezwzglednej
szczerosci. Przyjaciotka to taka istota, ktora nie tylko powinna
wspiera¢ na duchu w ciezkich chwilach, ale z ktorq rowniez
mozna podzieli¢ sie dobrymi wiesciami. I chyba to w przyjazni
jest najtrudniejsze: uniesienie ciezaru cudzego szczescia, gdy
samemu jest sie nieszczesliwym.

Krynica

Aurelia przebiegla wzrokiem po ostatnich linijkach listu
Matyldy. Widzgc najwazniejsza wiadomos$¢ sposrod wszystkich,
poczula, ze jej pfucom nagle zaczyna brakowac tchu. Nie po raz
pierwszy w zyciu przeklela idiotyczng koniecznos¢ noszenia
gorsetu narzucang przez mode. Fiszbiny bolesnie wpijaly sie w
jej cialo 1 nie pozwalaly swobodnie oddychac.

A moze nie chodzito o fiszbiny?

Moze chodzilo wlasnie o te informacje, ktora przeczytala na
samym koncu?

Zerwala sie i przeszia kilka krokow po pokoju, cieszac sie, ze
jest w bawialni sama 1 nikt nie widzi jej wzburzenia. Matka na
pewno zaraz zaczelaby ja dopytywac o to, co sie stato. Juz po
chwili rzucila sie bokiem na kanape i wtulila twarz w lokiec
ulozony na oparciu. Jej plecy zadrgaly zalosnym ikaniem.
Targaly nig zazdros¢ i bol. Przyjaciotka przezywala szczescie,
ktorego jej nigdy nie bedzie dane zaznac!

Nagle jednak wyprostowala sie i otarla twarz zalang zami.

Aurelio Drzewicka! Co ty wyczyniasz? — skarcila sie w myslach.
— Jak mozesz byc osobq tak zawistnq o cudze szczescie? Przeciez
kochasz Matylde niczym siostre! Powinnas teraz cieszycC sie
razem z niq, a nie znizac sie do tak prymitywnych uczuc!

Jeszcze raz spojrzala na list. Rozprostowala delikatnie kartke,
ktora nieopatrznie zmieta. Upewnila sie, ze dobrze rozumie



ostatni urywek. Musiala jak najszybciej napisa¢ odpowiedz.
Wstala 1 podeszia do sekretarzyka. Wyjela zen Swiezy arkusz
oraz atrament. Odkrecila kalamarz i zanurzyla w nim pioro.
Slowa, ktore zabrzmialy w jej myslach, same splynely na
papier.
Matysiu moja ukochana, bede na Ciebie teraz krzyczec¢! Dlaczego
najwazniejszga nowine w caltym liscie napisatas na samym koncu? Zaledwie
krdciutka wzmianka, jakby$ sie wstydzila tego, Ze jesteS przy nadziei?
Przeciez tak bardzo czekalas na te chwile! Pamietasz, jak pocieszatam Cie i
wspieratam na duchu? Jak zapewnialam, Ze czas spedzony w Krynicy nie
bedzie daremny? Ze woda ze zrddla Bocian wywrze pozadany skutek?

Przyjaciotko najdrozsza! Przyjmij moje szczere gratulacje. Nie wyobrazasz
sobie, jak bardzo ciesze sie Twoim szczesciem...

Rok 1895
Krynica

Trudno bylo ukrywaé rosngcy brzuch nawet pod dos$¢ gruba
warstwa cieptych ubran. Eudokia, cho¢ powszechnie uchodzila
za przyghlupia, miala swoj rozum i doskonale wiedziala, jakie
skutki pociagnie za soba raptowne przybieranie w pasie. Byla
chuda niczym szczapa, wiec nawet zimowa odziez nie
maskowala nalezycie wypuklosci. A czujnym oczom gospodyni
mato co umykatlo.

Pod koniec ubieglego lata Drowniakowna dostata dos¢ ostra
reprymende od samej pani Seifert, ktora doszly stuchy, ze
postugaczka zle sie prowadzi. Pare dni wczesniej Eudokia dala
sie przylapa¢ Aurelii Drzewickiej. Wdowa szla z wizyta do
apartamentu Adamczykow, gdy dziewczyna opuszczala pokoj
zajmowany przez samotnego mezczyzne. A poniewaz shuzka
nie miata przy sobie wiader, dla Drzewickiej sprawa musiala
by¢ oczywista. Kobieta probowala wtedy zatrzymac Eudokie,



zapewne po to, by ja skarcic, lecz ta szybko zbiegla schodami na
parter, udajac, ze nie styszy nawolywania.

Czy to Aurelia doniosta wowczas Seifertowe;j?

Drowniakowna uwazala, ze to mozliwe, i byla zla na cérke
pszczelarza za wtykanie nosa w nie swoje sprawy. Wstretna
baba! Sama wsadzita tytek pomiedzy bogaczy, a teraz innym nie
daje skorzystac! — rozmyslata z niechecia.

— Wynos$ sie stad i niech cie wiecej nie widze! — Kkrzyczala
rozjuszona gospodyni, nie dajac dojS¢ do glosu
niepelnosprawnej studze. — Tu jest porzadny hotel, a nie
lupanar! Z kimzes sie zlajdaczyla, franco?

Eudokia nie zamierzala sie thumaczy¢, zreszta i tak nikt by jej
nie zrozumial. Dopiero gdy znalazla sie na zasniezonej ulicy,
poglaskata wypukly brzuch i wymruczala po swojemu:

— Ma-lar-sa Ma-tej-ko.

Potem wybuchla zalosnym placzem, lamentujgc
niezrozumiale o swym cierpieniu i niesprawiedliwym losie.

Dokad teraz pajsc? Gdzie szukac ratunku? Wiedziala, ze do
roboty nikt jej nie przyjmie, bo nie dos¢, ze spodziewala sie
dziecka, to jeszcze trwal zimowy przestoj w uzdrowisku. Po
chwili namystu postanowila, ze pojdzie do Powroznika. Moze
tam zlitujg sie nad nia jacys$ dalsi krewni niezyjacej matki. Albo
znajdzie schronienie u Pawla Hryniaka3?, ktory litoSciwie
czasami jg wspieratl.

Tylko co pocznie pdzniej, gdy malenstwo przyjdzie na Swiat?

Zaswitalo jej w glowie, ze powinna szuka¢ pomocy u tego, co
zmajstrowat jej brzuch, cho¢ nie byla pewna, czyja zastuga byl
jej klopot. Pragnela, by nowe zycie pochodzilo od ktoregos$ z
malarzy. Moze talent ojca przeszediby na male? Moze jej
potomek tez zostalby znanym artysta?



Najdrozsza Matyldo! Smutno mi, Ze nie przyjedziesz tego roku. Zaloba po
Janie dawno temu dobiegla konca. Cho¢ przyznaje, ze chetnie nadal
nositabym wcigz ciemne rzeczy, mateczka wymogla na mnie, bym
ponownie zaczela stroi¢ sie w jasne barwy. Sprawilam wiec sobie $liczna
wiosenng garderobe: piekne suknie i kostiumy. Ba! Mam nawet toalete
balowa, ktorej fason podpowiedziala mi Emilia. Wiesz? Ona $wietnie zna
sie na nowinkach mody, czasami podziwiam jej cierpliwos¢ w
nieustannym wertowaniu zurnali. Mnie tak naprawde sie nie chce.
Owszem, lubie tadnie wygladac, chyba jak kazda kobieta, ale bez przesady,
wszak kto niby mialby mnie teraz podziwiac?

Tak czy owak, czesto bywam z rodzicami w teatrze. A gdy jeszcze trwal
karnawal, wybraliSmy sie nawet kilkakrotnie na bal. Oczywiscie matka
przesiedziala caly wieczor. Nie zatanczyla ani razu, nawet z moim
ojczulkiem. Ale za to mnie naklaniali, bym jak najwiecej tanczyla. I cieszyli
sie kazdym wpisem w moim karneciku. Zdumiewajace, prawda? Sadzilam
raczej, ze woleliby, abym wcigz pozostawala wierna pamieci Jana i
zachowywala sie tak, jak przystalo skromnej wdowie. Tymczasem oni
chca, abym sie bawila i bywala wsrod ludzi.

Nie uwierzysz, co sie stalo niedawno! Ot6z moja przybrana mateczka
wyznala, Zze wraz z ojcem przeznaczyli dla mnie posag. Wiesz, co to
oznacza? Ze daja mi przyzwolenie na ponowne zamazpojscie! Nie chodzi
bynajmniej o to, ze chcieliby sie mnie pozby¢ z domu, bo wciaz
podkreslajg, jak sie ciesza, ze u nich pozostatam. I czesto, kiedy goscimy u
nas moja prawdziwa rodzine z Powroznika, wyrazaja im wdziecznos¢ za
to, ze pozwolili na takie posuniecie. Tak sobie wiec mysle, ze oni
rzeczywiscie traktuja mnie jak rodzone dziecko i w ponownym
zamazpojsciu upatruja dla mnie szczeScia. Wszak czyz nie jest
pragnieniem kazdego rodzica jak najlepsze wydanie corki za maz?

Mnie, przynajmniej na razie, troche przeraza mysl, ze miatabym zwigzac
sie z jakimkolwiek innym mezczyzng. Jak dobrze, ze przynajmniej moi
dobroczyncy nie wywieraja presji. Ale mdj niepokdj wzbudza mysl, ze
wiesci 0 posagu, ktory jest znaczny, rozejda sie szybko po okolicy, a wtedy
moze sie pojawic jaki$ desperat, ktory zechce poslubic¢ bezdzietng wdowe.
Brr!



Krakow

Kochana Przyjaciotko! Nawet nie wiesz, jak bardzo jest mi przykro, Ze tego
lata nie bedzie nam dane sie spotkaé. Z przyjemnoscia przyjelibySmy
goscine u Ciebie czy nawet zatrzymali sie w pensjonacie, ale niestety
malenka Konstancja jest bardzo delikatna, nie chce jej naraza¢ na trudy
podrozy. Wiem, by¢ moze trzese sie nad nig mocno na wyrost, ale to moja
jedyna dziecina: upragniona i wyczekiwana, wiec kazde jej kichniecie
wywoluje u mnie dreszcz emocji.

Nie zmienia to faktu, Ze niesamowicie tesknie za naszymi rozmowami,
wspllnymi przechadzkami 1 w ogdle za Krynica jako taka.
Zaprezentowala$ mi to piekne miejsce od zupelnie innej strony niz Helcia.
Na samym poczatku mojego pobytu wydawalo mi sie, ze Krynica to tylko
deptak, Dom Zdrojowy czy Gora Parkowa oraz kilka tadnych willi i nic
wiecej. A tymczasem Ty pokazala§ mi urocze zakatki, leSne $ciezki,
lemkowskie wioski oraz plynace w nich blogie i spokojne zycie.
Zaprowadzila§ mnie do zdrojow, z Kktérych nie mialabym szansy
skosztowa¢ wody, gdybym spacerowala samym tylko deptakiem.
Nauczyla$ mnie, jak oddychac peing piersig. Dzieki Tobie poczulam, ze
powietrze w Krynicy pachnie zupelnie inaczej niz w Krakowie. Bardzo mi
tego teraz brakuje! Czasami nawet mysle, ze réwniez Konstancji dobrze
zrobiloby, gdyby pooddychala troche Waszym cudownym, rzeskim
powietrzem. Nie wierze, Ze to pozostaje bez znaczenia dla zdrowia. Nawet
doktor Cercha wspominal kiedy$S o tym, jak wazne jest otoczenie dla
kondycji pacjenta.
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Powroznik

Zycie platalo czasami figle.

Kiedys Eudokia, jak chyba kazda dziewczyna, marzyla o tym,
by pewnego dnia stang¢ na Slubnym kobiercu i przed srogim
obliczem popa zlozy¢ przysiege ukochanemu mezczyznie.
Pozniej, gdy zaciazyla, dotarlo do niej, ze owe marzenia sa
niczym banki z mydlin: piekne, lecz nietrwale. Nigdy nie
udawatlo jej sie utrzymac na dioni 1$niacej teczcowymi barwami
kuleczki dtuzej niz przez kilka ulotnych chwil. Jej szczescie tez
trwalo niewiele dluzej: tylko przez jedno upalne lato, gdy czula
sie kobietg pozadang przez artystow, ktorzy przyjechali do
Krynicy, by wérod malowniczych pejzazy szukac¢ natchnienia.

Nie stala sie niczyja muza.

Zaden ksigze z bajki nie poprawit jej smutnej doli.

Lato minelo, po nim nastala sroga zima. A wraz z nadejsciem
wiosny marzenia ostatecznie prysty.

Krotko po pamietnej awanturze urzadzonej przez gospodynie
z Trzech R6z Eudokia zostala nakloniona do malzenstwa z
kuchcikiem, ku ktéremu nie miala nijakiej checi.
Wytlumaczono jej jednak, ze to dla dobra jej oraz bachora,
ktorego nosi w brzuchu. Kuchcik ponoc za piecdziesiagt zlotych
renskich przyznal, ze mial z nig chwile uciechy i ze to on jest
ojcem bekarta. Nikt jej nie zapytal, czy to prawda, c0z zreszta
moglaby im wyjasni¢ taka niedojda? Kogo obchodzilo to, ze
kuchcik wzbudzal w niej jedynie odraze i szczerze go nie
znosila? Nie splunelaby nawet za nim, nie méwiac o tym, by
pozwolila mu sie choc¢by tknac.



Nie byl wymarzonym artysta.

I nie zeby ten ochlaptus nie probowal! A jakze? Dobieral sie do
niej zaraz po Slubie, twierdzac, ze to mu sie nalezy, lecz ona go
do siebie nie dopuscila.

Przekleta godzina, w ktorej wydano ja za maz!

Wstretny spisek uknuty przez podiych ludzi, ktorzy chcieli
odgrodzic ja od ma-lar-sa!

Pewnego czerwcowego dnia Aurelia wyprawila sie do
Powroznika. Dawno nie odwiedzata swoich krewnych i miala
nadzieje, ze nie zywia o to do niej urazy. Dzien byl piekny,
pogodny, na szczescie niezbyt goracy. Na wycieczke wybrala
niedziele, bowiem spodziewala sie wtedy zasta¢ rodzine w
obejSciu. W tygodniu mogloby byC gorzej, poniewaz zaczal sie
czas sianokosow.

— Alenko! Dziecko drogie, jak sie ciesze, ze cie widze! -
wykrzyknela Paraska na widok zsiadajacej z wierzchowca
Aurelii. — Dawno cie u nas nie bytlo.

— Przepraszam. Chcialam przyjechac¢ wczesniej, lecz mijajaca
wiosna nie byla dla nas zbyt laskawa. Najpierw rozchorowat sie
ojciec, a pozniej przybrana mateczka. Musialam zosta¢ w domu,
by ich pielegnowac. Zaniedbalam nawet te dzieciaczki, co je
ucze.

— A co dolegalo Drzewickim? - zapytala zafrasowana
gospodyni.

— Obydwoje byli mocno przeziebieni. Niby nic groznego, ale w
ich wieku nawet przeziebienie moze Zle sie skonczy¢. Mateczka
bardzo kaszlala, wiec balam sie, by nie wywiazalo sie zapalenie
pluc. Na szczescie obydwoje byli pod opieka doktora Ebersa, a
ja wcigz zaopatrywalam ich w medykamenty z apteki
Nitribittow. Z obawy, by sluzaca czego$ nie poplatala w
zamowieniu, chodzilam tam osobiscie.



— Ale wszystko juz dobrze? — upewnila sie gospodyni.

— Tak, jest zdecydowana poprawa, inaczej by mnie tu nie byto.
Nie gniewaj sie wiec na mnie, matulu, ze tak cie ostatnio
zaniedbalam.

— A gdziezby mi sie bylo gniewacd, dziecko? To¢ masz
zobowigzania wobec tamtych ludzi! Nie mozna byloby odptacac
im zl3 moneta za okazane serce. No chodzze do izby, nie
bedziemy przeciez staly u plotu. Przygotowalam wlasnie
napitok. — Paraska wspomniala o orzezwiajacym kwasnym
napoju przyrzadzanym z serwatki zmieszanej z sokiem z
kiszonych ogorkow i zaprawionej solidnie koprem.

Aurelia uwiagzala konia. Matka z cdorka weszly w progi
chalupy. W sieni pachniato swiezym chlebem.

— Ach, co0z za smakowity aromat! — westchnela z luboS$cig
Drzewicka.

— Anastazja dopiero co wyjela chleb z pieca. A zaraz beda
jeszcze podplomyki. Jesli poczekasz cierpliwie, to dostaniesz.

— Z miodem oczywiscie — upewnila sie z uSmiechem corka.

— A jakze! Wejdzmy do paradnej izby, bo w kuchennej Nastka
skubie teraz pierze.

— O tej porze? — zdziwila sie Aurelia.

— A jakos przez zime nie znalezliSmy czasu. Jak dzien krotki, to
zle sie takie rzeczy robi. Od Swieczki oczy bolg, mecza sie
szybko.

—To ja pomoge — zadeklarowatla Aurelia.

— A gdziez tam? Zaraz bys sie cata obrala w puch! Szkoda
takiego szykownego stroju. — Obrzucila spojrzeniem nowag
amazonke corki.
konno, by przetamac lek, ktory zrodzil sie w jej glowie tuz po
wypadku Jana. Przemieszczala sie stepa — bez pospiechu. Nawet



przez mysl jej nie przeszlo, zeby galopowac. W przeciwienstwie
do innych dam nie dosiadala konia bokiem, tak jak nakazywal
dobry zwyczaj, lecz kazala sobie przysposabia¢ zwyczajne
meskie siodlo. Aby nie gorszyC ludzi podkasang suknig,
zamowila u krawca specjalng amazonke wedlug wilasnego
pomystu. Spddnica zapinana byla z boku na guziki. Kiedy
chcialo sie dosig$c¢ konia, wystarczylo je rozpigc. Nawet wtedy
wydawalo sie, ze to zwyczajna suknia, poniewaz material
zachodzil na siebie tak, ze nie bylo widac¢ rozciecia. Pod
spodnica byly jednak wszyte wygodne i luzne spodnie z tego
samego materiatu. Aurelia mogla wiec jezdzi¢ na koniu po
mesku. Nawet jeSli poczatkowo kogos w okolicy dziwil jej
wyglad, szybko zaprzestano komentowania stroju. W Krynicy
wrecz twierdzono, ze corce Drzewickich uchodzi znacznie
wiecej niz innym paniom.

Kobiety usiadly przy stole w paradnej izbie. Paraska, by nie
mitrezyC czasu, zaraz wziela sie do latania jakiej$S kapoty.
Wpierw jednak krzyknela na synowa, aby przyniosia
poczestunek dla Aurelii.

— Co stycha¢ w Powrozniku? - zagadneta Drzewicka, gdy juz
omowily rozne wydarzenia rodzinne.

— Ano jako$ leci. Kowalowa po raz kolejny zostala babcig. U
najstarszego syna nareszcie urodzit sie chlopczyk.

— Ach! Bede musiala jej pogratulowac. Ciotka na pewno jest
bardzo szczesliwa, bo do tej pory mieli tam same dziewczynki.
To 1 wujaszek pewnie rad, Ze wyrosnie mu godny nastepca.

— A pewnie, pewnie! Wielka to rados¢. — Matka pokiwala
glowq. — Zreszta nie tylko u nich powiekszyla sie rodzina.
Przybylo w parafii dziecigtek, pop nie nadgza z chrzcinami.

— Zawsze najwiecej maluszkdéw rodzi sie na wiosne. Pewnie
dlatego, ze w letnie noce ludzie sa bardziej skorzy do



figlowania, niz gdy trzyma zigb.

— A ty pamietasz, Alenko, taka biedule, co to mieszkala tutaj
niedaleko? Eudokia jej na imie, z Drowniakow pochodzi.
Slyszalas$ co$ o niej?

— To nie ta czasami, co nosila wode w pensjonacie w Krynicy?
Mowe ma wyjatkowo ciezka.

— Wlasnie o nig mi chodzi. Trzymali ja do postug w Trzech
Rozach. Rzeczywiscie ma co$ nie tak z mowg, bo ciezko ja
zrozumiec.

— Co z nig? - zagadnela Drzewicka.

— Ano zlajdaczyla sie bidula zeszlego lata. Gospodyni
wyrzucila ja z roboty, zarzucajac niemoralne zachowanie, gdy
zauwazyla, ze Eudokii rosnie brzuch.

— O tym niestety wiem. Zacigzyla chyba z jakims kuracjuszem
— powiedziata Aurelia. Smutno jej sie zrobilo na wspomnienie
niepelnosprawnej dziewczyny, ktoéra nie dos¢, ze miala
problemy z mowieniem, to jeszcze niedostyszala. — Przeszlego
lata w tamtym pensjonacie wypoczywalo wiele os6b. Duzo bylo
samotnych panow. Wiem, ze gospodyni ja wypedzila, ale jak
ludzie sie o tym dowiedzieli, to wszczeli larum, ze nietadnie
potraktowala nieboge. — Aurelia pominela milczeniem wilasny
udzial w tej sprawie. — A moze ty wiesz, co sie z nig potem stato?

— Ano co$ tam mi sie obilo o uszy — odparta Paraska. — Zdaje
sie, ze Slub z kuchcikiem na niewiele sie zdal Ten lachudra,
wyobraz sobie, przepit i przetrwonil pienigdze w gospodach. A
jak byl pijany, to rozpowiadal, ze dziecko nie jest jego.
Nieszczesna Eudokia urodzila syneczka w szopie, w naprawde
ciezkich warunkach. Oj, biedna dziewczyna, biedna! Jak ona
sobie teraz w zyciu poradzi? — uzalala sie nad nig Nazarymowa.
— Z dzieckiem przy piersi nijak do roboty nie pdjdzie, a tamten
pijus tez jej nie pomoze.



Rozmowa na moment ucichla. Aurelia rozmyslata o tym, jak
niewiele braklo, by 1 ona podzielila los Drowniakowny. I ja,
podobnie jak Eudokie, moégl omota¢ jakiS mezczyzna,
naopowiadac bajek, obiecac zlote gory, a na ostatek zostawic z
brzuchem.

Och, nalezato jqg uprzedzi¢, by nie spoufalata sie zanadto z
letnikami — przypomniala sobie, jak przyszio jej to do glowy
latem. Zauwazyla bowiem pewnego razu, jak jeden z artystow
malarzy mieszkajacych w pensjonacie sSmialo sobie poczynal z
dziewczyng, kiedy myla poplamiong farbami podloge w jego
pokoju. Schylit sie, myslac, ze nikt tego nie widzi, i klepnal ja w
posladek. A Eudokia, zamiast zaprotestowac przeciwko takiemu
traktowaniu, w ogole nie zareagowala. Kto wie? Moze przy
innych podobnych okazjach usmiechala sie nawet do
uwodziciela? Moze liczyla na to, ze 6w ksigze z bajki zabierze ja
ze wsi 1 na zawsze uwolni od obowigzku noszenia ciezkich
kubléw?

— Starsza jestem od niej, powinnam byla ja przestrzec. Moze
postuchalaby mojej rady? — Wyrazila te mysl na glos, lecz
Paraska tylko pokrecila glowa.

— Ach, dziecko — powiedziala — to na nic. Ani ona pierwsza, ani
ostatnia. Pop tylko ma urwanie glowy z takimi, bo musi
obmyslac¢ imiona dla bekartow.

— Tak jakby Kkobiety same nie potrafily wybra¢ -
skomentowala kasliwym tonem corka.

— Ano, potrafiag, ale nie moga — odparta matka. — Jak sie taka
zlajdaczy, to musi potem godzi¢ sie z tym, Ze nie ma prawa
sama wybrac imienia dla dzieciecia.

— Ale przeciez Eudokia, gdy wydawatla dziecko na sSwiat, byla
mezatka. Oficjalnie dziecko ma ojca.



— Niby ma, ale nikt nie wierzy, ze berbec jest od tamtego
chlystka. Wszyscy gadaja, ze to bekart. Sila rzeczy wiesci doszty
rowniez do popa.

— Ech... Moze gdyby oplacony dran nie klapal paszcza na
prawo i lewo, to ludzie zostawiliby bidule w spokoju. No to jak
w koncu dali matemu na imie?

— Epifaniusz3l.

— Catkiem ladnie - stwierdzila Aurelia.

— Ponoc¢ Eudokii tez sie spodobalo, cho¢ ona chciatla Nikifora.
Ciesz sie lepiej, dziecino, ze dla ciebie los byl laskawszy i
wyszlas dobrze za maz - podsumowala matka, spogladajac
znaczaco na corke.

— Moze dlatego - odparta Drzewicka - zem w stanie
panienskim trzymatla Jana na dystans.

— Porzadna dziewczyna. Dobrze cie wychowaliSmy.

— Nie przecze — mloda sie uSmiechnela — ale powinnas byc tez
sprawiedliwa wzgledem Jana, matulu. Pewnie cie to zaskoczy,
ale on nigdy nie probowatl... No wiesz... — Urwala.

— No coS$ takiego? — zdziwila sie Juraszkowa. — Cho¢ wlasciwie
nie powinno mnie to dziwic, bo jemu dobrze z oczu patrzylo.

— Alescie nie chcieli mu odda¢ mojej reki — przypomniata
corka.

— Ano nie byliSmy do konca przekonani, czy to sluszna
decyzja. Wiadomo, co taki pan ma w glowie? Wtedy chcial, bo
byl w tobie zakochany, ale co by bylo, gdyby mu sie odwidzialo?
Nie ma co roztrzgsac tej kwestii. Wszystko dobrze sie wtedy
skonczylo. No... prawie dobrze — poprawila sie z miejsca, gdyz
w bajce corki zabraktlo stow ,i zyli dlugo 1 szczesliwie”.
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— Ach, Dyziu, to takie rozczarowujgce! Od dwoch lat robie, co
tylko moge, by zaprzyjazni¢ sie z Aurelia, a ona wciaz
zachowuje sie, jakbym byla dla niej obca osoba. Niby jest mila i
grzeczna, ale trzyma mnie na spory dystans.

— Moze nie doS$c sie starasz? — zasugerowal maz.

— No co tez ty wygadujesz? Juz mi obmierzio nieustanne bycie
przymilna. Usiluje uprzedzac wszystkie jej oczekiwania. Chwale
niezbyt gustowne suknie, doradzam w wyborze kolejnych
toalet, podpowiadam wzory nowych fryzur. Sama nie wiem, co
jeszcze moglabym zrobi¢. W jej obecnoSci czuje sie jak
pustoglowa idiotka. A przeciez to zwykla prostaczka spod
strzechy, ktdra na niczym sie nie zna! — obruszyla sie kobieta.

— A probowala$ z nig rozmawiac o czyms wiecej nizli tylko o
strojach?

— Alez oczywiscie. OmawialySmy sztuki teatralne,
przeanalizowalysmy wszystkie flirty dostrzezone podczas
karnawahlu. No... przynajmniej ja staralam sie na ten temat
rozmawiac. Ale jej takie kwestie nie obchodzg. Nie wiem, o
czym mozna dyskutowacC ze zwykla wiesniaczkg! Moda ja
przerasta, romanse nie interesuja. Plotki jednym uchem
wpuszcza, a drugim wypuszcza. Sama nigdy nie ma nic
ciekawego do opowiedzenia. Straszna z niej nudziara. Od
Felicyty wiem, ze kiedy nigdzie nie wychodzi, to siedzi w domu
1 czyta ksiazki albo pisze listy do tej swojej przyjacioteczki z
Krakowa — dokonczyla z przekasem.

— I co? Nigdy nic ci nie zdradzila? Nie powierzyla zadnego
sekretu? Nie wyrazila sie z niecierpliwoscig o Drzewickich? Nie
wspomniata o jakims flircie, milostce? Nigdy nie probowala z
nikim romansowac?

— Dyziu! Ta bryla lodu? Obserwowalam ja podczas niejednego
balu. Tanczy sztywno, jakby Kkij potknela. Wszystkich trzyma na



dystans, nie tylko mnie. Ilekroc jaki§ dzentelmen probuje z nia
flirtowaé, ona go po prostu zbywa. Lornetki w teatrze uzywa
wylacznie do spogladania na scene. Nuda! - Dla
zaakcentowania swych stow ziewnela przeciggle.

— To niedobrze, bo pewnie lada dzien przyjedzie tutaj jej
przyjacioteczka. Jak byliSmy ostatnio u ciotki, styszalem, ze o
tym wspomnialy. Dwa lata temu widywalem je doS¢ czesto
spacerujgce razem po miescie lub po okolicy. Wcigz ze soba
paplaly, jakby nie mogly sie nagadac¢. Obawiam sie, ze gdy
faktycznie pojawi sie tu Matylda, bedziesz miala nielatwe
zadanie.

— Trudno, nic wiecej nie wskoram. Skoro w ciggu minionych
dwdch lat nie osiagnelam celu, trzeba sprobowac jakiej$ innej
metody. Bo ja juz dluzej nie dam rady udawac, ze ja lubie.
Dyziu, musisz co$ wykombinowac¢. Z Janem tak gladko ci
poszio... — przypomniala, znizajac glos do konspiracyjnego
szeptu.

— Niech no ja pomysle... — zastanowit sie Dionizy. - Wprawdzie
juz kiedys skorzystaliSmy z tego rozwigzania, ale moze
powinniSmy jeszcze raz postuzy¢ sie wyprobowanym
sposobem?

— Nareszcie! — wykrzyknela z ekscytacja. Oczekiwala bowiem,
ze maz, zamiast marudzi¢, ze wcigz nie maja zapewnionego
spadku, zabierze sie do dzialania.

— Wspominaita$ kiedys, ze wiesniaczka czesto jezdzi konno do
Powroznika...

— Oczywiscie. Wywolala nawet drobny skandalik, poniewaz
kazala sobie uszyC¢ dosS¢ dziwaczng amazonke, w ktérej moze
dosiadac konia okrakiem.

— Chcesz powiedzied, ze jezdzi w meskim siodle?



— Otéz to! Mowilam ci przeciez o tym. Tak wlasnie mnie
shuchasz! - stwierdzila oburzona. — Gdybys czasem nadstawil
uszu, to pewnie by do ciebie dotarlo.

— 0j, dobrze, dobrze! Pokaz mi mezczyzne, ktorego interesuja
damskie fatataszki. Nie zloS¢ sie, nie pora na to. Wlasciwie
troche mnie teraz zmartwilas, bo z damskiego siodla
zdecydowanie latwiej spas¢ — zauwazyl. — Ale skoro udalo sie
sptoszyC konia Jankowi, to czemu nie mielibysSmy zrobic tego
samego z jej wierzchowcem? Odgaduje, ze Aurelia jezdzi
traktem i nie zbacza z drogi. Wprawdzie to do$¢ uczeszczany
szlak, lecz jest tam sporo miejsc, gdzie mozna byloby urzadzic¢
zasadzke. Trzeba bedzie przekupic jakiegos petaka, by strzelil z
procy do konia. Zwierze powinno sie sptoszy¢, poniesc i zrzucic
Aurelie. Dokladnie tak, jak bylo z Janem. Istnieje szansa, ze ta
idiotka skreci sobie kark. Mimo wszystko damskie siodlo jest
pod tym wzgledem bezpieczniejsze, bo z takiego tylko by sie
zsunela 1 co najwyzej polamala nogi. Ale w przypadku
meskiego siodla latwiej o to, by przetracila sobie kregostup.
Zawsze jeszcze moze zahaczy¢ butem o strzemie, tak ze kon
pociagnie ja za soba. Bywaly podobne przypadki — analizowat
chlodno, jakby nie rozprawial o morderczych planach, lecz
jedynie o biahostce.

Zona spojrzala na niego z uznaniem.

— Mam nadzieje, ze jak najpredzej sie z tym uporasz. Najlepiej,
zanim przyjedzie do Krynicy jej przyjacidleczka. Bo obawiam
sie, ze gdy pojawi sie Adamczykowa, Aurelii zabraknie czasu na
eskapady do Powroznika.

— Badz dobrej mysli, moja ty diabliczko-lisiczko. Licze na to, ze
w ciggu kilku najblizszych dni wezmiemy udzial w uroczystosci
pogrzebowej. MySle, ze nadeszla pora, abys przewietrzyla z
zapachu naftaliny czarng suknie. Moze ci sie przydac.



— Oby sie to powiodlo. Gorzej, jesSli Rusnaczka tylko spadnie z
konia i mocno sie pottucze.

— Przypominam ci, ze Jan tez tylko spad! z konia i sie potlukl
Na szczeScie uderzyt sie w glowe wystarczajaco mocno. Nie
watpie, ze pdzniejsza choroba Janka byla tego skutkiem.

— Ale co zyskamy, jesli na przyklad okaze sie, ze Aurelia
przezyje 1 bedzie kaleka? Uwazam, ze to znacznie gorsza
sytuacja, poniewaz ciotka bedzie sie nad nig jeszcze bardziej
roztkliwiac.

— Moja droga, nie wyszukuj probleméw w kazdym
rozwigzaniu, ktore ci podpowiadam. Nawet kalectwo Aurelii
bedzie nam na reke. Zawsze sie znajdzie jakis typ spod ciemne;j
gwiazdy, ktéry za pare groszy wdrapie sie po balkonach na
pietro 1 pod ostong nocy wejdzie do jej pokoju. Poduszka
dokona reszty. A medyk pewnie stwierdzi, ze po prostu zasnela
snem wiekuistym. Jesli natomiast spadnie i nic jej sie nie stanie,
trudno, pomyslimy nad innym sposobem - oznajmit.

— Mam nadzieje, bo mnie juz znuzyto oczekiwanie na cud.

— Ja tez jestem juz tym znuzony. Licze takze, ze gdy Aurelii
przydarzy sie co$ zlego, to serce twojej biednej cioteczki tego
nie przetrzyma. Byloby idealnie, gdyby stara oddala nam
przystuge i sama usunela sie ze Swiata.

— Owszem, pod warunkiem, ze najpierw zmieni testament na
moja korzys$c. Bo jesli tego nie zrobi, bedziemy dziedziczyly po
rowno z Klarg, a tego tez bym nie chciala. Mojej siostrze
wiedzie sie zdecydowanie lepiej niz nam. Zreszta to ja jestem
chrzesnica Felicyty — przypom-niatla.

— Faktycznie jest to pewien klopot — odparl maz. — No i jest
jeszcze wuj Ksawery, ten tez moze by¢ nieobliczalny. Zakladam,
ze jego byloby znacznie trudniej urobi¢. Idealna sytuacja



nastapilaby wowczas, gdyby Ksawery zniknal ze swiata przed
Felicytg.

— Obawiam sie, ze to nie bedzie takie proste. Ludzie nie
umieraja na pstrykniecie palcami - stwierdzila rozgoryczona
kobieta.

— Nie. Ale w pewnym wieku S$mier¢ jest bardziej
prawdopodobna. Rozmyslalem nawet, czy nie zacza¢ w ogole
wszystkich dziatan od wuja. W tartaku nietrudno o wypadek.
Ale obawiam sie, ze gdyby teraz na Aurelie spadia zaloba, to
moglaby znaczaco wplyna¢ na jej dalsze poczynania. Nie
chcielibysmy przeciez, by prostaczka na dobre zamknela sie w
domu. To tez niczemu by nie stuzylo. Mysle, ze najlepiej bedzie,
jesli najpierw wyeliminujemy wiasnie ja. Potem ty ze swoim
wrodzonym wdziekiem urobisz ciotke tak, by zmienila
testament na twoja korzys¢. Reszta bedziemy sie martwic¢ za
jakis$ czas — zadecydowat.

Felicyta do$¢ dlugo nie mogla dojS¢ do siebie po ostatnim
przeziebieniu. Wilasciwie nadrabiala ming, poniewaz jej
samopoczucie wcigz bylo nie najlepsze. Nie chciala jednak
martwic¢ corki. Widziala, jak bardzo Aurelia przejmuje sie jej
stanem.

Jestesmy juz starzy z Ksawerym - pomysS$lala Kkobieta,
spogladajac na swoje pomarszczone dionie. — Kiedy te wszystkie
lata przeleciaty? Zdawac by sie moglo, ze zaledwie wczoraj
bylismy miodzi.

Ostatnio wcigz zadreczala sie tym, ze Aurelia zbyt dlugo
pozostaje we wdowienstwie. Uwazala, ze przybrana corka nie
powinna do konca zycia dzwigac ciezaru samotnosci. Co wiecej,
byla przekonana, ze gdyby Aurelia wyszla za maz w
najblizszym czasie, to zapewne doczekalaby sie upragnionych
dzieciagtek.



W przeciwienstwie do wszystkich innych osob z otoczenia
wecale nie obarczala wdowy wing za brak potomkow. Pamietala
sSwoje zmagania o to, by urodzi¢ chociaz jedno dziecko. Diugo
nie mogla przekaza¢ mezowi upragnionych nowin. Wiasciwie
juz stracila nadzieje, gdy nagle pojawil sie Jan. I cho¢ swych
pogladow nie glosila nigdy w towarzystwie, uwazala, ze
jednakowa wine za brak dzieci moga ponosi¢ zaréwno
mezczyzni, jak 1 kobiety. Przeczuwala, Zze w tym przypadku
zawodzil najpierw Ksawery, a w nastepnym pokoleniu wtasnie
Jan. Wszak jej siostra bez trudu powila dwie coérki. Zreszta
pierwsza z nich wydala na Swiat krotko po S$lubie. Wsrod
Nitribittow nigdy nie bylo tego rodzaju problemow. Natomiast
w rodzinie Drzewickich od kilku pokolen dzieci rodzilo sie
nader malo. Felicyta nie potrzebowala wiecej dowoddéw na
poparcie swej teorii.

Dlugo szykowala sie do odbycia powaznej rozmowy z corka.
Wiedziala, ze predzej czy pozniej musi to zrobi¢, wszak nie
mogla skazywacC Aurelii na samotnos¢. Gnebilo ja poczucie
winy, ze to z powodu adopcji mioda kobieta nie wyszla
ponownie za maz. By¢ moze czula sie zobowigzana do tego, by
dozgonnie roztaczac opieke nad przybranymi rodzicami.

Felicyta zdecydowanie nie mogla pozwoli¢ na tak wielkie
posSwiecenie. Nie taka intencja przyswiecala jej oraz
Ksaweremu, kiedy zalatwiali formalnie te sprawe. Pewnego
dnia postanowita wykorzystac fakt, ze maz po obiedzie wrdcil
do tartaku. Rodzina nie miala planéow wieczornych. Tego dnia
amatorski teatr nie wystawial zadnej sztuki. Czekalo ja wiec
spokojne popotudnie.

Aurelia przyszla do salonu z ksigzka, zamierzala czytac.
Felicyta z przyzwyczajenia siegnela po kanwe. Naciggniety na
niej miala fragment szala, na ktorym pracowicie haftowala



bardzo skomplikowany ornament kwietny. Juz planowala, ze
gdy dokonczy dzielo, ofiaruje je corce. Aurelia nie miala
cierpliwosci do takich prac, a Felicyta ani przez moment nie
probowala jej do nich przymuszac.

— Droga coreczko, powinnySmy porozmawiac¢ — powiedziala,
zanim wdowa otwarla ksigzke.

— Cos sie stalo?

— Alez nie, nie martw sie — odparla szybko Drzewicka, widzac,
ze na twarzy Aurelii pojawil sie wyraz zdenerwowania.

Mloda kobieta odetchneta z ulga.

— O co chodzi?

— Jak juz doskonale wiesz, w ubieglym roku ustaliliSmy dla
ciebie wraz z Ksawerym kwote posagu.

— Tak, pamietam, ale to bylo calkowicie zbyteczne — odparla
Aurelia.

— Ja tak nie uwazam. SadziliSmy woéweczas, informujac cie o
tym, ze zrobisz z wiedzy dobry uzytek, céreczko. Wiem, ze
pamie¢ o Janie wciaz jeszcze jest zywa. Nie przecz. Widze, jak
niekiedy popadasz w zadume 1 ocierasz ukradkowo lzy. Mysle
jednak, ze najwyzsza pora, abys sprobowala o nim zapomniec.
Powinnas wyjs$¢ za maz, zanim bedzie na to za pozno.

— Alez mateczko, co ty mowisz? — zdziwila sie kobieta.

— Mowie to, co podpowiada mi serce. Boje sie o twoja
przyszito$¢. Pewnego dnia mnie i Ksawerego zabraknie. Z
biegiem czasu odejda rowniez Paraska i Nazarym. Twoje
rodzenstwo juz dawno pozakladalo rodziny, dochowalo sie
dziatek. Bardzo cie kocham i zalezy mi na twoim szczesciu,
dlatego nie chce, abys zostala sama.

— Och! Ja tez bardzo cie kocham, ale blagam, nie uszczeS$liwiaj
mnie na site. Nie chce wychodzi¢ za maz. Dobrze mi z wami w
domu. Nie wyobrazam sobie, bym miala sie zwigza¢ z



jakimkolwiek mezczyzng, i nie boje sie samotnej starosci. Jest
jeszcze bardzo odlegla — odparta pogodnym glosem.

— Nawet sobie nie zdajesz sprawy z tego, jak szybko przemija
zycie! — zaprotestowala matka. — Ani sie obejrzysz, jak posiwieja
ci skronie, twarz sie pomarszczy, a na dloniach odkryjesz
nietadne zolte cetki. Byloby przygnebiajace, gdybyS w takiej
chwili nie miala nikogo obok siebie. Prosze, dziecko, pomysl o
ponownym zamazpodjsciu. Wiem, ze niejeden mezczyzna
spoglada na ciebie 2z zainteresowaniem. Cieszysz sie
powodzeniem podczas balow, a twoj karnet nigdy nie jest pusty.
Gdy jesteS w teatrze, panowie, zamiast ogladac sztuke, wola cie
lornetowacd, lecz zrazeni twym chlodem i brakiem chochy
delikatnie zachecajgcego usSmiechu, nie podejmuja zadnych
staran. Wiem jednak, ze niejeden bylby zainteresowany
poSlubieniem cie. I mam na mysli nie tylko wdowcow, ale
rowniez kawalerow.

— Obawiam sie, ze kawalerzy nie s3 dla mnie - odparia z
gorycza Aurelia. - Gdyby taki wzigl ze mna $lub, pragnalby
mieC dzieci. Postgpilabym podle, przyjmujac oSwiadczyny. Bo
nawet jesli absztyfikant na poczatku mowilby, zZe nie ma to dla
niego znaczenia, przypuszczam, ze z uptywem lat pojawilyby
sie jakie$ pretensje. I na co by mi przyszto? To juz lepiej mi tak,
jak jest.

— Teraz tak mowisz, ale co bedzie w przyszlosci, kiedy nas
zabraknie?

Aurelia zerwala sie z fotela i przysiadia u stop swej przybranej
matki. Ujela 1 mocno Scisnela jej dlonie.

— Mateczko kochana... C6z mam zrobi¢, kiedy moje serce jest
nieczute? Nikt nie potrafi obudzi¢ go do zywszego bicia.

— A moze po prostu nie dajesz mu na to szansy? — zagadnela
matka. — Moze powinnas przynajmniej sprobowac? Niekiedy



zdarza sie tak, ze mito$¢ przychodzi z czasem.

— No dobrze, skoro tak bardzo ci to nie daje spokoju,
przysiegam, ze nie pozostane sama na starosc. Jesli nie poczuje
nic do zadnego mezczyzny i moje serce nie zacznie zywiej bi¢c w
czyjej$ obecnosci, to i tak wyjde za maz. Po prostu w stosownym
momencie rozejrze sie za jakims wdowcem. Najlepiej takim z
wlasnymi juz dzie¢mi. To najlepsza gwarancja, ze nie bedzie mi
doskwierala samotnos$¢. Powiedz mi, ze satysfakcjonuja cie
moje plany — poprosila.

Felicyta westchnela nieznacznie.

— Niezupelnie o to mi chodzilo - stwierdzila ze smutkiem. -
Ale c0z, rozumiem cie. Bo serce nie stuga, nie wie co to pany... —
Urwala.

— I nie da sie przemocq okuwac w kajdany*: — dokonczyla za nia
corka.

— W takim razie trzymam cie za stowo. Mam nadzieje, ze od
teraz bedziesz przychylniejszym okiem spoglada¢ na mezczyzn.
A nuz ktérys wzbudzi w tobie glebsze uczucie? A wybierac jest
w czym, bo wlasnie przyjezdzaja letnicy. Skoro juz o letnikach
mowa, powiedz mi, kochana, czy tego sezonu przyjedzie w
konicu Matylda? Polubilam te twoja przyjaciotke. Mila taka i
rezolutna. Miala na ciebie doskonaly wplyw przed dwoma laty:.
Sprawila, ze zaczela$ sie usSmiechac.

— Tak. W ostatnim liScie pisala, zZe zarezerwowali z
Sewerynem apartament w pensjonacie Trzy Rdze. Zamierzajg
tutaj pozosta¢ az dwa turnusy - oznajmila z ogromnym
ozywieniem.

Felicyta uSmiechnela sie, widzac radosc corki.

— W takim razie bedziesz musiala koniecznie ich do nas
zaprosic. Z przyjemnoscig znowu spotkam sie z Adamczykami.

— Alez oczywiscie.



Juz ja sobie porozmawiam z Matyldq — zaplanowala w duchu
Felicyta. — Przeciggne jq na swojq strone i przekonam, by zaczeta
namawiac¢ Aurelie do ponownego zamaqzpojscia. Trzeba te
uparciuszke wydac¢ za mqz. To, co sobie umyslita, jest jednq
wielkq bzdurq. Nie moze odktadac decyzji o zwiqzaniu sie z
jakims mitym mezczyznq do czasu, az zamkne oczy.

Wiedziala, ze przekonanie przybranej corki, by nie czula sie
zobowigzana do opieki nad nig oraz nad Ksawerym, nie bedzie
latwe. Liczyla jednak, ze sojusznik w postaci przyjaciotki
bardzo jej w tym pomoze.

— Wybiore sie po obiedzie do Powroznika — oznajmila Aurelia
matce. — Jutro przyjezdza Matylda z rodzing, wiec dzisiaj
chciatabym odwiedzi¢ moich krewnych.

— Ach tak, oczywiscie jedz, kochana. Nie zapomnij wzigc
jakich$ lakoci dla swoich bratankow. I ja ciesze sie na wizyte
twej przyjaciolki.

Ponad stolem wymienila porozumiewawcze spojrzenie z
mezem. Kiedys napomknela mu o tym, Ze zamierza przeciggnac
Matylde na swoja strone i zawigzac z nig nieszkodliwy spisek.
Ksawery zgadzal sie ze swoja malzonkg w kwestii ponownego
zamazpojscia Aurelii. Podobnie jak $lubna, wychodzit z
zalozenia, ze mloda kobieta powinna ulozyC sobie zycie na
nowo. Przy odrobinie szczeScia moze doczekaliby nawet
wnukow. Bo przeciez dzieci Aurelii bylyby ich wnukami. Moze
nie krwig z krwi i ko$cia z kosci, ale chociaz potomkami kobiety,
ktora uznali za swoje dziecko. Byloby przynajmniej komu
pozostawi¢ majatek.

Po zakonczonym positku Aurelia polecila, by osiodlano dla niej
wierzchowca. Osobiscie zajrzala do kuchni i poprosila kucharke
0 spakowanie }akoci.



Na zewnatrz panowal lipcowy upal. W ciemnej amazonce
Drzewickiej bylo zdecydowanie zbyt goraco. W takich chwilach
z rozrzewnieniem wspominatla dawne czasy, gdy nie musiala
nosic¢ gorsetu krepujacego ruchy oraz tych wszystkich warstw
halek 1 sukien. W zgrzebnej koszuli bylo zdecydowanie
chlodniej. Pocieszala sie jednak mysla, ze wieksza czesc
goscinca biegnie w cieniu roztozystych drzew.

Kon szed! niespiesznie, dZwiecznie stukajac kopytami o trakt.
Tuz obok szemrala Kryniczanka. Aurelia wcigz nie miala dosc
odwagi, by klusowac. Od dawna jezdzila wylacznie stepa.
Czasami poganiata konia zaledwie do truchtu.

Kobiete przepelniala rados¢ na mysl o tym, ze nazajutrz
spotka sie z przyjaciolka. Zamierzala zrobi¢ Matyldzie
niespodzianke i wraz z Witalisem wybra¢ sie po nig do
Muszyny. Do Powroznika jechala wlasnie w celu omowienia
szczegolow z bratem.

Z daleka pozdrowila ludzi pielagcych zagony ziemniakow.
Przypuszczala, ze jej bliscy rowniez zajeci beda robota w polu.
Siostry moga ewentualnie zbiera¢ porzeczki. Czas byl po temu
najwyzszy. Kiedy ostatnio widziala sie z krewnymi, matka
wspominala, ze zamierza nastawi¢ wino 1 ze specjalnie trzyma
dhuzej owoce na krzakach, by mocno dojrzaly. Dzieki temu beda
slodsze 1 szybciej zaczng fermentowac. Obiecala podarowac
corce kilka butelek. Jak twierdzila, zima, dobrze zagrzane,
zaprawione miodem oraz przyprawami korzennymi, stanowi
doskonaly lek na przeziebienia. A Felicyta ze swym
nadwatlonym zdrowiem powinna je popija¢ bez konkretnego
powodu.

Mam najlepszq rodzine na swiecie — rozmyslala Drzewicka,
delikatnie luzujgc koniowi cugle. Wzruszalo ja, ze jedni o
drugich sie troszczg i nie ma pomiedzy nimi niesnasek. Nie



probowali rywalizowaé¢ o jej wzgledy ani przeciggaC jej na
Swoja strone. — Naprawde nie mogtabym miec¢ wiecej szczescia.
Obydwie moje matki sq wspaniatymi istotami, chociaz kazda z
nich jest inna — wcigz nie mogta sie temu nadziwic.

Nagle jej kon, idacy dotad spokojnie, stanal deba. Z gardla
przerazonej kobiety wydobyl sie krzyk, ktory sploszyl ptaki
siedzgce na galeziach drzew. Cale stado wzbilo sie z lopotem
skrzydet ku niebu. Wierzchowiec zaczgl pedzi¢ na oslep.
Aurelia trzymala sie Kkurczowo, z trudem utrzymujac
rownowage.

— Stoj! Stoj, zatrzymaj sie! Prr! — wolala.

Probowala $ciagnac cugle, lecz zwierze w ogole nie reagowalo
na jej polecenia. Nerwowo stukalo kopytami o bruk, gnajac
przed siebie. Aurelia bala sie, ze lada moment runie na
gosciniec 1 skreci sobie kark lub przetraci kregostup. Sama nie
wiedziala, jakim sposobem zdolala zapanowac¢ nad ogierem,
gdyz w pewnym momencie zwolnil do truchtu, a nastepnie
ponownie przeszed}l w stepa.

Rozdygotana Drzewicka zeskoczyla na trakt. Serce jej
lomotato niczym dzwon. Przypomniata sobie wszystkie powody,
dla ktorych nie jezdzila konno przez wiele miesiecy. Az nazbyt
dobrze pamietala wypadek, ktoremu ulegl Jan. I cho¢ nie bylo
to do konca potwierdzone, przypuszczala, ze jego poOzniejsza
choroba musiala by¢ z nim zwigzana, bowiem maz wdéwczas
mocno uderzyl sie w glowe i wlasciwie od tamtego dnia
nieustannie uskarzat sie na bol.

— O dobry Boze! — wykrzyknela. — Kasztanku, co sie stalo? -
zapytala zwierzaka, glaszczac go kojaco po ibie. — Co$ cie
wystraszylo? Pewnie zmija — probowalta odgadngc¢. — No juz
dobrze, dobrze. — Dokladala staran, aby glos byl lagodny, mimo
ze wcigz odczuwala ogromne zdenerwowanie.



Poniewaz do Powroznika nie bylo daleko, postanowila reszte
drogi pokonac pieszo, choC Jan czesto powtarzal, ze po upadku
z konia nalezy go jak najszybciej ponownie dosias¢, poniewaz
tylko w ten sposéb mozna sie wyzbycC leku przed jazda. Ona
wprawdzie nie spadia, wiec stres byl mniejszy, lecz i tak
przezyla chwile grozy. Zignorowala dobra rade wylacznie
dlatego, ze chciala, aby Kasztanek ochlongl nalezycie. Szla
niespiesznie, trzymajac konia za uzde 1 wcigz do niego
przemawiajac. Znata wierzchowca wystarczajaco, by wiedziec,
ze cos musiato go naprawde solidnie wystraszyc. Do tej pory byl
niezawodny i nie robil jej podobnych niespodzianek.

Poniewaz w gruncie rzeczy nic zlego jej sie nie przydarzylo,
postanowila, ze nie bedzie o tym wspominac przy rodzicach.
Ani przy tych z Powroznika, ani przy tych z Krynicy. Nie chciala
ich martwic.
zapraszam na... (P)



https://tiny.pl/ch4zs
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DZIEDZICTWO
Krynica

Podobnie jak dwa lata wczes$niej, Adamczykowie 1 Strzeleccy
znow przyjechali niemalze cala familig, poniewaz Zuzia i
Tymoteusz znowu zostawili dwoéch najstarszych synow w
miescie. Zjawili sie w Krynicy nieco poézniej, ale za to
postanowili zosta¢ do konca trzeciego turnusu. To i tak bylo
duzo, poniewaz zazwyczaj Kkuracjusze przyjezdzali do
uzdrowiska na znacznie Kkrotszy okres. Oczywiscie panowie
towarzyszyli swoim zonom wylacznie przez jakis czas. Potem
wrocili do Krakowa, gdyz wzywaly ich obowiazki stuzbowe.
Matylda, cho¢ nie zachodzila ku temu wyrazna potrzeba, nadal
konsultowata sie z doktorem Cerchga oraz Skorczewskim.
Przedpoludniami poddawala sie licznym zabiegom. PdZniej
jadla obiad z siostra meza. Kazda wolng chwile starala sie
poswieci¢ Aurelii.

Uwolniona od ciezkiej zaloby dama towarzyszyla
przyjezdnym w teatrze. Tym razem panie pozwalaly sobie
rowniez na to, by samotnie udawac sie na bale wydawane w
Domu Zdrojowym. Mezczyzn chetnych do tanca nigdy nie
brakowalo, a nad moralnoscia miodej mezatki niestrudzenie
czuwala sroga szwagierka, na szczescie okazujac znaczna
wyrozumiatosc.

Pobyt w kurorcie uptywatl wiec szybko i przyjemnie.

Ku swej ogromnej uldze Aurelia stwierdzila, ze widok
malenkiej Konstancji nie wywotuje bolu serca ani prymitywnej
zazdrosci. Przeciwnie, budzi wielkg serdecznos¢. Wszak miala
do czynienia z coreczka ukochanej przyjaciotki. Mile byto



rowniez odkrycie, ze mimo uplywu czasu przyjazn ani troche
sie nie rozluznila. Kobiety wcigz pozostawaly bratnimi duszami
1 potrafily rozmawia¢ godzinami absolutnie o wszystkim. Nie
bylo mowy o tym, by nudzily sie w swoim towarzystwie.
Czasami Matylda zostawiala coreczke pod opieka bony. Panie
wykorzystywaly wowczas okazje do odbywania dalszych
wycieczek po okolicy. Adamczykowa z przyjemnoscig wracala
na znajome szlaki. Kilka razy Aurelia wymyslita dla Matyldy i
Zuzi oraz ich dzieci dodatkowe atrakcje w postaci wyjazdow do
Zegiestowa badz Muszyny. O pomoc w ich realizacji poprosita
oczywiscie brata, ktory niestrudzenie stuzy} im jako fiakier.

Powroznik

Ciezka Dbyla dola niepelnosprawnej sieroty obarczonej
maluchem. W ponurych barwach rysowala sie przysziosc
zarowno matki, jak i jej dziecka. Watly chlopczyk, synek
Eudokii, juz teraz sprawial wrazenie opoznionego w rozwoju,
cho¢ przed kilkoma tygodniami ukonczy}l zaledwie pierwszy
rok zycia. Nie reagowal jednak prawie wcale na glosy i nie
gaworzyl jak inne maluchy. Kiedy$ kowalowa, ktora litoSciwie
odbierala porod Drowniakdéwny, nie wzigwszy nic za postuge, z
czystej ciekawosci zajrzata dziecku do buzi. Pchnelo ja ku temu
juz samo to, ze gdy Epifaniusz przyszedl na swiat, ptakatl slabiej
1 mniej niz inne dziatki. A z uplywem miesiecy sytuacja nie
ulegala zmianie.

— Ma przyros$niety jezyk, nie dziwota, ze nie probuje chociazby
wolaé¢ matki.

Rowiesnicy malego Epifaniuszka potrafili méwic: ma-ma, ba-
ba, ta-ta. Gdy czego$ chcieli, wolali da, wyciagajac raczki ku
przedmiotom pozgdania. Drowniaczek kulit sie w ramionach
Eudokii, chowatl buzie w jej nedznej koszulinie i byt drobniutki.



— Jakze sobie taka bida poradzi kiedy$ w zyciu? — westchnela
Paraska, gdy kuma opowiedziala jej o swej obserwacji.

— Ano tak jak Jewdokia: dzieki milosierdziu dobrych ludzi.
Jakby nie Pawel Hryniak, pewnikiem obydwoje pomarliby zimag
z chlodu, a jakby nie jalmuzna wyzebrana pod cerkwig, to
skonaliby z glodu.

Eudokie czesto widywano w powroznickiej cerkwi. Nosila na
rekach swojego syneczka 1 co$ tam do niego mruczala
niezrozumiale. Pokazywala malemu obrazki wiszace na
scianach. Czasami dato sie wylowic z jej belkotu jakie$ stowa.

— Ni-ki-for. To twoj ojciec. Ma-lar-sa.

Jakby na przekor popowi, ktory dal malemu na chrzcie imie
Epifaniusz, nazywala chlopca Nikiforem. Bo dziecko bylo jej i
ktorego$ z artystow. Wara wiec innym od matego! Nikt nie
bedzie jej mowil, jak ma sie zwraca¢ do wlasnego potomka:
zaden pop, kuchcik ani zadna paniusia w jedwabiach.

Z kuchcikiem juz dawno nie miala do czynienia. Lajdus
najpierw wzigl pieniagdze od gospodyni za przyznanie sie do
ojcostwa. Potem je przepil, a ludziom, ktorzy chcieli go stuchac,
glosil, ze nie mial nic wspolnego z Drowniakowna. Na ostatek
znikngl z jej zycia, pozostawiajac po sobie jedynie kilka
gorzkich wspomnien.

Niby byla jego zong, ale jakby wecale nig nie byla. Dziecko w
ksiegach parafialnych wpisano pod jej nazwiskiem.

Wierzyla, ze kiedys w jej synku objawi sie talent artysty,
ktorego w myslach namascita na Nikiforowego ojca. Przed kims$
takim Swiat musi stang¢ otworem.

Zapewnila dziecku najlepsze dziedzictwo.

Krynica



Sezon kuracyjny trwajacy od maja do wrze$nia mocno wplywat
na zycie towarzyskie stalych mieszkancéw Krynicy. Dla
wiekszosci z nich byl to okres wytezonej pracy, gdy brakowato
czasu na przyjemnosci. Nic wiec dziwnego, ze wizyta Henryka
Ebersa mocno zaskoczyla Ksawerego. O tej porze roku
powszechnie szanowany doktor nie mial nawet chwili
wytchnienia.

— Jak mito pana widziec¢! — ucieszyla sie na jego widok Felicyta
1 od razu zaprosila goscia do bawialni, gdzie wskazala mu
najwygodniejszy fotel.

— Co slychac w eleganckim Swiecie? — zagail Ksawery.

— Praca, praca 1 jeszcze raz praca — odpart medyk. — Ale
czasami trzeba sie od niej oderwac i zaja¢ waznymi sprawami.
Drodzy przyjaciele, nie bede czarowal, ze moja obecno$c tutaj
ma charakter wylacznie towarzyski. Wybaczcie szczero$c, sami
doskonale wiecie, czym jest lato w uzdrowisku dla lekarza.

— Alez my to doskonale rozumiemy, panie Henryku - odparla
pani domu. - Prosze bez ogrédek mowi¢ o tym, co pana
sprowadza w nasze skromne progi.

— Dziekuje, droga pani Felicyto. Sprowadza mnie do panstwa
troska o Krynice. Chociaz mieszkam tutaj zaledwie pare lat,
pokochalem to miejsce jak zadne inne. Czuje, ze to mdj sSwiat,
moja mala ojczyzna, na ktorej rozwoju ogromnie mi zalezy.

— Jak nam wszystkim - odpar} Drzewicki. — Kazdy, kto tutaj sie
osiedla, z latwoscig zapuszcza korzenie. Sam urodzilem sie i
wychowalem w Krakowie. Gdy ojciec zaproponowal mi
przeprowadzke, w pierwszej chwili popukalem sie w czolo. Coz
ja, dorostly wowczas mezczyzna, mialbym porabia¢ na
prowingcji, z dala od uciech i wygdd wielkiego miasta? A jednak
postanowilem przyjechac¢ na probe, poswiecic¢ kilka miesiecy i
rozeznac sie w sytuacji. Jak sam pan widzi, wsigklem na dobre.



W czym moge pomoc? Bo domyslam sie, ze chodzi o wsparcie
jakiejs idei.

Przyzwyczajony byt do tego, ze ludzie zwracajg sie do niego z
roznymi prosbhami. Nie szczedzil wiec pieniedzy na wspieranie
dzialalnosci charytatywnych 1 ochoczo angazowal sie w
przedsiewziecia, ktore mialy stuzy¢ dobru spolecznemu.
Dumny byl z przysposobionej corki, ktora szta poniekad w jego
slady swa praca na rzecz komitetu.

— Tym razem nie chodzi o datek — uprzedzil Ebers, pocierajac
sie delikatnie po gladko ogolonym policzku. Nie ulegal modzie
na noszenie zarostu, nie wystarczalo mu czasu i cierpliwosci na
nalezyte pielegnowanie brody, wiec nad fanaberie przedkiadatl
wygode. Uwazal, ze to znacznie higieniczniejsze niz
zapuszczanie owlosienia, o ktére nie kazdy odpowiednio potrafi
zadbac. - Jak panstwo wiecie, mniej wiecej trzynascie lat temu
powstal zamyst podzialu Krynicy.

— Oczywiscie styszeliSmy o tym. Chodzi o to, by wydzieli¢ rejon
Zakladu Zdrojowego i nada¢ mu status odrebnej miejscowosci,
a nawet gminy. Uzyskanie praw miejskich znaczaco
podniostoby range uzdrowiska.

— Tak, tak. Wlasnie w tym rzecz. Podzial na Nowa Krynice oraz
Krzenycze, czy jak kto woli Starg Krynice, zdaje sie sprawa
naglaca. Lemkowie pragna spokojnego sielskiego zycia, my
potrzebujemy rozwoju. Nikt nie chce wydziera¢ im gruntéw,
ktore uprawiajg z dziada pradziada, ale jakos trzeba podzielic
ziemie 1 wytyczy¢ granice. Wszyscy bysSmy na tym skorzystali.
Oni zachowaliby upragniony swiety spokoj i wiejski charakter
swej czesSci, my moglibySmy sie rozwija¢, rozbudowywac
Krynice, doprowadzic¢ tutaj linie kolejowa.

— Ach, to bardzo by sie przydalo — stwierdzila Felicyta.



— Ha! Gdyby dojezdzaly tutaj pociggi, zima Krynica tetnilaby
zyciem. Mozna byloby podejmowac gosci w pensjonatach przez
caly rok. Nasza spotecznos¢ zarobilaby na tym Krocie.
Pojawilyby sie nowe atrakcje: Slizgawki, kuligi, bale
karnawalowe...

— Tylko ze doprowadzenie linii Kkolejowej znaczaco
uszczupliloby przychody wielu Lemkom - zauwazy} Drzewicki.
— Nazarym Juraszko kilkakrotnie o tym wspominal, cho¢ mial
na mysli nie tyle wilasny dobrobyt, co ziomkdow.

— No tak, wasi przyjaciele maja przeciez pszczoly. Ale o ile
mnie pamiec nie myli, ich pierworodny jest fiakrem.

— Owszem. Wozi letnikow. A poza sezonem zatrudniam go w
tartaku. Juraszkowie to zacni 1 rozumni ludzie, czesto
wymieniamy poglady.

— Powiedz mi wiec, przyjacielu, o czym sie rozprawia w
chyzach? Wlasnie po to tutaj przyszediem. Ciekaw jestem
wieSci gminnych. Przed rokiem powstala inicjatywa
doprowadzenia tutaj torowiska, lecz na razie ugrzezliSmy w
martwym punkcie. Potrzebuje jakiej$ madrej wskazowki, abym
wiedzial, jak rozmawiac z Lemkami.

— Cbz, nie czarujmy sie — odpart Ksawery — to przedsiewziecie
godzi w ich interesy. Wiele o0s6b straci zrodio dochodéw.
Fiakrzy w tym przypadku polegng.

— Hm... Zaiste, to powazny problem. Ale brak bezposredniego
polaczenia blokuje dalszy rozwoj Kkurortu. MoglibySmy
przyjmowac znacznie wiecej kuracjuszy, gdybysmy nie byli
odcieci zima od sSwiata. Wyobraz sobie, Ksawery, ile sam bys
zyskal, gdyby Krynica Dbyla calorocznie dzialajacym
uzdrowiskiem. Z cala pewnos$cia powstaloby wiecej hoteli i
pensjonatow. Nie wspomne juz o profitach, jakie mialbys
podczas budowy linii kolejowej. Wszak na to potrzeba mnostwo



podkiladow. Do tego jeszcze drewno na wzniesienie dworca.
Twoj tartak nie nadazalby z realizacjg zamowien.

— Tak, to prawda. Bylby w tym znaczacy interes. By¢ moze
nawet zapewnilbym w ten sposob utrzymanie kolejnym
ludziom.

— Otoz to! Niejeden fiakier moglby sie przekwalifikowac na
robotnika lub drwala albo pozosta¢ przy swym zajeciu, lecz
zamiast kuracjuszy wozilby materialy budowlane.

— To ma sens — przyznal Drzewicki. — Nie ukrywam, ze darze
Lemkow wielkim sentymentem, wszak zawdzieczam im corke.
Nie podjatbym sie wiec dzialan, ktore wpedzilyby ich w nedze.

— Nikt nie mowi o pogorszeniu warunkow bytowych. Owszem,
fiakrzy musieliby poszukac¢ innego zajecia, ale kazdy nowy
pensjonat i1 hotel to réwniez nowe miejsca pracy. Kuracjusze,
szczegllnie ci z pekatymi portfelami, potrzebuja obstugi.
Zreszta nie mozemy sie nastawia¢ wylacznie na kurowanie
bogaczy. Latwiejszy 1 tanszy dojazd przyciggnatby mniej
zamozne osoby, ktorym przydalyby sie noclegi o nieco nizszym
standardzie. A to oznacza powstawanie kolejnych obiektow i
robote przy ich wznoszeniu — mowil zapalczywie medyk.

— Dostrzegam w tym same plusy — wtracila Felicyta.

— Otoz to, madame. Tylko czy Lemkowie zauwazg dla siebie
perspektywy? Czy przychyla sie do naszych planow?

— Nie jest to niemozliwe - stwierdzil pows$ciggliwie Ksawery. —
Zdaje sie, ze im takze secesja moglaby by¢ na reke. O ile
zdolaliby w ten sposob utworzy¢ wlasna republike lemkowska,
by mogli sami o sobie stanowic.

—To juz jest cos!

— Problem w tym, ze moj tartak nie podolalby takiemu
rozmachowi. Nie ukrywam, Ze jestem juz stary i coraz czesciej
czuje sie zmeczony. Nie mam sif na prowadzenie



przedsiebiorstwa, a o jego rozwoju nawet nie mysle. Od Smierci
Jana przymierzam sie do zamkniecia interesu - przyznal
szczerze pan domu. — Nie mam komu go powierzyc.

— Fatalnie — sapnat Ebers. — Ale zaraz, zaraz! Czemu tak tatwo
chcesz sie poddac? Przeciez masz corke. Znam dobrze Aurelie,
to wyjatkowa kobieta. Nie tylko piekna, ale i nad podziw bystra.
Glowke ma nie od parady. Nie przyszlo ci na mysl, by jej
przekazac firme?

— Kobieta prowadzaca tartak? — zdziwil sie Ksawery.

- A co w tym dziwnego? Nie zyjemy w zapyzialym
sSredniowieczu. Kobiety tyle moéwia o emancypacji. Sufrazystki
aktywnie walczg o miejsca na uniwersytetach i o prawo
wyborcze. Wiele pan 2z powodzeniem prowadzi rdézne
dzialalnosci: pensjonaty, szkoilki dla panien, pracownie
krawieckie... Czymze sie rozni tartak od innego zakladu?
Wazne, by poznac sie dobrze na drewnie i na rachunkach. A z
ludzmi kto jak kto, ale Aurelia z calg pewnoS$cig sobie poradzi!

Felicyta i Ksawery spojrzeli po sobie.

— Jan czesto zabieral Aurelie do tartaku - przypomniala
kobieta.

— Hm... Moze 1 masz racje, przyjacielu? Szkoda byloby, gdyby
dzielo mojego zycia poszio w obce rece albo upadlo. Musze
koniecznie rozmowic sie na ten temat z nasza corka.

— Koniecznie! — poparl go doktor. — Jestem przekonany, ze
zyskalby$ godne nastepstwo.

Drzewicka shluchala jego stow z mocno bijacym sercem.
Dobrze jej bylo ze Swiadomoscia, ze postronni ludzie doceniajg
przymioty intelektualne Aurelii.

Poznalismy sie na niej wszyscy — pomyslala o sobie, mezu i
synu. — Nie jest gltupiutkq wiejskq dzieweczkq. To naprawde
nietuzinkowa istota.
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TAJEMNICA
Krynica

Za oknem padal deszcz. Bebnil monotonnie o kryte gontem
dachy, podzwanial melodyjnie o szyby, chlupotal w kaluzach.
Znacznie uprzykrzal zycie zarowno kuracjuszom, jak i statym
mieszkancom Krynicy. Przechodnie przemykali deptakiem,
kryjac sie pod l$nigcymi czaszami parasoli. Zycie towarzyskie
niemalze zamarto. Ludzie, ktorzy zdobyli sie na opuszczenie
suchych schronien, tloczyli sie w Domu Zdrojowym badz w
kawiarniach.

Ksawery zamknat sie w gabinecie, by przejrze¢ biezace
rachunki. Aurelia wraz z przybrang matka siedzialy w salonie.
Czas uplywal im stosownie do upodoban: na lekturze oraz
haftowaniu. Niekiedy Aurelia odkladala na bok mocno
zaczytany tom Poezyj Mickiewicza, by zabawia¢ matke
rozmowa. To znowu recytowala na glos wybrane wiersze.

Tego dnia panie nigdzie sie nie wybieraly. Nie spodziewaly sie
takze zadnych odwiedzin. Mloda Drzewicka przypuszczala, ze
przyjaciotka pozostanie w pensjonacie razem ze Swo0j3
coreczka.

Jakiez bylo wiec zdziwienie, gdy nagle kobiety ustyszaty ruch
przy drzwiach, a nastepnie sluzaca, ktora zapowiedziala
pojawienie sie goscia. Juz po chwili do salonu weszla Matylda,
przynoszac ze soba zapach deszczu. Mimo ze szla oslonieta
parasolem oraz peleryna, ktore zostawila w hallu, dot jej sukni
byl wilgotny.

— Dziecko drogie! — wykrzyknela na jej widok Felicyta. -
Usigdz, prosze, jak najblizej kominka i porzadnie sie wysusz.



Jeszcze gotowa jeste$ zlapac zapalenie pluc.

Adamczykowa, cho¢ nie zmarzla szczegdlnie mocno po
drodze, z przyjemnoscia przyjela jej propozycje. Wyciggnela
dlonie w strone trzaskajacego radosnie ognia, rozpalonego nie
tylko po to, by ogrzac¢ pomieszczenie, ale przede wszystkim aby
zapobiec jego zawilgoceniu. Rozalka przyniosta dla przybylej
filizanke goracej czekolady zaprawionej szczypta ostrej
papryki. Prdocz niej dostarczyla kawe oraz ciasteczka.

— Naprawde chcialo ci sie wychodzi¢ z pensjonatu w te
paskudng aure? — zapytata ucieszona jej widokiem przyjacioika.

— Zdecydowanie! Koniecznie musialam cos ze sobg zrobic.
Pada juz trzeci dzien. Nuda jest tak dotkliwa, ze nie moglam
wysiedzie¢ w pokoju. Nawet Konstancja Zle znosi te pogode i
albo jest marudna, albo Spi. Akurat niedawno zasnela, wiec
zostawilam ja pod opieka bony, a sama pomyslatam, ze was
odwiedze. Zdecydowanie przyjemniej jest nudzic sie w dobrym
towarzystwie — stwierdzila z typowym dla siebie optymizmem.
— Co ciekawego czytasz, Aurelio? - zagadnela, wskazujac
ruchem glowy tomik poezji w mocno podniszczonej okladce,
ktory na jej widok przyjaciotka odlozyla na etazerke. -
Domyslam sie, ze to jaka$ twoja ulubiona lektura.

— Och! Zdecydowanie tak! Chociaz wlasciwie czytanie to
sprawa umowna, poniewaz wiekszos¢ zebranych w ksigzce
wierszy znam na pamiec. Cieszy mnie jednak samo ujmowanie
w dlonie tego tomu - oznajmila, siegajac po obiekt
zainteresowania Matyldy. — Stanowi dla mnie wazng pamigtke.
Dostalam go od mej matki. Pamietasz? Wspominatam ci kiedys$
0 tym.

— OczywiScie, ze pamietam. Mowilas, ze do waszej rodziny od
dawna nalezala jakas ksigzka. Moge ja obejrzec?

— Alez prosze! — odparta Aurelia, podajac przyjaciotce tom.



Matylda przesunela pieszczotliwie opuszkami po okladce
nadgryzionej zebem czasu. Odgadywala, ze ksiazka musiala
zostaC nabyta w Krakowie albo przynajmniej stamtad
przyjecha¢, poniewaz w  prywatnym  ksiegozbiorze
Adamczykow znajdowaly sie woluminy oprawione w
identyczny sposob. Kazdy z nich opatrzony zostal sygnaturg
introligatora, ktory to zrobil. Sama lubila duzo czyta¢, wiec
kolekcja posiadana przez meza od dawna nie stanowila dla niej
zadnych sekretow. Zreszta regularnie ja wraz z Sewerynem
uzupelniali o nowe pozycje. Aby ksigzki tadnie prezentowaly
sie w bibliotece, najpierw oddawali je do oprawy. Identyczny
znak, pozostawiony przez rzemie$lnika, dostrzegla rowniez na
tym woluminie.

Uchylila twarda okladke i dostrzegla mocno pozolkniety
papier. Na tytutowej stronie znajdowata sie dedykacja napisana
wyblaklym atramentem, a wlasciwie jej fragment, poniewaz
czes¢ kartki ulegla zniszczeniu, jakby kto$ ja rozdarl Jakiez
bylo jej zdziwienie, gdy rozpoznata charakter pisma. Patrzyla z
uwaga na skreslone w jezyku francuskim litery.

—To niemozliwe — powiedziala péiglosem.

Podpis pod dedykacja, chociaz nie byl calkowicie czytelny,
doskonale znala. Dziwila sie, ze przyjaciotka nie sprobowalta go
rozszyfrowac. Wszak gdy sie blizej przypatrzy¢ zamaszystym i
nieco splatanym literom, mozna bylo dostrzec zarowno imie,
jak 1 nazwisko ofiarodawcy. Natomiast dopisek zrobiony innym
rodzajem atramentu, wskazujacy na poprzednia wiascicielke
ksigzki, wrecz zaparl dech w piersiach Matyldy. Spojrzala
pytajaco na Drzewicka.

— Widze, ze zaskoczyla cie moja ksigzka — stwierdzita Aurelia.

— Bedziesz tak dobra i opowiesz mi historie tego tomu?
Mowilas, ze jest dos¢ niezwykla.



— Oczywis$cie. Dawno chcialam to zrobic, ale nie bylo okazji.

W kilku zdaniach opowiedziata Matyldzie o tym, skad Poezyje
wziely sie w posiadaniu rodziny Juraszkow. Na koniec dodata:

— Widze po twojej minie, ze co$ wiesz. Czyzby$ znala
ofiarodawce tej ksigzki? Bo poprzedniej wiascicielki nie mialas
prawa nigdy spotkac. Jak juz wspomnialam, tajemnicza pani
Eleonora zmartla wiele lat temu nieopodal stad, w Powrozniku.

Matylda zawahala sie chwile przed udzieleniem odpowiedzi.

— Masz racje, Eleonory nigdy nie miatam okazji poznac, choc
mam pewne przypuszczenia, kim mogla by¢. Ale za to podpis
osoby dedykujacej tom nie jest mi obcy. Spojrz na niego
uwaznie. Naprawde nie dostrzegasz w nim nic dziwnego?

Aurelia zmarszczyla czolo. Cho¢ znala karte tytulowa na
pamiec¢, uwaznie przyjrzala jej sie kolejny raz.

— Niestety, nie uczylam sie jezyka francuskiego. Bo dedykacja
jest, zdaje sie, ulozona po francusku, czyz nie?

— Tak, masz racje, to jest jezyk francuski — oznajmila Matylda.
— Po przetlumaczeniu na polski brzmi: ,,Ukochanej siostrze na
pamiatke szesnastych urodzin”... — Urwala. Jej serce tomotalo
tak mocno, jakby zaraz mialo wyskoczy¢ z klatki piersiowe;j.

— A podpis? Przeciez to on jest najwazniejszy — przypomniala
mocno zaintrygowana Aurelia. — Czy trafnie odgaduje, kto go
wykonal? Nie dopasowalam sobie imienia i nazwiska na site? -
Jej serce niemalze zamario w oczekiwaniu na potwierdzenie,
gdyz zdazyla juz uwaznie przyjrzec sie zamaszystym literom i
rozszyfrowac kazda z nich.

— To podpis Seweryna. Mojego meza — dodala Adamczykowa,
choc bylo to catkowicie zbedne. Sprawa wydawala sie oczywista
1 coraz bardziej zaskakujaca.

— Och... to niesamowite! Nigdy nie mowilas, ze twoj maz mial
dwie siostry.



— Bo tez nie widzialam potrzeby, by wspominac¢ ten fakt.
Wilasciwie siostry byly trzy. Najstarsza, Kazimiera, zmarta w
klasztorze dos¢ mtodo. Eleonora, druga z rodzenstwa, uwikilala
sie w okropny skandal. To wydarzylo sie bardzo dawno temu.
Na ile znam sytuacje, Seweryn rozpoczal woéwczas gimnazjum,
wiec musiat liczy¢ wtedy mniej wiecej czternascie lat, Zuzia
znacznie mniej, jest mlodsza o cztery lata, ale wiem, ze
Eleonora mogla byc¢ siedemnastolatkg. Wieku Kazi nie znam. W
domu Seweryna imie Eleonory zostalo wilasciwie na wiele lat
zapomniane. Poki zyli moi tesciowie, nigdy nie wspominali o
wyrodnej corce. To byl temat tabu — wyjawila z nieznacznym
zazenowaniem. — Nigdzie nie zachowal sie zaden jej wizerunek:
ani zdjecie, ani portret. Prézno szukalaby$ jakiejkolwiek
pamiatki. Kiedys odwazylam sie zapyta¢ Seweryna o to, co stato
sie z jego siostrg, czy ma z nia jaki$§ kontakt i czy w ogole
probowat Sledzic jej losy. Odpart jednak, ze zyczeniem rodzicow
bylo, aby na zawsze zostala zapomniana. Dopiero po ich
Smierci wynajal prywatnego detektywa, ktory usilowal ja
odszuka¢. Mimo staran podejmowanych przez blisko rok
czlowiek ten nie natrafil na zaden s$lad. JeSli wiec tomik
rzeczywiscie nalezal do siostry mojego meza, to przynajmniej
juz wiemy, co stalo sie z Eleonora. Nieszczes$nica nie zyje od z
gora cwier¢ wieku, wiec nic dziwnego, ze detektyw nie mogt
niczego ustali¢ — podsumowala.

— A zatem trzeba bedzie koniecznie pokazac¢ ksigzke
Sewerynowi — uznala Aurelia. — JeSli on rzeczywiscie stwierdzi,
ze jest to egzemplarz, ktory swego czasu ofiarowat w prezencie
siostrze, gotowa jestem mu go zwracic. Dla niego na pewno ma
wieksza wartos¢ niz dla mojej rodziny. Bo dla nas to tylko
pamiatka po kobiecie, ktora zatrzymata sie na krotko w naszym
domu.



— RzeczywiScie bardzo chcialabym, aby maz ja obejrzal. Jezeli
oznajmi, ze mamy do czynienia z prezentem ofiarowanym
przez niego siostrze i nie zaszed! zaden zbieg okolicznosci, to
przypuszczam, ze zechce porozmawiaC z twoja rodzing o
ostatnich chwilach Eleonory. Mam nadzieje, ze panstwo
Juraszkowie wyraza na to zgode.

— Bez watpienia, Matyldo. Przeciez ich znasz: sg zyczliwymi
ludzmi, skorymi do pomocy - odparla Aurelia.

— Coz to za niesamowita historia! — wtracila Felicyta, ktora do
tej pory przystuchiwata im sie w milczeniu. — Ach, jakze byloby
pieknie, gdyby z pomoca tomiku dalo sie ustali¢ cos tak
waznego. I gdyby na lono rodziny, cho¢by nawet posmiertnie,
wrocita zblgkana duszyczka.

— Zaiste, pani Felicyto. Jestem gleboko przekonana, ze zaré6wno
Seweryn, jak 1 Zuzanna beda niezwykle wdzieczni, jesli
czegokolwiek sie dowiedza. Na pewno zechca zlozy¢ kwiaty na
grobie swej siostry.

— A kiedy two0j szanowny malzonek wybiera sie do Krynicy?

— Spodziewam sie go w przyszlym tygodniu. Ach! Alez jestem
podekscytowana! — wyznala Adamczykowa. — Nawet nie bede o
tym wspomina¢ w liScie do meza, poniewaz obawiam sie, ze
korespondencja moglaby sie z nim rozming¢. Zreszta najpierw
trzeba mu te ksigzke pokazad, a dopiero gdy ja wezmie do reki,
opowiedzie¢ zwigzang z nig historie. Pozniej moglibySmy sie
wspolnie wybra¢ do Powroznika. Co o tym mys$lisz, Aurelio?

— To doskonaly plan. Sama tez jestem niezwykle
zaintrygowana 1 ciekawi mnie rozwigzanie zagadki. Choc
niewiele wiem na ten temat, jestem przekonana, ze letniczka,
ktora przed laty mieszkala u moich rodzicow, to wlasnie wasza
krewna. Przykre jest, ze tak miodo zmarta. Matula wspominala,
ze chorowala przed $miercia na suchoty. Wlasnie z tego



powodu ojciec nie odwidzl jej do zadnej z krynickich willi, tylko
zaproponowal goscine w Powrozniku. W tamtym czasie
zdarzalo sie, Ze moi rodzice przyjmowali gosci, ktorzy pragneli
wypocza¢ na lonie natury, a nie sta¢ ich bylo na pobyt w
drogich pensjonatach. Byli jeszcze dos¢ mltodzi, zaledwie kilka
lat po Slubie. Potrzebowali wowczas pieniedzy, poniewaz tatko
zakladal pasieke — wyjasnila Aurelia. — Sek w tym, ze kobieta,
ktora u nas przebywatla, podala sie za sierote. Na dodatek nosita
inne nazwisko.

— Nazwisko miala pewnie po mezu - zauwazyla roztropnie
Matylda. — Gorzej z tym sieroctwem... Moi teSciowie zmarli
stosunkowo niedawno.

— Hm... A moze zataila prawde o swoich krewnych celowo? -
podsunela pani domu. — Skoro wplatala sie w skandal, miata ku
temu powody. Moze nie chciala, by laczono ja z tamtym
wydarzeniem, na wypadek gdyby na swej drodze zyciowej
spotkala kogos z Krakowa?

Sprawa ksigzki zdominowala cale popoludnie. Kobiety nie
potrafily juz rozprawiac absolutnie o niczym innym. Kiedy w
czasie podwieczorku dolaczyt do nich Ksawery, rowniez jemu
opowiedzialy o swoich przemysleniach.

— Zaiste, ciekawa sprawa - odparl mezczyzna, podkrecajac
siwego wasa. — Co wiecej, uwazam, ze wasza gdybanina wcale
nie jest na wyrost. Mozliwe, ze uciekajaca przed skandalem
dziewczyna znalazla schronienie wlasnie w Powrozniku.

Probowali jeszcze snuc przypuszczenia, co tez mogta porabiac
w okresie pomiedzy wyjazdem z Krakowa a Smiercig w okolicy,
lecz nikomu nic nie przychodzilo na mysl, zwlaszcza ze Matylda
nie miala nawet mglistego pojecia, ile czasu to trwatlo.
Informacje, ktore posiadala od Seweryna, byly nader skape.
Zuzia tego tematu nie chciala nigdy porusza¢. Raz tylko



wspomnialta, ze odczuwa do zaginionej siostry ogromny zal,
poniewaz z powodu jej skandalicznego zachowania miala
problem ze zrobieniem dobrej partii. Cho¢ w rezultacie
zadowolona jest ze swojego malzenstwa i bardzo kocha Tytusa,
to zanim wyszia za maz, minely az trzy sezony. Kawalerowie ze
znamienitych rodzin nie byli skorzy do malzenstwa z panng, na
ktorej nazwisku cigzyl cien skandalu. Na szczescie Tytus nie
zywil uprzedzen i nie uwazal, by echo minionych wydarzen az
tak mocno rzutowalo na narzeczong. Zreszta sama
zainteresowana dokladala staran, aby jej zachowanie bylo
nienaganne. Nikt nie moégt jej absolutnie niczego zarzucic.

Matylda, cho¢ byla bardzo rozentuzjazmowana odkryciem,
postanowila mimo wszystko nie zdradza¢ niczego nawet
Zuzannie. Po pierwsze: nie miala calkowitej pewnosci, czy
ksigzka rzeczywiscie nalezala do zaginionej siostry Seweryna i
Zuzi. Po drugie: jeSliby sie okazalo, ze to nie jest prawdg, nie
chciala im robi¢ nadziei na ustalenie tego, co sie stalo z ich
siostrg. Po trzecie: nie byla przekonana, czy Zuzanna
ucieszylaby sie w ogdle z wiesci o tym, ze wpadia na trop
Eleonory. By¢ moze nadal chowala w sercu uraze.

Matyldzie bardzo trudno przychodzilo utrzymanie sekretu
przed szwagierka oraz mezem, gdy ten przyjechal do Krynicy.
Seweryn znal jg jak nikt inny i z blysku oczu potrafit wyczytac
wiele. Wypytywal wiec zone o to, co ja tak ekscytuje, lecz ona
milczata niczym grob. Na szczescie nie musiala wkladac wiele
wysitku w wyciggniecie go z wizytg do Drzewickich. Wczesnie;
uzgodnily z Aurelig plan dzialania.

Kiedy towarzystwo rozlokowalo sie w bawialni i1 podano juz
kawe, Aurelia wyciggnela do Seweryna dlon z ksigzka.

— Uwazam, ze powinien pan na to zerkngc - oznajmita.



Mezczyzna, podobnie jak kilka dni wcze$niej zona, rozpoznatl
oprawe tomu. Zamar}, kiedy podnidst okladke.

— O dobry Boze! — wykrzyknat. — Jakim cudem weszla pani w
posiadanie ksigzki, ktora nalezala do mojej siostry? Utrzymuje
pani jaka$ forme kontaktu z Eleonora? Gdzie ona jest, co
porabia i jak sie miewa? Czy mieszka w okolicy? — zasypal
Drzewicka lawing pytan. W jego spojrzeniu widac¢ bylo
ekscytacje. — Bardzo chciatbym sie z nig spotkac.

— Ogromnie mi przykro — odparila Aurelia - ale spotkanie
niestety nie jest mozliwe.

Nastepnie przekazala mu caly posiadany przez siebie zasob
wiedzy.

— Chce pojechac na jej grob — oswiadczyt mezczyzna. — I jesli
nie bedzie to stanowilo ucigzliwosci dla panstwa Juraszkow,
pragnaglbym z nimi porozmawia¢. Wiem, ze minelo juz wiele
lat, ale moze pamietaja jeszcze cokolwiek z tamtego okresu?
Chocby i ostatnie stowa Eleonory...

— Oczywiscie, to zaden klopot. Bylam wczoraj w Powrozniku i
uprzedzilam moich rodzicow, ze by¢ moze zechce sie pan z
nimi zobaczy¢. Byli bardzo poruszeni, gdy objasnilam, w czym
rzecz. Niestety nie powiedzieli mi nic wiecej ponad to, co juz
sama wiedzialam. Stwierdzili tylko, ze jesli faktycznie odnalezli
sie krewni zmarlej, to rzeczywiscie chcieliby z nimi zamienic
kilka zdan.

— A zatem czy mozliwa bedzie ta wizyta jeszcze dzisiaj? -
zapytal Seweryn. Najchetniej wskoczylby na konia i pognal tam
jak najpredzej. - Mamy wczesne popotudnie, a mnie bardzo na
tym zalezy.

— Alez oczywisScie. Poprosze, by zaprzegnieto bryczke.
Niebawem bedziemy gotowi do wyjazdu.



— Dobrze byloby, gdybysmy po drodze zahaczyli o Trzy Réze i
zabrali ze soba Zuzanne. Wszak jesli przeczucie nas wszystkich
nie myli, chodzi o naszg siostre. Mam nadzieje, zZe zgodnie z
zapowiedzig zostala z Tytusem w hotelu. Zamierzali stuchac
wystepow jakiej$ Spiewaczki — oznajmil.

—To drobiazg, panie Sewerynie — odparla Aurelia.

Gdy oczekiwali na ekwipaz, Adamczyk ze wzruszeniem
ogladat ksigzke. Tego, Ze stanowila ona wilasnos¢ jego siostry,
nie kwestionowal. Pamietal doskonale te dedykacje, od razu
rozpoznat wlasny charakter pisma i podpis.

Nurtowalo go mnostwo pytan, miedzy innymi to, czy
rzeczywiscie osoba, ktéra zmarla u Juraszkow, byla jego siostrg.
Rownie dobrze mogla by¢ to kobieta podszywajaca sie pod
Eleonore, cho¢ nie widzial powodow, dla ktorych moglaby to
robi¢. Albo ktoS, w czyje posiadanie ksigzka trafila przez
przypadek. Wiedzial, ze juz niedlugo wyjasni wiele
watpliwosci. Mial spore szanse na to, by poznac losy zaginionej
dziewczyny. Cho¢ rodzice jej sie wyparli, braterskie
przywigzanie nie prysto niczym banka mydlana. Nie zapomniatl
0 Eleonorze. Czesto ja wspominatl i rozmyslat o tym, co sie z nia
stalo. Gdyby nie wigzala mu ragk przysiega zlozona matce oraz
ojcu, podjatby poszukiwania znacznie wczesniej. Nie chcial
jednak przysparzac im zmartwien i narazac sie na ich gniew.

Powroznik
— Wszelki duch Pana Boga chwali! To¢ to wykapana
nieboszczka Eleonora! - wykrzykngl Nazarym na widok

Zuzanny.

Brat i siostra spojrzeli po sobie. Chyba nie potrzebowali juz
wiecej stdw ani dowodéw.

— Przebdg! 1 ja zem pania rozpoznal, kiedym panig dwa lata
temu widézt z Muszyny do Krynicy - wtrgcit Witalis,



przypatrujac sie uwaznie Strzeleckiej. — Bylem pewien, ze znam
pani twarz, chociaz nie do konca przypominatem sobie skad.
Obstawialem raczej, ze pani czesto bywala niegdy$S w
uzdrowisku. Wszak kiedy nieboszczka Eleonora zgasta, bylem
kilkuletnim petakiem. Czas mogt wiec zatrze¢ moje
wspomnienia z tamtego okresu.

Juraszkowie zaprosili gosci do paradnej izby. Zgodnie ze
zwyczajem poczestowali ich czym chata bogata. Seweryn,
Zuzanna i Matylda byli jednak zbyt przejeci, by cho¢by skubnac
pachnacego wybornie Swiezo upieczonego kolacza z miodem.

Przez chwile goScie z ciekawos$cig rozgladali sie po wnetrzu
lemkowskiej chyzy. Zna¢ bylo, ze gospodarze nie nalezg do
biedakow oraz ze miluja porzadek. Podloga byla wyszorowana,
katy omiecione z pajeczyn. Nigdzie nie wida¢ bylo nawet
drobinki kurzu. Pobielone Sciany ozdabialy liczne obrazki. W
kacie pokoju umieszczono udekorowany Swiezym kwieciem
oitarzyk z ikona, przed ktora plonetla Swieczka. Wszystkie
meble wykonane zostaly starannie, co wiecej, pomalowano je w
ludowe wzory. Stol przykrywala haftowana serweta, a na
}6zkach pietrzyly sie pierzyny obleczone w bielusienkie poszwy
ozdobione tym samym motywem.

— Szanowni panstwo, pozwoliliSmy sobie zakldoci¢ wasz mir
domowy, poniewaz przypadkowo dowiedzieliSmy sie, ze
prawdopodobnie przed laty gosciliScie nasza siostre — odezwatl
sie w koncu Seweryn. — Ksigzke, ktdra obecnie znajduje sie w
posiadaniu Aurelii, dawno temu podarowalem Eleonorze z
okazji urodzin. Nie mam najmniejszych watpliwosci, ze wasza
letniczka 1 moja siostra to ta sama osoba. ChcielibySmy
dowiedziec¢ sie, jak nieboszczka spedzila ostatnie chwile. Przez
lata nie mieliSmy o niej zadnej informacji. Wynajalem nawet
detektywa, by ja odszukal, lecz jego dziatania byly daremne.



— Istotnie dawno temu w Muszynie zaczepila mnie
schorowana, niezamozna wdowa. Cierpiata na suchoty, dlatego
miala problem ze znalezieniem kwatery. Ani tam, ani w
Krynicy nie lecza takich chorob. Poniewaz wygladala marnie i
nie miata sil na wyruszenie ani w powrotng, ani w dalszg droge
dylizansem, zaproponowatem jej goscine w naszym domu.
Przedstawila sie jako Eleonora Leitner. Niewiele o sobie
mowila. Wspomniala, ze pochodzi z Krakowa, ale wyjechala
stamtad wraz z mezem, ktéry wkrotce po Slubie zmar} wlasnie
na suchoty i1 prawdopodobnie to on jg zarazil. Nie miata przy
sobie wielu rzeczy. Ot, plocienny kuferek, w ktérym trzymata
troche bielizny 1 suknie na zmiane.

— Z tych rzeczy nic nie ocalalo — wyjasnila jego zona. — Ale po
nieboszczce zachowalo sie to. - Wyjela z sakiewki
przytroczonej do tasmy od zapaski niewielkie zawinigtko.
Widac¢ przygotowana byla na te wizyte. Polozyla na stole
chusteczke, ktorej brzegi zdazyly sie juz wystrzepic. Ostroznie
zaczela rozsuplywac¢ rogi, a gdy ja rozlozyla, oczom
zgromadzonych ukazaly sie: rozaniec, srebrna obraczka, takiz
lancuszek i krzyzyk. — ZachowaliSmy te rzeczy wlasnie z mysla
o takiej chwili — objasnita kobieta — cho¢ moze powinniSmy byli
wlozyc¢ to razem z nieboszczka do grobu. Pomys§leliSmy jednak,
ze jeSli da Bog, to kiedy$S odnajdg sie jej krewni i moze
rozpoznajgq drobiazgi. Strzeglam ich bardzo pilnie.

Seweryn i Zuzanna spojrzeli z uwaga na rozlozone na stole
skromniutkie precjoza. Obydwoje bezradnie pokrecili glowami.

— Niestety, nie przypominam sobie tych przedmiotow — odpart
mezczyzna.

— Ja tym bardziej — dorzucita skonfundowana siostra. — Sama
niewiele pamietam Eleonore. Gdy zniknela z naszego zycia,



byla dorastajaca panienka, a mnie wcigz trzymano w pokoju
dziecinnym.

— Szkoda. MysleliSmy, ze to w czyms$ pomoze — stwierdzil
Juraszko. — Eleonora miala jeszcze ze sobg ksigzke, ale jej
zyczeniem bylo, by ta trafila kiedy$ w rece Aurelii. — Spojrzal na
corke.

Drzewicka usmiechnela sie tagodnie.

— Czy wilasnie dlatego postanowila mi ja ofiarowac, ze
przyszlam na Swiat, w czasie kiedy tutaj przebywala? — zapytala
rodzicéw. — Wiem przeciez, ze pani Eleonorze zawdzieczam
imie.

Nazarym skinal glowa na Paraske. Kobieta naboznie uczynila
znak krzyza, a nastepnie ujela w dion ikone. Odwrdcila jg i
podwazyla delikatnie mocowanie ramy. Po chwili wyjela zza
niej pozotkia kartke zlozong we dwoje. Oddala ja mezowi.

— Szanowny panie, prawda jest jeszcze Dbardziej
skomplikowana, niz sie wszystkim wydaje. — Juraszko zwrdcit
sie do Seweryna, jakby ignorujac pytanie postawione przez
corke. — Najlepiej bedzie, jesli spojrzy pan na ten list. — Podal
Sewerynowi arkusik papieru wydobyty z oltarzyka.

Seweryn ostroznie rozprostowal nadgryziony zebem czasu
karteluszek. Wlozyl w oko monokl i przeczytal kilka zdan
skres§lonych staba dlonig, na co wskazywaly niezbyt wyrazne
litery. To, co napisane zostalo wyblaklym atramentem, zapario
mu dech w piersiach. Z wrazenia mezczyzna polozy} dlon na
sercu.

— O dobry Boze! — wykrzyknal. Potem spojrzal na siedzaca w
poblizu Aurelie.

— Sewerynie, co sie stalo?! — zawolala Zuzanna, widzac, ze brat
poblad} na twarzy i ciezko oddycha.



Mezczyzna odruchowo wyciggnal ku niej reke z kartka, lecz
siostra nie wziela od niego arkusza. Rzucila tylko wzrokiem i
stwierdzila, ze nie bedzie w stanie nic odszyfrowac, poniewaz
nie wziela ze sobg binokli.

— Przeczytaj na glos — zazgdala Matylda.

Seweryn odchrzgknal, a nastepnie speinit jej prosbe.

- ,W obliczu nadciggajacej Smierci ja, Eleonora Leitner z
domu Adamczykéwna, powierzam opieke nad corka moja,
Aurelia Leitner, Parasce oraz Nazarymowi Juraszkom z
Powroznika, ufajac, ze ci bogobojni i nad wyraz szlachetni
ludzie nie skrzywdza mojej dzieciny i wychowywac ja beda jak
SWo0ja. A co po mnie zostalo, niech idzie na utrzymanie
dziecka”.

— Prawda to? - zapytal gospodarza, cho¢ charakter pisma nie
budzit jego watpliwos$ci. Wiedzial, ze trzyma w dioni krotki list
napisany przez siostre niemalze w godzinie Smierci.

—Jak mi Bog mily — odpart Nazarym i huknal mocno zacisnieta
piescia w pier$§ tak, ze az zadudnilo. — Nie pokazywaliSmy
weczesniej listu absolutnie nikomu, bo baliSmy sie tego, co moze
by¢ tu napisane. Prawda jest taka, ze procz Aurelii nikt z nas nie
potrafi czyta¢c w waszym jezyku. Nade wszystko chcieliSmy
chronic ja przed zlym losem. Nie poszliSmy z tym nawet do
popa czy nauczyciela z obawy, by nie zabrano nam dziecka i nie
umieszczono go na zmarnowanie w jakims przytulku.

GoScie zgromadzeni w paradnej izbie Juraszkow zamarli.
Zapanowala cisza jak makiem zasial, lecz niemalze od razu dato
sie styszec ghuchy loskot. Kilka par oczu skierowalo sie w strone
Aurelii, ktora zerwala sie z lawy, a nastepnie upadla zemdlona,
nie powiedziawszy wczesniej nic.

Nagle wydarzylo sie kilka rzeczy naraz. Matylda i Zuzanna w
podekscytowaniu pisnely. Paraska zaczela rozpaczliwie



szlocha¢. Seweryn upuscil kartke 1 rzucil sie na ratunek
Drzewickiej. Adamczykowa przytomnie zilapala list lezacy na
podlodze, utkwila w nim wzrok i ponownie na glos odczytala
to, co przed chwila padlo z ust Seweryna.

— O m@j Boze! A to dopiero sensacja! — wykrzyknela. — Zuziu,
czy ty to styszalas?

Ostupiala szwagierka siedziala z otwartymi ustami. Dopiero
po chwili stuporu wyszeptala:

— Matysiu, uszczypnij mnie szybko, bo nie moge w to
uwierzyC¢. Mocniej, poniewaz zdaje mi sie, ze Snie — zazadala,
gdy bratowa speinila jej prosbe.

Tymczasem Seweryn wraz z Nazarymem ulozyli Aurelie na
jednym z l6zek. Paraska pobiegla po wode do izby kuchennej,
natomiast pozostale kobiety od razu przystgpily do
nieprzytomnej. Wspolnymi sitami zaczeto ja cucic.

— Trzeba koniecznie poluzowac sznurowke w gorsecie -
stwierdzila Matylda. — Lepiej wiec, aby mezczyzni odeszli stad
na chwile. Musze rozpiac jej suknie.

Na szczeScie okazalo sie to zbedne. Aurelia zamrugala
powiekami, westchnetla ciezko, jakby jej piersi przygniatal
ogromny ciezar, a potem powiodla przytomnym wzrokiem po
zgromadzonych w izbie osobach.

— Czy mnie sie co$ przysnilo? - zapytala glosem drzacym z
emocji. Seweryn przysiadl na brzegu postania i ujal jej dion.

— Obawiam sie, Aurelio, ze to nie jest sen. Wlasnie
dowiedzieliSmy sie, ze jeste$ moja siostrzenica.

— Ale jak to? Dlaczego? Jakim cudem? — Zdumiona Drzewicka
spojrzata na kobiete, ktora do tej pory nazywala swoja rodzona
matka. Podciggnela sie na postaniu, by usigsc¢. Opuscila nogi na
podloge. Wciaz odczuwala zawroty glowy, lecz ciekawos$c
wziela gore nad staboscia.



— Alenko, coreczko moja ukochana! Dowiedziala$ sie wlasnie
prawdy. Nie ja cie powilam. Jestes dzieckiem tej nieszczesnej
letniczki, ktora wyzionela ducha w naszym domu. Pani
Eleonora, gdy wysiadla z dylizansu w Muszynie, rozpytywaia
ludzi o odpowiednig dla siebie kwatere. Zagadnela tez
Nazaryma. On zaproponowal nocleg u nas, bo nie bal sie
suchotniczki. Wtedy zaczela sie martwi¢ o to, czy w okolicy
znajdzie mamkKke. Byla brzemienna, na ostatnich nogach. Cud, ze
w ogole przetrzymala trudy podrozy. Zakladala, ze
wycienczona choroba nie poradzi sobie z wykarmieniem
dzieciny.

— Ucieszyla sie, gdy uslyszala, ze moja Slubna tez jest na
dniach — wtracit Nazarym. — I wlasnie w taki sposob trafilyscie
tutaj.

— Twoja matka - podjela Paraska - nim wydala ostatnie
tchnienie, powierzyla cie mojej pieczy. Wiedziala, ze umrze, bo
nie bylo dla niej ratunku. Plula krwig przy kazdym oddechu tak
mocno, ze wrecz nie moglta ztapac powietrza. Przyszias na Swiat
tuz po Sofijce. Po moim porodzie kowalowej spieszylo sie do
krow, wiec jej nie zatrzymywatam, bo czulam sie dobrze. Twoja
matke dopadlo odrobine podzniej. Cho¢ sama bylam jeszcze
ostabiona, osobiscie odbieralam pordd, bowiem twoja matka
nie chciala przy sobie obcej akuszerki. Pani Eleonora
rzeczywiscie nie miala pokarmu, wiec to ja cie karmilam. Juz
wtedy obdarzylam cie wielka macierzynska mitoscig. Bylas taka
malenka, bezbronna, delikatna... W porownaniu z moja corka
zdawatias sie krucha niczym kurczaczek. Balam sie, ze zgasniesz
razem ze swg matka. Eleonora zmarla dwa dni po porodzie.
Przed S$miercia zdazyla skreslic ten list, ktory wlasnie
przeczytaliScie. Nie wystarczylo jej sil, by napisa¢ cokolwiek
wiecej.



— Dlaczego nigdy nie powiedziala§ mi prawdy? - zapytala
Drzewicka.

— Bo sSwiat jest okrutny dla sierot — odparita Paraska. -
PostanowiliSmy z Nazarymem, ze przed wszystkimi bedziesz
blizniacza siostra Sofii.

— I nikt poza wami o tym nie wiedzial? - zdziwila sie
bohaterka niecodziennych wydarzen.

— Nikt. Urodzila$ sie w srodku nocy, wiec rano, gdy Ksenia
przyszla sprawdzic, jak sie miewam, powiedziatam jej, ze$ sie
ze mnie wymknela tak gltadko i predko, ze nie bylo potrzeby
wzywac jej z powrotem. Boczyla sie troche, wiadomo, bo to dla
doSwiadczonej akuszerki despekt, zeby blizniaczki nie
zauwazyC, ale jakesmy ja w Kkumy poprosili, zaraz sie
udobruchala. Naszego sekretu nie wyznalam nawet popowi.
Niech Bog wybaczy mi ten grzech! Zrobitam to wszystko z troski
0 ciebie. Od razu pokochaliSmy cie z Nazarymem jak wlasne
dziecko i nie chcieliSmy, by dreczy! cie okrutny los sieroty. By
ludzie wytykali cie palcami jako znajde albo, co nie daj Panie
Boze, jako bekarta. Sierotom zle sie zyje. Sama dobrze wiesz, na
co przyszlo nieszczesnej Eudokii. Nad sierota nikt sie nie
ulituje, nikt sie za nig nie wstawi. Nikt nie poda reki w ciezkiej
chwili.

— Moj Boze, nigdy w zyciu bym sie nie domys$lila! Nie
odgadlabym tego! Przeciez zawsze mialas dla mnie tyle
czulosdci! Czasami nawet wrecz myslalam, ze troszczysz sie o
mnie wiecej niz o pozostale moje rodzenstwo - wyznala
Aurelia.

— Nie chciatam, by$ cho¢ przez moment pomys§lala, ze nie
jeste$ moja corka — powiedziala Paraska. — Zwlaszcza gdy ludzie
na mnie wygadywali, zem sie musiala zlajdaczy¢ z jakims$
kuracjuszem.



— A ja musialem broni¢ honoru zony - dodal Nazarym. -
Moglem to czynic¢ tylko w jeden sposob: dbajac o ciebie jak o
rodzona.

— Czy to dlatego hojnie tozyliScie na moja edukacje?

Nazarym przytaknal.

— Poniekad tak. Mimo ze zawsze byla$ dla nas jak corka, nie
zapomnieliSmy o tym, ze tak naprawde nalezysz do lepszego
Swiata. Bo choc¢ twoja matka byla osoba zubozala, dalo sie u niej
zauwazyC¢ dobre urodzenie. A ty jaka$ taka madrzejsza byla$s
nad inne dzieciaki ze wsi. Latwo sie uczylas, zapamietywalas
wszystko. Grzechem Dbyloby, gdybySmy to zmarnowali.
Chcielismy cho¢ tak odplaci¢ ci za to, ze pozbawiliSmy cie
wiedzy o twoich prawdziwych korzeniach.

Zapadla cisza. Stychac bylo jedynie brzeczenie muchy tlukacej
sie o szybe. Wszyscy w napieciu spogladali na Drzewicka.
Ciekawi byli jej reakcji na wyznania Juraszkow.

— O moj Boze! O mdj Boze! — jeknela Aurelia po momencie
stuporu. Chwycila dlon Paraski 1 zaczela obsypywac ja
zarliwymi pocatunkami. - Matulu! Matulu, moja kochana!
Ojcze! Przeciez ja wam tak wiele zawdzieczam! — wykrzyknela,
poniewaz zdala sobie sprawe z tego, jaki podly moglby byc dla
niej los, gdyby Juraszkowie nie zataili prawdy i nie okazali jej
tyle dobroci. Wszak mogli ja pozostawi¢ taskawie w swojej
chalupie, ale traktowacC jak przyblede. Mogli obarczac ja
pracami ponad sily, wyzyskiwa¢ niczym komornice.
Tymczasem, cho¢ obca, byla dla nich najukochanszym i
najbardziej rozpieszczonym dziecieciem. Doskonale wiedziala,
jak okrutny jest Swiat. Nie mogla wiec zywic¢ do nich zalu o to,
ze od zawsze ja oklamywali. W rzeczy samej przygarneli ja i
wychowali jak swojg. Gdyby nie oplacali jej nauki, pozostataby
ciemna wiejska dziewczyng. Zapewne nie oczarowalaby



wowczas ukochanego mezczyzny. Kto wie? Moze podobnie jak
Eudokia szukalaby okazji, by w ramionach jakiego$ letnika
zapomnie¢ cho¢ na pare minut o smutnej rzeczywistosci? Moze
desperacko probowalaby odmieni¢ swoja dole, ostatecznie
pogarszajac jedynie sytuacje?

Jej mysli galopowaly niczym rozpedzone wierzchowce.

Byla zdumiona tym, jak wiele milosci zaznala w swoim zyciu.
Czyz bowiem mozna bardziej kogo$ kochac? Kochali ja
Juraszkowie. Kochali jg Drzewiccy. A précz nich miala jeszcze
matke, ktéra wydala ja na Swiat.

— Moja najprawdziwsza matula, Eleonora... Wyrzek!a sie mnie
przeciez na lozu Smierci... Czy ona mnie kochala? - zapytala,
spogladajac na Paraske.

— Ptaszynko, nie mozesz mie¢ najmniejszych watpliwosci. Nie
wyrzekla sie, ale jedynie oddata cie pod naszg opieke. Kobieta,
ktora pod sercem nosi przez dziewie¢ miesiecy dziecie, nie
moze go nie kochac. Plakala rozpaczliwie, wiedzgc, ze lada
moment moze umrze¢. Tulila cie ze wszystkich sii. Twoja
glowka czerwona byla od jej krwi, bo Eleonora wciaz
obsypywala cie pocalunkami. A potem kazala cie wycieracd, abys$
sie od niej nie zarazila. Blagala mnie na wszystkie Swietosci,
abym byla dla ciebie jak najlepsza.

— Nie tylko ciebie, matulu, prosila o opieke nad Alenka -
wtracil sie milczgcy dotad Witalis.

Drzewicka spojrzala uwaznie na czlowieka, ktérego do tej
pory uwazala za ukochanego braciszka.

— Wiedziales o wszystkim? — zapytata zdumiona.

— Tak — przyznal skruszony. — Blagam, nie sroz sie na mnie,
zem zachowal sekret. Przed Swietg Przeczysta przysigglem pani
Eleonorze, ze nikomu o tym nawet nie pisne. Ona sama
zdawata mi sie istota jak z bajki, rowna bogom czy Kkrodlom.



Kiedy wiec powiedziala, ze pasuje mnie na twojego osobistego
rycerza, potraktowalem bardzo powaznie jej stowa.

Aurelia nie zdazyla nic odpowiedziec.

— To nieprawdopodobne! - skomentowala Matylda. -
PrzyjechaliSmy tutaj po prawde o Eleonorze. A tymczasem
dowiedzieliSmy sie prawdy o Aurelii.

— Ja wiem, szanowni panstwo, ze trudno wam w to pewnie
uwierzy¢ — przemowil gospodarz. — Klne sie jednak przed
Bogiem i przed Swietg Przeczystg, ze to wszystko prawda. Nie
mam zadnego celu w tym, aby was oklamywac. Cho¢ Aurelia
nie jest nasza rodzona dziecing, kochamy ja jak wlasng. Zawsze
bedzie nasza corka. Nawet teraz, gdy jest dorosta kobieta i gdy
ma jeszcze przybranych rodzicow. Tak naprawde zgodziliSmy
sie na propozycje Drzewickich wlasnie dlatego, ze chcieliSmy,
aby Alenka mogla zy¢ w Swiecie, dla ktorego zostala stworzona.
Cho¢ wiedzieliSmy, ze narazamy sie tym samym na ludzkie
gadanie, zesmy sprzedali wlasne dziecie, nie mogliSmy inaczej
postapi¢. W dzialaniach Felicyty i Ksawerego dostrzegliSmy
sprawiedliwo$¢ boska. Gdyby Aurelia byla nasza rodzonag
dziecing, nigdy w zyciu nie pozwolilibySmy im na ten krok, nie
widzielibySmy takiej potrzeby.

— To doprawdy zdumiewajgce! — wykrzykneta Adamczykowa.
— Juz czworo rodzicow to duzo, ale szeScioro? Wrecz
niewiarygodne. Aurelio! Przeciez ty jeste$ siostrzenica mojego
meza! JesteSmy rodzing! Niesamowite! — Cieszyla sie niczym
dziecko, ktore wlasnie otrzymalo gwiazdkowy podarunek. — Od
samego poczatku co$ mnie ku tobie ciggnelo! I mimo ze nie
lgcza mnie z toba wiezy krwi, caly czas bylas mi wyjatkowo
bliska.

— Rzeczywiscie to zdumiewajace - witragcila Zuzanna. -
Matylda ma nieprawdopodobna intuicje.



W rzeczy samej odczuwala zazenowanie, poniewaz to jej
powinno bylo sie serce poruszad, ilekro¢ Aurelia przebywala w
poblizu. Na jakiej podstawie mogta jednak przypuszczac, ze ma
do czynienia z corka wlasnej siostry? Znienawidzonej na
domiar zlego. Nikt ze zgromadzonych nie zdawal sobie sprawy,
ile jga kosztowalo zachowanie kamiennej twarzy i nieujawnianie
uczuc. Wewnetrznie dygotala z gniewu. Nie, nie z gniewu, lecz z
wscieklosci, poniewaz powracalo wiasnie echo skandalu sprzed
lat! Zdecydowanie wolalaby, aby ta sprawa nigdy nie wyszla na
Swiatlo dzienne. Przeklinala w duchu godzine, w ktorej doktor
Cercha zaproponowat Matyldzie wyjazd do wod.

GoScie odjechali do Krynicy. W paradnej izbie u Juraszkow
przez chwile trwaly dyskusje o tym, co sie wydarzyto.
Przerwala je gospodyni, odprawiajgc Dymitra i Anastazje,
ktorzy nie byli obecni przy rozmowie z Aurelia i jej znajomymi,
a teraz koniecznie chcieli sie dowiedzie¢, w czym rzecz.
Zatrzymala tylko Witalisa.

— A jednak wiedziales — stwierdzila zdlawionym glosem, choc¢
nie od dzi$ przypuszczala, ze syn zna prawde.

— Oczywiscie. Nie umknetlo mi, ze powilas tylko Sofijke. A
potem nagle pojawilo sie jeszcze jedno dziecko.

— Miales osiem lat! Chlopcy w tym wieku...

— Matko! — przerwal jej Witalis. — Moze nie bylem wszystkiego
swiadomy, ale wiedzialem, ze Alena jest dzieckiem letniczki.
Ona mi o tym powiedziala.

— Kto? Eleonora?

— Tak. Pamietasz, ze lubila dzieci? Pozwalala nam bawic sie w
izbie, ktora zescie jej wynajmowali. Pewnego dnia wyznala mi,
ze niebawem ona takze bedzie miata malenstwo. I bardzo sie
boi, by nie zostalo sierotag. Od tamtej chwili czeSciej
przywolywatla mnie do siebie. Opowiadata mi bajki i rozne



ciekawe historie. A gdy juz w domu pojawila sie Alenka,
oswiadczyla, Ze pasuje mnie na rycerza swojej malej
ksiezniczki. Wtedy zlozylem jej przysiege na wiernos¢ -
powtérzyl mniej wiecej to samo, 0 czym juz wczesniej
wspominat. — No co? Bylem przeciez dzieciakiem.

Paraska westchnela ciezko.

— Czy to dlatego nie zalozyle$ rodziny? Liczyle$S na co$ ze
strony Aleny? — zapytala zgorszona, gdyz ta mysl dreczyla ja
dlugie lata. Dla niej, mimo wszystko, Aurelia i Witalis byli
rodzenstwem.

— Nigdy w zyciu! — oburzyt sie syn.

— Na pewno? - drazyla matka.

— Tak! Klne sie na Boga! — Huknat dtonig w piers, az zadudnito.
— Dla Aleny zawsze bylem i1 bede wylacznie bratem. Kocham ja
bardzo mocno, ale wylgcznie w sposob, w jaki przystoi mitowac
siostre. Opiekowalem sie Aurelig, bo tak nakazywal mi honor.
Pragnalem takze wywiazac sie z przysiegi, ktora ztozylem jako
dzieciak umierajacej kobiecie. Zeni¢ sie nie mys$le z nijaka
panng, bo zadna nie skradla mi serca. A bez prawdziwego
milowania jakos nie potrafie.

Nazarym z Paraska spojrzeli po sobie. Kobieta odetchnela
gleboko. Poczula ulge. Mezczyzna dla odmiany zdawal sie
pecznie€ z dumy.

— Dobry z ciebie chlopak, Witia. Honorowy jak malo kto. MJgj
syn! — skwitowat.
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WIEZY KRWI, WIEZY MILOSCI
Krynica

Zapadal zmierzch, gdy bryczka Drzewickich wtoczyla sie na
podjazd przed wille. Felicyta natychmiast porzucita stanowisko
przy oknie 1 wybiegla naprzeciw przyjezdnym. Ciekawa byla
rozwigzania zagadki Eleonory, dlatego bardzo sie ucieszyla,
widzac, ze z ekwipazu wysiada kompletne towarzystwo,
powiekszone dodatkowo o Zuzanne. Nie spodziewala sie
wprawdzie, Zze wrocg cala gromada do jej domu, czekala przede
wszystkim na powrot Aurelii. W hallu krzyknela do Rozi, by
podano gosciom Kkolacje, zakladala bowiem, ze przejazdzka
zaostrzyla ich apetyt.

Widzac podekscytowane oblicza o0séb wysiadajacych z
pojazdu, nie probowata zadawac pytan, lecz po prostu zaprosita
wszystkich do bawialni. Przybysze sprawiali wrazenie mocno
oszolomionych. Matylda nawet na moment nie wypuszczala z
dioni reki Aurelii. A gdy wchodzili do willi, wrecz objela ja
wpol. Felicyta postepowala za nimi, spogladajac bacznie. Miala
wrazenie, ze w Powrozniku zaszlo co$ naprawde istotnego —
cos, co wstrzasneto nimi doglebnie. Dopiero gdy rozlokowali sie
w fotelach i na kanapach, zagadnela:

— Moi kochani, badzcie tak dobrzy i jesli to nie tajemnica,
zdradzcie, czego dowiedzieliScie sie od panstwa Juraszkow.

Cho¢ Juraszkowie byli prostymi lemkowskimi chlopami,
zawsze mawiala o nich z glebokim szacunkiem. Uwazala, ze tak
po prostu wypada — wszak byli prawdziwymi rodzicami Aurelii.
Nalezalo im sie uznanie chocby z racji tego, ze wychowali swa
corke naprawde pieknie: na wspaniala, cieplg, kochajaca osobe.



— Mateczko, nawet sobie nie wyobrazasz, jakie wieSci
przywiezliSmy - odparla corka.

Policzki miala pobladile, a jej oczy plonely blaskiem, jakiego
Felicyta nigdy wczesniej u niej nie widziala. Obawiala sie
nawet, czy mtoda kobieta nie dostala goraczki.

— Zatem opowiadajcie — poprosit Ksawery, ktory rowniez do
nich dolaczyl — Moja duszka wrecz umierala tu z ciekawosci.
Nie mogla sie doczeka¢ waszego powrotu. Dreptala tam i z
powrotem od okna do drzwi i wygladala, czy nadjezdzacie.

— Szanowni panstwo — odezwal sie Seweryn — doprawdy sam
nie wiem, jak takie wiesci przekazac. Dotycza one rowniez i
was, choc¢ nie az tak bezposrednio jak mnie, Eleonory oraz paru
innych osob.

Zdumienie panstwa Drzewickich bylo bezgraniczne. Nie
przypuszczali, ze takze moga by¢ zamieszani w te historie.

— Otdz okazalo sie, ze w Powrozniku rzeczywiscie przed laty
goscila moja siostra i tam dokonala zywota. Zostawila po sobie
kilka drobnych pamiatek i jedng naprawde wielka.

Mezczyzna przeniost wzrok na Aurelie. Spogladal na nig tak
wymownie, ze z wrazenia Felicyta krzyknela, a potem zdlawila
wszelkie dzwieki dlonia przylozona do ust. Dopiero po chwili
odwazyla sie zadac pytanie.

— O dobry Boze! Czy trafnie sie¢ domyslam, ze nasza Aurelia
jest corka waszej siostry? — Jej glos zawibrowal ogromnymi
emocjami.

To Seweryn wzial na swoje barki ciezar opowiedzenia calej
historii Felicycie oraz Ksaweremu. Reszta mu nie przerywala,
siedzieli w milczeniu, wodzac wzrokiem po sobie. Slyszac te
sensacje, pani domu pobladla. Targaly nig mieszane uczucia. Z
jednej strony cieszyla sie, ze zagadka zostala rozwigzana, ale z
drugiej martwila sie, ze teraz corka zechce ja opuscic i odjechad



ze swoja prawdziwa rodzing do Krakowa. Oczywiscie nie
moglaby jej tego zabroni¢ - z wiezami krwi nie mogla
prowadzi¢ rywalizacji. Wiedziala, ze kiedy minie pierwszy szok
1 niedowierzanie, Aurelia bedzie chciala dobrze poznac¢ swe
korzenie. Na razie jednak Felicyta siedziala obok niej na
kanapie i trzymala jej dlon. Czula, jak chlodna jest skora corki,
chociaz dzien byl bardzo cieply i nawet wieczor nie szczedzil
kuracjuszom krynickim duchoty. Po policzkach starszej
Drzewickiej splywaly lzy. Nie potrafila nad nimi zapanowac.
Bodajze pierwszy raz w zyciu nie wiedziala, jakie stowa sg
stosowne w takiej sytuacji.

— Mateczko. — Pierwsza odezwala sie bohaterka wieczoru. —
Nie wyobrazasz sobie, jak bardzo jestem tym wstrzgs$nieta. Do
glowy mi nie przyszlo, ze spotka nas w Powrozniku taka
niespodzianka. Nie wskazywalo na to nic w zachowaniu moich
pra... — Urwala, poniewaz chciala powiedziec¢ ,prawdziwych
rodzicow”, lecz w pore sobie uprzytomnila, ze przeciez
Juraszkowie takze nie sa jej krewnymi. — Oni zawsze byli dla
mnie bardzo dobrzy — uzupeklila ze wzruszeniem. — Podobnie
zreszta jak ty i1 ojczulek Ksawery. Trudno mi to wszystko
ogarng¢ myslami. Jednego jesterm pewna: moja mito$¢ i
przywigzanie do was oraz do Juraszkow nie zmalaly ani o wtos.
Mamie Eleonorze zawdzieczam dar zycia. A wam zawdzieczam
to, ze jest ono szczesliwe i przepelnione miloscia tak wielka, ze
wrecz niewyobrazalng.

— Co zamierzasz zrobi¢, coreczko? - zapytala Felicyta
zdlawionym glosem, mocno akcentujac ostatni wyraz.

— Na razie jestem oszolomiona i niczego nie planuje. Musze
ochionac.

— Z cala pewnoscia, droga Aurelio. Niemniej jednak bede cie
namawial na to, abys pojechala z nami do Krakowa - odezwat



sie Seweryn. — Nie oczekuje, ze na zawsze, ale chcialbym cie
gosci¢ choC przez pare miesiecy, abysmy mogli sie wzajemnie
lepiej poznac.

— Pomysle o tym w stosownym czasie — zapewnila go mloda
kobieta. — To pewne, ze bede chciala poznac¢ blizej moja
prawdziwa rodzine. Ale na razie mam chyba do$¢ wrazen -
dodata. — Nie pogniewacie sie na mnie, jesli was opuszcze?
Chcialabym sie potozyc.

— No tak, to oczywiste — odparla Matylda. — Nie gniewamy sie
na ciebie. Doskonale rozumiemy twoje przezycia. Kazdy z nas
jest mocno zaskoczony. Zajrze do ciebie jutro. Tylko blagam,
Aurelio — dodala z uSmiechem — nie nazywaj mnie ciotkg. O ile
w przypadku Seweryna stowo ,,wujek” jakos by mnie nie razilo,
to czulabym sie niezrecznie, gdybyS z przyjaciolki
przemianowata mnie na ciotke.

Kobiety wstaly, Aurelia uscisneta Matylde.

— Do zobaczenia jutro, moja kochana przyjaciélko -
powiedziala na odchodnym, a potem z delikatnym szelestem
sukni opus$cila salon, w ktorym momentalnie rozgorzala
dyskusja na temat ujawnionych minionego popotudnia sensacji.

Kiedy w koncu goscie opuscili wille Drzewickich, Felicyta z
placzem padia w ramiona meza.

— Och... Ksawery! — wykrzyknela z rozpaczg. - Oni nam j3a
zabiora! To ich krewna, najblizsza rodzina. Boje sie, ze uznaja,
ze dla nas jest nikim, a miejsce Aurelii jest w ich domu.

— Nie martw sie na zapas, duszko — powiedzial mezczyzna,
przytulajac ja do siebie i1 glaszczac kojaco po plecach
rozedrganych szlochem. — Sadze, ze Aurelia jest do nas dos¢
mocno przywigzana i nie opusci nas z dnia na dzien. Nawet
jesli wyjedzie do Krakowa, by poznac blizej swoich krewnych,
to wierze, ze za jaki$ czas tutaj wroci. Wszak z Krynica wigze



sie cale jej zycie 1 wszystkie wspomnienia. Tutaj ma przyjaciol,
mnostwo zyczliwych osob 1 jakkolwiek by na to patrzed,
rodzine. Wszak kto jak kto, ale ty powinnas doskonale wiedzie¢,
ze wiezy krwi to nie wszystko. Licza sie takze wiezy miloSci,
wzajemne przywigzanie i szacunek.

— Moze 1 masz racje? Nie na darmo sie mawia, ze nie ta matka,
ktora urodzila, lecz ta, ktora wychowala. To oczywiste, ze nie
bede probowala zatrzymac Aurelii silg, jesli zechce stad odejsc.
Ale juz teraz serce peka mi z bolu na mysl o ewentualnym
rozstaniu.

— Zachowaj optymizm, moja droga — uspokajat ja Ksawery. —
Zaufaj Aurelii. Ona na swoj sposob jest rowniez naszg corka.
PrzezyliSmy razem wiele dobrego i zlego, takich rzeczy nie da
sie ot tak zapomnie¢. Sprobuj postawi¢ sie w jej sytuacji.
Potrafisz sobie wyobrazié¢, jak wielkim szokiem byly dla niej
dzisiejsze nowiny? Po czyms$ takim pewnie trudno racjonalnie
myslec. Kazdy na jej miejscu pragnalby dowiedziec sie o swoich
korzeniach jak najwiecej. Nie mamy prawa jej tego utrudniac.

Nazajutrz Aurelia odczula nieodpartg potrzebe, by pojechac do
Powroznika. Byla jednak zbyt rozemocjonowana, aby wsiadac
na wierzchowca, zwlaszcza ze ostatnio kon sie sploszyl. Nie
chciala ryzykowacd, ze znowu wystraszy go jaka$ zmija, a ona
spadnie i skreci sobie kark w sytuacji, kiedy dzieje sie mnostwo
dramatycznych rzeczy.

Przede wszystkim musiala ponownie porozmawiac z Paraska
oraz Nazarymem i podziekowac¢ ludziom, ktorzy uchronili ja
przed wyjatkowo niewdziecznym losem sieroty, za to, ze tak sie
0 nig zatroszczyli, i zapewnic ich o swoim przywigzaniu. Cho¢
w glebi duszy czula delikatne uklucia zalu, ze przez tyle lat
wyrastala w klamstwie 1 Juraszkowie nie ujawnili prawdy



nawet wowczas, gdy dorosta, to jednak nie potrafila ich za to
znienawidzi¢. Rozumialta, czym sie kierowali.

Zresztg, czy majac Swiadomos$C, Kim jest w rzeczywistosci,
zrobilaby cokolwiek? Niby Lemkowie znali nazwisko Eleonory,
lecz czy Aurelia mialaby do$¢ determinacji oraz tupetu, aby
pojecha¢ do Krakowa 1 odszuka¢ swoich krewnych? A moze
znajac prawde o swoim pochodzeniu, odczuwataby lek na mysl
0 tym, ze prawdziwa rodzina jg odrzuci? Odzegnaja sie od niej
tak, jak odzegnali sie od Eleonory... Wszak zawsze moglaby
zosta¢ uznana przez nich za uzurpatorke. Kogos, kto podszywa
sie pod zaginiong krewna po to, by ciggnac¢ z tego korzysci
materialne. Oczywiscie znajac Adamczykow, wiedziala, ze nie
zachowaliby sie w tak nikczemny sposéb. Ale na jakiej
podstawie moglaby przed laty zakladacd, ze sa szlachetnymi
ludzmi?

Jeszcze nim wyjechatla do Powroznika, wezwal ja do siebie
Ksawery 1 oznajmil, ze to, czego sie wczoraj dowiedzieli, nie
zmienia absolutnie nic we wzajemnych relacjach oraz ze z
punktu widzenia jego oraz Felicyty Aurelia wciaz jest ich corka.
Sa do niej bardzo mocno przywiazani i zycza jej wszystkiego, co
najlepsze. Dobro Aurelii lezy im na sercu. Oczywiscie
zaakceptuja kazda decyzje, jaka podejmie, niemniej jednak
pragna, aby zawsze traktowala ich dom jak wilasny, a
propozycja, ktora onegdaj zlozyli, by wdrozyla sie w
prowadzenie tartaku, jest wciaz aktualna.

Mocno podbudowaly jg te slowa. Na razie bowiem nie
wyobrazala sobie, ze mialaby opusci¢ Krynice na zawsze.

Po powrocie z Powroznika Aurelia usiadla w salonie z
przybranymi rodzicami. Pograzona byla w glebokiej zadumie.
Lada moment spodziewala sie przyjacioiki i juz cieszyla sie na
jej odwiedziny, choc przyszlo jej na mysl, Ze wlasciwie powinna



byla umowi¢ sie z nig w hotelu. Miala mnostwo pytan do
Seweryna. Poprzedniego dnia nie wyjasnila z nim
najwazniejszej kwestii, a mianowicie tego, dlaczego jej matka
musiata odejs$¢ z rodzinnego domu.

Co takiego zrobila Eleonora, ze wywolala skandal, ktory na
dlugi czas pograzyl towarzysko Adamczykéw? Z cala pewnoscia
przed laty wydarzyto sie co§ bardzo nieprzyjemnego. Do tej
pory nikt nic na ten temat nie wspomnial, poniewaz wszyscy
zaaferowani byli odkryciem tajemnicy. Drzewicka miala jednak
przeczucie, ze echo tamtych wydarzen rzutuje réwniez na
obecne zycie rodziny. To tlumaczyloby dystans ze strony
Zuzanny. Bo choc¢ Strzelecka nie powiedziala absolutnie nic,
Aurelia wyczula jednak delikatna niechec z jej strony. By¢ moze
Zuzanna wcigz zywila zal do Eleonory, a teraz rozciggneta go
rowniez na nia.

Drzewickiej bardzo zalezalo na jak najszybszym uzyskaniu
wyjasnien. O ile wczesniej Zuzia byla jej zupelnie obojetna -
rozmawialy ze soba uprzejmie, ale bez szczegdlnego
zaangazowania, to teraz wzbudzala spory niepokoj. Czy
wchodzac w role ciotki, nie zacznie okazywac niecheci? Aurelia
zawsze uwazala jg za osobe dosy¢ surowg 1 wymagajaca.
Wiedziala, ze Matylda bardzo liczy sie z jej zdaniem. Kiedy$
nawet przyjaciotka zakpila, ze tak na dobrg sprawe Zuzanna
nieformalnie pelni role jej tesciowe;j.

Ku przyjemnemu zaskoczeniu Aurelii Matylda przyszia wraz z
mezem.

— Dzien dobry, Aurelio — przywital sie z nig Seweryn, w
naturalny sposéb przechodzac na bezposrednia forme
komunikacji. — Nie moglem sobie odmowi¢ przyjemnosci
spotkania z tobga. Wciaz nie potrafie oswoi¢ sie z myslg, ze



jesteSmy spokrewnieni. Wszystko wydarzylo sie calkowicie
niespodziewanie.

— Rzeczywiscie — przyznala. — Jestem niezwykle rada panskie;
wizycie. Prawdopodobnie jest pan jedyna osobg, ktora moze mi
cokolwiek opowiedzie¢ o mojej Swietej pamieci matce. Rano
bylam w Powrozniku, lecz nie dowiedzialam sie nic ponad to,
co juz wiem. Mateczka krotko tam przebywala, wiec
Juraszkowie nie zdazyli jej dobrze poznac.

— Aurelio, panie Sewerynie - witrgcila sie Felicyta. -
Przypuszczam, ze sprawy, o ktérych chcielibyScie ze soba
porozmawia¢, wymagaja dyskrecji. Pewnie poruszycie jakis
bolesny temat. Latwiej o niektorych rzeczach gwarzy sie w
cztery oczy. JeSli wiec macie ochote, nie krepujcie sie, mozecie
wyj$¢ do ogrodu lub skorzystaC z gabinetu Ksawerego. My z
mezem dotrzymamy towarzystwa Matyldzie.

Seweryn sklonil sie przed pania domu.

— Dziekuje, madame. Chetnie skorzystam z tej propozycji.
Faktycznie niezrecznie bedzie rozmawia¢ o pewnych
kwestiach, ale Aurelii nalezy sie prawda. Jesli wiec masz ochote,
droga siostrzenico, wyjdzmy do ogrodu.

— Oczywiscie. Poprosze pokojowke, by tam podata nam kawe.
Wezme tylko szal i mozemy wyjsc.

Potrzebowala lekkiego okrycia, poniewaz tego dnia powiewal
chlodny wietrzyk. W drodze do Juraszkow troche nawet
zmarzia.

Zaprowadzila Seweryna do niewielkiej altanki usytuowanej
posrodku ogrodu. Odczekali, az stuzaca przyniesie zastawe.

— Opowie mi pan o tym, co sie stalo z moja mama? Co takiego
zrobila, ze rodzice sie jej wyrzekli? Czy chodzilo o malzenstwo z
moim ojcem?



— Tak, w rzeczy samej. Ale nim to zrobie, chcialtbym cie prosic¢
0 jedno: nie tytuluj mnie panem, wszak jesteSmy rodzinag.
Rozumiem, ze niekoniecznie mozesz mie¢ ochote nazywac¢ mnie
wujem, wiec moze po prostu zwracaj sie do mnie po imieniu. Co
ty na to?

— Oczywiscie, Sewerynie — odparta krotko.

— Swietnie. Teraz moge wrécié¢ do meritum. Ot6z twoja matka
w wieku siedemnastu lat wdata sie w romans z Austriakiem.
Zgorszenie budzilo to, ze byla wowczas dochodzaca uczennica
renomowanej pensji. Codziennie wychodzila z domu na lekcje...
— Urwal. Nielatwo bylo przedstawiaC zmarla w negatywny
Sposob.

— Ale tam nie docierala, tak? — uzupeinita Aurelia.

— Tak. Przez kilka tygodni zwodzila rodzicow. Do szkoly
posylata przez stuzaca informacje, ze jest chora. Nie wiem, jak
poznata tego czlowieka. Nikt nigdy o tym nie mowil. Wiem
tylko, ze Franz Leitner byl obywatelem wrogiego panstwa,
ktore zniewolilo nasz nardd.

— Zolierz? Policjant? Urzednik panstwowy? — usilowala
odgadnac.

— Nie. Z tego, co mi wiadomo, Franz nie mial okreslonej
profesji. Pol biedy, gdyby byl dobrze urodzonym mezczyzna o
nienagannych manierach. By¢ moze rodzice jako$ pogodziliby
sie z faktem, ze moja siostra zakochala sie w Austriaku. Takie
rzeczy sie przeciez zdarzaja. Problem w tym, ze ow czlowiek
nie mial ani godnego uwagi pochodzenia, ani zawodu, ktory
zapewnilby przyzwoite zycie mojej siostrze. Na ile zdazylem sie
rozeznac, wiem, ze byl zwyczajnym uwodzicielem. To jeszcze
nie wszystko... - Urwal. Spogladal na siostrzenice z
zazenowaniem, jakby nastepne slowa nie chcialy mu przejsc



przez gardlo. — Doprawdy, Aurelio, powinienem chyba na tym
poprzestac.

— Alez nie, prosze! Wyznaj mi calg prawde. Nie jestem malg
dziewczynkg, znam zycie rowniez od mrocznej strony. Nie
musisz mnie oszczedzac, jestem wystarczajaco silna, by
udzwignac¢ kazdg wiadomosc.

Mezczyzna spogladal na nig z Kkonsternacjg. Siedzieli w
urokliwej azurowej altance, ktorg oplatal bujnie rozrosty
klematis. Przed oczami Seweryna roztaczaly sie piekne widoKki,
pozostajace w olbrzymiej sprzecznosci z ohyda, o ktorej nie
chcial, lecz musial powiedziec.

— Nie wiem, jak mam ci to wyznac. Przez wiele lat myslatem,
ze to tylko oszczerstwa 1 plotki, ale wynajety przeze mnie
detektyw potwierdzil wszystko, co rodzice mowili o tym
osobniku. Oczywiscie nie przy mnie, poniewaz dzieciom takich
rzeczy sie po prostu nie opowiada. Rozmawiali miedzy soba, ale
czasami zdarzalo sie, ze co nieco docieralo do moich uszu. A
kiedy dorostem juz do wieku, gdy poczulem sie upowazniony
do tego, by o pewne sprawy zapytaC wprost, ustyszalem to
samo, czym dzielili sie w rozmowach miedzy sobg. Czlowiek,
ktory uwiodl moja siostre, byt sprytnym zlodziejaszkiem.
Podrozowal z miejsca na miejsce, zmienial tozsamosci, jego
ofiarami padaly glownie zamozne damy. Detektyw, ktorego
najatem po Smierci mej matki, ustalil, ze byl rowniez szpiegiem.
Pozyskiwane od zon politykow informacje sprzedawal bez
skruputow. Nie wystugiwatl sie konkretnemu rzadowi, ubijat
interesy tam, gdzie je wietrzyl

— Platny sprzedawczyk — podsumowata z gorycza Aurelia.

— Niestety tak. Bardzo mi przykro. JeSli moge co$ doda¢ na
usprawiedliwienie Eleonory, to chyba tyle, ze byla wtedy
bardzo mloda i niedoswiadczona. Ulegla urokowi kogos, kto



mial wprawe w uwodzeniu naiwnych kobiet. Zaskoczony
jestem, ze w ogole sie z nig ozenil. Mial przynajmniej odrobine
przyzwoitosci. Inne jego ofiary zostawaly porzucone i
skompromitowane. Tyle ustalil detektyw. Nie wiadomo, czy i
gdzie skonal Franz. Slad po nim urywa sie wlasciwie w
Krakowie. Teraz juz wiemy, ze nie zmienil nazwiska, skoro
Eleonora w swej ostatniej woli podpisata sie jako pani Leitner.
No, chyba zZe Slub z nig takze by}l mistyfikacja. ROownie dobrze
ten czlowiek mégt upozorowac wiasng smierc¢, by uwolnic sie
od balastu w postaci latwowiernej, brzemiennej kobiety. Po
wspolnej ucieczce z cala pewnoscig nie zatrzymywali sie w
zadnych przyzwoitych hotelach. Gdyby tak bylo, zachowalyby
sie jakie$ informacje w ksiegach gosci. Zapewne wiec
wynajmowali prywatne mieszkania, niekoniecznie pod
nazwiskiem Leitner. Moze po S$lubie przybrali inne, by zatrzec
za soba slady, i dopiero w godzinie sSmierci Eleonora podpisala
sie tak, a nie inaczej. Przykro mi, ze nie mam dla ciebie
lepszych wiesci — podsumowat.

Przez chwile siedzieli w milczeniu. Aurelia trawila uzyskane
informacje. Zapomniana kawa stygla w filizankach, zadne z
nich nie miato na nia ochoty.

— Zuzia chowa uraze do mej matki, prawda?

— Niestety tak. Dorastata w cieniu skandalu. Na kazdym kroku
musiata udowadniac¢, ze jest inna i nie mozna mierzycC jej ta
samg miarg co starsza siostre. Pamie¢ o wyczynach Eleonory i
jej hm... ukochanego na dlugo utrwalila sie wsrod naszych
znajomych. Plotki o tym, co sie wydarzylo, rozeszly sie
blyskawicznie. A wszystko dlatego, ze Eleonora zostala
przylapana z tym czlowiekiem. Co wiecej, on byl podejrzany o
kradziez w domu naszych bliskich znajomych. Zostal nawet
aresztowany, lecz jakims$ cudem zdotal zbiec. Uciekl wéwczas z



Krakowa, zabierajac ze soba Eleonore. Moja siostra zostawila
krotki list z wyjasnieniami, w ktérym twierdzila, ze Franz zostat
niestusznie oskarzony. Tak czy owak, z tego wlasnie powodu
zostaly zerwane zareczyny Kazi, poniewaz poszkodowanymi
byli jej niedoszli teSciowie.

— Rozumiem - odparia ze smutkiem Drzewicka. — Coz za
fatalne dziedzictwo cigzy na mnie!

— Aurelio, to nie jest twoja wina. Nie obwiniaj sie za bledy
popeinione przez twg matke. Jestem przekonany, ze Zuzanna
nie bedzie ci okazywala niecheci za to, co zrobila Eleonora w
odleglej przeszto$ci. Nie mozesz za to pokutowac! Zuzia musi po
prostu ochlonac¢ i nabrac¢ dystansu. Przez wiele lat zyla w
przesSwiadczeniu, ze wyszia za maz z rozsadku, poniewaz nie
byla w stanie zrobic partii, ktora bardziej by jej odpowiadala.

— Ale przeciez ona i Tytus wygladaja na zgodne malzenstwo —
zauwazyla.

— Nie bierz tego do siebie, lecz jestem zdania, ze za niektorymi
kobietami czasami trudno jest nadgzycC. Potraficie bardzo
zawikla¢ najprostsze sprawy. Ufam, zZe pewnego dnia ty i Zuzia
znajdziecie wspolny jezyk. To w gruncie rzeczy bardzo
poczciwa osobka. I uwierz mi, naprawde bardzo sie ciesze, zZe
los sprawil mi taka niespodzianke. W przeciwienstwie do
Zuzanny nigdy nie zywilem urazy do Eleonory. Byla moja
ukochang siostrg. Tesknilem za nig, gdy zniknela z naszego

zycia.

— Dionizy, Dionizy! — wykrzyknela Emilia, wbiegajac do salonu
niczym burza. — Nie wyobrazasz sobie, czego sie wilasnie
dowiedziatam!

— Nawet nie probuje zgadywac, ale po twojej minie widze, ze
wies$ci sa naprawde nietuzinkowe. Opowiadaj.
Zona wrdcila wlasnie od ciotki.



— Ciekaw jestem, jak to wplynie na naszg sytuacje — powiedziatl
mezczyzna po wysthuchaniu Emilii.

— Mam nadzieje, Ze teraz wujostwo zmienia testament na moja
korzys¢. Wszak Aurelia ma wlasng rodzine. Tamci ludzie
powinni zabezpieczy¢ jg materialnie.

— No tego to sie nie spodziewalem w najSmielszych
wyobrazeniach! - stwierdzil mgz. - W rzeczy samej zdrowy
rozsadek podpowiada, Ze mogg teraz zmieniC ostatnig wole.
Wszak Aurelia ma zupeklie innych rodzicow, niz bylo nam
wszystkim wiadomo. Prostacy, wsréd Kktorych dorastala,
dopuscili sie oszustwa. Pewnie chcieli osiggna¢ w zwiazku z
tym jakies korzysci!

— Ech... Co mnie obchodza Rusnacy? Wiesz, czego najbardzie;j
sie obawiam? Ze Adamczykowie mogg nie by¢ zainteresowani
zabezpieczeniem Aurelii dobrobytu materialnego ani tym
bardziej oficjalnym wprowadzeniem jej na lono swej rodziny.
Pomysl tylko: wszak to jeszcze jedna osoba do podziatu majatku
— stwierdzila Emilia. — Na razie ciotka byla powsciggliwa w
komentowaniu wydarzen, bo to wszystko spadlo na nich jak
grom z jasnego nieba. Sami Adamczykowie musieli by¢ mocno
oszolomieni. Ale jak juz przemyS$la sprawe, to kto wie, jak
postapia? Urzedowe uznanie Aurelii za krewna mogloby
Sciagng¢ skandal na ich rodzine. Wiesz, co ludzie by na ten
temat wygadywali? Do Aurelii moglaby przylgnac¢ latka
bekarta. Bo kto wie, czy jej matka miala Slub z tamtym
czlowiekiem? Swoje tajemnice zabrala do grobu.

— Hm... Masz racje. Moze powinna$ podzieli¢ sie z ciotka
swoimi przemysleniami?

— Uchowaj Boze! Ona jeszcze gotowa przestrzec Aurelie przed
zbytnim spoufalaniem sie z tamtymi ludZzmi. Ze niby moga
zrobi¢ jej krzywde. I Ze nigdzie nie bedzie przybledzie



bezpieczniej niz pod jej dachem. Wlasciwie uwazam, ze nalezy
czyni¢ wrecz przeciwnie 1 delikatnie sugerowac, ze skoro
Aurelia ma wlasng rodzine, to koniecznie powinna sie z nimi
zblizyC. Bo to oni maja wobec niej rozne zobowigzania. Wiesz,
co mi sie marzy? Zeby mala zmija tak mocno pokochala swoich
krewnych, by sie stad wyniosta raz na zawsze. A najlepiej, zeby
w 0go0le uciela stosunki z Drzewickimi.

— Malo realne - uznat Dionizy. — Na ile zdazylem poznac te
cwana bestie, to wiem, Ze z samego wyrachowania bedzie dbala
0 to, aby z Drzewickimi zy¢ jak najlepiej. Pokorne ciele dwie
matki ssie. Dla prostaczki to moze byc¢ tylko zrodio
dodatkowych korzysci. Ciekaw jestem jej dalszych krokow. A
nuz uniesie sie honorem i odejdzie do swoich krewnych? Gdyby
usuneta sie nam z drogi, ulatwilaby wiele spraw. Sam teraz nie
wiem, co dalej robic: czeka¢ na rozwoj wypadkéw czy nadal
szukaC sposobnosci, by sie jej pozbyc¢? Jesli tak, to trzeba
pomys$lec nad jakims sensownym planem, nie mozemy przeciez
w nieskonczonosc strzelac¢ z procy do jej konia.

— Masz jakis pomyst? Bo w moim odczuciu ten z koniem byt
doskonaly i chyba najbezpieczniejszy.

— Bylby, gdyby nie to, ze potrzebny jest do tego lapserdak,
ktory niby dla zartu tego konia sploszy. Sam nie moge sie
posunac do dziatania, bo gdyby nie daj Boze kto$ mnie zobaczyl
krecacego sie po okolicy w momencie wypadku, mogtbym sobie
napyta¢ biedy. Nie moge tez w nieskonczonos¢ angazowac¢ w
nasze plany postronnych ludzi. Bo w koncu ten lebek gdzie$ nas
zdradzi. Upije sie w knajpie, zacznie mle¢ ozorem i powie 0
jedno stowo za duzo. A z tego klopot gotowy.

— No to moze trucizna? — zasugerowatla Litworowa.

— Trucizne mozna wykryc¢. Dzisiejsza medycyna stoi na tak
wysokim poziomie, ze wprawne oko lekarza od razu rozpozna,



ze ktos zostatl otruty.

— I co teraz bedzie, Sewerynie? — zapytala Zuzanna, gdy udaito
jej sie w koncu spotkac z bratem sam na sam.

Celowo wyciggnela go na przechadzke po ogrodzie
przylegajacym do hotelu, chciala rozmoéwic¢ sie z nim bez
swiadkow strzygacych uszami. Wszak musiata chronic¢ rodzine
przed kolejnym skandalem! Powodowala nig nie tylko troska o
wlasna pozycje towarzysky, ale rowniez o przyszios¢ syndw,
zwlaszcza dwoch najstarszych, z ktérych jeden niebawem miatl
rozpoczgc¢ studia prawnicze, a drugiego w przysziosci chciala
posta¢c na medycyne. Nie zamierzala dopusci¢, by chlopcy
ucierpieli na skutek skandalu, ktory niczym zly sen od blisko
trzydziestu lat wlok! sie za rodzing.

— 7 czym? — zapytal w roztargnieniu Adamczyk.

—No jak to z czym? Z tym okropnym odkryciem! Zdajesz sobie
sprawe z tego, jakie to moze miec skutki?

— Nie mys$lalem o tym w ogole. Jestem tak zaaferowany, ze nie
zastanawiam sie nad tym, co ludzie powiedzga. Wlasciwie
uwazam, ze nie powinni mie¢ nic do gadania na ten temat.
Aurelia nie jest przeciez bekartem.

— Ale jest corka zlodzieja i skandalistki.

— Zuzanno! - skarcit jg brat. — Jak mozesz?

— Jak? I ty sie jeszcze pytasz? Dlaczego mamy placi¢ za bledy
miodosci naszej niefrasobliwej siostrzyczki? — Jej glos ociekal
zlosliwoscia. — Malo przykrosci zaznaliSmy z jej powodu?

— To bylo tak dawno temu, Ze w ogoéle nie ma co do tego
wracac.

Mezczyzna wzruszyl ramionami. Wcisng!l pod pache laseczke,
ktora z przyzwyczajenia zabral ze soba na przechadzke; teraz
tylko mu przeszkadzala.



— Nie byloby, gdyby nie twoja propozycja, by Aurelia pojechala
z nami do Krakowa. Jak zamierzasz przedstawi¢ ja w
towarzystwie? Jako nasza cudownie odnaleziong krewng?
Przeciez to od razu pociggnie za soba fale plotek i domystéw. A
gdy ujawnisz, kim faktycznie jest, podli ludzie momentalnie
przypomna sobie o wyczynach jej pozalowania godnej matki!

— Nasza siostrzenica nie moze odpowiadaC za co$, co
wydarzylo sie, zanim przyszia na swiat.

— Tak! Jasne! Siostrzenica... tylko tego brakuje, by zaczela
nazywac mnie ciotka, a ciebie wujaszkiem!

—To porzadna kobieta. Jest przyjaciotka Matyldy...

— Pff! — fuknela niecierpliwie Zuzia, poprawiajac parasolke, by
promienie stonca nie padaly na jej twarz. — Akurat na opiniach
Matyldy nie mozna polegac. Dobrze wiesz, ze twoja zona bywa
nieodpowiedzialng trzpiotkg. Nie mam nic przeciwko Aurelii.
Nie kwestionuje lgczacego nas pokrewienstwa, ale wolalabym,
abysSmy nie wprowadzali jej oficjalnie na lono rodziny.
Zwlaszcza zwazywszy na jej pogmatwana przesziosc.

— Nie widze nic zdroznego w historii jej zycia. Wychowywali ja
zacni ludzie. Pozniej trafila pod skrzydla Drzewickich, ktorzy
zapewnili jej oglade salonows...

— Och! - przerwala mu siostra. — Dobrze wiesz, ze nie chodzi o
to, czy ma braki w wychowaniu. Zachowuje sie, o dziwo,
poprawnie, cho¢ zdarzajg jej sie jakies uchybienia. Jest owocem
skandalu! Corka Austriaka, przez ktorego Kazia mlodo
dokonala zywota! Dosadniej nie potrafie tego wyrazic.
Opamietaj sie, Sewerynie, i nie galopuj tak z wprowadzaniem
jej pomiedzy naszych bliskich! Zaraz pewnie jeszcze powiesz, ze
powinniSmy oddac¢ tej dziewczynie posag Eleonory, ktory
rodzice podzielili pomiedzy nas! Nie-do-cze-ka-nie! -
wykrzykneta wzburzona.



— Ach! Wiec o to ci chodzi? Martwisz sie o uszczuplenie swego
budzetu?

— A czemu nie? Mam na wychowaniu szesciu synow! Szesciu!
Wiesz, co to oznacza? Musze kazdego z nich wyksztalci¢ i
zapewni¢ im przyszios¢. Ty masz tylko corke, dla ktorej
ustanowisz jaki$ tam posag. To znacznie mniejsze obcigzenie.

— Nie podejrzewalem cie o az taki materializm - stwierdzil
rozgoryczony Seweryn. — Nikt nie oczekuje, ze asygnujesz
pieniadze.

— Na razie. Tak naprawde nie jesteSmy w stanie ocenic, co
siedzi w glowie tej kobiety. By¢ moze gdy minie pierwszy szoKk,
zacznie wysuwac roszczenia finansowe. Och! Przekleta
godzina, w ktorej prawda wyszla na Swiatlo dzienne! Matylda
sciggnela na nas wielki klopot! Zachcialo jej sie zawierania
przyjazni!

— Mysle, ze oceniasz Aurelie nazbyt surowo. Nie wyglada na
zadna pieniedzy materialistke. Matylda niejeden raz mowila, ze
nie zna drugiej rownie bezinteresownej i zyczliwej osoby. Nie
chciala nawet tego, by Drzewiccy podejmowali kroki prawne,
by uznac ja za corke.

— No dobrze. Dajmy na to, Zze ona nie wyciagnie reki po
nalezna jej czesSc¢ schedy po naszych rodzicach. Ale sg jeszcze
Drzewiccy! Oni moga ja do tego naklaniac.

— Komu jak komu, lecz przybranym rodzicom Aurelii nie
brakuje pieniedzy. Watpie, by upatrywali w ostatnim
wydarzeniu Kkorzysci finansowych dla swej cérki. Wszak
Aurelia jest ich spadkobierczynig. Uwazam, ze nie masz sie
czego obawiac. Rozumiem, ze martwi cie echo skandalu sprzed
lat, ale nie mozemy sie wyprzec tego, zZe to nasza krewna. Nie
mozesz jej wini¢ za to, co wydarzylo sie tak dawno temu!
Prosze...



— Zbyt wiele ode mnie oczekujesz — oswiadczyla. — Ja jestem
zdania, ze te sprawe nalezy zgasi¢ w zarodku. Przekonac
Aurelie, by siedziala sobie cichutko w salonie Drzewickich i
nadal udawata ich corke. Uchowaj Boze, by do publicznej
wiadomosci przeciekla informacja, kim jest w rzeczywistosci! I
nie prébuj mnie przekonywac¢ do swoich racji, bo to daremny
trud. Nie zmienie zdania!

Odwrdcita sie na piecie i ruszyla w strone hotelu. Nie
przemawialy do niej argumenty Seweryna.

— Czy podjelas juz decyzje, Aurelio? - zapytala Matylda
pewnego wrzesniowego popoludnia, tuz przed powrotem calej
rodziny do Krakowa. Wlasciwie oczekiwali na wiadomos¢, czy
Aurelia pojedzie wraz z nimi. Sami byli niemalze gotowi do
wyjazdu. Stuzba konczyla pakowanie bagazy.

Przyjaciolki przechadzaly sie po parku zdrojowym, zapewne
ostatni raz w biezacym sezonie. I chociaz krewni Aurelii zostali
zaproszeni do domu Pod Lipami na pozegnalng kolacje,
przyjaciotka wolata poruszy¢ temat podczas spaceru, liczyla
bowiem na otwarto$¢ Drzewickiej. Przy rodzicach mogtaby sie
czucC skrepowana.

— Tak, Matyldo - odparia Aurelia. — Dobrze sie nad tym
zastanowilam 1 cho¢ bardzo ciekawa jestem waszego domu,
Krakowa oraz reszty rodziny, to jednak na razie musze
zrezygnowac z wyjazdu.

— Och nie! Nie rob mi tego, Aurelio! — Matylda byla wyraznie
rozczarowana, choC przypuszczala, ze moze spodziewac sie
takiej odpowiedzi. Do tej pory przyjaciotka, jak wcigz ja
okreslala, nawet stowem nie zajaknela sie o pakowaniu rzeczy,
niezbednych zakupach czy w ogole podrozy jako takiej.

Adamczykowa z miejsca zaczela namawia¢ Aurelie do zmiany
zdania, niemalze nie dopuszczajac jej do glosu.



— Tak bardzo liczylam na twoja obecno$S¢ w Krakowie! -
dodala na koniec ze smutna ming, widzgc, ze opdr nie mieknie.
— Zrobilam dla nas mnostwo planéw. Chciatam ci pokazac wiele
rzeczy, przedstawi¢ grono interesujacych osob, zabrac cie ze
soba wszedzie, gdzie tylko dusza zapragnie! Tak jak ty
pokazywalas mi przed dwoma laty Krynice, tak ja chcialam
pokazac ci nasze rodzinne miasto. Przynajmniej w ten sposob
moglabym ci sie odwdzieczy¢ za czas, Kktory mi wtedy
poswiecaias.

— Gluptasie! To nie bylo zadne poswiecenie - skarcila ja
Aurelia. - Badz pewna, Matysiu, ze bylo mi rownie przyjemnie
co tobie. A moze nawet jeszcze przyjemniej, bo w koncu
wyrwatam z glowy smutne przemyslenia na temat mojego losu.
Twoja obecnosc¢ zlagodzila tesknote za zmartym mezem.

— W takim razie jedZz z nami, no... Nie daj sie prosic... —
nalegala Adamczykowa. — Co ci staje na przeszkodzie?

Zapewne namowom nie byloby konca, lecz Aurelia wysunela
najpowazniejszy z argumentow, ktorymi dysponowala.

— Nie chce zostawiac Felicyty oraz Ksawerego. Oni mi ufajg,
kochaja mnie 1 wierzg, ze gdybym nawet teraz wyjechala, to nie
na zawsze. Mimo wszystko widze w ich oczach, zwlaszcza
matki, ogrom smutku i lek. Wiem, ze jezeli teraz ja opuszcze,
bedzie to dla niej przykre przezycie. Nie chcialabym, aby ze
zmartwienia podupadia na zdrowiu. Minionej wiosny mateczka
wcigz chorowata. Obiecuje, ze odwiedze was wkrotce — dodala,
widzgac, Ze sprawila Matyldzie przykrosc.

— W takim razie koniecznie przyjedzZ do nas na czas
karnawatu. - Adamczykowa miala juz gotowa odpowiedz.

Brali z mezem pod uwage to, ze Aurelia nie pojedzie teraz
razem z nimi do Krakowa. Zauwazyli, ze odkad Drzewiccy
uslyszeli nowiny na temat pochodzenia corki, wyraznie



zmarkotnieli. Chociaz jeszcze pare tygodni wczesniej ich
glownym zmartwieniem bylo wydanie jej dobrze za maz, to
jednak w obliczu widma prawdziwego rozstania musialo im
by¢ ciezko. Wszak nie tak dawno stracili jedynego syna. Od
tamtej pory Aurelia byla najblizsza ich sercom.

— A wiesz? Karnawal to swietny pomyst - stwierdzila
Drzewicka. — Moglabym zosta¢ w Krakowie okolo miesigca.
Wystarczajaco dlugo, by oddac¢ sie balowym szalenstwom, a
przy okazji spedzi¢ z wami troche czasu. Bo na cale nastepne
lato zapraszamy oczywiscie w nasze progi. To juz postanowione
1 omowione doglebnie. Wierze, ze teraz rokrocznie bedziecie u
nas goscili i nie bedziecie sie zatrzymywali w hotelu, lecz w
naszym domu. Prosze, zgodz sie ze wzgledu na moich
przybranych rodzicow. Sg leciwi, chcialabym nacieszy¢ sie ich
obecnoscia w moim zyciu tak dlugo, jak tylko to mozliwe.
Wiem, ze pewnego dnia kazde z nich odejdzie i ten moment
sprawi mi ogromny bol. Nie chce wiec rozstawac sie z nimi na
dhuzej. Wycierpieli wystarczajaco duzo, pragne oszczedzi¢ im
kolejnych przykrosci. Gdyby w gre wchodzila wylacznie moja
lemkowska rodzina, pewnie wyjechalabym =z wami
natychmiast. Paraska i Nazarym s3 znacznie milodsi od
Drzewickich. Précz mnie majg jeszcze Kkilkoro innych dzieci,
otoczeni sg licznymi wnukami. Oni zdecydowanie latwiej
znie$liby rozlgke. Z tego wlasnie wzgledu lepiej bedzie, jesli w
nastepnych latach bedziemy sie cieszyli swoim towarzystwem
glownie tutaj. Nie mysl, ze dla mnie jest to forma poswiecenia.
Albo ze chcialabym sie wymigac¢ od wyjazdu do Krakowa. Nic z
tych rzeczy! Drzewickich kocham calym sercem. Ale rownie
mocno serce rwie sie do ciebie 1 do naszej rodziny. A wiec jak,
Matyldo, moge liczy¢ na wasza obecnosc?



— Oczywiscie! Bardzo sie ciesze 1 juz teraz przyjmuje
zaproszenie! - wykrzyknela podekscytowana Matylda. -
Powiedz mi tylko, czy jeste$ catkowicie pewna, ze nie sprawimy
klopotu? Moze twoi rodzice napomkneli niezobowigzujaco o
mozliwosci ugoszczenia nas w waszym domu, by sprawic ci
przyjemnosc?

— Co to to nie! Propozycja wyszla od ojca. A kiedy on co$ mowi,
to znaczy, ze jest tego calkowicie pewien. Nie znam drugiego
rownie konsekwentnego w dzialaniach czlowieka. Nadmienit
ponadto, ze moja rodzina jest rowniez ich rodzinag.

— Wiasciwie mnie to nie dziwi. Oni sg niezwykle otwartymi i
zyczliwymi ludzmi. Daj Boze, by czlowiek jak najczeSciej
spotykal takich na swej drodze. Uwierz mi, ze jesteSmy
obydwoje z Sewerynem bardzo szczeSliwi, ze trafilo ci sie
akurat takie zycie. Nie chce nawet mysle¢, co by bylo, gdyby
biedna Eleonora skonala w jakim$ innym miejscu. Oddano by
cie pewnie do sierocinca. Nigdy w zyciu bySmy sie nie odnalezlj,
bo nie mielibysmy zielonego pojecia o twym istnieniu.

Rok 1897
Krakow

Aurelia od trzech tygodni przebywala w Krakowie. Dobrze jej
bylo w goscinie u Adamczykow, ktorzy zadbali, by czula sie tu
jak u siebie w domu. Przygotowali dla niej osobny pokoj,
urzadzony bardzo gustownie, wedle kobiecego smaku.
Wszystkie znajdujace sie w nim sprzety byly nowe. Widac¢ po
tym, ze Seweryn nie szczedzil pieniedzy na wyposazenie.

Pierwszego dnia po przyjezdzie wuj wskazal Aurelii portret
zawieszony na jednej ze scian salonu.

— Spojrz, to twoja matka — oznajmil. —- Po powrocie do Krakowa
polecilem stuzbie przetrzasng¢ dokladnie cale mieszkanie, ze



szczegolnym uwzglednieniem strychu. Wilasciwie chodzilo mi
glownie o rézne schowki, bowiem w pokojach nic nie moglo
zosta¢ ukryte. Nie dowierzalem, ze matka ot tak pozbyla sie
absolutnie wszystkich pamigtek po corce. Kobiety sa
sentymentalne. I rzeczywiscie mialem racje, poniewaz na
strychu, ws$rod innych rzeczy, znajdowal sie ten obraz.
Namalowany zostal krotko przed tym, jak Eleonora zniknela z
naszego domu.

Kobieta podeszla blizej, spojrzala uwaznie na uwieczniong na
piotnie postac. Z cala pewnoscia nie odziedziczyla wygladu po
matce. To raczej Zuzanna przypominata swojg siostre. Obydwie
mialy plowe wilosy i niebieskie oczy. Oczy Aurelii byly
natomiast koloru brazowego, a jej wlosy mienily sie ciemng
zlocistoscig gryczanego miodu. Matka i corka roznily sie takze
znaczaco rysami twarzy. Cechowaly je inaczej zarysowane
zuchwy 1 kos$ci policzkowe, inna byla linia nosa. Mimo wszystko
przyjemnie bylo w koncu spojrze¢ na wizerunek rodzicielki.

— A wiec tak wygladala moja mama - wyszeptala mocno
wzruszona.

Od tamtej pory kazdego dnia przygladala sie uwaznie
obrazowi, wcigz odkrywajac na nim nowe detale. Cieszyla sie,
ze nie zostal zniszczony. Poprosila nawet Seweryna, aby
zamowil dla niej kopie portretu. Zamierzala zabrac¢ ja do
Krynicy i powiesi¢ w swojej sypialni.

Czas w Krakowie uplywal nader przyjemnie. Gdy tylko
dopisywala pogoda, panie spacerowaly po miescie, odwiedzaly
kawiarnie, domy mody oraz licznych znajomych i krewnych.
Wieczory spedzaly w teatrze oraz na balach. Seweryn
towarzyszyl im przede wszystkim podczas wyjs$¢, poniewaz za
dnia pracowat.



Kiedy aura kaprysila, przyjaciotki pozostawaly w domu.
Zaszywaly sie wowczas w przytulnym salonie, w poblizu ognia
trzaskajacego radosnie na kominku, popijajac goracg kawe lub
czekolade, zajadajac takocie dostarczane z cukierni Piaseckiego.
Bona przyprowadzala im wowczas Konstancje. Rozkoszne
malenstwo skradlo serce Aurelii jeszcze podczas wakacji w
Krynicy, teraz milo$¢ tylko sie poglebiala. Wszak ona i
dziewczynka byly kuzynkami.

Chociaz Drzewicka tesknila za wszystkim, co zostalo w
Krynicy, dobrze sie czula w goscinie u Adamczykow. Miala tutaj
przebywac pottora miesigca.

Co drugi dzien pisala obszerne listy do bliskich z uzdrowiska,
informujac o tym, co porabia oraz jak sie miewa. Za kazdym
razem dolaczala mnostwo pozdrowien od swych gospodarzy.
Nigdy nie zapomniala dodad, ze brakuje jej obecnosci Felicyty
oraz Ksawerego. Wprawdzie Seweryn zapraszal Drzewickich do
siebie, lecz odmowili. Dla nich podréz zimg bylaby nader
ucigzliwa. Cieszyli sie jednak, ze corka pojechala do miasta
wlasnie na okres karnawatu.

Dzien zaczynatl sie powoli, jak to po balu. Aurelia przeciggnela
sie leniwie w poscieli. W mieszkaniu panowata cisza, stychac
bylo jedynie mocno stlumione odglosy dobiegajace z odleglej
kuchni. Znak, ze kucharka juz przygotowywala pozne
Sniadanie. Drzewicka miala ogromna ochote na filizanke
goracej czekolady, ktora w mieszkaniu brata smakowala
wyjatkowo wybornie, lepiej nawet niz w najwykwintniejszych
krakowskich kawiarniach.

Czujne uszy Aurelii wylapaly w korytarzu poruszenie. Po
chwili kto$ cichutko zastukal do jej drzwi.

— Prosze — zachecila stojaca za nimi osobe do wejsScia.

Do pokoju wsuneta sie stuzgca.



— Dzien dobry, madame. Przed momentem przystano dla pani
depesze — oznajmila, podajac na tacy arkusz papieru.

— Dla mnie? — wyrazila zdziwienie Aurelia.

Z miejsca ogarngl ja niepokoj, gdyz ta forma korespondencji
nie mogta wrozyc¢ niczego pozytywnego. Drzaca dlonig siegnela
po blankiet. Pokojowka zostawila jga sama.

Drzewicka powiodla wzrokiem po wiadomosci. Aurelio stop
przyjezdzaj natychmiast stop ojciec umierajqcy stop matka.
Kobieta poczula, jak jej plucom zaczyna brakowac tchu.
Panicznie wrecz obawiala sie wlasnie takich wiesci! Nim
wyjechala do Krakowa, dziesigtki razy upewnila sie, ze
rodzicom dopisuje dobre samopoczucie. Mimo wszystko
zastanawiala sie nawet, czy nie odlozy¢ wizyty w miescie na
bardziej dogodny czas, na przyklad na wiosne. Przeciez mogla
przyjechac¢ do Krakowa w kwietniu lub maju, a pozniej razem z
Adamczykami wrocic na letni sezon do Krynicy. Felicyta jednak
nalegala na to, by corka pojechala do miasta wlasnie na
karnawal. Twierdzila, ze czuje sie znakomicie. Nie obawiala sie
przeziebien. Przysiegala na wszystkie Swietosci, ze beda wraz z
Ksawerym dbali o zdrowie.

Tak wiec spelnily sie najgorsze przeczucia Aurelii. Teraz
kasaly ja wyrzuty sumienia, ze podczas gdy sama dobrze sie
bawila w Krakowie, ojciec ciezko zachorowal. Natychmiast
zerwala sie z poscieli i zadzwonila po stuzaca.

— Prosze posta¢ kogo$S na dworzec kolejowy po bilet do
Muszyny. Musze bezzwlocznie wyjechac, nawet gdyby podrodz
miala sie odbyC druga badz trzecig klasg, choC oczywiscie
wolatabym pierwszg. Bede potrzebowata sukni podrozne;j,
cieplej bielizny oraz okrycia. Moje rzeczy prosze zapakowac¢ w
kufer i odesta¢ przy najblizszej sposobnosci do Krynicy. Dzisiaj
nie moge czekac na to, az zostana przygotowane do transportu



— stwierdzila, a nastepnie zapytala: — Czy obudzila sie juz pani
Matylda?

— Tak, przed momentem pomagalam jej w porannej toalecie.

— Ach to dobrze! — odparta Aurelia.

W czasie, gdy stuzgca spelniala polecenia, Drzewicka
ochlapala twarz chlodng wodga 1 zmienila bielizne. Gdy
pokojowka wrdcilta, poprosita jag o pomoc we wlozeniu ubrania.
Przygotowana jak do podrdzy, poszla na spotkanie z
przyjacioika.

Ani razu nie okre$lila Matyldy mianem ciotki. Ich relacje
pozostaly niezmienne.

— Aurelio! — wykrzyknela na jej widok pani domu. — Czemu
masz na sobie kostium podrozny? Wybierasz sie dokads?

— Tak. Musze jak najszybciej wraca¢ do Krynicy. Wyjezdzam
zaraz po $niadaniu - oznajmita Drzewicka i podala depesze
Matyldzie. Ta przeczytalta ja predko.

— O moj Boze! Tak mi przykro! Teraz rozumiem twoj pospiech.

— Pozwolilam sobie posta¢ umyslnego na dworzec po bilet.

— A moze kto$ powinien ci towarzyszyc? — zaproponowatla
Adamczykowa. — Nie powinna$ samotnie podrozowac.

— Nie, nie ma takiej potrzeby. Poradze sobie, poniewaz nie
biore zadnego bagazu. Wiem, ze Seweryn ma obowigzki. Ty
przeciez tez nie zostawisz swojej corci — oznajmila. — A nawet
gdybys chciala wyruszy¢ ze mna, musiataby$ pewnie spakowac
przynajmniej pare rzeczy. To mogloby opozni¢ wyjazd do jutra,
a kazdy dzien zwloki moze pociagna¢ za soba dramatyczne
skutki. — Jej glos zdlawiony byl strachem.

Matylda nawet nie probowala oponowac. Wiedziala, jak
bardzo Aurelia przywigzana jest do Drzewickich. Mimo
wszystko bylaby spokojniejsza, gdyby z Aurelia pojechala
chocby pokojowka. Skoro jednak przyjacidtka nie zabierala ze



soba bagazu, rzeczywiscie mogla podrozowac samotnie,
poniewaz nie potrzebowata pomocy. A z obecnosci stuzacej nie
mialaby pewnie wiekszej pociechy, bo zadne z takiej prostej
dziewczyny towarzystwo, rozmys$lala. Potem zlapala sie na tym,
ze przeciez Aurelia wychowywala sie wsrod prostego ludu,
wiec pewnie znalazlaby wspdlny jezyk z kazdym. Jedyne, co
Adamczykowa mogla zrobi¢ dla przyjaciotki, to polecenie
stuzgcej zapakowania przyzwoitego prowiantu na droge.

— Watpie, czy bede w stanie cokolwiek przetknac — stwierdzila
zdruzgotana Aurelia.

— Kochana moja, nie zamartwiaj sie. Jak dotrzesz do domu,
zapewne okaze sie, ze ojciec wraca do zdrowia. Mam nadzieje,
ze depesza zostala wystana mocno na wyrost.

— Watpie — odparta Drzewicka. — Znam dobrze moich bliskich.
Matka nie nalezy do osdb, ktore wpadaja w panike z byle
powodu. Z cala pewnoscia nie prébowalaby mnie przyprawic o
palpitacje serca. Moj Boze, abym tylko zdazyla na czas!

Zakladala, ze skoro ojciec jest umierajacy, chodzi wylacznie o
to, by zdazyli sie ze soba pozegnac. Lzy plynely po jej twarzy
nieprzerwanym strumieniem. W ciggu ostatnich kilku lat
bardzo zzyla sie z Ksawerym. Ten czlowiek stanowil dla niej
opoke po Smierci Jana. Gdyby zgasto w nim zycie przed jej
przyjazdem, odczulaby z tego powodu niezwyklg przykrosc.
Pragnela powiedzie¢ mu, jak bardzo go ceni i kocha. Po raz
ostatni uscisng¢ Ksaweremu dion i nazwac¢ go ojczulkiem. A
najlepiej, by w ogole wieS¢ przekazana depesza okazala sie
przesadzona.

Tylko czy mozliwe bylo, aby Felicyta do tego stopnia wpadia w
panike?

Kiedy umieratl Jan, siedziala u jego loza i do ostatniej chwili
twierdzila, ze syn wyjdzie z choroby. Nie dopuszczala do siebie



mysli, ze moze go stracic. Walczyla, sprowadzala lekarzy,
kupowala kazdy specyfik, ktory jej podpowiedziano. Modlila sie
zarliwie o cud. Nadzieja nie opuszczala jej nawet w momencie,
gdy doktor Ebers orzekl, ze juz nie ma szansy na to, by Jan
wracil do zdrowia, poniewaz jest w agonii.

Czy wiec i w tej sytuacji nie zachowywalaby rownie duzego
optymizmu? Aurelia byla gleboko przekonana o tym, ze takie
rozumowanie jest stuszne i matka nie wzywa jej bez powaznej

przyczyny.

Zmartwiona Matylda odprowadzila przyjaciotke na dworzec
kolejowy. Nim pocigg odjechal, uscisnela ja ze wszystkich sit.

— Nie za lekko jeste$ ubrana? - zapytala, gdyz tego dnia bylo
wyjatkowo zimno.

Siarczysty mroz wymalowal skrzace esy-floresy na szybach,
szczypal w nosy i policzki. Pod butami skrzypiat Snieg.

— Nie martw sie. Nauczona zlym doswiadczeniem, wlozylam
na siebie kilka warstw ubran. Zdarza sie wszak czasami, ze
pociagi sg niedogrzane. Zwlaszcza gdy podrozuje sie druga
klasg. Na pierwsza, niestety, zabrakio biletow - oznajmila. -
Teraz jest mi nawet zbyt goraco, wiec w wagonie z
przyjemnoscia zdejme plaszcz oraz szal.

— No dobrze. Bede sie zamartwiala. Gdy juz dotrzesz do
Krynicy, zadepeszuj jak najpredzej i daj nam znac, co z twoim

ojcem.

— Oczywiscie.

Nawet przez mysl mi nie przeszto, ze Drzewicki moze sie Zzle
czu¢ - westchnela ciezko Matylda. Pozegnala Aurelie, a

nastepnie odeszla w strone Malego Rynku. W glowie nie mogto
jej sie pomiesci¢, ze Ksawery tak nagle zachorowal. Nie
wspominala o tym Aurelii, poniewaz nie byla pewna, czy
niespodzianka sie uda, ale listownie naklaniata Drzewickich do



przyjazdu i dolaczenia do corki. Pani Felicyta ani slowem nie
wspomniata w korespondencji, ze maz zle sie czuje, obiecywala
natomiast, ze niebawem wyrusza w podroz.

Adamczykowa dotarla do domu przemarznieta do szpiku kosci.
Od razu kazala sobie poda¢ goraca czekolade. Zajrzala do
pokoju dziecinnego. Konstancja bawila sie grzecznie z niania.
Na widok matki zawolala:

— Mamusiu, mamusiu, weZ mnie na raczki, chce sie przytulic!
Tak cie kocham!

Rozczulona do granic mozliwosci Matylda usiadla na dywanie,
by pobawi¢ sie chocby przez chwile z malg. Miala wyrzuty
sumienia, poniewaz w ostatnich Kkilku tygodniach niewiele
czasu posSwiecala coreczce, ktora byla jej najwiekszym skarbem.

Spokoj zaklocila stuzgca, przynoszac Kkolejna depesze.
Adamczykowa czym predzej przeczytala krotka notatke. Zrobila
to kilkakrotnie, bowiem nie mogta uwierzy¢ w to, co widzi.

— O moj Boze! Jakze to mozliwe? Co sie dzieje! — wykrzyknela,
przykiadajgc dilon do skroni. — Haniu! Predko pomoéz mi sie
ubrac! Musze znowu wyjsc¢! Niech ktos zlapie dla mnie dorozke!

Przeczucia podpowiadaly jej, ze wydarzylo sie co§ wyjatkowo
zlego i tylko Seweryn moze jakos pomodc w tej sytuacji. Polecita
wiec dorozkarzowi, by czym predzej powidz} ja do kancelarii
meza.

Dobry Boze, btagam, niech Seweryn bedzie w biurze! Mam
nadzieje, ze nie pojechat do sqdu, tam z catq pewnosciq nie mog-
tabym z nim porozmawiac. Niech nie wysmieje moich przeczuc!
Niech jakos sprobuje zapobiec tragedii!



14
MROZ
Muszyna

Aurelia siedziala w pociggu jak na szpilkach. Podréz diuzyla sie
w nieskonczonos$c. Przejmowat ja lek, ze nie zdgzy na spotkanie
z ojcem. Drzala nie tylko ze zdenerwowania, ale rowniez z
zimna, poniewaz wagon rzeczywiscie byl niedogrzany. Rada
wiec byla z wlasnej przezornosci, ktora nakazala jej przed
wyjazdem wilozenie kilku warstw bielizny.

Gdy juz dojezdzali do stacji, kobieta zaczela martwic sie o to,
czy w Muszynie znajdzie jakiegokolwiek fiakra, ktdry zechce
bezpiecznie przewiez¢ ja do domu. Jesli trakt zostal zasypany
Sniegiem, moze bycC z tym problem. W najgorszym razie bedzie
musiata przejs¢ pieszo dobrze znany szlak — byla wystarczajaco
zdeterminowana. Na szczeScie wlozyla najwygodniejsze buty,
cieply ptaszcz i mufke, a préocz mufki wzieta nawet rekawiczKki.
Nie bala sie, ze pobladzi. Problemem mogl byc raczej wczesnie
zapadajacy zmierzch. Jej obawy wzbudzaty takze wilki. Starala
sie o nich nie myslec, poniewaz bez tego miala dos¢ zmartwien.

Na szczeS$cie kiedy wysiadla w Muszynie, kto$ na nig czekat z
saniami. Aurelia ucieszyla sie, ze matka byla na tyle przezorna,
by przysta¢ na stacje umyslnego, cho¢ zaniepokoito jg, ze nie
jest to zaprzeg z woznicg Drzewickich. Widocznie potrzebny byl
na miejscu. By¢ moze kursowal tam i z powrotem od willi
rodzicéw do domu lekarza. Wypytywanie fiakra o to, czy ma
jakies wiesSci na temat Ksawerego, mijalo sie z celem. Ten
czlowiek Dbyl zupelnie obcy. Nie przypuszczala, by mial
jakiekolwiek pojecie na temat stanu zdrowia jej ojca.



Aurelia umoscila sie w saniach. Czekala ja nieprzyjemna
podroz w chlodzie, przed ktorym nie bylo jak sie uchronic.
Kobieta zastonita twarz szalem, by cho¢ troche zabezpieczy¢ ja
przed uszczypnieciami mroznych podmuchow. Ponadto mogla
jeszcze opatulicC sie niezbyt czystym pledem.

Ruszyli. Zimny wiatr smagngl ja nieprzyjemnie po oczach.
Mimo to bardziej niz aurg Drzewicka denerwowala sie tym, ze
sanie niespiesznie suna oblodzonym szlakiem. Nie dalo sie
jednak jechac¢ predzej. Wzdluz drogi zalegaly potezne zaspy, z
ktorych porywisty wicher nawiewal bialy puch na gosciniec.
Momentami Aurelia odnosila wrazenie, ze pieszo dotartaby na
miejsce znacznie szybciej, ale przed opuszczeniem pojazdu
powstrzymywala ja wizja brniecia w ciezkiej odziezy poprzez
sSnieg.

— Stoj! Stoj, zatrzymaj sie! — krzyknat ktos nagle.

W mroku ledwo rozswietlonym przez latarnie zawieszone u
san zamajaczyla czyjas postac.

— Pewnie potrzebuje podwdézki — baknatl wozZnica, podnoszac w
gore jedna z lamp.

— Niechze go pan wezmie, trzeba sie zlitowac¢. Na taki zigb
nikogo nie mozna zostawia¢ w potrzebie — powiedziala Aurelia.

Fiakier zatrzymal konie. Drzewicka uslyszala za plecami jakis
szmer. Nim zdazyla sie obrdcic, zapadla ciemnosc.

Aurelie obudzilo przeszywajgce zimno oraz upiorny bol glowy:.
Kobieta lezala na czyms$ twardym i zimnym. Byla tak skostniala,
ze nie mogla poruszy¢ dlonmi. Nie miala pojecia, gdzie jest.
Slyszala wycie wiatru, ale z calg pewnoscig nie pozostawala na
otwartej przestrzeni, gdyz nie czula podmuchow lodowatego
powietrza. Prawdopodobnie przebywala w jakims lichym
budynku dajacym ostone przed wichrem i opadami. Usilowatla
sobie przypomnie¢, co zaszlo, Ze znalazla sie w tak



zadziwiajacym polozeniu, ale ostatnie, co zapamietala, to
podroz sanmi z Muszyny do Krynicy. Czyzby z nich spadia?

— Pomocy... — zaskrzeczala przez zaciSniete przerazeniem i
zimnem gardlo. Odchrzaknela, a nastepnie ponownie
sprobowata zwroci¢ na siebie czyjas uwage. — Pomocy! Jest tu
kto$? Gdzie ja jestem?

Nie odpowiedzial jej nikt. Z cala pewnoscig nie lezala na
goscincu, poniewaz wokol niej nie bylo sniegu. Panowaly
natomiast ciemnosci, ze oko wykol. Kobieta wstala z wysitkiem,
wyciggneta przed siebie rece i po omacku ruszyta do przodu.
Pokonala kilka krokow, gdy natknela sie na S$ciane z
drewnianych, nieheblowanych desek. Przez skore rekawiczek
poczula nierownosci. Czyzby byla w jakiejS stodole?
Wskazywalby na to zapach starego drewna oraz siana.

Ale skad mogta sie wzig¢ w tym miejscu?

Gdyby kto$ znalazl Aurelie przy drodze, to raczej zaniosiby ja
do jakiej$ chalupy, by sie ogrzala. Tymczasem ona byla na
wskro§ przemarznieta, zdezorientowana i przebywala w
dziwnym, ciemnym pomieszczeniu. Naszlo ja straszne
podejrzenie, ze kto§ zamknalt jg tutaj celowo. Zaczela
rozpaczliwie krzycze¢. Po chwili jednak zamilkla. Wysilanie
glosu nie mialo najmniejszego sensu, skoro zaghluszalo jg wycie
wichru.

Wiedziala, ze musi co$ robi¢. Nie mogla tkwiC tutaj
bezczynnie. Cho¢ nie do konca pamietala, w jakim celu
odbywala podroz, poniewaz wiele rzeczy zacieralo sie w jej
umysle, przeczuwala, ze musialo jej sie spieszy¢. Powinna sie
jakos stad wydostac i wyruszyc dalej. Dokad? Chyba do domu.

Dom... — pomysSlala i od razu zamajaczyla jej piekna, przytulna
willa Drzewickich. Oczyma wyobrazni ujrzata w salonie matke
pochylong nad kanwa i ojca wygladajacego z gabinetu. Ojca...



Ojca... No wilasnie! To chyba on byt powodem, dla ktorego
samotnie wyruszyla z Krakowa do Muszyny i dalej.

Depesza! — ol$nilo ja nagle. Wcigz jednak nie mogla sobie
przypomniec¢, jak do tego doszlo, ze zamiast w bezpieczne
schronienie rodzinnego domu trafila do wyziebionego budynku
pozbawionego okien.

Powoli obeszla pomieszczenie wzdluz 1 wszerz. Kilka razy
potknela sie o jakies rupiecie. Nie znalazia wyjscia, choc
napierala na S$ciany. Zorientowala sie, ze szopa jest zbita z
drewnianych desek i sluzy glownie do skladowania siana.
Zaplatala sie spodnica i stopami w jego nedzne resztki podczas
obchodu.

Co gorsza, po kilku minutach od odzyskania Swiadomosci
dotarlo do niej, ze ma na sobie wylgcznie kostium podrozny.
Gdzie$ zapodziat sie ptaszcz oraz szal, zniknela takze futrzana
czapka oraz mufka. Ktos, kto ja tego wszystkiego pozbawil, nie
zwrocil na szczescie uwagi na to, ze précz mufki miata jeszcze
niezbyt grube rekawiczki wykonane z kozlej skdorki. Mimo ze
nie dawaly szczegolnie solidnego zabezpieczenia przed
chlodem, by¢ moze byly w stanie uchroni¢ jg przed
odmrozeniem dioni. Pod warunkiem, ze wczes$niej nie
zamarznie, poniewaz nawet ciezki aksamitny kostium
podrozny i kilka warstw bielizny nie uratujg jej przed mrozem.

Musze sie ruszac — stwierdzila. Wiedziala, ze nie moze siedziec
bezczynnie, bo wtedy z cala pewnoscia zasSnie, a nastepnie
zamarznie. Jej wzrok pomalu przyzwyczajat sie do ciemnosci.
Wylawiala z mroku Sciany pomieszczenia, w ktorym ja
zamknieto. Widziata niewielka kopke siana oraz Kkilka
drewnianych belek, o ktore wczesniej sie potkneta.

Jeszcze raz dokladnie obeszla caly budynek, obmacujac
wszystkie Sciany. Znalazla jakies graty gospodarskie, stare



powrozy, skrzynie. Na jednej ze Scian natrafila na zawiasy od
przepastnych wrot, przez ktore prawdopodobnie mozna bylo
wjecha¢ koniem i wozem. Napierala na nie ze wszystkich si},
lecz nie zdolala ich nawet uchylié.

Kto$ dotozyl staran, by nie mogta uwolnic sie z wiezienia. Bez
watpienia zamknieto ja tutaj celowo. Nie miata tylko pojecia,
kto mogt to zrobi¢ i dlaczego. Przeciez nikomu nie wyrzadzila
krzywdy, zyla cicho, spokojnie, nie narazajac sie innym. Nie
flirtowala z kawalerami, nie romansowata z zadnym zonatym
mezczyzng. Nie mogla wiec w gre wchodzi¢ kobieca zazdrosc.
Wprost nie umizgiwat sie do niej nikt, a zatem powodem nie
mogly by¢ odrzucone zaloty. Z nikim nie miala wiekszego
zatargu, choC swego czasu narazila sie wiascicielom Trzech Roz.
Nie na tyle jednak, by probowali sie na niej zemscic¢, bowiem z
ich punktu widzenia poszio o bzdure, a Aurelia zostala
okrzyknieta wscibska i przewrazliwiong paniusiag.

— By¢ moze z kim$§ mnie pomylono - stwierdzila na glos. - W
domu czeka na mnie matka i na pewno bardzo sie niecierpliwi.
Musiala przeciez zalozyC¢, ze skoro dzisiaj rano dostalam
depesze, to od razu wyruszylam w droge. JesSli mdj przyjazd do
Krynicy Dbedzie sie przedluzal, pewnie wysla Kkogo$
naprzeciwko.

Gdy jaki$ czas temu zamarudzita nieco dtuzej w Powrozniku,
a pozniej pobladzila w lesie, Felicyta tak bardzo sie
zdenerwowala, ze zarzadzila poszukiwania. Aurelia ufala wiec,
ze 1tym razem matka tak postapi.

Uczepila sie tej mysli niczym ostatniej deski ratunku.

Spodziewala sie, ze wybawienie z opresji moze nadejs¢ lada
chwila. Tylko czy ludzie idgcy z pomocg beda wiedzieli, gdzie
jej szukac? Przeciez w tej zawierusze nikt nie uslyszy zadnych
nawolywan. Nie miala pojecia, gdzie znajduje sie szopa, w



ktorej ja przetrzymywano. Pamietala jednak, ze z Muszyny
ruszyli traktem wiodgcym do Krynicy. Mimo ciemnosci
rozpoznala nawet miejsce, w ktorym woznica zatrzymat sanie,
by kogos wzigc, na jej wyrazne polecenie, zreszta.

A moze nie?

Moze to bylo ukartowane?

Mimo ¢migcej nieprzyjemnym bolem glowy probowala skupié
mysli, by z chaotycznego klebowiska wylowi¢ jak najwiecej
istotnych szczegolow.

Na rozdrozu, z ktdrego mieli zabrac¢ tamtg osobe, rost potezny
dab z przytwierdzong don mata kapliczkg. Aurelia zauwazyla
j3, poniewaz woznica podnidst wowczas na moment latarnie.
PosSwiecitl tak, ze nie widac bylo czlowieka, ktory ich zatrzymal,
ale za to omiot}t Swiatlem pobocze. I wlasnie w tym momencie
urywaly sie wszystkie wspomnienia Aurelii.

Jak daleko mogli odjechac od tamtego punktu?

Wielokrotnie przemierzala te trase za dnia zarowno pieszo,
jak 1 konno. Mniej wiecej pamietala, jakie budynki znajdujg sie
przy drodze. Skoro wszystko wokol zostalo zasypane przez
Snieg i sanie ledwo przedzieraly sie przez rozwiewane wiatrem
zaspy, to Drzewicka watpila, by woznica ryzykowat zjezdzanie z
nieco przetartego plozami goscinca. Nawet najlepsze konie
moglyby nie da¢ temu rady. Przyjeta wiec, ze uwieziono jg tuz
za Powroznikiem, gdy jechalo sie od strony Muszyny. Stala tam
szopa, ktora moglaby postuzy¢ w tym celu.

O tym wszystkim rozmyslala Aurelia, dziarsko maszerujac
tam i z powrotem po niewielkiej powierzchni. Nie mogla usiasc.
Wiedziala, ze jesli sie podda, to zamarznie. Wymachiwala
rekami, krecila nimi mlynki, to znowu oklepywala sie dlonmi
po bokach, choc¢ to ostatnie, z uwagi na wpijajacy sie w cialo
gorset, sprawialo jej dyskomfort. Mimo to nie przestawala, bo



jedynie tak mogla pobudzac krazenie. Gdy tylko nieruchomiala
choéby na moment, kasalo ja dotkliwe zimno i od razu
ogarniata sennos¢. Opadala z sil, poniewaz od wielu godzin
niczego nie jadla. Podreczny sakwojaz, w Kktorym procz
portmonetki z pieniedzmi miata prowiant na droge, zniknat -
zapewne wraz z reszta jej rzeczy.

Jeszcze raz obeszla caly budynek, jak najstaranniej go
przeszukujac. Nagle ku swej wielkiej radosci natrafila na co$
miekkiego. Znalazla stara derke. Tkanina cuchnela stechlizng,
lecz mimo to Aurelia szczelnie sie nig otulila. Dodatkowe
okrycie oraz nieustanny ruch sprawily, ze odrobine sie
zagrzala.

Wrdcila przed wierzeje. Z cala pewnoscia usytuowane byty od
strony goscinca. Jesli wiec ktoS bedzie przejezdzal droga, to
istniala szansa, ze go ustyszy. W akcie desperacji ponownie
sprobowata rozchyli¢ wrota. W pewnym momencie odniosta
wrazenie, ze poddaly sie nieco naporowi. Podbudowana
drobnym sukcesem, przystapila do ataku na deski. Uslyszala
trzask, jakby jedna z nich pekla. Kobieta obmacala starannie to
miejsce i stwierdzila, ze faktycznie deska nie wytrzymala
nacisku. Mogla byc¢ sprochniata lub przezarta przez robactwo.
Gdyby zdolala ja wypchnac, wydostataby sie na wolnosc¢. O ile
powstalby otwoOr wystarczajaco szeroki, aby sie przez niego
przecisnac.

Musi sie udac! — stwierdzila. — Nie zostane tutaj na pastwe losu.
Jesli stqd uciekne, sprobuje dotrzec do chyzy Juraszkow. Tam sie
ogrzeje. Matula na pewno da mi ciepte okrycie, a Witalis
odwiezie mnie do Krynicy.

To bylo zdecydowanie najlepsze, co mogla zrobi¢. Musiala
przeciez jak najszybciej dotrze¢ do domu i dowiedziec¢ sie, co z
ojcem.



Nagle zmrozila ja potworna mysl.

A co, jesli w rzeczywistosci nie pomylono jej z nikim? Jezeli
telegram byl fikcja majaca na celu wyciggniecie jej od
Adamczykdéw i zwabienie w pulapke? Nie miala pojecia, kto i po
co mialby to czynic. Niemniej jednak gdyby rzeczywiscie byla to
prawda, oznaczaloby to, ze nikt nie przyjdzie jej z pomoca.
Jezeli Felicyta nie wyslala depeszy, to nie oczekujg jej w domu.

Tym bardziej wiec nie powinna zosta¢ w miejscu, w ktorym
kto$ zamknat ja po to, by skonala na skutek wychlodzenia. Nie
na darmo odebrano jej cieple okrycia. By¢ moze ktos, kto wpadi
na ten diaboliczny pomysl, pozostawil jej suknie tylko dlatego,
ze na zesztywniale zwloki ciezko byloby jg wlozyc. Z plaszczem
1 szalem latwiej sobie poradzic. JesSli wiec rzeczywiscie miala
umrzec¢ w tej szopie, to zapewne niebawem oprawca wroci po
jej cialo, by je porzuci¢ gdzie$ przy drodze i upozorowac smierc
bez niczyjego udziatu. A wtedy wszyscy pomysla, ze po prostu
nie znalazla fiakra, wiec postanowila wyruszy¢ pieszo z
Muszyny do Krynicy. W drodze opadla z sil i najzwyczajniej w
Swiecie zamarz!a.

Ta intryga wecale nie byla niedorzeczna. Tylko kto mdégt chcieé
zaszkodzic jej az tak bardzo?

Zastanawiala sie nad tym, raz po raz nacierajac na wrota.
Zdenerwowanie sprawialo, ze dzialala z determinacja godna
mezczyzny. W koncu zdolala wypchnac¢ ostabiona deske. Z
trudem wcisnela sie w szczeline. Powoli i ostroznie przepychaita
sie na wolnos¢, jednak w pewnym momencie utkneta. Wpadia
w panike, gdy poczula, ze nie jest w stanie wykona¢ zadnego
ruchu. Przez chwile miotala sie jak oszalala, lecz nie mogla ani
przedosta¢ sie na zewnatrz, ani wroci¢ do szopy. Szybko
zabraklo jej juz i tak mocno nadwatlonych sit.

Byla bliska rezygnacji.



— Boze, to nie moze sie tak skonczyc! - jeknela polglosem. — Nie
chce tutaj umrzec! Nie jestem wiecznie omdlewajaca panienka,
ktora moze liczy¢ wylacznie na wybawce w postaci rycerza na
bialtym koniu! Musze sobie poradzi¢ samodzielnie.

Przeciez wychowywala sie jak kazda chlopska corka. Byla
silna, przyzwyczajona do walki z przeciwno$ciami losu,
nawykla do trudéw i mozolnej pracy. Musiata tylko wykrzesac z
siebie resztki energii.

Zaczerpnela powietrza, a nastepnie z ogromnym wysilkiem
zaparita sie dlonmi o deski sasiadujgce z dziura. Centymetr po
centymetrze przesuwala biodra, rozdzierajac przy tym
spodnice z podréznego kostiumu. W koncu poczuta upragniony
luz. Nie dowierzata wlasnemu szczesciu: byla wolna!

Wsunela reke do szopy i wymacala derke, ktéra przezornie
pozostawila tuz przy dziurze. Owinela sie nig, rozejrzala na
boki. Zalegajacy wokol $nieg sprawial, ze noc byla widna.
Dopisalo jej szczescie, poniewaz w czasie, gdy zmagala sie z
deskami, wiatr nacichl. Zza chmur wygladal ksiezyc,
oswietlajac okolice. Rozpoznala miejsce, w ktérym ja
uwieziono. Rzeczywiscie byla to szopa, o ktorej wczesniej
pomyslata. Do Powroznika bylo stad niedaleko. Uznala, ze
najrozsadniej bedzie udac¢ sie wilasnie tam. Musiata tylko
zachowac ostroznos¢, na wypadek gdyby jej porywacz wrocit.
Nie mogla dopusci¢, by w tym momencie kto§ ponownie ja
zlapal i uwiezil

Im dluzej myslala o swoich podejrzeniach, tym bardziej
utwierdzala sie w przekonaniu, ze faktycznie kto$ zyczyl jej
sSmierci.

Mimo wyczerpania, przemarzniecia 1 znacznego ostabienia
brnela w strone wsi. Ku jej radoSci wczesniejsze porywy wiatru
nie zawialy calkowicie goscinca. Maszerowala wiec koleing



wyzlobiona przez plozy san. Czula sie tak zmeczona, ze
marzyta, by cho¢ na chwile usig$¢ i odpocza¢. Trudno bylo
odeprzec te pokuse, ale gdy tylko zwalniata kroku, w jej glowie
nawet na moment. Na koricu drogi czeka nagroda: ciepta izba,
gorqca strawa i suche odzienie.

Z oddali dobiegalo ujadanie psow. Pewnie juz ja zwietrzyly.
Miala nadzieje, ze szczekaja na niag, a nie na waitesajace sie po
okolicy stada wilkow. Jeszcze tylko tego brakowatlo, by niemalze
u progu chalupy rozszarpaly jg dzikie zwierzeta.

Nastuchiwala nie tylko wycia, ale rowniez ewentualnego
poscigu, poniewaz w ekipe ratunkowa przestala juz wierzyc¢.
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MATCZYNE RAMIONA

Powroznik

Drzewicka odetchnela z ulga, gdy wsSrdod bialych zasp
zamajaczyly zabudowania Powroznika. I cho¢ wcze$niej
wydawalo jej sie to niemozliwe, poczula przyplyw dodatkowe;j
energil. Okna domow byly ciemne, ale ponad dachami snuly sie
smuzki dyméw widoczne w mdlym swietle ksiezyca. Ludzie
spali, grzejac sie przy dogasajacych piecach.

Ten ostatni odcinek drogi dluzyl sie w nieskonczonos$c. Coraz
ciezej bylo stawia¢ kolejne kroki. Ciezka aksamitng spddnice
oblepial $nieg, co znaczaco utrudnialo poruszanie sie
wyczerpanej kobiecie. Wreszcie ostatkiem sit Aurelia weszla na
podworko Juraszkow. Podeszla pod okno izby, w ktorej sypiali
gospodarze, 1 zalomotala w szybe, liczgc, ze nie wpedzi
rodzicéw w poptoch.

— Matulu! Ojcze! To ja, Aurelia! — zawolala.

Ttukla sie dotad, az obudzila domownikow. Chwile pdzZniej
skrajnie wyczerpana osunela sie w ramiona Nazaryma.

— Alenko! Wszelki duch Pana Boga chwali! Co ty tu robisz o tej
porze?! — wykrzyknatl Juraszko.

Paraska zalamala rece, gdy mezczyzna wnidst Drzewicka do
izby.

—Jak ty wygladasz, dziecko? Co to za tachmany?

Juraszkowie od razu zakrzykneli na krewnych, ktorzy takze
pozrywali sie z siennikéw, by podtozy¢ do pieca i zagrzac jadto.
Na blasze stanagt garnek z poliwka, czyli zurkiem gotowanym na
wywarze z rydzow. Danie szybko zaczelo perkotac, wydzielajgc
smakowity zapach. Juraszkowa wyjela z kufra czysta bielizne.



Wypedzila chlopow z izby kuchennej i osobiScie pomogla corce
W zamianie zesztywnialego kostiumu na $wieze suche rzeczy.

— M0j Boze! M0j Boze! Jakas ty zmarznieta, jakas zimna! Jak
Smier¢! — utyskiwata gospodyni.

Corka tak dygotala, ze nie byla w stanie nawet porozpinac
stroju. Paraska nieszczegdlnie znala sie na niuansach
eleganckiej odziezy. Grube, spracowane palce nie mogly uporac
sie z guziczkami i haftkami.

— Rozerwij, matulu — poprosila Aurelia. — Szkoda sie meczy¢, a
ten lach i tak juz do niczego mi nie postuzy.

— Aby tylko z tego jakiej choroby nie bylo - uzalala sie
Juraszkowa nad niespodziewanym gosciem. Zaraz cie nakarmie
1 napoje ziolami. A potem do 16zka — dyrygowala.

— Kiedy ja powinnam do Krynicy.

— A wybijze ty se z glowy, dziewczyno, Ze po nocy pojedziesz
dokadkolwiek. Witalis moze by cie odwidzl, ale ja nie pozwole,
abys wystawila chocby czubek nosa za drzwi. Musisz sie
solidnie wygrzac.

— Ale tam na mnie czekaja! — jeczala mloda.

— A dy¢ nic sie nie stanie, jak poczekaja do rana. Wiedza, ze$
dzisiaj miala przyjechac?

— Nie jestem pewna. Rano dostalam od matki depesze
wzywajgacg do powrotu. Ale rownie dobrze moglabym zjawic
sie dzien pozniej, bo wcale nie bylo powiedziane, czy zdgze na
pociag do Muszyny.

— Cos$ ci sie chyba w glowie pomieszalo z tego wszystkiego —
skomentowatla Paraska.

Rozdygotana i posinialg z zimna dziewczyne owineta w cieply
pled, a nastepnie przywotala Witalisa, w slad za ktorym do
pomieszczenia wrocili wiedzeni ciekawoS$cia pozostali



domownicy. Tylko dziatwe przegnano do 10zek, bowiem noc
byla juz pozna.

— Powiedz no Aurelii, Witalisie, kogo$ widz}t rano na stacje do
Muszyny — poprosita matka.

— Ano Drzewickich - odpar}l mezczyzna, czochrajac sie po
kudlatej lepetynie.

— Jak to odwozile$ ich na stacje? Dlaczego akurat ty? I po co? —
zdziwila sie Aurelia. - Wszak dostalam depesze od mateczki, w
ktorej stalo, ze ojczulek jest ciezko chory.

— A niech mnie kule bijg! Przeciez pan Ksawery zdrowy jest
jak ryba! - wykrzykngl Witalis. - Tak sie =zlozylo, ze
przedwczoraj przystal tutaj umyslnego z prosba o podwadzke, bo
ich woznica sie rozchorowal. A gdym ich wiozl, opowiedzieli mi
0 tym, ze panstwo Adamczykowie sitali list za listem 1 prosili ich,
aby przyjechali koniecznie do Krakowa. Postanowili wiec zrobic¢
ci niespodzianke i zjecha¢ do miasta chociaz na Kkoniec
karnawalu. Na wilasne oczy zem widzial, jak wsiadali do
pociagu.

— O moj Boze, to oni s3 w drodze do Krakowa! — wykrzykneta
Drzewicka. Byla tak zmeczona i oszolomiona, ze momentami
przestawala logicznie myslec.

— Nie! Nie w drodze, Alenko — poprawil ja Nazarym. — Do tej
pory z cala pewnoscig dotarli do twoich krewnych.

— No to wiedza, zeSmy sie rozmineli — stwierdzila Aurelia. - O
Boze! Oni wszyscy odchodzg pewnie od zmystow! Na pewno
zdazyli sie zorientowac, zZe zaszlo co$ dziwnego. Matylda
wiedziala o depeszy. Chyba ja nawet u niej zostawilam. Przeciez
matka dostanie palpitacji serca! — Zaczela sie zamartwiac.

Ogarnela ja wielka rozpacz. Paraska bezskutecznie probowala
pocieszyc corke.



— Teraz juz nic na to nie poradzimy, ale jutro zaraz z rana
trzeba bedzie wysla¢c do Krakowa depesze, ze jeste$S cala i
zdrowa. A do Krynicy nie ma sensu jechac po nocy. Zostan tutaj,
ogrzej sie. Skoro Swit odwioze cie do domu - podpowiedzial
Witalis.

Poparli go zatroskani rodzice. Zreszta pomimo szczerych checi
Aurelia byla zbyt wyczerpana, by ponownie wyruszy¢ w droge.
Do tej pory nie zdolala sie rozgrzaé¢, mimo ze byla cieplo
opatulona i siedziala w poblizu pieca. Juraszkowie zasypali ja
gradem pytan o to, jak znalazia sie posSrodku nocy w
Powrozniku. Opowiedziala wiec o0 swej niefortunnej
przygodzie.

— Wszystko to oznacza, ze faktycznie kto$ chcial zrobi¢ mi
krzywde - jeczala pobladia niczym Smierc¢ Drzewicka.

— Niedoczekanie! — wykrzyknal Witalis, ktory za przyszywang
siostrg gotow byl skoczy¢ w ogien. — Niech no tylko kto$
sprobuje cie tkngé, a juz ja mu porachuje wszystkie gnaty! Ze
mng bedzie mial do czynienia! Musisz zglosi¢ to zdarzenie
policjantom z Krynicy, niech szukajg draba, ktory cie zamknal. I
lepiej, zeby oni zlapali tego czlowieka, bo jesli ja dorwe go w
Swoje rece, to rozszarpie na strzepy.

Zmartwiona Juraszkowa poila Aurelie goracym mlekiem z
miodem. Spogladala z przestrachem na jej blade policzki i
podkrazone oczy. Martwila sie, by z wyziebienia Drzewicka nie
zapadia na jakie§ chorobsko. Zawsze byla delikatniejsza od
reszty dzieciakow. A odkad zamieszkata w domu Drzewickich,
trzymano ja w cieplarnianych warunkach. Tymczasem ostatnie
godziny spedzita na przenikliwym zimnie.

Boze moj, Boze! — pomySlala. — Bltagam, niech ona sie nie
rozchoruje. Mtoda jest, cate zycie ma przed sobq. Nie pozwal,
Mitosciwy, by zapadta na suchoty tak jak jej nieszczesna matula.



Nie pozwolila dluzej meczy¢ Aurelii. Rozgonila towarzystwo
do spania, a corke ulokowala w 16zku w paradnej izbie. Otulila
ja najcieplejsza pierzyng, do pieca zas dolozyla Kkilka
dodatkowych drew, by dluzej trzymat ciepto.

— Spij, moje niebozatko, $pij — powiedziala, siadajac obok.

— A ty, matulu?

— Ja tu przy tobie posiedze przez chwile, poczekam, az
zasniesz — oznajmita Paraska.

Wolala czuwac, w razie gdyby u mlodej pojawila sie goraczka.
Na wszelki wypadek jeszcze nim ta usnela, wymusila w nia
kubek Swiezo zaparzonych zi6l.

Goracy napar, ogien buzujacy w piecu i pierzyna zrobily
swoje. Cialo Aurelii zaczelo sie przyjemnie rozgrzewac. W
krotkim czasie mlodg kobiete ogarneta blogosc.

Dziwnie bylo znowu zasypia¢ pod dachem ludzi, ktorych
przez niemalze cale zycie uwazala za swoich rodzicow. W
paradnej izbie wsrod pobielonych $cian, swojskich sprzetow i
swietych obrazkow wrdcilo poczucie przynaleznosci 1
bezpieczenstwa. Strach mingl. Aurelia juz nie bala sie o zycie
Ksawerego. Wiedziala, ze cieszy sie dobrym zdrowiem, skoro
wyjechal do Krakowa. Frasowalo ja jedynie, ze rozmineli sie w
drodze. Matylda na pewno nie ukrywala, ze Aurelie wyciggnelta
z Krakowa depesza. Caly czas Drzewicka dreczylto przekonanie,
ze napedzila rodzicom strachu. Zreszta nie tylko rodzicom,
poniewaz Matylda i Seweryn na pewno zachodzga w glowe, co
tez sie stato.

Zmeczenie powoli bralo gore. My$li stawaly sie coraz mniej
natarczywe. Jeszcze przez chwile Aurelia styszala oddech matki
i czula dotyk jej dioni to na swojej rece, to na policzku. Potem
drzemka przeszia w gleboki, pokr